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Forord

Tilskyndelser udefra har fart til, at jeg har sggt at samle mine dag-
bogsoptegnelser i den her foreliggende form.

Det har varet bade en vanskelig opgave og en tankevaekkende op-
levelse igen at skulle beskftige sig med en tid og dens begivenheder,
som man egentlig helst vil legge afstand til. Gang pa gang meldte sig
ogsa spergsmalet: Kan dagbogsnotater med alle de begrensninger og
den indbyggede subjektivitet, som er en dagbogs vasen, give andre et
blot nogenlunde retferdigt og dekkende indtryk af hendelser og tan-
ker i en lengst svunden tid?

P4 trods af alle betznkeligheder falger imidlertid nu jerntidens
dagbog fra arbejdslejren 1. april 1939 over fronttjenesten i vest og @st
til hjemsendelsen - overforsel til erstatnings-reserven — 9. maj 1944
med et udskrivningsbelgb pa 50 Reichsmark og en fribillet til toget
hjem.

Det har naturligvis varet fristende ved den aktuelle bearbejdelse af
dagbogsstoffet at korrigere en smule udfra senere indhgstede erfarin-
ger og i lys af den nu foreliggende historieskrivning og dokumenta-
tion, men jeg har beflittet mig pa at gengive de — nadvendigvis for-
kortede - uddrag af dagbogsoptegnelserne i den form, hvori de blev
til.

Det ber erindres, at kommunikation og teknik dengang var noget
ganske andet end i dag. I felten levede man en meget ensom og inde-
sluttet tilvaerelse med en beskeden felttelefon til en kommandocentral
som stort set eneste forbindelse med omverdenen. Lasrevne og pro-
pagandabestemte informationer og rene rygter var nasten ene om at
skaffe os lidt oplysning om nare og fjerne begivenheder.

I optegnelserne har jeg bevidst undladt udpenslinger af, hvor gru-
fuldt mennesker blev lemlastet, og hvor rystende det er at opleve
dede og sarede pa slagmarken. Selve det at registrere det er slemt nok.
Afgarende under alle forhold blev den enkeltes kamp for at bevare
sin egen menneskelige holdning, at opretholde troen pa en mening
med tilvaerelsen og at fastholde habet om engang igen at kunne leve
i fred og frihed med netop menneskelighed i hajsedet.

Her 14 mit problem - og jeg tror alle mine danske kammeraters: I
pligten og tvangen dog at vare sig selv og sit eget tro.

Derfor ma dagbogen da tilegnes alle dem, der var med til at give os
vort stasted i livet, hvor vi fandt styrke og tro — vore hjem og vore
kammerater, vore danske institutioner og foreninger, skole og kirke,



Flensborg Avis, venner 1 Danmark og her ikke mindst vore ferie-
hjem. Alle var med til at bare vor felles sag gennem ogsa denne bitre
jerntid.

I et s& omfattende og blodigt opger som den anden verdenskrig
kan der ikke generaliseres ud fra den enkeltes personlige dagbogsno-
tater. Kammeraten ved siden af kan have haft andre oplevelser og
gjort andre erfaringer. Men én ting star fast, nemlig at krig er grusom
og umenneskelig. Oplyste mennesker af i dag ber afvise krig som
middel og sxtte alle krefter ind pa at forhindre gentagelser. Respekt
for livet, ogsa for medmenneskets liv, ma under alle forhold komme
forst.

En stor tak for rid og bistand i arbejdet med den foreliggende
udformning af dagbogen skylder jeg Studicafdelingen ved Dansk
Centralbibliotek for Sydslesvig i Flensborg og ikke mindst redakter
Otto Lippert.

Flensborg, august 1984
Franz Wingender






Danske sydslesvigeres tyske krigstjeneste

Danske sydslesvigere var tyske statsborgere, som nordslesvigerne var det indtil
den nye greensedragning i 1920, og dette medforte visse statsborgerlige forplig-
telser.

Ifolge Versailles-freden mdtte Tyskland kun have en har pd 100.000 mand,
og den kom til at bestd af frivillige, indtil det nazistiske styre den 16. marts
1935 ved lov genindforte almindelig veernepligt. Den 26. juni samme dr for-
vandledes den hidtidige frivillige arbejdstjeneste ligeledes ved lov til en pligttje-
neste. Herefler skulle ogsd danske sydslesvigere aftjene to drs militeertjeneste
og forud for denne et halvt drs arbejdstjeneste.

Disse love udloste veeldig uro i det danske mindretal, navnlig naturligvis hos
de unge. Debatten blev hdrd om spargsmdlet: Rejse eller blive? Hvis de unge
Jorlod landsdelen, ville mindretallets dage vere talte. Den eldre generation, der
havde oplevet bade militerpligt og krigstjeneste for 1920 sammen med nord-
slesvigerne, havde den opfattelse, at man madtte opfylde statsborgerpligten for
at bevare retten til hjemstavnen, altsd retten til at leve her som danske. Det
endte med, at de fleste unge bajede sig for dette standpunkt, men ikke alle
kunne akceptere det, og nogle udvandrede.

I overensstemmelse med traditionen fra for 1918 syntes mindretallets ledere
ikke, at der skulle sages fritagelse for vaernepligten, og lidt beroligende virkede
det, at den nye forsvarslov, »Wehrgesetz af 21. maj 1935«, udtrykkeligt fast-
slog, at soldater ikke mdtte beskeflige sig med politik, og at medlemskab af
nazi-partiet og dets forgreninger skulle hvile i indkaldelsesperioden.

For arbejdstjenestens vedkommende sd det imidlertid anderledes ud, idet
loven fastslog, at arbejdstjenestens opgave var at opdrage den tyske ungdom til
Jolkefellesskab i nazistisk dnd. Der blev derfor straks, da de forste indkaldelser
til arbejdstjenesten, »Reicharbeitsdienst« (RAD), kom den 1. oktober 1935,
rettet henvendelse til myndighederne for at fi en bekraftelse pd, at danske unge
ikke var omfattet af den nye lov. De danske unge var, hed det i henvendelsen,
rede til at padtage sig deres statsborgerlige pligter, herunder militeertjenesten,
men RADs tysk-nationale og ideologiske opdragelse af tysk ungdom kunne
ikke vedrare mindretallet.

Hverken skrifilige henvendelser eller mundtlige forhandlinger i Berlin forte
dog til nogen endring. Skuffelsen var stor, og Flensborg Avis mdtte fastsld, at
»det danske sindelags kraft og det danske sammenhold md gores sd sterkt, at
de unge danske i tysk uniform intet kan miste af deres danskhedsfoleise og
danskhedsvilje«.

Det danske mindretals loyalitet og kampen for at bevare retten til hjemstav-
nen og til at leve et dansk liv kom til at koste dyrt, da krigen kom. 300 faldt,
og 81 savnedes. Sammen med ofrene for bombardementer i Flensborg blev
tabstallet for de danske sydslesvigere i den anden verdenskrig over 400.
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I arbejdslejr med spade og gever

Det var en kold og @kel gravejrsdag ferst i marts 1939, da jeg med et
par store spring for op ad trappen til mit hjem. Mor var ved at gere
middagsmaden klar. Hun stod og rerte i suppegryden, da jeg tradte
ind og sagde kun: »Der ligger et anbefalet brev til dig i stuen«. Tone
og ansigtsudtryk tydede ikke pa noget gledeligt.

Jeg havde aldrig for modtaget et anbefalet brev, sa det var spzn-
dende at se, hvad det var.

Det var min indkaldelse til »Reichs Arbeitsdienst 4/75, Tarp.«

Jeg var 21 ar og havde i nogen tid ventet, at indkaldelsen ville
komme her i foraret, men med eet slag gik det op for mig, at nu blev
det alvor - det som stod for os som den uundgaelige pligt, hvis vi
ville bevare retten til vort folkelige liv i denne vor landsdel. Jeg matte
nu gere mig klart, hvordan jeg ville mgde de kommende ar. Men nar
sd mange af mine kammerater allerede havde varet igennem den
tysk-projsisk-nazistiske maskine, sa kunne jeg vel ogsa klare det.

Middagen blev indtaget i tavshed. Vi gjorde os hver iser vore tan-
ker om det, der forestod.

De folgende uger fik et hektisk forleb. Meget skulle ordnes, mange
ting vedregrende spejderne, gymnastikken, ungdomsforeningen m.v.
overdrages til kammeraterne. Med min chef, I.C. Mgller i firmaet
Moller & Co., havde jeg flere lange samtaler om bade den aktuelle
situation og fremtiden, og jeg husker tydeligt hans ord til farvel: »De
skal vide, at nar alt dette er overstaet, stir en plads dben for Dem -
og se indenfor nar De kommer pa orlov«. Det varmede, og det betad
et lyspunkt langt forude. Men indtil da et ukendt merke. . .

Lordag 1. april: Der var mange unge med kufferter og pakker pa
Flensborg banegird, og der var ingen tvivl om, hvad de skulle. En del
skulle nok til samme station som jeg. Kl. 15.39 forlod toget banegar-
den, og vi var en del, der forlod det kl. 15.58 pa Tarp banegird, sma
20 km syd for Flensborg.

Ved lejrens port blev vi modtaget af vagten, der gav os anvisning
pa, hvor vi skulle melde os. Her fik jeg mit forste chok, for pd vagt-
holdet genkendte jeg en tidligere elev fra Duborg-Skolen, der ogsa
havde vearet med i spejdertroppen. I 1935 havde han forladt skolen
og var kort efter dukket op i Hitler-Jugend-uniform. Han havde en
vinkel pa uniformsermet, var altsa steget i graderne.

Jeg blev indrulleret i 2. deling og fik kvarter i barak 2 stue 5. Her
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Arbejdstjenestens lejr i Tarp.
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var der kun een flensborger foruden mig, de andre var fra Ditmar-
sken og Holsten. Maden var upaklagelig, da vi alle, cirka 120 mand,
medtes i spisebarakken. Befalingsmandenes tone endnu venlig. Jeg
sd mig om efter eventuelle bekendte, men fandt ingen. Jeg var altsa
alene dansk i denne lejr.

Mandag 3. april: Nu gar dagene efter et fast skema. Der purres kl. 5,
morgengymnastik kl. 5.05-5.15, vask i den store, kolde vaskebarak
og derefter sengeredning efter pregjsisk menster: Bettenbau (sengebyg-
ning). Stuen skulle gores i stand, og kl. 5.45-6.15 var der morgenmad.
Kl. 6.30 stod vi opstillet pa rad og reekke pa appelpladsen til flagpa-
rade foran fanemasten, og her modtog vi dagens lgsen. Det var i dag
»Brahms«, og det lad jo helt fredeligt. Lejrchefen gav i et par korte
setninger en forklaring pa lgsenet. Kl. 6.55 drog delingerne ud til
dagens program.

Dagen gik med den farste eksersits og undervisning, hvor vi fik at
vide, at vi var nogle splle skravl. Forst og fremmest skulle vi lere at
ga ordentligt og bevaege os korrekt. Og vi havde at hilse korrekt.
Hejre hand strakt op og frem, fingerspidserne i hgjde med gjenbry-
nene. Vi fik at vide, at vor gri-brune uniform var en @resdragt for
den tyske farer og det tyske folk, og at enhver tysk mand i en periode
i livet skal yde legemligt arbejde for Tyskland. Jo, det var toner. . . .

Indgang til stue 5 og 6.
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Senere pa dagen fik vi udleveret de beremmelige langskaftede stov-
ler. Knobelbecher — raflebagre - kaldet, og den blanke paradespade,
der havde sin plads i barakstuens vindfang. Og vé den, hvis spade
havde blot en antydning af en rustplet eller anden urenhed.

Kl. 22 lyder retreeten, og da har alle at ligge i kejen. Min var over-
kajen lige indenfor indgangsderen, lige i synsfeltet for en indtreedende
befalingsmand. Foran kgjerne havde hver mand sin taburet, og her 14
tajet til den folgende dag stablet pa en bestemt made, everst skrahuen
og over det hele liviemmen. Og sikken ballade hvis taburetterne ikke
var korrekt stablet, hvis stuen ikke var ren og ryddelig og tromleov-
nen midt i stuen ikke pinlig ren.

Tirsdag 4. april: Dagens lgsen »Siemens«. Vi har faet udleveret to par
fodlapper til brug i de langskaftede stevler. Stremper er forbudt.

Vi fik ogsa navnelapper til at sy i t@jet, og herefter er jeg nu Ar-
beitsmann Franz Wingender, Reichsarbeitsdienst, Abtlg. 4/75, Tarp
uiber Flensburg, Zug II, Trupp 5.

Dagens hgjdepunkt blev en ordentlig prajsertale af chefen for alle
arbejdslejre i gruppe 75, Arbeitsfithrer Schmiel, der havde kontorer i
Flensborg i det gamle Sommers Hotel ved Skibbroen. Med brask og
bram blev det pany bekendtgjort for os, at vi var intet, men at vi her
i lejren ville blive gjort til mennesker. Vi fik at vide, hvad man ven-
tede af os, og hvad der skete, hvis vi ikke gjorde vor pligt. Tyveri fra
kammeraterne, flugt fra afdelingen og overskridelse af udgangstids-
punkterne ville blive hardt straffet. Opforte vi os ordentligt, ville vi
maske fa orlov til pinse. Om fem dage er det paske.

Vi fordeles til arbejdspladserne. Min deling skal l&ngst vak, si vi
kores i lastbiler. De andre ma cykle. Vi kommer ud i nerheden af
Bilskov, hvor vi skal laere at arbejde med hakke, skovl og spade.
Formalet er en afvanding af omradet ned mod Uelsby og Stenderup
og en senkning af vandspejlet i Sankelmark s med cirka 50 centi-
meter. Dette skulle kunne hjzlpe landbruget i omradet.

Arbejde uden for lejren hver anden dag kl. 8-17 og hver anden dag
tjeneste i lejren, undervisning, eksercits, appeller og sang. Ein Lied. .
ein, zwei, drei. . . og derefter skrales en eller anden sang. Jeg kendte
ikke nogen af disse tyske sange og var heller ikke interesseret i at leere
dem. Man skulle blot hele tiden vare pa vagt og serge for at bevage
munden, nar en befalingsmand var i nzrheden. .

I det hele taget begynder man efterhanden sa smat at finde ud af,
hvordan man bedst klarer sig. Jo mere upaagtet man kan smyge sig
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igennem, jo bedre. Jeg undgik at blande mig i debatterne i undervis-
ningstimerne, selvom det ofte var fristende i betragtning af de uhyr-
lige ting, man matte here.

Der var enkelte tyske kammerater, med hvem jeg kunne fore en ret
fri samtale, unge mand der ogsa prevede at slippe sa let som muligt
igennem dette sindssyge system, som afviste nazismen og til dels
havde haft held til at slippe uden om medlemsskab af Hitler-Jugend.
Men mange var ivrige nazister og ovenud begejstrede for at tjene i
den gra arbejdsher for »Fihrer, Volk und Vaterland«, si vi skulle
vaere forsigtige med at sige, hvad vi mente.

Lordag 8. april: Paskelerdag - pa arbejde nar Jaruplund. En groeft
skulle gores dybere. Vejret var koldt og trist. Det var ikke sarlig
morsomt at std i pleret. Det lykkedes mig at f4 et mere behageligt job,
da jeg forklarede, at jeg forstod mig pa nivellering — altsa kunne sgrge
for, at vandet stadig lab den rigtige vej ned imod Sankelmark sa. Jeg
blev spurgt om, hvor jeg havde lert den slags ting og svarede frejdigt:
I skolens matematikundervisning. Det var heldigt, at ingen fordybede
sig yderligere i den forklaring,

Sondag 9. april: Paskedag og i dagens anledning en halv times lzn-
gere morgensgvn., Dagens lgsen »Ludendorf« og nogle svulstige ord

Nivellering af en afvandingsgrafi.
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om denne gamle general. Unagtelig en merkelig made at f4 markeret
paskemorgen pa. Men i en nazistisk ungdomsopdragelseslejr under
hagekors og spade kunne man naturligvis ikke bruge »Jesus« som
losen, selvom det havde varet det naturlige. For guden var jo »der
Fihrer«, og han var den eneste, der kunne kalde Vorherre til vidne,
jevnfer hans taler i Berlins Sportspalads.

Ingen tjeneste. Vi kunne frit g4 rundt pa lejrens omrade, samtale,
lzse eller ga i kantinen. Eftermiddagen fik pludselig et program. 2.
deling fik ordre til at stille i udgangstgj, og si marcherede vi ud af
Tarp by mod syd over Jerrishgj. I Eggebazk gik hele delingen pa kro,
og vi matte drikke en @l pa egen regning. Derefter gik turen de seks
kilometer tilbage. Som en bernehave var vi blevet fart ud pa en
spadseretur. Alene matte vi endnu ikke gi. Vi havde ikke lert at ga
ordentligt nok. »Ordnung muss sein«.

I disse to paskedage var der lejlighed til at l&re enkelte kammerater
bedre at kende. Iszr fik jeg et godt forhold til en anden flensborger,
ikke dansksindet, men heller ikke tilhenger af systemet, Jirgen As-
mussen.

Samtidig gledede jeg mig over, at den tidligere Duborg-elev, der
var med til at modtage mig i lejren, lige inden paske var flyttet til en
slags farer-skole. Vi havde undgiet hinanden, men nu er han heldig-
vis vek.

Torsdag 13. april: Arbejdede i dag i greften, der leber ned i Bilskov
ved Slesvig landevej. Her mellem mejeriet og den tyske skole lgber
Bilskov &, som er fert under vejbanen, og jeg stod det meste af for-
middagen i a-tunnellen under vejen. Det var anstrengende, da man
matte arbejde i sammenbgjet stilling,

Efter i middagspausen at have spist dagens @rtesuppe bad jeg om
lov til at ga over til garden et par hundrede meter nord for den, idet
jeg gjorde opmarksom p4, at en af mine bedste venner boede der.
Det var Hans Nicolaisen, som havde giet pA Duborg skolen, og som
jeg havde veret spejder sammen med. Han var dog ikke hjemme,
men forzldrene tog hjerteligt imod mig, og vi fik en god snak i en
halv times tid, for jeg matte pa arbejde igen. Herefter var jeg daglig
gest hos Nicolaisens, mens den beskedne groft i Bilskov blev for-
vandlet til en lille kanal. Det var en forfriskende oplevelse i en tid, da
vi ellers var helt afsondret fra omverdenen.

En mand fra 3. deling er deserteret. Stor stahej. Senere meddeltes
det, at han var pagrebet i Flensborg og nu sad i arrest. Og sa fik vi
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selvialgelig alt at vide om alle de ulykker, der ville ramme os, hvis vi
gjorde noget lignende.

Tirsdag 18. april: Hvad kunne vel dagens lgsen vare andet end
»Dybbel« — og dertil en prajsisk svada om den tyske befrielse af det
undertrykte Slesvig-Holsten!

Senere pa dagen undervisning ved Feldmeister Mehlhof, 2. delings
leder, en tysk prajsisk officerstype, meget optaget af sit eget udseende,
men nok lejrens bedst begavede officer. Netop derfor var det skrek-
keligt at hgre hans forelesning om Adolf Hitlers liv. En mere barn-
agtig fremstilling skulle man lede lenge efter, og der var megen ho-
vedrysten bagefter.

Dagens sensation var meddelelsen om, at den tyske rigsdag var
blevet indkaldt til den 28. april. Hvad ligger bag? Den storpolitiske
situation, Roosevelts telegram til Hitler pa grund af den stigende
spending mod est? Der blev under kartoffelskrzlningen og i lgbet af
aftenen gisnet og gettet.

Da eftermiddagens eksercits skulle begynde, blev vi sendt til mate-
riel-kammeret og fik udleveret gevarer. Derefter begyndte undervis-
ningen i gevaer-eksercits, behandling af gevar 98 samt skydegvelser.
Vi fik at vide, at vi var det forste indkaldte hold, der fik gever-
uddannelse, en forskole til den militere uddannelse. Man gjorde sig
sine tanker. Hvad ligger bag? Hvad forberedes vi til?

Forelgbig ville et rygte vide, at 80 mand skal udpeges til en erstat-
ningsbataljon i Flensborg, ’

Torsdag 20. april: Dagens lagsen naturligvis »Adolf Hitler«. Det skulle
blive en dag, da man lige fra morgenstunden folte et ubehag, som
man gerne ville, men ikke kunne lgbe fra. Ved flagparaden blev det
meddelt, at edsafleggelsen skulle finde sted i dag. Kl. 10 skulle vi
stille i fuld uniform.

Stemningen i lejren var underlig spaendt og anstrengt. Under den
lange opstillingstid var der flere, som besvimede og matte bzres bort.
Men efterhanden stod alle i rekker og geled i en stor hestesko-
formation med front mod lejrens fanemaster og den store sten med
indskrift og symboler.

Lejrens chef, oberstfeldmeister -Herold, holdt sin tale om lgsenet,
og derefter fulgte indmarch af en faneborg, lejrens fane omgivet af to
grupper arbejdssoldater med blankpolerede spader. Nogle @resgester
var til stede, bl.a. Tarp bys borgmester og Ortsgruppenleiter D. Hen-
sen, bred og magtig i den brune SA-uniform.
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Der blev kommanderet og rettet ind og afgivet meldinger, og en-
delig var alt klart, sa lejrenes afdelingsleder kunne holde sin veldige
tale om betydningen af de enkelte afsnit i den ed, som arbejdsmen-
dene i dag svor fereren pa hans 50 ars fodselsdag.

Talerne pahertes i giv-agt-stilling. Herefter kommanderedes ret, og
lejrens fane blev samlet, mens én mand fra hver deling tradte frem og
lagde hinden pa den saznkede fane. Fanevagterne prasenterede
spade, og si faldt kommandoen: Den tyske hilsen! Vi matte alle lofte
armen strakt frem til den tyske hilsen og i kor gentage den af afde-
lingslederen fremsagte ed. Min placering i ceremonien var sa heldig,
at jeg helt kunne lade va&re med at 4bne munden.

Ortsgruppenleiter D. Hensen tradte frem og overbragte byens hil-
sen og lykenskning til lejrens unge mandskab og indbed til deltagelse
1 »Ortsgruppens« fest pa banegirdshotellet om aftenen.

Hele dette tabernakel varede en times tid, og herefter fik vi udbe-
talt vor anden lgnning, RM 2,25. Tenk, vi fik 25 pfenning om dagen,
som vi kunne bruge, som vi ville!

Efter aftensmaden marcherede vi i sluttet trop til hotellet. Klar til
hjemmarch kl. 23.30. Jirgen Asmussen og jeg fandt snart den fjerne-
ste krog 1 de overfyldte sale og sa og herte ikke meget til festen. Det
var ligefrem helt rart at vere »hjemmed« igen i lejren og kunne sove
fra det hele. Det havde vearet en streng dag for en dansk sydslesviger.
Jeg tenkte pd mine kammerater i andre lejre og pa de mange, der
allerede havde alt dette bag sig.

For at understrege, at vi skulle lzre at forstd den geniale forers
ideer rigtigt, blev vi purret allerede kl. 4 nzste morgen og straks efter
morgenmaden sendt pa arbejde.

Lordag 22. april: For ferste gang orlov, herligt! Selvom det var for-
budt, var det forste, jeg gjorde, at smide uniformen. Sa kunne man da
vise sig ude blandt familie og kammerater. Blot mitte man se sig godt
for, sd man ikke lgb ind i en af lejrens befalingsmand. Det ville give
ballade og nogle dages vand og bred.

Alle var i godt humer efter denne forste orlov, men da vi 1a i
kajerne kl. 22, kom den tjenstgerende officer, Unterfeldmeister Sey-
ler, stormende ind i barakken og beordrede os alle ud i vaskebarak-
ken. Vandfadene var ikke rene. I tretefler og natskjorte blev vi jaget
over lejrpladsen til vaskebarakken og matte derefter til breleabens
skralen i den kolde aprilnat skure alle lejrens vandfade. KI. 23.30 fik
vi allernadigst lov til at traske tilbage over lejrpladsen, mens Flens-
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borg-Hamborg ekspressen med en ildfane ud af skorstenen for sydpa
gennem den stjerneklare nat. »Schon ist das Soldatenleben« citerede
en galgenfugl, inden der blev ro pa stue 5.

Onsdag 26. april: Vi er begyndt at trene i appel-march, den projsiske
parademarch, idet vi skal deltage i drets Niirnberg-stevne. Meddelel-
sen om det fik en meget blandet modtagelse spendende fra bege;j-
string til surhed. Jeg begyndte straks at spekulere over, hvordan jeg
eventuelt kunne slippe for deltagelse.

Men forelebig sparkede vi ud med benene bade pa eksercerpladsen
og ofte pa vejen hjem fra grefterne med tunge, lerede stovler og med
arbejdsredskaber pa nakken.

Hos Nicolaisens i Bilskov fik jeg en af dagene ®bleskiver og suppe
og et stykke dejlig pelse med til en ekstraklemme. Fru Nicolaisen er
meget omsorgsfuld.

Fredag 28. april: Atter tidligere op og ud pa arbejde. Vi skal i denne
uge klare 60 timers arbejde. Vejret er ved at blive pent og lunt. For-
aret er ved at springe ud.

Kl. 11 samles hele lejren for at here Hitlers tale over lejrens hajt-
taler. Talen var et opger med den vestlige verdens krigsgale, med
joederne og med landene mod ost. Er det oplag til krig? Der var tavs-
hed efter talen. Ferst hen pa aftenen kom snakken i gang med forskel-
lige vurderinger, men uro var der hos alle.

Fredag 5. maj: 1 dag til morgen var lesenet »Tysk @strige. Uro i
lejren til aften. Fjerde deling skulle omgiende gore klar til udrykning.
Ud til benderne for at hjzlpe med forarsarbejdet.

Min deling skulle va&re Nirnberg-delingen, blev det meddelt, og
der blev svovlet stygt over denne »@re«. Vi var klar over, hvad vi
kunne vente os pa eksercerpladsen.

Mandag 8. maj: Flyttet til ny arbejdsplads i @ster Havetoft. Drajt
arbejde i tungt ler for at uddybe et mindre vandlgh, der lgber ind i
Bollingsted a.

Mine hyggelige middagsbesag hos Nicolaisens er slut.

Torsdag 18. maj: Kristi Himmelfartsdag. Dagene er gaet efter den
sedvanlige recept med arbejde, eksercits, sport, undervisning, poli-
tisk skoling og appeller. Fremfor alt har vi lert det tyske sprogs var-
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ste gloser — og at finde os i at blive overfuset pa det groveste af
befalingsmandene. Det herer abenbart med til at blive opdraget til et
rigtigt menneske. . .

En ny grofi i Damholm.

Pd vagt.
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Vi har faet at vide, at vi far orlov til pinse.

Pi arbejdspladsen slider vi i den harde ler. En beskeden bk bliver
til en kanal med hgje, stejle sider. Banderne kan heller ikke se nytten
af dette kanalgraveri.

Onsdag 1. juni: De herlige orlovsdage gik sa alt for hurtigt. Sommeren
er begyndt med br&ndende sol, og hver aften danner vi levende kzde
for at fa lejrens gresplene vandet med vand fra Trenen. Der skal
mange spande til. — Forplejningen er efterhanden blevet mindre god.

Sondag 11. juni: Hiemme - arsmgde! Det forste danske drsmade jeg
ikke kan deltage i som spejder. Udfordre skabnen ved at trekke i1
spejderuniform og deltage i optoget turde jeg ikke.

Mandag 20. juni: Hardt at skulle ud i de lerede, stenede grofter igen
efter den dejlige &rsmode-sendag hjemme. Hardt arbejde, streng ek-
sercits i stigende varme - der maltes op til 40 grader i solhjernerne —
darlig mad, muggent brad.

Nu skal vi ogsa eksercere sendag formiddag. Det sker under
»Oberstfeldmeisters« ledelse, og intet undgar hans blik. Ved et spa-
degreb kom jeg lidt bagefter, og skent jeg stod i andet geled, opdagede
han det og gav mig en brolende patale. Jeg var imporneret over, at han
virkelig kendte mig ved navn.

Der sker stadig sma forandringer. Hvad mon der stikker bag? Fra
i dag hedder det ikke l&ngere dagens lasen, men »Kennwort« - ken-
deord.

En forestaende inspektion giver travlhed. Lejren skal vaere en men-
sterlejr. Allerede kl. 6 om morgenen mader gruppefareren med sin
stab fra Flensborg for at overvare flagparaden. Derefter sa de kun pa
vor fermilitere uddannelse. Ualmindelig god middag. Bare de haje
herrer kom lidt oftere.

Vi er nu begyndt med skarpskydning, og der gar rygter om, at
krigen snart vil bryde ud. Vi far gasundervisning og trener med gas-
masker, men spadegreb og parademarch glemmes ikke. Vi far at vide,
at vi alligevel ikke skal til Nurnberg,

Andre rygter vil vide, at vi skal til Ostprajsen for at hjelpe med at
fa hesten i hus. Vagten bliver ekstra instrueret om, at der kan komme
serlige ordrer i lebet af de naste natter.

I disse dage har vi fiet en nordmand i lejren. Han kommer fra
Trondhjem og hedder Frederik Kalvi. Han skal lere den tyske ar-
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bejdstjeneste at kende, da man i Norge tznker pa at oprette noget
lignende. Forsgg med det er allerede i gang. Hans tysk var meget
ringe, sa han og jeg kom pa serlig talefod. Vi kunne dog forsta hin-
anden.

Lordag eftermiddag cykler Kalvi og jeg en tur mod Sankelmark og
Bilskov, og jeg forteller ham om de historiske begivenheder. Vi fal-
der ind hos Nicolaisens og far en sludder ved aftenkaffen. Fru Nico-
laisen stiller radioen ind pa en udenlandsk station med anti-nazisti-
ske udsendelser, men der var for megen st@j i kassen. Da vi cykler
hjem, sperger Kalvi, om den station, vi herte, ikke var en forbudt
station. Nej, svarede jeg hurtigt, det var Konigsberg, Jstprajsen, men
den forstyrres ofte af russiske og polske sendere. Herefter var jeg klar
over, at det nok var klogest at holde lidt afstand til nordmanden. Han
havde nappe givet fuld oplysning om sit forehavende. Senere kom vi
i en valdig debat om Grenland, som han mente burde vare norsk.

Fredag 7. juli: 1 dag drog min deling af sted for at faerdiggere en
sportsplads i Slesvig, for SA agter at atholde et stort sportsstevne her,
men jeg slap for at vere med, fordi jeg havde vagttjeneste. Om dagen
stod vi vagt foran skilderhuset, mens vi om natten — mellem Retrete
og Reveille - patruljerede omkring i lejren. Ved 23.30-tiden, mens jeg
gik min runde, folte jeg pludselig en valdig trang til at komme pa wc
og tenkte: Ah, du gar forbi lokumsbarakken, der kommer nok ingen
i nat. - Ved barakken satte jeg min spade, som vi ogsa gik med om
natten, da jeg med eet i den stille, sorte nat horte skridt i gruset et
eller andet sted. Hurtigt fik jeg spaden fat og op pa skulderen og gik
imod lyden. Ud af merket kom den tjenestegerende befalingsmand.
Nattens stilhed blev brudt af mine stgvlehales smakken sammen, og
jeg afleverede min melding: »Post 3, Arbeitsmann Wingender, Kenn-
wort: Ludwig Ganghofer, Fithrer vom Dienst: Unterfeldmeister Sey-
ler, auf Posten nichts Neues.«

Jeg slap for spergsmal, fortsatte min runde og listede si hen til
wc-barakken og fik klaret det fornedne. Jeg var glad for, at inspektio-
nen ikke var kommet et par minutter senere og havde taget mig i den
fatale situation med bukserne nede. Det ville have kostet masser af
bral og arrest i nogle dage. Det elskede han at serge for, men denne
gang blev det ikke til noget.

Torsdag 13. juli: Lejren star pa den anden ende. Der ventes fornemt
besog - inspektion af arbejdslejr-staben fra Kiel. I dagens anledning
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var der et eller andet sted lant en tambour, og lidt for middag led
hans valdige trommehvirvler, da en reekke biler korte frem. Vi havde
ordre til at holde os i barakkerne, og vi matte ikke kikke ud af vin-
duerne. Til middag en udmerket ®rtesuppe, men i den anden spise-
sal fik gesterne dyresteg, jordbar og is. Lejren blev inspiceret, og
selskabet korte videre til Egernforde til endnu en besigtigelse.

Befalingsmendene er i stadigt krigshumer. Vi skyder med gvelses-
patroner og bliver jaget op og ned ad eksercerpladsen, af og til fladt
hen ad jorden. Vi skal l&re moderne geografi, siger de.

Lordag 15. juli: En uge med mange rygter. Et gar ud p4, at vi forst
skal hjemsendes i december, et andet at vi skal til militeret i Slesvig
I. oktober, og derfor skal vi have mere militzruddannelse nu.

Sa ®ndres tjenesteplanen. Vi skal til Flensborg til skarpskydning pa
militerets skydebaner i Klusskov. Jeg fik forst ros, men efter et skud
1 tretoppene blev jeg kaldt en elendig slumpskytte.

Aviser og radio bringer i stigende omfang foruroligende beretnin-
ger fra de gsttyske omrader, Polen og Danzig. Forer det til krig i 1gbet
af kort tid? Med snak over et glas ol i kantinen eller debat pa stuerne
spger man at skubbe alt det ubehagelige fra sig.

Onsdag 26. juli: Ogsa i aften sidder vi pa stuen og diskuterer situatio-
nen omkring Danzig. Det synes, som om situationen spidser til. Vil
man da krigen? Er det et varsel, at der stadig sendes folk pa hostar-
bejde?

Ved flagparaden idemtes arbejdsmand Heinze tre dages skaerpet
arrest. Han havde tilegnet sig en feltflaske, der tilhgrte en tropferer,
en af dem vi i den seneste tid havde fiet fra Sudetenland, altsa en
»Volksdeutscher«,

Tirsdag 1. august: Under flagparaden i morges blev ni arbejdsmand
forfremmet til »Vormanner«. Ude pa arbejdspladsen fik vi besgg af
en hel her af uniformer. 45 mand fra Kiel, i rang fra »Unterfeldmei-
ster« op til »Generalarbeitsfithrer«. De ville inspicere en arbejds-
plads. De fik senere aftensmad i lejren, og vi andre matte pant vente,
til de var draget af sted.

En del regn og torden er til at blive sur over. Vi fir mere vagttje-
neste, og veden s&tter hurtigt rustpletter pa spaden, sa vi ustandselig
ma pudse pa det skidt.

Vi har faet forbud mod at tage til Vanderup. Der har veret en del
slagsmal der pa grund af el og piger.
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Vagtaflosning.

Lordag 5. august: Vi var rasende over, at vi i gar forst blev aflost fra
vagttjeneste kl. 18.45 mod normalt kl. 12, De sudetertyske tropforere,
vi har fiet, taler et meget utydeligt sprog og bruger helt forkerte kom-
mandoer. Men de har saima&nd nok veret udmarkede til det under-
grundsarbejde, der dannede paskud til Hitlers indmarch i Tjekkoslo-
vakiet.

For at illustrere hvordan en gennemsnitsdag gar efter tjenestepla-
nen har jeg valgt programmet for to dage, en dag midt i ugen og en
lordag:

Tjenesteplan for onsdag den 26. juli 1939:

5.00- Reveille

5.05- 5.15 Morgengymnastik

5.15- 5.45 Klargoering (vask, rede seng og ordne stuen)

5.45- 6.15 Morgenmad

6.30- 6.45 Flagparade
(Denne del af dagen forlaber ens alle dage undtagen om sendagen. Da
lyder reveillen kl. 7, og der er ingen morgengymnastik).

6.55- 7.40 Politisk undervisning: Hjemstavnslare

7.40- 8.40 Idrazt (boldspil, kuglested og terrenleb)

8.50- 9.30 Tjenesteundervisning: De farende mend i parti og stat
9.40-10.00 Frokost
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10.00-12.15 Uddannelse med 5 minutters pause.
30 minutters praktisk uddannelse: Vabenteknik.
50 minutters uddannelse: Skydegvelser.
30 minutters praktisk uddannelse i hindgranater.
5 minutters pause.
30 minutters praktisk uddannelse i gasbeskyttelse.
12.35-13.35 Middag
13.35-14.05 Hyvil
14.05-14.50 Skydegvelser, vabenrensning.
15.00-16.00 Idret
16.10-17.10 Tojtjeneste (Rense og reparere tgj).
17.15-17.45 Appel ifplge appelplan.

18.00- Aftensmad
22.00- Retrate
Tjenesteplan for lgrdag den 29. juli 1939: (Morgenprogram som over-
for).
6.45- Flagparade

6.55- 7.40 Politisk undervisning: Hjemstavnslaere.
7.40- 8.40 Idret
8.50- 9.30 Tjenesteundervisning (Gentagelse af vagtforskrifterne).
9.40-10.00 Frokost
10.00-12.35 Eksercits med fem minutters pause.
20 minutters enkeltuddannelse uden spade.
20 minutters enkeltuddannelse med spade.
40 minutters skoling af troppen.
60 minutters skoling af delingen.
12.35-13.35 Middag
13.45-16.00 Rengering af barakken.
16.00-16.30 Ombytning af vasketg;j.
16.30-18.30 Badning i Sankelmark sg.
18.45- Aftensmad
24.00- Retrate

Arbejdsdagene gar nogenlunde ens. Efter flagparaden keres til ar-
bejdspladserne i bil eller pa cykel, Der arbejdes med tre spisepauser.
Normalt hjemme i lejren kl. 17.30, derefter vask, tejskift og aftens-
mad kl. 18.

I de her n®vnte tjenesteplaner var aftenerne fri. Normalt var der
tre-fire aftener om ugen et program med sang og marchgvelser, bold-
spil m.v. Ind imellem skulle tagjet ordnes, stgvlerne renses 0.s.v.
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Fredag 11. august: 1 den politiske undervisning kom vor delingsfarer,
Feldmeister Mehlhof, med nogle betragtninger om hjemmetyskerne i
Nordslesvig efter et besag hos dem. Efter at have forseggt at belere os
om Slesvig-Holstenernes kamp for hjemstavnen sagde han, der selv
er fra Oldenburg:

»Tyskerne i Nordslesvig er efter min mening en slgj forening (ein
lascher Verein). Jeg talte med nogle fra Tender-egnen, og de sagde, at
de ikke ville til Tyskland, for de havde det jo sa godt der, hvor de var.
Jeg vil ikke benzgte dette, men vi ma trods alt ikke svigte dem, for vi
ved ikke, hvad Fereren vil med hensyn til hjemforelsen af de lands-
dele, der blev frargvet os ifolge skaendselsdiktatet fra Versailles. Og sa
ma de finde sig i at komme tilbage, og vi har det da heller ikke dar-
ligt. . .«

Der fulgte en kort diskussion, som jeg i tavshed lyttede til. En af
dem, der greb ordet, kunne fortelle, at han fra en betydningsfuld
kilde.vidste, at »tyskerne i Danmark har fiet besked om at indstille
den nationalsocialistiske kamp og omstille sig til en imperialistisk
kamp. For den imperialistiske tanke bredte sig nu ogsa i Tyskland«.

Emnet dukkede op et par dage senere i en anden undervisnings-
time. En af de sudertertyske tropferer — altsi en mand der kendte
noget til en folkegruppes kamp - havde ogsa veret i Nordslesvig og
fortalte om sine indtryk: »Nordslesvig indtager en forunderlig stilling.
Der er kun en ganske lille klike, som vil tilbage. De fleste siger: Vi har
jo nok at spise, sa vi vil hellere blive her«.

Men der gennemfores samtidig instruktion i, hvordan »Heim ins
Reich« kan gennemfoeres? Her var unagtelig noget at filosofere over.

Det er keoligt og regnfuldt, og jordarbejdet var ikke behageligt. Jeg
var heldig og blev sendt hen for at hjelpe landmand Christiansen i
Damholm. Det var flinke folk, og vi fik fin middag, dyresteg.

Matte igen pa vagt og fik en masse vrgvl, fordi en arbejdsmand
havde forladt lejren uden orlovsseddel. Blev truet med tre dages ar-
rest pa vand og brad, men det blev ved forskrekkelsen. Manden blev
fanget og fik 21 dages lejrarrest.

Mod est bliver stemningen mere og mere spzndt. Krigstrommerne
rores. Den daglige eksercits foregar nu stadig oftere med gasmasker
og handgranater. Og stadig skal vi synge om »Fredens Arbejdssolda-
ter«. . .

Sondag 13. august: Kl. 3 i nat blev vi med rab og stgj purret ud af
kejerne. Morgenmad i en fart og derefter morgensure og gnavne ud i
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' ' '_'“'_"'q Pd hostarbejde — ruske hor, august
| 1939.

bilerne. Vi karer gennem et langsomt vagnende Angel. K1. 5 star vi pa
nogle store hgrmarker i Schwackendorf nzr Kappel. Vi 40 arbejds-
mend skal ruske her for benderne. Det haster abenbart med at fa
hosten i hus.

Fra Schwackendorf gik turen til Rabel, Bobek og Stenderup. Ved
19-tiden er dagens hestarbejde slut.

Mandag 14. august: Efter dagens program i lejren stod vi opstillet pa
rekke foran barakstuen med taburetterne foran os, taburetterne med
tejudrustningen. Da det blev min tur, fremviste jeg de bekleednings-
genstande, som Feldmeister forlangte at se. Mabende stirrede jeg pa
et bukseben, som jeg havde faet ordre til at vende vrangen ud p4, da
den hanlige stemme snerrede: »Nah, sa det kalder De at mede frem
til appel! Med snavs under semmene i buksebenet! Kl. 22 foran ska-
bet! Forstdet?«

»Javel, Feldmeister«.

Jeg fattede ikke rigtigt, hvordan det var gaet til. Jeg matte have
overset det ene bukseben eller renset det andet to gange. Der var ikke
andet at gore end ved stuegangen kl. 22 at std med tgjet pant stablet
op pa taburetten foran skabet til stor moro for hele stuen. Unterfeld-
meister kom pé sin stue-inspektion, og efter min melding og smak
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Tojappel.
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med hzlene s han pad mine bukser og jagede mig sa til kgjs. Det gik
godt — men jeg havde ikke renset bukserne. Jeg var blevet godt gal
over alt dette. Slabe og pukle i grefter og pa marker for 2,25 RM hver
tiende dag og si den tone og det jageri — nej!

Jeg havde taget et par andre bukser frem og hengt de kasserede i
skabet — et gammeltkendt trick der dbenbart stadig kan bruges. Hele
stuen grinede smgret. . .

Tirsdag 15. august: Tjenesteplanen er &ndret, og de sidste dages ryg-
ter om tyfus-vaccination bliver mere hardnakkede. Efter middag kom
der sa klarhed. Kl. 15 skal vi mgde til vaccination. Nogle blev blege,
nogle fa besvimede, men om aftenen var der flere, som havde feber.
Andre klagede over emhed. Dagen efter blev flere syge, og selv fglte
jeg mig ogsa slgj. Brystet er gmt, og hgjre arm gor ondt, nir den skal
laftes.

Torsdag 17. august: 1 morges kl. 6.15 blev vi kert til Flensborg og pa
Harmonien i Toosbiiygade underkastet en grundig undersogelse. Jeg
far besked om, at jeg den 7. december skal stille ved 27. infanteri-
regiment i Rostock.

Ingenting rimer sammen - vor uddannelse, de markelige begiven-
heder omkring os, den politiske situation. Hvad er egentlig menin-
gen?

Fredag 18. august: Fik den anden tyfus-vaccination. Den er mere
ubehagelig, og mange blev syge og matte til kajs.

Mandag 21. august: Situationen mod @st tilspidses yderligere. Alle,
der er sendt pa hestarbejde, kaldes tilbage. Soldater pa orlov kaldes
hjem til kasernerne og tropper pa vej til mangvrer ligeledes.

Midt i det hele springer en bombe. Tyskland har sluttet en ikke-
angrebs-pagt og en handelstraktat med Sovjetunionen. Tyskland l4-
ner Sovjetunionen to milliarder. Hvad betyder alt dette? Vi forstar
ikke det spil, der er i gang. Hitler slutter en pagt med nationalsocia-
lismens varste fiende — med »djevelen, jo diplomatiet gar sine veje.
Men nu ma en afgorelse snart falde - krig eller fred.

Tirsdag 22. august: Jeg er uheldig under idratstreeningen, forvrider et
knz og bliver sygemeldt.
I dag blev ikke-angrebs-traktaten mellem Hitler-Tyskland og Sta-
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lin-Rusland officielt underskrevet. Jeg opholder mig i sygebarakken,
og radioen gar for fuldt dren. Farst spillede Hitlers musikkorps »In-
ternationale« og derefter »Deutschland tuber alles«. Det lgber én koldt
ned ad ryggen.

Kammeraterne klagede over forerne i lejren. De er alle helt vilde.
De raber og kommanderer og jager mandskabet rundt pa eksercer-
pladsen, som om en vis mand var i helene pi dem. Jeg fryder mig
lidt over mit lille uheld, som sparer mig for meget.

Torsdag 24. august: Onsdagens rygter forsterkes. Jeg er atter i tjene-
ste, og vi er ude i vore grofter. Ved middagstid bliver vi pludselig
hentet hjem til lejren. Vi skal igen vaccineres, den tredie tyfussprajte.
Men vaccinationen udsattes, og fererne ved ikke rigtigt, hvad de skal
finde pa. Ingen egentlig tjeneste resten af dagen. Forvirring overalt,
alle er irriterede.

Sa kom atter en nyhed. Al orlov inddrages. Vi ma ikke engang
forlade lejren. Rygterne svirrer. Polen? Mobilisering? Hvornar falder
det forste skud? Hvem losner det? Stuerne summer af snak aftenen
igennem.

Fredag 25. august: Dagen begynder normalt pa eksercerpladsen, men
kun den muilitere trening. Den sidste uge har vi ikke verdiget vore
spader et blik. Alt i lejren tyder p4, at der traffes forberedelser til en
krig. Maske falder afgerelsen endnu inden midnat?

England og Frankrig afslutter en militertraktat med Polen. Polen
blokerer Danzig. Agter Polen at angribe? Det er forbistret, at man
ikke har kontakt med omverdenen og f.eks. ikke kan here dansk
radio, for kan man stole pa den tyske radio?

Rygterne jager hinanden. En dampet tone praeger lejren, men
spendingen vokser fra time til time. Vi har faet skriveforbud, sa ogsa
den kontakt til verden udenfor er brudt.

KI. 19.20 storalarm. Ordrer svirrer, forerne farer rundt, og lidt efter
ligner lejren en myretue. Der pakkes, afleveres og modtages udrust-
ning. Nu gar det lgs, ingen tvivl mere. Hvad minut det skal vere, kan
terningerne blive kastet.

K. 24 er alt ferdigt. Tornystre er pakket, grejet samlet, de blanke
spader er afleveret og glemt. Vi far ordre til at lzgge os pakledte pa
kejerne til kl. 5. Vi kan rykke ud — hvorhen? - i lgbet af et par timer.
Og sadan er det formodentlig i tusindvis af lejre og kaserner. . .
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Lordag 26. august: K1. 10 kommanderes jeg sammen med tre kam-
merater pa vagt. Uden spade — markeligt. Vi skal blive i vagt indtil
naste dag kl. 18. Vi far otte heste til lejren. De er til bagagevognene.

Det meddeles, at vi nu er Arbejdsenhed 10221, og at vi siden 5.
august har sorteret under vernemagten. Arbejdstjenesten er endt, op-
last. Det der er sket, har altsa ikke veret sa tilfeldigt. Brikkerne flyt-
tes i disse timer, og vi er blandt de unavngivne brikker.

Sondag 27. august: K1. 10 ankommer pludselig en masse mennesker,
civile med kufferter og papasker. 300 reservister stremmer ind i lej-
ren. De er alle fra Flensborg og mellem 30 og 45 ar. I vor afsondret-
hed havde vi intet hert om mobilisering og indkaldelser. Inden aften
skal alle disse folk vare ikledt. Mange har varet soldater under den
forste verdenskrig.

Jeg far talt med en del bekendte, men direkte venner og kammera-
ter fra vor danske kreds var der ikke iblandt dem.

Mandag 28. august: Hele kompagniet til flagparade. Det var et ejen-
dommeligt skue. Store og smd, unge, &ldre og gamle i et broget vir-
var. Der var ikke meget militert snit over reservisterne, og de
skyndte sig alle langsomt i deres gra-brune arbejdsuniformer.

Vi fir at vide, at vi nu er 3. kompagni Bau Bataljon 228.

Artilleri regiment 30 fra Flensborg kerer forbi i dag. Vi ser togene
kere sydpa med kanoner og materiel. P4 vej mod Polens grense.

Dagens oplevelse for os unge, nu arbejdssoldater, var den, at vi fik
vor forste sold som soldater — 16 RM. En kapital for os, der har veret
vant til kun at fa 25 Pfenning om dagen. Nu far vi en hel mark.

Den skrappe disciplin er giet flajten. Farerne er usikre overfor de
gamle reservister. Det benytter vi os ogsd hurtigt af, sa alt gar pa
bedste beskub og i hgj grad, som det passer os.

Tirsdag 29. august: Fortsatte forberedelser til opbrud. Den stadig
uklare, men skarpede situation i gst er det store samtaleemne for alle.

KI. 16.15 stiller hele det nye kompagni for at aflegge faneeden til
Hitler. KI. 19.30 den sidste appel i fuld udrustning, og derefter far vi
vor ngdration og bajonet samt et gult armbind med paskriften »Deut-
sche Wehrmacht«. Skrive ma vi fortsat ikke, men v1 fir en post-
adresse, sa nu hedder det: Soldat Franz Wingender, Feldpostnummer
36481, Sammelstelle Hamburg.
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Onsdag 30. august: Formiddagen gir med undervisning i brug af gas-
maske, og vi fir udleveret hver en maske. Det myldrede frem med
reservisternes pargrende omkring lejren. Kompagnichefen lod alle
passe sig selv, s4 man fik snakket med en del bekendte.

Om aftenen bliver der igen drukket en masse ol. Mange kunne ikke
finde til kajs kl. 22, sa der var en farlig ballade.

Alle venter nu, at krigen vil komme. De naste timer vil bringe en
afklaring. I nat er jeg kommanderet ud som forsterket vagt. Det er
noget nyt at patruljere omkring lejren med skarpladt gever.

Torsdag 31. august: Denne sidste augustdag ved man abenbart ikke,
hvad man skal stille op med os. Man prgver en times marchgvelser,
og chefen fandt pa at ville vise reservisterne, hvad hans arbejdsmand
har lert. Vi matte sa ud og vise march- og vendingsgvelser, parade-
march og forbi-march. Den gamle, som vi kalder chefen, smiler til-
freds. Reservisterne syntes tilsyneladende, at det var god underhold-
ning. De gleder sig over, at de ikke skal lere dette her.

I morgen vil Hitler tale til folket. Far vi sa afgerelsen?

Jeg bliver syg i lgbet af aftenen, men bliver pA min madras.
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Den tunge pligt overfor herbergsstaten

Fredag 1. september: Gar over i sygebarakken. Har 38,4 i feber. Kom-
mer i seng og far tabletter.

Der er rore i lejren. Ingen meldinger om Polen, men alle venter i
spending pa Hitler-talen kl. 10. Man getter pa, at Tyskland nu vil
erklere Polen krig. Ingen tror pa fred.

Den totale tavshed senker sig over lejren, da hgjttalerne annonce-
rer, at nu vil »Der Fihrer« tale til det tyske folk. Sa led Hitlers
stemme.

Danzig var indlemmet i det stortyske rige. Tyske flyvere var over -
Polen, tyske tropper gaet over den polske grense o0.s.v. 0.s.v. . . Vi
kendte jo alle Hitler-bravaderne. I lejren er der ingen begejstring.
Alvorlige ansigter overalt. Krigen var i gang.

Langsomt kom samtalerne i gang, og snart gik diskussionerne haijt
enkelte steder. Om krigens udfald mente nogle at turde spa: Vi er alle
hjemme til jul!

Et par @ldre, der havde veret med i den forste krig, stod uden for
sygestuens vinduer og diskuterede. Den ene sagde: Man kan i hvert
fald fastsla, at denne krig ikke er startet med begejstringens rest.

Jeg var glad for, at jeg 14 i sygesengen og havde det fredeligt for mig
selv — og kunne lade mine egne tanker bundfelde sig. Det, vi frygtede
mest, var nu sket. Hvordan ville vi sta, nar dette var forbi, og hvem
ville overleve? Hvad laver kammeraterne hjemme, og hvad med
dem, der er indkaldt til militaeret?

Det glder forst og fremmest om at overleve, si man til sin tid igen
kan vere med i arbejdet for det, der er vort. Vi ma gere vor pligttje-
neste, men ikke mere. Retten til vor hjemstavn skal sikres og bevares.

Den civile luftbeskyttelses bestemmelser trader straks i kraft. Der
skal merklagges overalt.

Dagen slutter for de flestes vedkommende med - hvad andet? - et
par gller. Er man allerede begyndt pad at sege at skabe afstand til
begivenhederne?

Kun jeg i min hvide seng far ikke ol. Har heller ingen gnsker om
det.

Lordag 9. september: Efter de ferste dages krigsmeldinger og den
dempede atmosfere skal alle nu finde en ny rytme, en ny form for
tilverelse. De ldre kender krigen, vi unge ikke. Men krig 1914-18 er
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naeppe det samme som krig 1939. Dertil har teknikken gjort for store
fremskridt.

Krigen er i fuld gang. Tyske tropper rykker stadig langere ind i
Polen, og det tyske luftviben bombarderer nopherligt. Men England
er tilsyneladende ‘ogsa ved at komme i gang. Der meldes om angreb
pa Wilhelmshaven og Cuxhaven og mod Ejderbroerne. Flensborg har
haft sin ferste luftalarm.

Kammerater derhjemme er blandt de forst indkaldte, og de har
sandsynligvis faet deres ilddab i disse dage. Gid de alle ma komme
hjem igen! Vi ma nu opfylde vor pligt mod herbergsstaten, en tung
pligt, da det ikke er vor sag, der skal keempes for. Vi ma folge den vej,
som vore fadre ogsid matte ga. Troen pa vort land og pa retfzrdighe-
dens sejr ma hjzlpe os igennem den kommende blodige dyst. Men
endnu er jeg kun en almindelig arbejdssoldat i en af de mange bygge-
bataljoner i den tyske militermagt.

Dagene gdr ellers pa bedste beskub. I lejren forseger man at be-
skaftige den langt over 300 mand store afdeling med marchevelser,
gasundervisning og gasmaskepraver i gaskamre. Vi szttes ogsa til at
bygge luftbeskyttelsesrum. Det hele virker noget tilfeldigt. Det er,
som om man pludselig ikke ved, hvad man skal bruge det indkaldte
mandskab til.

Dagene slaeber sig hen. Der skal vare faldet engelske bomber ved

r

Orlovssedler udskrives. Wingender ved bordet nr. 2 fra hajre.
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Esbjerg. Frankrig og Rusland rerer lidt pa sig, men hvad betyder det,
at England og Frankrig har en aftale med Polen, men tilsyneladende
lader landet i stikken?

Orlov fra lardag middag til mandag morgen. Ordre til at rejse hjem
med gasmaske. Ja, man undres. Hvad skal vi med gasmasker, nar
civilbefolkningen ingen har?

Goring talte i dag og havdede, at Polen snart ville vare ferdig. 1
radio og aviser virker tyskerne allerede sejrsberuste.

Mandag 11. september: Neppe var vi ankommet til lejren i morges,
for rygterne fortalte, at 2. kompagni fra RAD-lejren i Serup skal til
Meldorf i Holsten for at bygge en flyveplads.

Sendagen hjemme var dejlig, men ogsa i byen havde folk kun be-
grensede oplysninger. Alle var lammet over den voldsomhed, hvor-
med Polen var lgbet over ende. Sovjetunionen mobiliserer og sender
tropper til sin vestgrense. Hvad er meningen?

Til aften bekraftes rygterne. I morgen eller i overmorgen skal ogsa
vi til Meldorf.

Fredag 15. september: Vi har forladt Tarp, utvivisomt for stedse. I
forgars fik vi ved flagparaden ordre til at pakke og rydde op. Vi skulle
vare ferdige til kl. 9, men forst kl. 13.30 fik vi marchordre - til
afgang kl. 21.34. Forkommandoet blev afsendt tidligt pa dagen. Toget
til os — kreaturvogne - stod pa baneterrznet hele dagen. Kl. 20 forlod
vi lgjren, medtes med 2. kompagni fra Serup og kerte sydpa. Kl. 0.37
fik vi ordre til at stige ud af toget og stille op i marchorden. Vi var i
St. Michaelisdonn, ner Kielkanalens udlgb i Vesterhavet ved Bruns-
bittelkoog.

2. kompagni skal blive i byen i luftvabnets barakker. Vi andre skal
til en lille landsby, Gudendorf, fire kilometer derfra, hvor vi forelabig
skal indkvarteres hos benderne. Det er mark nat, og vi kan ikke se
meget omkring os, men kl. 3.45 er vi blevet fordelt og kan kaste os i
noget halm.

I gar drev vi dagen hen og sa os lidt om. Vi er her pa grensen
mellem geest og marsk og kan tydeltgt se vadehavet og luftballonerne
omkring Kielkanalens sluser. '

I dag skulle vi lere at bruge den militere hilsen, altsd hinden op til
huen og ikke l&nger op med den strakte arm. Jo, vi er blevet en slags
soldater. Flyttes til baraklejren til 2. kompagni, men ma dog stadig
ngjes med halm.
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Venner modes i St. Michaelisdonn, fra venstre: Wingender, Johannsen, Hans
Meng, Hans Reckweg, J. Carstensen.

Lordag 16. september: Kl. 4.30 blev vi purret. Vi skulle ud pa arbejde
og marcherede af sted uden morgenmad. Fik udleveret redskaber og
begyndte at skovle et muldlag af. Der skulle bygges en flyveplads i et
terreen med mange sma hgje.

Arbejdet gik trevent indtil kl. 12.30, sa var det fyraften. Hjem til
lejren og @rtesuppen, mens 2. kompagni fra Sgruplejren drog ud for
at fortsztte vort arbejde. Der skulle arbejdes i to holds skift.

Sondag 17. septeinber: Flyttet til en anden barak, der nu skal vare
endelig bolig for 16 arbejdssoldater.

En hyggelig eftermiddag, da jeg fandt gamle kammerater, som
herte til Serup-kompagniet — Jacob Carstensen fra Tarup, den ivrige
folkedanser, og fra Flensborg Hans Meng, formand for de sydslesvig-
ske ungdomsforeninger og lerer ved Duborg-Skolen, gymnasten Ja-
cob Rasmussen, som jeg i 1938 havde aflast som formand for Dansk
Gymnastikforening Flensborg, og Hans Reckweg, der ogsa var med i
bade DGF og ungdomsforeningen. Vi udvekslede nyheder hjemme-
fra, om hvem der var indkaldt, og hvor de var henne, og vi havde en
dejlig eftermiddag, selv om vi var bekymrede for de indkaldte kam-
merater, der var i Polen. Men alene at have venner i nerheden og fa
en sludder pa vort eget sprog er en herlig ting.
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En flyveplads bliver til. — Nr. 2 Chr. Flogt, nr. 1 Wingender.

Sondag 24. september: En uge er gaet med skiftende tjeneste, eksercits
og appeller akkurat som i Tarp, marchgvelser, sang o.s.v. Det morer
os ikke, allermindst de ®ldre argange. Post for ferste gang siden 25.
august. Der knurres med rette over maden, der hverken er god eller
punktlig. Arbejdspladsen er ved at blive et k&mpeforetagende med
stadig flere maskiner, vogne og andet materiel.

I tirsdags, den 19., standsede arbejdet tidligt, for at vi alle kunne
vare i lejren og i radioen hgre Hitlers tale fra Danzig. Polen er fardig!
En sejrsberust demon slynger om sig med han og trusler. Det tegner
ikke godt for den kommende tid. Der er kun alvorlige ansigter om-
kring mig. Hvor er begejstringen?

Vi var nogle stykker, der fulgtes ad ind til landsbyens cafe den
aften. En broget flok, alle fra Flensborg. Kebmand H.D. Hansen,
ejeren af et stort flyttefirma Chr. Staats, en kolonial-kebmand Chr.
Flogt, hvis sester er lererinde Magda Flogt pa Duborg-Skolen, en
kontormand fra skibsvarftet Wilhelmsen samt Jirgen og mig. I den
snak, der kom i gang, blev der ret uhemmet givet udtryk for alt andet
end begejstring eller tro pa »Der Fuhrer« og hans foretagende. Jeg
blev lidt betenkelig og usikker. Turde man stole pa dem alle? Ikke
mindst var Chr. Flogt ret voldsom i sine mishagsytringer, og jeg segte
at dempe ham lidt ned.
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Over Kielkanalen ser vi ofte op til 40 luftballoner. Engleenderne
har veret over Nordsgen og Helgoland.

Der skal nu arbejdes hver dag. Ogsa sendag ma vi ud til vore
tipvogne. Vi far kun 30 gram margarine om dagen, og der knurres
stadig over kosten. Ogsa over befalingsmandene og deres tone. De
[feler, at de har magten, og de bruger den.

Fredag 29. september: Igen en uge med hardt arbejde, regn og kaligt
vejr. Det er meddelt, at vi nu er indrulleret i vernemagtens »Ersatz
Bataljon i Harburg« og vil blive indkaldt dertil. Men hvornar?

Mere eksercits med flyverdekning og svelser under beskydning.
En del engelsk luftaktivitet. Flere gange luftalarm i kystomradet, iser
ombkring kanalsluserne ved Brunsbiittelkoog.

I morgen skal vi pa orlov, men forst skal dagens arbejdspensum
klares. Altsa op kl. 4.00 og flytte jord til kl. 12.30. Kl. 14 skal der
komme biler for at kere os til Flensborg.

I disse dage kom de forste meddelelser om, at nogle af mine skole-
kammerater er siret i Polen. Hanni Winkelmann er faldet. Han var
med i Skjoldungetroppen og en spejderkammerat, man husker. Det
er nedsldende og underligt at f4 en sddan meddelelse en regnfuld
efterarsdag i en trist arbejdslejr med en sur arbejdsplads. Mange tan-
ker gar gennem hovedet. Der er si meget, man ikke rigtigt forstar.

Onsdag 4. oktober: Det var dejligt at vere hjemme sidste weekend,
selvom man fornemmer mere og mere bekymring for hverdagen med
dens rationeringer — og uvisheden om hvad krigen vil bringe. Og
bekymring for de indkaldte og sorgen over de faldne og sarede.

Tirsdag morgen ud af kejerne kl. 6. Vi skulle forst skrelle dagens
kartofler. Og sa fik vi rent vasketgj. Det var pa tide, for det er nu tre
uger siden, vi sidst fik skiftet.

P4 arbejdspladsen fandt vi tre urner, og der blev sendt bud efter
nogle museumsfolk. To af urnerne var fra den yngre jernalder, den
tredie fra bronzealderen.

En morgen blev vi vejet. Min vagt var 67,7 kg. 2. kompagni skal
flyttes til Flensborg. Sa er vi alene pa denne flyveplads.

Torsdag 5. oktober: Om eftermiddagen kerer 2. kompagni mod nord.
Bare vi ogsa snart kunne komme vek herfra. Der er rygter om, at vi
ogsa skal til Flensborg og i lejren her erstattes af polske fanger. Fandt
endnu to urner fra bronzealderen.
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Det veltede tipvogns-lokomotiv. Med ryggen til den mindre vellidie Unterfeldmei-
ster Seyler.

Fredag 13. oktober: Vi har faet vores len - et latterligt beleb for
mindst ni timers puklen hver dag: 1,25 RM om dagen. Vi arbejder,
fra det bliver lyst, til det er morkt ved 18.30-tiden. Orlov hver anden
spndag, men de tabte sendagstimer ma forst udlignes med arbejde.
Efter en streng arbejdsdag skal der skralles kartofler, og om aftenen
er der eksercits, undervisning og appeller.

En dag valtede tipvogns-lokomotivet, og vi sled og slebte med at
fa det pa ret kol igen.

Tirsdag 17. oktober: Vi skulle aflevere sengetgj og tepper. Nu skal det
vare alvor med at blive flyitet til Flensborg. Men si kom der kon-
traordre. Vi kan hente vore ting igen.

Lordag 28. oktober: Nu er en halv snes dage giet. Om Flensborg intet
nyt. 17 unge er sendt til en antiluftskytsenhed, og en snes landmand
er sendt hjem.

Staerk nattefrost. Hele skinnelegemet skal flyttes til et nyt arbejds-
sted. Det er hundekoldt at bakse med de kolde og tunge tipvognsspor.

Da vi en dag l&ssede tipvognsmateriel i St. Michaelisdonn sa vi en
del polske krigsfanger, og jeg kom i snak med et par af dem. De var
fra korridoren og talte nogenlunde tysk. P4 spgrgsmalet om, hvordan
det kunne ga til, at de tabte slaget sa hurtigt, svarede den ene: Office-
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rerne var stukket af, flyverne kom ikke, og de tyske soldater var
»gode«. Polakkerne troede, at englenderne allerede stod i Holsten.
Nu indsi de, at de var fort bag lyset.

Et par dage senere talte jeg med et par andre polakker. Den ene af
dem havde ligget ved artilleriet i Graudenz. De tyske flyvere rammer,
hvad de vil, sagde han. Otte kilometer udenfor Warschau var de
blevet taget til fange. Det var blevet fortalt dem, at Berlin allerede var
gdelagt. De var meget forbitrede pa englenderne — »de har ladt os i
stikken« — men de var glade for, at de endnu var i live.

Mandag 6. november: Stor opstandelse, da byggelederne opdager, at
al jorden er kert sammen et forkert sted. Mange tusinde kubikmeter
jord skal flyttes igen. Gad vide om den flyveplads nogensinde bliver
ferdig, nar de ansvarlige sidan sover. Vi flyttes til et andet byggeaf-
snit. Andre md rode sig ud af skandalen.

Ialt har vi nu fundet 20 urner og to bronzesvard, som fagfolk med
stor nensomhed har fjernet og fort til museet i Kiel.

I gar standsedes arbejdet tidligt pa eftermiddagen. Man havde fun-
det ud af, at soldaterne treengte til underholdning, og »Kraft durch
Freude« havde sendt nogle skuespillere, der skulle underholde. Jeg
benyttede chancen for at komme vak og tog til Itzehoe. Her var min
ven og spejderkammerat Philip Frederiksen kommet tilbage til sin
garnison efter ildddben i Polen.

Det blev et herligt gensyn, og der var nok at tale om, krigen og alt
det hjemlige. Der gled nogle halvlitere og et dertil passende antal
snapse ned.

Lordag 12. november: Luftalarm flere gange bade om dagen og om
natten i den sidste uges tid. Antiluftskytset skyder voldsomt. Rygtet
vil vide, at engelske flyvere er skudt ned ved Itzehoe, og at der er
kastet bomber over Hamborg.

En aften pa stuen kommer der en voldsom diskussion i gang om
mindretallet og dets problemer. Det gik livligt til, men det som un-
drede mig mest var, at jeg fik stotte fra adskillige flensborgere, fra
hvem jeg ikke havde ventet disse toner. De var ikke medlemmer af
mindretallet, men havde i familien og pa arbejdspladsen kontakter til
danske sydslesvigere. Debatten satte visse ting pa plads.

Merkeligt med den tipvogn. Nasten hver dag lige for fyraften lo-
ber den af sporet!

I aften overdeves alt af meddelelsen om attentat-forseget mod Hit-
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2 ) 1tzehoe

runsblittel-
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o Tre arbejdslejre
Tarp = St. Mechaelisdonn -~ Flensborg - Sporskifte.

ler i Miinchens Hofbrauhaus. Ja, hvordan kunne tingene ikke have
formet sig, hvis attentatet var lykkedes?

Mandag 13. november: Marchordre til Flensborg. Stor travlhed med
at pakke. K1. 19.15 1 Flensborg Sporskifte, hvor vi fares til en ganske
ny baraklejr lidt nord for Gl. Husumvej ved Oksevejen. Orlov til i
morgen tidlig kl. 6.30.

Tirsdag 14. november: Forst nu ved dagslys sa vi, hvad det var for en
baraklejr, vi var havnet i. Et roderi uden lige. Intet var faerdigt. Uden-
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for kun plere og ®lte. Ingen vaskebarak, ingen latrinbarak, intet kek-
ken. Vi skal vaske os i det fri ved 24 vandhaner, og vi er 800 mand
i lejren. Som madrasser fik vi papirsekke fyldt med halm.

Sondag 19. november: Her skal anlzgges en flyveplads, sa arbejdet er
det kendte - flytte jord og fylde tipvogne. Fik i dag komisk nok en
times undervisning i at grave og skovle. Vi har ikke bestilt andet i
ugevis.

Tirsdag 28. november: Dagene folger det kendte skema med arbejde
ved tipvognene. Ogsa Bededag blev der arbejdet. Regn og blest.

En formiddag i frokostpausen meder jeg lerer Dinsen Hansen fra
Duborg-Skolen. Han sidder pa en murkant pa den @delagte gard »Ja-
gerslyst«, hvorfra nazisterne »Krystalnatten« den 11. november 1938
fordrev gardejeren Alexander Wolff og hans familie.*

Det lykkedes Wolff at flygte fra nazibanditterne og komme over
grensen til Danmark. Hans kone og hans mor blev drevet bort fra
garden og fandt husly i »Hjemmet« i Mariegade i Flensborg hos be-
styreren Chr, Bevadt. Her havde jeg set og talt med den gamle fru
Wolff, og jeg ser hende endnu for mig siddende i den lange, smalle
stue imod garden i den hgjryggede sofa. Her fortalte hun om den
frygtelige nat. Vor landbrugskonsulent, Erik Paulsen, sggte at hjelpe
familien Wolff, men ingen matte det forste degn komme ind pa gar-
den for at tage sig af dyrene. Mor og svigerdatter rejste til Berlin i hab
om at kunne forsvinde i storbyen, men de blev fundet og drabt i en
koncentrationslejr som sa mange andre joder.

Nu sad Dinsen Hansen her pa gardens oprindelige meddingsmur,
og vi kunne se ud over giardens marker, der nu var ved at blive
omdannet til flyveplads. Vi ned frokostpakken, som vi havde haft
med hjemmefra, og fik talt om de indkaldte kammerater. Minutterne
gik hurtigt, og arbejdet skulle genoptages. Men hvor er det rart at
mede venner.

Med posten i eftermiddag fik jeg en lille feltpost-pakke. Det var en
hilsen fra Flensborg Ungdomsforening, der segte at bringe de ind-
kaldte en hilsen og opmuntring, Pudsigt at jeg skulle fa den pa Flens-
borg flyveplads.

Onsdag 29. november: 1 dag skulle vi pludselig aflevere alt vort kluns.
Det ene rygte jager det andet. Hvor skal vi hen? Orlov eller ¢j? Vi

* Se »Mit danske livg, side 78.
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forlader jord- og tipvognsarbejdet uden sorg, men maske var det dog
det mindste onde!

Torsdag 30. november: Vi skulle nu ind 1 aktiv vabentjeneste. Ordre
til afskedsappel i Harmonien i Flensborg.

Bataljonchefen, arbejdsfarer Schmiel, holdt her en svulstig tale om
vor indsats, men fremfor alt om det geniale, som Fareren har givet sit
folk, der er vagnet til selverkendelse og selvbevidsthed og til den
frihed, som de militergale udlande og den internationale jgdedom
spger at spende ben for. Polen skal vere et eksempel for dem, og
man venter nu, at ogsa vi ger vor pligt og folger Foreren.

I morgen kl. 10 skal vi med toget til Liibeck og her indrulleres i
haren.

Den sidste aften i ro og eftertanke. Hvor lenge endnu skal det
ragnarok, der nu er begyndt, vare? Hvordan vil krigen ende, og hvor-
dan vil vor fremtid blive som danske i Sydslesvig?

Lutter abne, uvisse spargsmal, og sidan slutter altsa forste afsnit af
kampen for retten til hjemstavnen. Fra Reichsarbeitsdienst 4/75,
Tarp, til 3. kompagni Bau Bataljon 228. En tid med mange oplevel-
ser, gode og mindre gode, er endt. Mangen god kammerat har jeg faet
pa trods af vidt forskellig national og politisk opfattelse. Nu ligger
atter noget ukendt forude. Matte jeg fa kreefter til at klare det!
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I feltuniform som ordonnans — og hornist

Fredag 1. december: Kl. 10 madtes en storre flok fra arbejdstjenestens
forskellige afdelinger p4 Flensborg banegird, og snart rullede toget
sydpa. I Kiel var der ophold, flere soldater kommer til, og farst kl. 22
nar vi frem til Liibeck. Fores forst til Adolf Hitler Kasernen, bliver
her inddelt i hold og marcherer til Cambrai Kasernen. Til kejs kl. 1
efter en lang dag med meget nyt og ukendt.

Lordag 2. december: I formiddags fik vi udleveret den feltgra uniform
og en del mundering. Kasernen her ligger mellem Liibeck og Bad
Schwartau, den er ny, og der er kun ni kgjer pa en stue svarende til
en gruppe. Alt er velordnet, og atmosferen foreckommer bedre. Vi
foler os bedre tilpas her end i arbejdslejren. Bortset fra rengering af
stuen ingen tjeneste i dag, og vi benytter lejligheden til at lere de nye
kammerater at kende. Vi skal jo nok vare sammen i lang tid frem-
over.

Torsdag 7. december: Ugen begyndte med, at jeg matte pa sygestuen

- Krankenrevier. Det var gjnene, det var galt med, en gjenhindebe-

tendelse, og legen beordrede mig i seng. Det blev fire rolige dage.
Fra vinduet kunne jeg se alle de andre i fuldt trav. Tjenesten er
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Fra edsafleggelsen i Cambrai-kasernen i Litbeck.
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begyndt. Vi er fire fra Tarptiden i samme gruppe, de andre er fra
Holsten og Hamborg.

Fredag 8. december: Fra i dag er jeg sa atter i tjeneste. Efter morgen-
maden en marchtur pa 15 km, senere undervisning i brug af gasma-
ske, ordning af uniformen og appel. I morgen skal regimentet tages i
ed.

Lordag 9. december: Kl. 10.30 stod vi alle opstillet som tinsoldater i
rad og rekke i den feltgra uniform og med stalhjelm. Faner blev fort
frem, og regimentschefen holdt en tale med formaning til den enkelte
om at gere sin pligt overfor »Fithrer und Vaterland«. Herefter stod en
af soldaterne frem, lagde handen pa den senkede fane og fremsagde
den militere ed, mens vi andre matte lgfte de bergsmte tre fingre.

Resten af dagen havde vi fri. Nogle stykker af os fulgtes ad pa en
tur ind til Liibeck. Vi har allerede sggt om juleorlov.,

Onsdag 20. december: Der er nu gaet en halv snes dage med kaserne-
tjeneste. Tjenesteprogrammet er ikke szrlig strengt. Den farste mor-
gentime gar med undervisning, derefter ud til gvelsesterrenet »Cle-
verhof« for at lege krig. Om eftermiddagen eksercits i kasernegarden,
sport, undervisning og vedligeholdelse af tgj og vaben. Efter aftens-
maden tjenestefri. Vi kan ga i byen, sidde pa lasesalen, here radio,
spille bordtennis. Det er til at holde ud - men der lurer jo noget
bagefter. Forelgbig nyder vi hver dag, der gir godt.

Forleden havde vi atter en 15 kilometers marchtur og en lille krigs-
leg, der sluttede ved Blicher-egen i Bad Schwartau. Det var her, Blii-
cher i 1806 overgav sig til Napoleons tropper, da han var udgaet for
mad og ammunition.

Vi har faet en ekstra uniform kaldet »Kaiser Wilhelms Gedéchtnis-
rock« med den hgje krave og de sarlige opslag pa £rmerne. Vi skal
se ordentlige ud, nar vi skal pa orlov.

I aftes kunne Jurgen og jeg tage af sted pa juleorlov indtil 29.
december. I dag kunne jeg sidde hjemme til morgenkaffen.

Sondag 31. december: Juleorloven bad pa herlige dage med gode op-
levelser. Enkelte kammerater var hjemme, men alt for mange borte.

Vinteren er begyndt, og der er faldet sne. I gar var der jule- og
nytarsfest pa kasernen. Vi fik alle en paptallerken med godter og en
lille ting som gave, lommeknive, punge, mundharper o.s.v. Der var
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Nywtdrsaften pa kasernestuen, Wingender og Jiirgen Asmussen.

underholdning, og en bowle satte humeret i vejret. Man havde vir-
kelig gjort sig umage for at skabe en hyggelig aften.

I dag pa arets sidste dag var der kun lidt udenders tjeneste og ellers
fri. Vi hyggede os i lasesalen, tendte det lille juletra og sludrede. En
lille flaske Vermouth var alt, hvad vi havde. Fortjenesten er jo ikke
stor hos prgjserne.

Sondag den 7. januar 1940: Hvad det nye ar vil bringe, er svart at
gisne om. Krigen er nzrmest faldet i vintersevn. Sneen ligger nu hgjt,
og temperaturen falder ned til 20 minusgrader.

Jeg skal love for, at vi har lert at kaste os pa jorden og springe op
igen - og s med det forbistrede maskingever 08/15, der vejer 17 kg.
Som hgjdepunkt de samme @velser med gasmaske pa. Jo, disse kor-
poraler kan nok tage vejret fra os og sa med et ironisk smil sperge,
om vi fryser. Marchegvelserne felger nu et regelmassigt program med
fem kilometer lagt pa hver uge. R

Sondag 14. januar: Hjemme i Flensborg. Kunne i gar tage pa orlov
efter endnu en skrap uge. Vinteren er streng og tjenesten hard. Jeg er
blevet maskingevarskytte nr. 1 og har fiet Jiirgen Asmussen som nr.
2 og Gustaf Schiermann fra Wesselburen som nr. 3. Vi er gamle
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Fra en feltpostovelse i 20 graders frost.

kammerater og kommer godt ud af det med hinanden. Jeg har opnaet
gode resultater og er en af de bedste skytter i kompagniet. Chefen har
flere gange udtalt sin anerkendelse, og sd bliver ens gruppefarer og
delingsferer mere venligt stemt overfor en.

Ogsa i idretstimerne far jeg en god placering, og jeg sender en
venlig tanke til spejdertiden med dens ture og treening og min gym-
nastiklerer pd Duborg Skolen, Oscar Nielsen.

Ugens marchtur pa 24 Km med maskingever, i sterk kulde og pa
glatte veje var en skrap omgang. Nu nyder jeg weekenden hjemme.
Der er stadig faerre og ferre kammerater at mede, flere og flere bliver
indkaldt.

Tirsdag 30. januar: Tiden er gdet hurtigt denne sidste halvdel af ma-
neden. Det er allerede mere end 14 dage siden, at vi havde orlov
hjemme. Kulden er streng og far filtrene i gasmaskerne til at fryse til.
S4 er det helt rart med bevagelsesovelser i terrenet. . .

En dag havde vi kast med handgranater i kasernegarden. Chefen
dukkede op, kastede selv med og foreslog en konkurrence for at se,
hvem der kan kaste lengst. Resultater mellem 15 og 45 meter. Til
sidst var vi tre mand tilbage, der kempede hardt. Jeg klarede at blive
nr. 1 med et kast pd 48 meter.

Det var min anden sejr den dag. Den forste vandt jeg om morge-
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nen, da vi under gevargvelserne som afslutning havde noget, man
kalder langt anslag — i frit stiende stilling uden anden stotte end
albuerne trykket ind til kroppen og gevaret i sigtestilling. Jeg holdt
gevaret i den stilling i seks minutter, et minut langere end nr. 2.

I dag blev der spurgt om, hvem der beherskede skandinaviske
sprog. Man havde brug for tolke. Jeg meldte mig og sagde, at jeg talte
og skrev dansk. Man ville vide, hvor jeg havde lert det, og jeg sva-
rede, at det var mit modersmal, og at vi lerte det i skolen. Det blev
noteret, men jeg horte ikke mere. En fra et andet kompagni, der talte
svensk, fik besked om, at han ville blive forflyttet.

Tirsdag 6. februar: Nogle bataljoner fra Vestfronten er kommet til
vores kaserne, og vi sa de forste soldater med jernkorset. De havde
varet i Polen og var senere flyttet til Vestvolden. Disse enheder skulle
nu danne stormmandskab i en ny krigsdivision, og her skulle vi ind-
rulleres. Vi maétte aflevere nasten al vor mundering. Vi skal sendes
vak til en gvelsesplads og inddeles i nye kompagnier. Den nye enhed
hedder Infanteriregiment 501 med oberst Dr. Ing. Dr. Meyer som
chef. Regimentet kommer til at hgre under 290. division.
Vi skal gere os klar til afmarch.

Sondag 11. februar: Nu er vi ved at finde os til rette i de nye omgi-
velser — en stor baraklejr pa Liineborg Hede pa troppegvelsespladsen
Munsterlager. 36 mand i en stor uhyggelig stue med dobbelte kgjer,
smalle skabe langs vaeggene og en k&mpestor sort tromleovn midt pa
gulvet. Alt er trist og snavset. Daglig rykkede nye tropper ind i lejren,
og godstog kom med udrustning og materiel. Efterhanden fik vi felt-
udrustning.

Mange af de nye kammerater kommer fra Rhinlandet. Flinke folk,
men det kniber med den gensidige forstaelse. Vi taler plattysk og de
deres dialekt.

Sondag 25. februar: Det har veret skrappe 14 dage. Felttreningen er
begyndt for alvor uden hensyn til sne og frost. Tidligt om morgenen
ud til gvelser pa heden, om eftermiddagen uddannelse i lejren.

Vor kompagni-sergent (Spiess) er en meget myndig herre. Aldrig et
smil, men ellers reel nok. De fleste befalingsmand, korporaler og
sergenter, er professionelle soldater fra »Reichswehr« — den 100.000
mands hzr som Versailles-freden tillod Tyskland - en del officerer
ligesa. De optrader behersket og kan deres kram. Kompagnichefen er
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en reserveofficer, der har vaeret med i forste verdenskrig, nu mabel-
fabrikant med filosofisk doktorgrad, Dr. Pomp fra Sydtyskland.

Jeg er blevet ordonnans i 3. deling, hvor vi havde en flink delings-
forer. Vi var i alt tre ordonnanser, der hurtigt fandt hinanden i et godt
kammeratskab. Mens kammeraterne sled i det med eksercits og va-
bengvelser, gik vi til ordonnansuddannelse.. Vi lerte at bruge march-
kompas, at lese, tegne og bruge kort og adskilligt andet. Tjenesten
blev mere afvekslende, og man larte hele tiden nye ting.

Appellerne - inspektionerne — er blevet skrappere. Vor »Spiess«
har selv overtaget dem, og Gud ndde os, hvis han fandt noget at
kritisere. Sa var det ud pa girdspladsen, frem og tilbage og ned at
ligge og op igen osv. Skulle vi ud pa marchture - ikke sjeldent ved
3-tiden om natten — kom han med en lommelygte og lyste pad hver
enkelt for at se, om alt var rent og i orden. Hvis ringen ved patron-
tasken sad skzvt, opdagede han det, og det beted, at man sgndag
morgen kl. 7 sad og skrzllede kartofler.

Onsdag 28. februar: 1 gar eftermiddags rykkede vi ud pa en 40 kilo-
meters marchtur og sikringsgvelse. Vejene var plerede af snesjap,
men turen forlgb vel, og da vi ndede hjem ved I-tiden skyndte vi os
at spise lidt brad og fa bragt tgjet i orden, for vi skulle ud igen kl. 5.

Rundt om den store kakkelovn midt i stuen havde kammeraterne
sat deres stavler til tarre, sa der ikke var plads til mine. Jeg tog sa en
taburet satte mine stevler pd den og anbragte den tat foran ovnen.
Da jeg et kvarters tid senere sa pa dem, opdagede jeg nogle underlige
pletter, og jeg satte sa stgvlerne ind i mit skab. Da vi ved 5-tiden
trampede og sparkede for at fa stavlerne pa igen viste det sig, at der
ganske simpelt braekkede lederstykker ud af begge stevlesnuder. Var-
men havde veret for sterk.

Nu var gode rad dyre. Melde sagen turde jeg ikke. Det ville have
kostet tre dages skarpet arrest og betaling for stevlerne. Det blev alle
tiders march. Vandet lgb lige igennem stevlerne, og det var just ikke
behageligt. Da vi kom hjem, ordnede jeg stevlerne sa godt som mu-
ligt, satte dem ind i skabet - og hibede pa et godt indfald eller en
frelsende engel.

Lordag 2. marts: Mit stgvle-problem er ikke lgst, og vor »Spiess«
meddelte, at han i dag ville inspicere vore skabe. Jeg ordnede og
pudsede og ordnede igen, aldrig har jeg arbejdet sa energisk for at
bringe mit kluns og mit skab i orden efter alle kunstens regler. Flere
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af kammeraterne rystede pa hovedet og troede ikke, at jeg var rigtig
klog. Min darlige samvittighed, stovlerne, kendte de ikke noget til.
De stod i skabet, som heldigvis er anbragt i stuens merkeste hjgrne.

Alle stod vi ret ved skabene, da vor »Spiess« kom. Han fandt
meget at gare vrevl over, en tandberste, en mindre ren smerdase, et
snavset krus, snavs pa feltflaskens filtovertrak osv. Sd kom turen til
mig. Mit hjerte sad oppe i halsen og hamrede lovlig sterkt. Den
strenge herre rev skabsderen op sa pa hylderne og udbrad: »Her kan
I allesammen se, hvordan et skab skal se ud. Man behgver blot at
kaste et blik pa det for at blive klar over, at den mand har orden i
tingene!«

»Klap« sagde det, skabsderen var smakket i — og mit hjerte faldt
ned pa plads. Det er ufatteligt at man kan vare sa heldig.

Tirsdag 4. marts: Skomageren i skomageriet var fra vort kompagni,
og jeg kendte lidt til ham. Han lod mig finde et par stevler i en bunke.
De var ikke sa gode som de gamle, men kunne bruges. Stgvlesagen
var endt.

Onsdag 6. marts: Solen har nu faet magt. Heden torrer hurtigt, og vi
har vaeret ude to dage uden at fi viade stgvler. Den lille landsby
Munster byder ikke pa nogen afveksling. Opmuntring er der kun i
brevene hjemmefra og fra kammerater. Det er ogsa rart at fa Flens-
borg Avis, selvom den ikke kommer regelmassigt.

Der gar i disse dage rygter om, at vi skal sendes til Sydgst-Europa,
og der holdes store bataljons-, regiments- og divisionsgvelser. Her
bekrzftes mundheldet: For en soldat gir den halve tid med at vente.

Mens rygterne gar, har jeg haft en mindre behagelig oplevelse. Da
vi i eftermiddags kom hjem fra heden, fik jeg besked om, at »Spiess«
ville tale med mig. Jeg var spandt. Mon mine stovler var dukket op?
Jeg passede ngje pa ikke at gore nogen fejl, da jeg bankede pa, tradte
ind, lukkede deren, hilste og meldte mig: »Soldat Wingender zur
Stelle«. Her skulle han ikke finde nogen grund til at give mig et mog-
fald. Han sad lidt med lzberne tet sammenknebet og stirrede pa mig
med sit falkeblik, den spidse nase var blevet endnu tydligere. Var det
mon min retstilling eller min uniform, der var noget galt med?

Sa holdt han et brev op foran mig. »Har De skrevet dette?« For-
bloffet si jeg pa et brev, som jeg i sidste uge havde skrevet til min
spejderkammerat Christian Nielsen fra Kobbermelle, adresseret til
den enhed, han var indkaldt til. »Javel« svarede jeg ~ fortvivlet sg-
gende en forklaring,
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»Nah, sidan en fyr er De altsa. Skriver i et fremmed sprog om ting,
der falder ind under spionage - en nydelig fyrl«

Jeg fatter intet. Spionage, jeg har da ikke drevet spionage.

»De har altsa skrevet dette. Det ma sa ga til krigsretten!«

Jeg begyndte at fa svedige handflader, men bliver afbrudt i min
tankeflugt af spergsmalet: »Hvorfor skriver De pa dansk?«

Jeg forklarer, at dansk er mit modersmal, at jeg har giet i dansk
skole, at alle mine kammerater er danske, og at vi i det danske min-
dretal i Sydslesvig altid taler og skriver dansk. Dernast gnskede han
at fa at vide, hvad spejdere var for noget, og hvem jeg betegnede som
»drengene«. Jeg forklarer, at spejderne var mindretallets ungdomsbe-
vagelse (Pfadfinderabteilung), og at drengene var de drenge, som
modtageren af brevet og jeg havde haft i vor gruppe.

»N4, men sa skriver De noget om befastninger ved greensen«, og
pludselig husker jeg, at jeg havde fortalt noget om, at der skulle byg-
ges en vold ved Flensborg, men at jeg hiabede, at krigen ikke skulle na
op i vor hjemstavn.

»De kan gil« — og jeg smakkede halene sammen og var ude i eet
nu.

Spionage?! Hvordan havde man fiet fat i dette brev? Mange tanker
laber gennem hovedet . ..

Torsdag 7. marts: Stor lettelse! Nu til morgen blev jeg kaldt ind til
chefen, der sad helt afslappet i sit lille kontor og syntes at tage meget
roligt pa sagen:

»De erkender at have skrevet dette brev til Christian Nielsen, men
der er to i det kompagni med dette navn, og det er den forkerte
Christian Nielsen, der har faet brevet og dbnet det. Han er giet til sin
lgjtnant med brevet, denne har ladet det oversztte i divisionsstaben,
og det er nu overgivet til kompagniet her med ordre om at undersege
sagen. Og hvad har De nu at sige?«

Jeg forklarede, at jeg var dansk, og fortalte om spejderarbejdet - og
at jeg ikke havde tenkt synderligt over rygtet om befestning ved
grensen. Det er vel naturligt, at det bergrer en, hvis ulykkelige begi-
venheder eventuelt kan komme til at berere den snzvre hjemstavn
og ens familie og fzller. Jeg fajede til, at jeg gerne ville se brevet og
lese det i en helt korrekt oversattelse, idet jeg var blevet klar over, at
oversattelsen maske nok var nogenlunde korrekt med hensyn til de
enkelte ord, men ikke dekkede meningen.

Chefen nikkede og sagde, at han matte gore mig opmarksom p4, at
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man ikke burde skrive den slags ting, selvom det rent folelsesmassigt
var forstaeligt. »Her er brevet«, han stak mig det, »ga hen og stik det
i kakkelovnen. Herefter betragter vi denne sag som varende ude af
verden. Jeg rapporterer ikke noget videre, og De kan ga tilbage til
kompagniet«.

Hvor var jeg lykkelig over at have en chef, der var noget andet og
mere end en prgjser. Jeg havde faet storre agtelse for Hauptmann Dr.
Pomp.

Nu til aften sa jeg, at der pa tjenesteplanen for 1 morgen star: Spio-
nage og dens afvaergelse.

Jeg har naturligvis tenkt meget over hele denne sag og er naet til,
at det ma vere en meget kedelig kammerat at have, der ikke gar til
sin navnebror med et brev, der s abenbart er gaet fejl.

Fredag 8. marts: Vi startede med undervisningstimen i morges om

spionage. Jeg fik ordre til at sette mig pa forste reekke, hvorefter Dr.

Pomp holdt et langt foredrag om emnet. Da han var ferdig, skulle vi

alle skrive under pa, at vi havde hert det - og jeg skulle skrive forst.
Sa drog vi atter ud pa heden og fortsatte med vor krigsleg.

Tirsdag 12. marts: Dagene gar, mens krigen narmest ligger og venter.
Er det mon gunstigt vejr, den venter pa? Solen er ellers fremme hver
dag, og vi er begyndt at svede pa vore marchture. Man kan ligefrem
glede sig over at marchere igennem de sma hedelandsbyer med deres
smukke bindingsvarkshuse, de store fareflokke og hist og her biavler-
girde med mange stader. Alt ligger si smukt herude i det magre
jordstreg, som vi oplever i skiftende vejrlig og i alle degnets timer
med solopgang, solnedgang og merk nat. Alt herude ander fred, men
hvad er pa vej?

De ugentlige marchture ligger nu altid pA omkring 50 km, men vi
er nu ikke nzr sa trette og udkerte som i den forste tid.

Under en sterre gvelse med mange og lange ventepauser kom jeg
i en l&engere snak med min ordonnanskammerat, Hermann Lohr fra
Linz ved Rhinen. Vi talte om mindretalsspargsmal, og tilsyneladende
forstod han noget af mine problemer. »Jeg kan godt forsta, at du ikke
er glad for situationen og krigen og det tyske. Jeg er ogsa imod alt
dette, det er noget skidt altsammen. Jeg har en engelsk veninde. Jeg
herer ikke mere fra hende. Mon hun senere overhovedet vil vide af
mig? Jeg ved jo, at englenderne er et sjovt folkefierd, men dette herl«

Ja, sddan kan en samtale om at vare dansk i Sydslesvig ogsa ende.
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I disse uger lerte jeg en del af rhinlznderne godt at kende - og stort
set som et muntert folkeferd. Jeg blev helt glad for nogle af disse
kammerater.

Fredag 15. marts: Pasken nzrmer sig, og vi haber alle pa orlov. I dag
havde vi skarpskydning, og da chefen var derude hele tiden, fik det
hele et mere fredeligt forleb. Da turen kom til mig, naede jeg 35
points af 36 mulige. Ved andet skud, der var i plet, rabte hele kom-
pagniet hurra. Det var blevet fast skik med et hurra for hvert plet-
skud. Da jeg meldte til chefen: »Soldat Wingender, 3 skud, 35 points,
betingelserne opfyldt, fik jeg som svar: »De kan ga hjem og holde fri
resten af dagen, og De far en ekstra orlovsdag til paskel«. Sikke en
lykke ~ og orlov til paske. Stolt marcherede jeg ene med mit gever ad
en lille hedesti tilbage til lejren. Mine tanker var forlengst i Flens-
borg.

Mandag 18. marts: Kompagniet tradt an til parole. Chefen meddelte:
Divisionsbefaling: Al orlov med tog er inddraget i de naste ti dage.
Der gik de store forventninger og den store glede i vasken.

Fredag 5. april: Jeg har varet heldig, fik en weekend-orlov. Det er
min fedselsdag, og det meste af den tilbringes i toget pa vej hjem til
Flensborg.

Pdsken i lejren Munsterlager + Wingender.
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Sondag 7. april: Sen aften tilbage i lejren. Dejligt at have set dem
derhjemme og gode ting med i muleposen som kolorit pd den ensar-
tede militerkost.

Men hvad er det, som er under opsejling? Krigsudvidelse eller
sterre mangvrer?

Jeg korte fra Flensborg kl. 8.30 og traf pa banegirden pastor H.F.
Petersen, der skulle til Slesvig for at holde gudstjeneste. Vi fik en god
samtale, og jeg fik en hel del at vide om kammerater, om forhold i
byen og i Danmark. Inden vi skiltes i Slesvig, bad pastor Petersen
mig om at overbringe den danske semandspreast i Hamborg, Ingstrup
Mikkelsen, en hilsen.

Omsider ndede toget Hamborg. Jeg havde pd vejen undret mig
over at se s mange tropper i bevagelse en sendag. Ikke mindst lige
omkring Hamborg var der sterre troppebevagelser.

En taxa kerte mig til ssmandshjemmet pd St. Pauli, men besaget
hos pastor Mikkelsen blev kun kort. Han skulle til gudstjeneste, men
jeg havde ikke tid til at g med.

Da toget forlod Hamborg, si jeg igen en hel del motoriserede pan-
sertropper i bevagelse mod nord. En underlig tanke — de vil da vel
ikke rykke ind i Danmark? Nej, det kan ikke vare rigtigt. Der er jo en
ikke-angrebs-pagt mellem Danmark og Tyskland. Det ma vare en
storre gvelse.

Tirsdag 9. april: Den hidtil svereste dag er ved at vere til ende. Alt
ser mere sort ud. Jirgen og jeg har lige nu til aften i radioen hert
»eine Sonderbotschaft« - Danmark er besat. Der er ingen tvivl mere.

Allerede tidligt i morges var vi pa heden til regimentsavelse. Ved
middagstid kom rygtet pludselig: » Tyske tropper har besat Danmark
og Norge. Danmark har overgivet sig uden kamp, i Norge ke&mpes
endnu enkelte steder«.

Jeg kunne ikke tro det. Det matte vere et rygte, en latrinparole.
Det tumlede rundt i mit hoved hele eftermiddagen. Hele tiden det
samme spgrgsmal: Hvis det er sandt, hvorfor s blive i den forbi-
strede tvangstraje? Hvorfor ikke rende fra det hele og lade ske, hvad
der vil? Men familien - vi er jo pa Gestapos sorte liste — hvad vil der
ske med den? Der havde vearet en trost i dette, at Danmark var frit
og uden for krigen. Vi kunne leve i hdbet om en dansk frihed. Brutalt
er det nu revet fra os.

Efter aftensmaden gik Jiirgen og jeg sammen over i kantinen for at
hore nyhederne i radioen kl. 20. Tavse sad vi ved et lille hjgrnebord
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og ventede pa, hvad de naste minutter ville bringe. S4 kom speake-
ren: «Wir bringen erst eine Sonderbotschaft«. Rygterne havde talt
sandt. Jeg opfattede ikke mere af nyhedsudsendelsen. Tankerne slog
klik, jeg kunne ikke holde rede p4 nogen ting.

Tavse gik vi ud, to kammerater, en tysk og en dansk fra samme
grenseby, begge med hagekors og ern pa brystet, hver i sine tanker.
Den kolde aftenluft virkede lidt svalende, og med et God nat gik vi
kort efter til hver sin stue.

Jeg sad ved det lille bord ved fodenden af vore kajer og pabegyndte
et brev, men opgav det. Tankerne faldt lidt til ro, og en beslutning
modnedes: Du skal gere din pligt, som du og alle kammeraterne
hjemme var enige om - for Danmarks, for Slesvigs og for din egen
skyld. Retferdigheden ma sejre engang, selvom det en overgang kan
se bade hablest og fortvivlet ud. Det gelder om at klare dagen og
vejen for at na hjem igen. . .

Onsdag 10. april: En trist dag. Hvordan mon det gir i Danmark, og
hvordan mon de har det hjemme?

Skarpskydning hele formiddagen. Ved 12-tiden samlet omkring
ammunitionsvognen. Chefen havde en kuffertradio, og nu skulle vi
here Tysklands udenrigsminister von Ribbentrop. Jeg sad i mine
egne tanker og herte ikke meget af hans fortolkning af det skete. Det

Udenrigsminister von Ribbentrop’s erkiering via kuffertradio om besettelsen af
Dammark.
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var altsa det, som tropperne omkring Hamborg i sendags skulle bru-
ges til.

Mandag 15. april: Dagene gar hurtigt, selvom tjenesten stort set er
ens. Foraret gor udelivet behageligere, og vi nyder de fredelige pauser.

Da vi i eftermiddag kom tilbage fra en sterre marchgvelse, blev vi
modtaget af vor »Spiess«, der lod 1. og 2. deling trede af, men sa
sagde til os i 3. deling: »Ja, mine herrer, jeg har et par ord at sige til
jer - Hemsen, hent de to &sker pa skrivestuen!«

Vi stod spendt og ventede i hvil-stilling, men begyndte at ane
urad, da resten af kompagniet stillede op til middag. S4 begyndte han
at vise os indholdet i de to &sker, altsammen noget han havde fundet
pa vor stue. Der var gammelt bred, en pullover, en stovle, sokker,
kamme og meget mere, intet af det videre rent.

»Jeg skal lere jer at holde rent i den megbutik (Sauhaufen) - Ret!
Hgjre om! Fremad march! En sangl«

Sangen kom ikke helt samtidigt i hele delingen, sa faldt komman-
doen igen: »Fremad lgb! En sang!« Efter sangen gik det igen i skridt,
og si blev vi kommanderet i flyverskjul. March rundt pa pladsen,
falde ned, op igen, lob med sang. Sadan gik en halv time, for kom-
mandoen lod: »Pa stuerne march!«

Havde han hert, hvad der blev sagt om ham bagefter, ville han
have taget sin afsked. Det var den skrappeste stroppetur, jeg indtil nu
har veret ude for.

Der var i dag breve hjemmefra med nyt om, hvad der var sket den
ulykkelig 9. april. Men meget ved man endnu ikke. Dog er de ved
godt mod hjemme.

Fredag 19. april: Det kan nok vere, at 3. deling har veret pa tapetet
ved mgderne i befalingsmandsstaben. Vort rygte ma vere meget dar-
ligt. Man jager med os mere end normalt, leger flyverangreb med
flyverskjul for et godt ord og til afveksling lidt panservognsangreb.
Underofficeren fra tjenesten er meget grundig ved inspektionen af
stuen om aftenen. Vi skal endog vise teerne frem, si han kan se, om
de er rene.

I aftes begyndte han igen pa de narrestreger. Jeg teenkte, at det ville
jeg ikke vare med til, vendte mig om p4 siden i kgjen og lod som om
jeg sov. Han forspgte at treekke teppet af mig, men jeg havde viklet
det om fadderne, sa det matte han opgive. Han ruskede i mig og
kaldte, men jeg blot brummede og vendte mig om pa den anden side.
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Kammeraterne begyndte at fnise, serlig de der kendte ham fra tiden
ved Vestvolden, da han endnu ikke var underofficer.

Han ruskede og rabte endnu mere, s jeg satte mig op med et ryk,
gned gjnene, s mig forundret omkring og spurgte, si uskyldigt som
jeg kunne, hvad der var lgs. Kammeraterne sad nu tavse i kgjerne og
ventede p4, hvad der ville ske. Han befalede igen fadderne frem, men
jeg spillede savnig og tungnem, indtil jeg endelig viste ham den ene
fod. Da han sa en ren og nyvasket fod med klippede negle, formelig
skreg han: »Ud! Ud! Ud!« Jeg matte ud af kajen og stak fedderne i
mine gymnastiksko, mens han kommanderede: »Fremad march!
March!« Jeg begyndte at trave mod deren i natskjorte og gymnastik-
sko, og han blev ved: »Fremad march! March!«

Knap var jeg naet ud af deren ud pa den grusede og sandede plads
foran barakken, for kommandoen lgd: »Fuld dekningl« Sa 14 jeg da
her midt pa pladsen kl. 22.30, og nu skulle den ophidsede patron
rigtigt havne sig. Et par gange blev jeg kommanderet frem og tilbage
over pladsen, og endelig kulminerede dette maneskins-skuespil med
denne morsomhed: Mens jeg 14 pA maven ordren om at vende 180
grader. Sa blev jeg omsider jaget ind med ordre om at vaske fedder.
Med larm og hallgj blev jeg modtaget pa stuen, og det kan nok hgres,
nar 36 mand bruger stemmerne.

Min natskjorte sa naturligvis ikke just lekker ud, men jeg borstede
blot det varste snavs af og gik til kejs. Jeg skulle jo ikke vaske tgj
selv, og at jeg skulle ga ud for at vaske fedder, kunne han fa lov til at
vente lenge pa.

I dag fremgik det tydeligt, at underofficeren ikke var blevet popu-
ler i 3. deling. Han skelede lidt til os, men havde ikke kommandoen
over os og kunne intet gore.

Jeg synes, at jeg normalt seger at holde mig udenfor sogelyset, men
tingene kan gi for vidt - og naturen ga over optugtelsen.

Tirsdag 23. april: St. Georgsdag. Ak ja, hvor havde vi det rart pa den
arlige St. Georgsdag i spejderkorpset, omkring balet i Tarup skov, i
Frueskoven, i Klusskov - ja, nu er det minder. Hvornar kan vi mon
igen samles til St. Georgsdag?

Lige for middag kom vor delingsfarer og beordrede mig til at made
pa skrivestuen. Jeg spurgte, hvad jeg skulle og fik til svar: »Du skal
forfremmes«.

Jeg anede urad, da jeg stod foran vor »Spiess«. »De stiller kl. 14 her
foran skrivestuen og begynder uddannelse som hornist«!
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»Jeg er fuldkommen umusikalsk, hr. Hauptfeldwebel«. -

»Vi skal nok lere Dem at blive musikalsk«.

P4 vejen tilbage til min stue tenkte jeg, at hos prgjserne er alt
muligt undtagen to ting - nemlig at trekke fingerhandsker udenpa
vanter og si at leere mig at blaeese horn. Men en ordre er en ordre.

En underofficer ledede uddannelsen. Jeg fik udleveret et horn, og
s4 gik vi til skovs for at f4 undervisning. Det gik ret gemytligt til, og
Jjeg slap jo for anden tjeneste. Hver anden eftermiddag skal vi mede
til signalhornsundervisning.

Lordag 4. maj: Foriret er i fuldt flor, og vi traver rundt og leger krig.
Marchture pa op til 55 km., skydegvelser, eksercits og ind imellem
»moderne geografi« med lgb og fald ned og flyverdakning - hele det
store register.

Underofficeren, der underviser bleserholdet, er ikke serlig ivrig i
tjenesten. Nar vi er kommet ud i skoven, gver vi os lidt pa hornets
fire toner, gar lidt rundt og bleser, hvorefter vi ligger og nyder solen
resten af eftermiddagen. Under march gar jeg med hornet for mun-
den uden at blese, men trods alt lerte jeg efterhinden et af de mindre
signaler nogenlunde.

Som indehaver af »betroede« jobs — ordonnans og hornist — er jeg
blevet et helt pakdyr, udstyret som jeg er med korttaske og horn,
vaben og patrontaske, bredtaske og gasmaske.

I dag blev jeg af chefen beordret til at blese gvelsen af. Vi havde
haft gasevelse og lenge faret rundt med gasmaske pa, sd vi var noget
forpustede. Mens jeg fliede gasmasken af, fik hornet frem og forsegte
at fa pusten igen, rabte chefen ustandselig: »Blasen Sie, blasen
Sie. . .!l« Jeg ndede kun at udstgde et enkelt bral i hornet. Alle gri-
nede.

Skuffelse over hele linien, da det meddeles, at al pinseorlov er
aflyst.

Lordag 11. maj: Nu sker der noget, der maske &ndrer tingene afge-'
rende. I giar morges rykkede tyske tropper ind i Frankrig, Holland og
Belgien. Har krigen mon néet et vendepunkt?

Hitler har i en dagsbefaling bl.a. sagt: »Timen er kommet for det
slag, som vil afgere Tysklands fremtid. Den kamp, der begynder i dag
vil bestemme det tyske folks fremtid i tusind ar. Ger nu jeres pligt«.

Min pligt foler jeg som noget helt andet, men det blev der ikke
megen tid til at tenke pa, for vi var rykket ud til en to dages divi-
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sionsgvelse med bivuakering. Pludselig blev gvelsen afblast, og knap
var vi naet tilbage til lejren, for det blev meddelt: »Mobilisering —
Klar til afmarch om seks timer!

Det ser ud til, at det nu bliver alvor. Skal vi mon til vestvolden?
Det gar slag i slag med at aflevere udrustning og modtage sikaldt
»Sturmgepéck«, angrebsudrustning.

Da alt var ferdigt, kom der ordre om, at vi forst skulle af sted
mandag, 2. pinsedag.

Mandag 13. maj: Vi skal alligevel forst af sted i morgen. Undervis-
ning i at oprette testamente — nu eller senere ude i felten. Et rygte vil
vide, at generalen har sagt, at vi er udset til at vare den forste divi-
sion, der rykker ind i London. . .



60
Felttoget i vest og marchen mod Paris

Tirsdag 14. maj: Dagen gar til ende i et rullende tog. Hvor turen gar
hen, ved vi ikke. Togforeren oplyste i lgbet af dagen, at han kun
vidste, at han skulle fore toget til Magdeburg. Det gav anledning til
getterier om, at vi skulle til Balkan. Og hvorfor skulle man ellers
fornylig have efterlyst tolke, der kunne ungarnsk?

Toget bestar af kreaturvogne samt een personvogn. Umiddelbart
inden afgang blev jeg beordret ind i denne personvogn, der er bereg-
net til officererne og staben. Jeg skulle vere oppasser hos vor nye
lgjtnant, der var kommet til lejren for to dage siden. Lgjtnant Pfeil
syntes at vere ganske flink, en spinkel fyr, men sejg og energisk. Jeg
synes, jeg har set ham fgr, men hvor?

Fredag 17. maj: Det blev ikke Balkan. Efter anstrengende marcher
ligger vi i et pragtfuldt bjerglandskab ikke langt fra Belgiens sydestlige
hjerne i Schnee-Eifel.

I forgars nat 14 jeg i en halvdes i toget og herte navnene pa de byer,
vi karte igennem. Halberstadt, Goslar, Holzminden. Her vagnede jeg
og sa lidt af byen, mens toget passerede. Det var her, min far havde
ligget pa lazaret i 1916. Det var altsa her, man havde sygeplejersker,
som ikke kendte noget til sefolks tatoveringer. Far havde for 1. ver-
denskrig sejlet pa Osten i nogle ar og havde fulgt den almindelige skik
med at lade sig tatovere. Han havde markelige ting pd armene og pa
brystet et stort sejlskib, hav og fjelde og en opgiende rad sol. Det var
en hel billedbog for os drenge. Men pa lazarettet var sygeplejerskerne
meget interesseret i den bemalede mariner, og en skenne dag kunne
en af dem ikke dy sig lengere, men spurgte: »Er det ikke vanskeligt at
vere ved marinen, nar man hver dag skal have alt det malet op?«.

Den historie havde vi ofte leet af, og jeg mindedes den, mens vi
korte - ja, hvorhen?

Gennem Ruhromradet gik det, over Rhinen ved Diusseldorf, og
endelig dukkede Eifelbjergene op. Snart standsede toget for sidste
gang, og fra Stadtkyll gik marchen vestpd med skarpladte geverer.
Det blev en drgj omgang for os, som kun var vant til det flade hede-
land. Kilometer efter kilometer gik det op og ned. Selv hestene havde
svert ved at tage de svere bakker med de tungt lastede vogne. Forst
ved midnat kom vi til en baraklejr og kunne komme til kgjs.

Vi sov til langt op ad formiddagen. At vi la tet ved grensen, blev
vi hurtigt klar over. Lejren havde tjent som kvarter for arbejdere ved
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Draje marcher gennem Ardennerne i det sydlige Belgien og Nordfrankrig midt i
maj 1940.

Vestvolden. Der var masser af fly i luften, og der kom rutebiler forbi
med sirede fra fronten. De var blevet saret om morgenen og fortalte
os, at det havde veret et helvede. Luften havde varet sort af tyske fly,
der angreb med bomber og maskinvaben.

Hen ad aften rykkede vi godt tre mil videre og passerede en del af
Vestvoldens fastningsvarker. Det var et hardt slid at hjelpe hestene
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med at fi vognene op ad de stejle stigninger, og nedad matte vi
hjzlpe dem ved at holde igen pi vognene.

Det er atter markt, da vi bliver fordelt i en lille landsby. Beboerne
var flinke imod os, og vi sov fornuftigt og l&nge.

Tyske divisioner har i hurtige angreb indtaget Liittich og er brudt
ind i Nordfrankrig.

Sondag 19. maj: Vi har atter lagt et par strenge dage bag os. Vi pas-
serer pigtradssperringer og panservognsforhindringer. I det afsnit, vi
marcherer igennem, var den 9. franske armé blevet sliet, og imellem
den franske nordarmé og Maginotlinien var en dyb kile drevet ind. I
dette tomrum sled og slebte vi med de tunge vogne op ad bjergene.

Sidste nat gik vi over grensen og ind i Belgien. Ved synet af de
forladte toldbygninger og knazkkede grensebomme blev der lidt liv i
geledderne. Nu var vi i »fjendeland«, og nogle riabte »Heil«, mens
andre begyndte pa den tyske nationalsang. Alt dette dede dog hurtigt
hen.

Henad morgenstunden kvarter i forladte huse, og senere pa dagen
gik vi rundt for at se, om der var spor af den krig, som vi indtil nu
kun havde hart om. Ved et husmandssted sa jeg et par barn. Ikke alle
indbyggere var altsa flygtet. I husets bryggers stod husmandskonen og
et par soldater, der med fagter og kaglen sggte at gare hende forstae-
ligt, at de snskede at kebe 2g. Hun kunne ikke tysk og de ikke fransk.
Desvarre var fransk heller ikke det, jeg havde gjort mest ved i min
skoletid, men jeg vidste dog, hvad smer hedder, og vi fik smer og &g
betalt med tyske mark.

En bid brad med smer og et par kogte &g. Sa blev det alligevel
sondag.

Torsdag 23. maj: Strenge dage og drgje natter siden vi brad op i
sendags. Vi har bevaeget os nermest som robotter. Fadderne brazn-
der, benene er stive, ryg og skuldre verker. Kun fi timers sgvn hvert
dogn i forladte garde, sa videre, videre.

Da dagen i dag gryede, befandt vi os i det nordlige Luxembourg i
et helt forandret landskab, der i den opgdende sol ligefrem mindede
lidt om min hjemstavn, Kvarter i en nydelig bondegérd og for farste
gang i lange tider henved 10 timers sgvn og hvile. Livet gar her sin
vante gang. Af krigen var her intet at spore. Folk her pa egnen havde
nappe hart et skud. Sa hurtigt var alt gidet. Men vi skal videre i aften.
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Mandag 27. maj: Hviledag — men den forlebne uge var ogsi ved at
gore kal pa os med disse forbistrede natmacher gennem et land, som
vi ikke kunne se, men kun fole.

Efter nogle fa timer i Luxembourg var vi atter i Belgien, og nu
begyndte krigens spor at vise sig. Sprangte broer, gdelagte fabrikker,
sonderskudte huse, og i skumringen sa vi den forste soldatergrav. En
stalhjelm foran et simpelt treekors trak vore blikke til sig pa en mark
ved vejen, og en underlig stilhed sznkede sig over os. Lenge holdt
dette skumringsbillede af den ensomme grav ved vejkanten sig for
det indre gje. De fleste af os gik nok og tenkte pa, hvad der ventede
os. Krigens alvor havde faet sin understregning. Hvem af os skal
vare den forste, der kommer til at ligge med en stalhjelm over sig?

Denne nat med de mange tanker foltes markeligt nok ikke sa tung
og trettende som de forrige. Ved daggry havde vi maset os godt 40
km op og ned i Ardennerne.

Vi herte, at de tyske divisioner den 21. havde taget Amiens og
Abbeville, og samtidig var de franske gennembrudsforseg fra Valen-
ciennes mod syd og aflastningsangrebet fra Sedan mod nordvest ble-
vet sldet tilbage. Det var i det omrade, vi nu marcherede.

Efter fa timers hvile blev vi hen pa formiddagen revet ud af vor
sovn. Afmarch inden et kvarter. Svulne fodder ned i vade stovler,
selvom vablerne smertede. Spise matte vi, mens vi marcherede.

Om eftermiddagen kom vi igennem et dalstreg og sa her et tysk
recognosceringsfly, der var blevet skudt ned og 1a pa bjergsiden med
knust forparti. Nu var der for alvor spor af krigen. Vejene var sgn-
derkerte eller havde megtige treesparringer. Da en lille landsby duk-
kede op forude blandt en del treer, var vi ved den belgisk-franske
grense ved Les Hubietes la Revieres. Et magtigt bombekrater midt i
vejen spzrrede adgangen til landsbyen, men ingenigrtropper havde
allerede lagt en vej udenom. Husene syntes ikke szrlig medtagne,
men det havde sin forklaring. Den fredeligt udseende landsby var en
feestning. »Beboelseshusene« var bunkeére af beton og jern, og vin-
duerne var skydeskar. Det var altsa forklaringen p4, at der var kastet
svere bomber her.

Det er efterhanden et godt stykke, vi har lagt bag os. Schnee-Eifel,
belgisk Malmedy, en bid Luxembourg og de belgiske Ardenner. Vi
skal sydpa hurtigst muligt. Kampene ved Sedan er harde, og vi skal
kastes ind der.

I timevis slebte vi os op ad utallige bugtninger, og derefter kom
den frygtede nedstigning. Vi kom frem til Nouzonville ved Maasflo-
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den. Bomber og granater havde harget byen. Det si ud, som om
flyverne havde demonstreret prazcisionsbombning. Husene omkring
kirken var ramt, men kirken var uskadt.

Jeg har oplevet at blive marchtrat. P4 et nogenlunde jevnt stykke
vej kneb det pludselig mere og mere at holde trit. Tempoet gik stadig
ned, og skent jeg bed tenderne sammen, kunne jeg simpelthen ikke
vinde frem. Kompagnichefen var siddet af sin hest og gik ved feltkok-
kenet. For at opmuntre os tog han ikke alene mit gevar, men ogsa en
kammerats. Men lige lidt hjalp det, jeg sakkede atter agterud. Sa lod
chefen mig sidde op pa feltkekkenet en halv times tid. Det var rart,
og det hjalp.

Da krafterne var ved at komme igen, hoppede jeg af, fik mit gevar
og halede snart godt ind pi marchkolonnen. Inden vi naede til Nou-
zonville havde jeg indtaget min plads i kolonnen.

Motoriserede enheder 14 i kvarter i byen. De satte kasser med vin
ud til os, men det blev os forbudt at rere dem.

Broen over floden var sprengt. Nogle hundrede meter lengere
oppe ad floden var der bygget en stor pontonbro. Mens vi marche-
rede over, ankom divisionskommandgren, general Dennerlein, og
stod og iagttog os.
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Nouzonville ved Maas-floden bombet, maj 1940.
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Tropperne ved Sedan havde lest deres opgave, og vi @ndrede
marchretning - mod vest mod Kanalen, omtrent folgende den belgi-
ske graense.

En dagsbefaling forbed os at drikke vin. Den ville svekke vore
marchydelser, hed det. En morgen blev alle feltflasker kontrolleret.
De fleste af os havde vin i dem, men matte hzlde den ud pa jorden,
og vi matte fortsztte uden noget at drikke.

Fra den 25. maj var fronten sa godt som uforandret. Den lgb fra
Amiens langs med Somme og @stpa langs Oise-Aisne-kanalen og syd
for Laon langs Aisne floden. Her marcherede vi nu hver dag 40 km.
Det blev gjort os klart, at det gjaldt om at undgd en gentagelse af
Marne-slaget i 1914. P4 begge sider af os og bag os marcherede trop-
per, divisioner efter divisioner.

Landet omkring os var nasten mennesketomt, bortset fra tyske
soldater. Kun enkelte franskmand var blevet pa deres garde. Meget
kvaeg lob frit omkring, og det gav rigelig fode til os. Mange steder
afspilledes komiske scener. Ofte sa man soldater ligge pa knz ved en
indfanget ko og forsgge at malke den. Andre jagede heste til erstat-
ning for de af vore heste, der var ved at svigte. Kalve, svin og hons
blev jagtet og slagtet af kekkenholdene.

Mange hestekadavre forpester luften, og vejene er kranset af efter-
ladte kanoner, senderskudte og valtede vogne og meget mere. Mange
af kanonerne ser noget forzldede ud. Er det mon materiel fra den
forste verdenskrig? Navne fra denne krig, som vi har hert og lest om,
passerer nu forbi — St. Quentin, Crépy, Laon o.s.v. Over os brummer
ustandselig eskadrer af tyske bombefly. En enkelt gang hgrer vi en
anden lyd om natten, franske flys brummen. Af og til ser vi deres
lysraketter. Langs landevejene mange soldatergrave, tyske, franske og
engelske, krigens tragiske symboler.

Tirsdag 28. maj: Vi marcherer fortsat mod vest, og landet er heldigvis
ikke mere bjergrigt. Det er en stor behagelighed, men alligevel skeler
vi med misundelse efter de motoriserede enheder, der kerer forbi.
Hvor ville det vaere dejligt at kunne komme op at kere. Humgret er
vendt tilbage efter det sure slid med vognene pi bjergvejene. Der
skemtes, pjattes og synges. Utroligt sa hurtigt en forandring kan gere
sig gazldende.

Da vi i brendende eftermiddagssol nermede os dagens mal, blev
der pludselig tavshed i geledderne foran. Vi fik hurtigt forklaringen.,
I den lave landevejsgroft 1a en ded neger pa ryggen. Han ma have
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ligget der i nogle dage, for han si noget oppustet ud. Nasen var skudt
veek, og det vrimlede med hvide orm, hvor den havde veret. I ven-
stre arm havde han sin skuldertaske, og ud af den rakte halsen af hans
vinflaske. Sa var vi forbi ham.

Hvorfor havde man ikke gravet ham ned forlengst, utallige heste-
kadavre og menneskelig var dog gravet ned. Skulle han maske ligge
der som en understregning af den tyske propaganda om, hvilke men-
neskeracer Tyskland ma fere sin krig imod?

Det var det forste lig, jeg sa i mit liv. Og si lidt regnes altsa et
menneskeliv. Atter kommer tankerne om liv og desd. Hvordan vil du
selv vaere den dag, da din sidste time slar - maske i en greft, pa en
mark eller i en skov langt fra hjem, familie og venner. Har du kraft til
at bevare ro og vardighed, eller bliver alt blot fortvivlelsens hables-
hed? Har man tro til at holde frygten nede?

Jeg har en fornemmelse af, at adskillige soldater har tumlet med de
samme tanker. Livet — det eneste vi har - er indsatsen, men sjelens
styrke bliver afgerende.

Fa timer senere et godt kvarter i byen Masquigny, hvor der var
blevet keempet for fa dage siden. Indbyggerne var flygtet. I 11 dage
havde vi ikke veret af tgjet, si der blev en sterre renselsesfest. Ikke
mindst fadderne trengte til det. Jeg havde otte plastre p4 de steder,
hvor stgvlerne havde klemt mest.

Onsdag 29. maj: Naede frem til en lille by, Fonsomme, hvor kun fa
af indbyggerne var blevet tilbage. P4 markerne var masser af kvag,
far og svin, og der blev slagtet ikke sa lidt. Vor underofficer var dygtig
til at lave kartoffelpandekage, men vi manglede de n@dvendige ingre-
dienser. Min kammerat, Herman Lohr fra Linz, og jeg patog os at
skaffe det forne@dne. Igennem en bagder kom vi ind i radhusets gard,
og pa udspazndte terresnore hang nyvasket undertej, handkleder
m.v. Det var tgj, der tilhgrte soldater fra antiluftskytsafdelingen, men
der var ikke et menneske i huset. Vi lod os friste over evne og forsy-
nede os med alt det rene undertgj, vi havde brug for. Og i kekkenet
fandt vi mel og spiseolie. Nyt undertgj og kartoffelpandekager — en
fin dag.

En times tid senere viste det sig, at vi alligevel havde for lidt spi-
seolie, og vi to blev sendt ud for at »organisere« mere. Vi lagde vejen
om ad radhuset, og da vi kom ind i girden, sad en luftvarnsoldat pa
vagt foran deren. Vi hilste pent og spurgte, om han tilfeldigvis skulle
have noget spiseolie tilovers. Han var sur og ville ikke hjzlpe os, for
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»nu var disse infanterister kommet og havde stjilet det meste af deres
vask.«

»Det var da uforskammet«, sagde vi, men vor indre stemme sagde:
»Du skulle bare vide, hvad vi har under vort drejlstgj . . .«

Vi satte os ned og snakkede lidt med ham om vind og vejr og vore
strenge marcher og understregede, at vi rigtignok godt kunne forsta,
at han ikke havde noget tilovers for de tyvagtige fodtropper. Han blev
blad, og det endte med, at han fandt en flaske fin spiseolie, som han
forerede os.

Det kneb for os med at bevare alvoren. Sa ondskabsfuld kan man
vere. . .

Lordag 1. juni: Vi har nydt livet et par dage i et roligt kvarter. Har
indfanget en ko, der kan forsyne os med melk, har ogsa faet fingre i
et par hens, og vi har vin til maden.

Kompagniet har ogsa haft travit. Der er slagtet kreaturer, og vi kan
fa nazsten alt det ked, som vi gnsker. Der er ogsi blevet slagtet to
grise, der skulle bruges til polser. En vagtpost skulle passe pa slagte-
maden, men alligevel blev der hugget noget. Vi morede os lidt over
det, da vi herte det.

Da Hermann og jeg madte vor »Spiess« ved skrivestuen, faldt han
voldsomt over os og spurgte, hvordan vi havde varet i stand til at
hugge kad fra slagtegrisene. Det hjalp ikke, at vi bedyrede, at vi over-
hovedet ikke havde veret i nerheden af feltkgkkenet. Da hele kom-
pagniet senere var tradt an til appel, spurgte han alle, om de kendte
noget til tyveriet, men han stod stadig og skelede til os. Og hver gang
vi medte ham, kom han tilbage til sagen. Vi var kede af det, for det
faldt jo ogsa tilbage pa vor deling, og vi bad vor lgjtnant om at tale
lidt med den strenge »Spiess«. Det hjalp, og ret skal vere ret — og i
denne affare var vi jo helt uskyldige.

Vi herte nyt fra fronterne. Holland var blevet besat, Belgien havde
overgivet sig, den franske nordarmé var tilintetgjort, og det engelske
hjzlpekorps var slaet og havde trukket sig tilbage til sin @ med re-
sterne. Det var ikke sa lidt, der var sket i lgbet af maj, da vi blot
marcherede. )

Sondag 2. juni: Da vi i aftes var klar til den store middag. - risen var
klar og hgnsene mgre — kom det som lyn fra en kilar himmel: Af-
march i lgbet af en halv time!

Honsene blev pakket i stegegryden, der blev skjult i sanitetsvog-
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nen, risen spiste vi stiende og drak den nymalkede malk til. Koen
blev sat i frihed. Huset blev forladt i syndig rod og uorden, intet blev
vasket op. Et p&nt hjem kan hurtigt blive til en svinesti. Men der var
intet at gore. Alle vore sager blev samlet og tornystrene pakket. Og sa
i uniformen. Hejst ubehageligt i den sterke varme.

Vi blev marchklare i lebet af den halve time, og kl. 19.30 forlod vi
byen - rasende over den gemenhed, som vi syntes, vi havde vearet
ofre for. Nu da vi lige havde det sa godt.

Sa gik det sydpa i ilmarch, 7 km i timen uden hvil. Midnat og
stadig ingen hvil. Ved nogle hegjdedrag ma vi atter henge i for at
hjzlpe hestene med at fi vognene op. Foerst kl. 2.30 kom det l&nge
ventede hvil, og vi smed os ned, hvor vi gik og stod. En halv time
efter ordre til at fortsatte.

Forst om morgenen kl. 7 var 52 km ilmarch overstiet, og vi be-
fandt os pa en fremskudt feltflyveplads. Pa et loft sad vi og plejede
vore medtagne fadder, da sanitetssoldaten dukkede op med kedgry-
den fra sanitetsvognen. Snavsede fingre rev hensene fra hinanden, og
sovsen leb ned ad vore snavsede og stevede ansigter. En flaske cog-
nac — hvor den sa end var kommet fra — gik fra mand til mand.

Da hensene var fortzret, faldt vi om og sov. Det var sent pa efter-
middagen, da vi igen kom til os selv. Vi skal blive her natten over og
fatter ikke, hvorfor vi sa skulle gennemfare den strenge ilmarch.

Tirsdag 4. juni: Rykkede til morgen ind i landsbyen Molinchost i
selve frontafsnittet. Betyder det mon, at vi skal vaere med i slaget om
Paris, som der tales om? I hvert fald har vi vel nu det l&ngste stykke
bag os - 434 km.

Utallige keretgjer, motoriserede og hestetrukne, rullede i en uaf-
brudt strem imod syd. Forplejning, ammunition, kanoner og tropper,
en valdig opmarch af materiel og mennesker.

Til aften fik vi ordre til at trede an. »Terningerne er kastet«, be-
gyndte vor kompagnichef. Storhedsvanvid, tenkte jeg, siden han
turde bruge Casars store ord. Regimentskommandgren havde givet
sihe ordrer til bataljonscheferne, og der var sat et stort mal for det
forestdende slag. Den franske her skulle udslettes. Angrebet skal be-
gynde 1 afsnittet fra Laon og ud til kysten. Senere tr&der de armeer,
der star lengere gstpd, an og til sidst dem ved den gvre Rhin. Slaget
vil saledes til sidst omfatte hele vestfronten. For vort vedkommende
gelder det, at regiment 503 angriber, og vi, regiment 501, felger det
som reserve.
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Vort angrebsmal skulle vere Soissons — vor division er armékorp-
sets tyngdepunktsdivision - og en utrolig mangde artilleri vil under-
stotte angrebet.

Onsdag 5. juni: Skjult i skoven ved Brancourt indretter vi os for
natten og forsgger at fa sovet lidt. Tysk artilleri sender stadig granater
over vore hoveder, men det ser ud til, at de store planer ikke er
lykkedes i dag. Fjenden bed maske mere fra sig end beregnet.

Kl. 4 parat til at ga frem. Frem til hvad? Op ad dagen bliver var-
men utdlelig. Passerer landsbyen Lusy, en myretue af soldater, heste
og materiel. I kirken var der indrettet lazaret, og udenfor stod en del
lettere sarede. Solen var ubarmhjertig, og med kun fa meters afstand
l1a der soldater i vejkanten. Varmen - og maske bevidstheden om
hvad der ventede dem - havde sliet dem ud.

De forste franske soldater kom imod os og fortes forbi og bagud
som krigsfanger ledsaget af enkelte tyske soldater.

Under fremrykningen havde vi snart den fra farste verdenskrig
kendte landsby Primontré foran os. Folk fra regiment 503 kom til-
bage med blodige beretninger om, hvordan der si ud fremme i selve
frontlinien. Artilleriet er ferdigt med at skyde sig ind og tager nu fat
for fuld kraft. Granaternes hvislende, gurglende og flgjtende lyde er

21 cm morterer foran Oise-Aisne kanalen og Pinon — 5.6.1940.
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endnu nye for os. Trommehinderne er ved at sprenges. Kl. 19 skal vi
ga til angreb i skovene gst for Brancourt, fremtvinge overgang over
kanalen og stede frem til hgj 154.

Pludselig bliver alt ndret og det hele udsat til neste morgen. Sol-
dater, der er kommet bort fra deres regiment 503, kommer enkeltvis
eller i sma grupper, men alle forteller noget forskelligt. Det synes dog
at vere rigtigt, at regiment 503 ikke er naet frem, og at overgangen
over Oise-Aisne kanalen ikke er lykkedes for den 290. infanteridivi-
sion. Tilsyneladende forbitrede kampe og en del forvirring.

Lige nu i merkningen ser vi tyske bombefly kaste deres bomber
over de franske stillinger.

Torsdag 6. juni: Det var en drgj morgen. I lgbet af natten, mens vi
liggende pa skovbunden sov fra al front-uro, og mens granaterne plg-
jede sig frem gennem merket, var der fra divisionen indlpbet ordre
om, at vort regiment 501 skulle angribe i dag - alene. Naboregimen-
tet skulle i lobet af natten sgge at oprette to brohoveder, og artilleriet
skulle skyde alt, hvad de kunne fa ud af rerene og denge de franske
stillinger til, sa de var modne til storm. Vi skulle sa stade frem og tage
haj 154 og Mont Laffaux.

Ved morgengry blev skoven med ét slag levende. Utroligt hvor
mange mennesker, der havde ligget der, uden at man havde opdaget
dem.

De to brohoveder var det ikke lykkedes at oprette i nattens lgb.
Vor 2. og 3. bataljon matte efter den voldsomme artilleribeskydning
danne deres egne overgangssteder, men kom derved for langt fra hin-
anden og mistede den indbyrdes forbindelse.

Vi spiste i ro og mag, mens vi spejdede over mod et hejdedrag,
hvor 12 stukas kredsede og i styrtdyk kastede deres bomber ned over
fiendens stillinger. Pludselig standsede kanontordenen brat, og der
senkede sig dedsstilhed over det ulykkelige landskab.

K. 7 gar vi ad landevejen mod Pinon. Vi skal frem mellem vore to
andre bataljoner, og det betyder, at hele regimentet skal angribe pa
linie. Pludselig fik vi en morgenhilsen. Da vi passerede en gard, flgj-
tede kuglerne om ererne pa os. I daekning, ingen fjende var at se.
Maske sidder franskmaendene i nogle trazer lidt fremme. Atter
fremad, men nu i gisegang i grofterne. Vi kunne allerede se broen
over kanalen foran os, da ny geverild tvang os til at standse og piny
spge dekning. Maskingevarskytterne beskad trakronerne, for det var
ikke uvalmindeligt, at franskm#ndene sad i treeerne og sked pa os.
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Broen over Oise-Aisne kanalen juni 1940.

Imens la vi i groften og pyntede vore stalhjelme med gras og blom-
ster. Det var helt sjovt at se, hvor pzne vi blev. Fremad igen. En
hardt saret blev bragt tilbage.

S4 var vi ved kanalen og broen, der var spraengt af franskmandene.
En delingsforer fra 4. kompagni 1a draebt pa broen.

Vi balancerede langs brogelenderet, og det lykkedes os at forcere
kanalen. Det blev hurtigt klart, at franskmendene var begyndt at vige
fra deres feltstillinger. Der herskede et frygteligt rod. Bekleedningsgen-
stande, viben, feltflasker og tornystre, der stadig indeholdt choko-
lade og cigaretter, tog vi med os.

Igen flgjtede kuglerne pludselig omkring os, men fjenden var stadig
usynlig. En uhyggelig kampforelse. Sa herte skydningen op, og pd en
mark foran os 1a en masse faldne franskmand, ofre for vort artilleris
voldsomme kanonade i morges. Franske soldater dukkede op fra
jordhuler - cirka 30 mand med oprakte arme. Sarede var der iblandt.
Ogsa en del tyske soldater 1a drabt her, nogle af dem som i gar sogte
at storme stillingerne.

En mand fra kompagnistaben, en tysksindet flensborger, som jeg
kendte hjemmefra, blev jeg opmearksom p4, da han var ved at jage
bajonetten i en af de franskmand, der havde overgivet sig. Jeg blev
rasende og fik det forhindret, men han himlede op om, at »de skulle
alle stikkes ned, for de har skudt pa nogle af vore sarede o.s.v. . . «
Han ville ikke forstd, at nar de havde strakt vaben, matte det vere
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slut. Jeg har ikke set franske soldater skyde pa sarede, men mange pa
begge sider var helt fra sngvsen efter bombardement og tr&fning.

Franskmanden sendte mig et taknemligt blik, og jeg forklarede
ham og hans kammerater, at de blot skulle skynde sig op pa vejen,
hvor fangerne blev samlet. Nogle faldt pd knz og rabte: »Pardon!
Pardonl«, da jeg vinkede til dem om at skynde sig. Der bredte sig
lykkelige smil pa deres ansigter, da de blev klar over, at de ikke skulle
lide ondt.

Jeg folte mig hegjst ilde til mode ved alt dette. Mennesker blev
behandlet som dyr, der blev drevet frem.

Men i de forlgbne par timer har vi nok lert mere end i de mange
uger pa gvelsesomriaderne pa Lineburg Hede.

Vi har ordre om at forcere Pinon-skoven og stede videre frem til hgj
154. Forsigtigt rykkede vi ind i skoven. Fuglene sang. Pludselig brad
det lgs. Projektilerne flajtede omkring os, og franskmandene sendte
ogsa granater mod os. Lidt fra mig styrtede en stor gren ned og ramte
kompagnichef dr. Pomp i ryggen. Han matte bares bort, og for ham
er krigen nok forbi.

En af vore kammerater sa pludselig syner. Han plaffede vildt los
mod tretoppene og rabte til os, at der sad franskmand deroppe. Men
»fjenderne« var nogle kraftige misteltendannelser i treekronerne. Ner-
verne havde spillet ham et puds.

Der faldt ro over skoven, og vi rykkede lengere frem. Nogen pan
hgjskov er det ikke, men skoven var jo ogsa blevet totalt sdelagt
under den forste krig. Franskmandene havde gode observationspo-
ster, og snart blev vi igen denget til med granater. Vi kom imidlertid
ud af skoven og ind pa en storre lysning, der var hgjens top. Her l1a
en falden fransk alpejzger. Uniformen sad pant pa den store, kraftige
skikkelse. Et markant ansigt med et stort fuldskaeg og uden angst eller
bitterhed i ansigtstreekkene, rebede maske netop derved krigens bru-
talitet. Vi stod nogle kammerater og betragtede denne dedens mand.
S4& meningslost at sa sterkt og kent et menneske skulle udslettes og
efterlades under dben himmel i en skovlysning ene og forladt.

Vi fortsatte fremad, men til hgjre og venstre og ogsa bag os hortes
stadig skydning. Forbindelsen til siderne blev afbrudt. Til tider hertes
stemmer, men hvilke? Pludselig detonerede en granat lige i nzrheden
af os, og vi sggte dekning med nasen mod jorden. To underofficerer
sprang op for at finde bedre dekning, men samtidig eksploderede den
naste granat. Begge blev ramt i arme og ben. Splinterne fra en tredie
granat ramte en af mine ordonnanskammerater. Vi trykkede os ned
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Lauffaux. I baggrunden treerne langs Chemin des Dames. I forgrunden faldne
Sranskmend - 6.6.1940.

i jorden sa flade som frimarker og ventede pa den naste granat. Nu
syntes vi, at vi herte tyske stemmer og rabte. Svaret var maskinge-
vaersalver, Sa rabte vi af vore lungers fulde kraft: »Stands skydningen!
Egne tropper!«. Det hjalp. Men fjenden sendte os en ny ladning gra-
nater. Vor rdben havde rebet, hvor vi var. Kunne vi dog blot slippe
ud af denne heksekeddel.

Efter nogen vandring traf vi s bataljonschefen og hans ordonnans-
officer. Ogsa de var géet vild og var revet over, og der sad fjendt-
Forbindelserne mellem enhederne var revet over, og der sad fjendt-
lige maskingeverreder bag os. Lengere fremme fandt vi grofter, som
sandsynligvis var gamle skyttegrave fra 1914-18. Og s pludselig var
skovbrynet der. Hvilken lettelse. Vi sa ud over et bakket landskab,
hvor alt var roligt. Lgngere fremme lgb den beremte franske lande-
vej »Chemin des Dames«, og her si vi et fransk batteri blive kert
bort.

Et rekognosceringsfly kredsede over os og kastede en melding ned:
»Egnen fri for fjender«. Alle andede lettet op.

Vi skal grave os ned for natten. Et stykke fremme brander en gard.
Soldaterne streammer derhen for at fi fyldt deres feltflasker. En enkelt
franskmand méa have siddet tilbage et sted, for det lykkedes ham at
skyde en af vore soldater ned, mens han stod ved brenden for at fylde
sin flaske.
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Dagens tab for kompagniet var én falden og syv sirede. Ilddaben
havde varet hard.

Fredag 7. juni: Alt er roligt omkring os, og under nogle skyggefulde
treeer sidder vi og smasnakker om dagen i gar. Nogle skriver breve.
Natten er gaet fredeligt, sovet har vi ogsa.

Vi samles i marchorden kl. 7 og lader snart Pinon-skoven bag os.
Vejen forer forbi den brendende gard, og pludselig falder der skud.
Projektiler flyver om grerne pa os. To granater var nok til at gore det
af med den modstandsrede, hvorfra der blev skudt. En halv snes
franske alpejagere, virkelig tapre soldater, kom nu frem med oprakte
arme. En tysk soldat var blevet drabt, ramt i hovedet. Efter dette
intermezzo fortsatte vi marchen.

Pi begge sider af landevejen ligger dede franskmend, og materiel
ligger spredt rundt omkring. Ti minutter senere nar vi det fra 1914-18
beremte Laffaux-hjerne. Her var armékorps-kommandgren, general
Ritter von Speck, lige landet med sin Fiseler-Storck, og han hilser pa
os med venlige og opmuntrende ord. Hans gra hir og muntre og
smilende ansigt passer kun darligt til krig og brutalitet.

Frankrigs store og brede landevej »Chemin des Dames« er naet.
Det var her, Adolf Hitler skal have kempet som soldat i den forste
krig, og det var over denne egn, at Hermann Goring udforte sine
forste rekognosceringsflyvninger. At kampene dengang havde veret
meget harde, sa vi tegn pa. Skoven bar tydeligt marker af det endnu.
Men selve Frankrigs Damevej syntes at have rystet krigens spor af sig
med de pane store allétreer pa begge sider af den sorte asfalt. En
mindesten ved vejen fortzller om feedrenes valplads. Lidt senere taler
friske bombekratere deres nutidige sprog. Pa begge sider af vejen har
tyske jagerbombere kastet spraengbomber. Selve vejen var ikke ramt.
Bomberne var ikke beregnet til at adelaegge vejen, men til med deres
utallige splinter at adelagge marcherende kolonner. Det var virkelig
precisionsbombning.

Noget senere passerer vi en kirkegird, hvor kirkegirdsmuren var
forsynet med skydeskar, og bag muren 14 masser af ammunition. En
kirkegird udbygget som et stottepunkt.

Lidt lengere fremme slar pludselig granat efter granat ned omkring
os. Fjenden har fra sine observationsposter set vores opmarch og
forsgger nu at skyde os sender og sammen. Det lykkes os at komme
1 dekning i nogle kridthuler, der ligeledes er kendt fra krigen 1914-18.

Beskydningen indstilles i perioder, og vi forsgger at komme len-
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gere frem. I et vejsving kommer et nyt granat-overfald. Fire mand
bliver liggende hardt sarede. Det ser ud, som om en hob blodigt ked
er slengt ud pa vejen. De bliver aldrig til mennesker mere. I brokdele
af sekunder var krigens gru og brutalitet afsloret.

Vi nar frem til en mindre forstad til byen Soissons. Et vejskilt
fortaller, at der er 100,6 km til Paris. Vore bredtasker er tomme, men
i et af husene i den mennesketomme by finder vi et stort lerfad med
nedlagte &g, et andet sted noget sukker og lidt kakao. Ogsa et glas
med syltede blommer fandt vi.

Da det lod til at skulle vare lidt, for vi skulle videre, hentede vi
stole fra husene ud pa fortovet og gjorde os det mageligt. Fjendens
middagshilsen ude pi landevejen var glemt, men vi blev mindet om
den, da sanitetssoldaterne kom forbi. De lignede mere slagtere end
soldater. Der havde varet mange sarede og en del dede.

En af sanitetssoldaterne gik ind i et hus for at hente sig en stol. Da
han kom til at lave lidt stgj inde i huset, sprang en underofficer fra 4.
kompagni op og ribte: »Hvem derinde?« Da han ikke fik noget svar
og ikke kunne se ind, fordi vinduerne sad for hgjt oppe, sked han ind
igennem vinduerne. I samme gjeblik kom sanitetssoldaten ud af de-
ren med en stol og spurgte forbavset, hvad der dog var lgs. Det lo vi
meget af.

En time senere gar det atter fremad, skridt for skridt langs byens
eneste lange gade. Overalt flyder det med xggeskaller. Vi skeler til
husene, for i morges fik en rekognosceringsafdeling en meget varm
modtagelse med skud fra hustagene. Hist og her er der halvferdige
barrikader bygget op i stor hast af vogne, biler, mgbler, sten, sand-
sekke og meget andet. Der er noget uhyggeligt over en ded by.

En maskingevarsalve tvinger os ind i gadedere og bag treer. Ge-
vaererne afsikres, pistolerne ligger spandt og usikret i hinden. Sik-
ringsstiften i handgranaterne skrues lgs. Klar til gadekamp, men intet
sker.

Husene gas igennem, og hjernehusene beszttes ved den eneste
endnu ikke sprangte bro over Aisnefloden. I bevertningen »Tahito-
Bar« finder vi sodavand og vin. Herligt at fi det ned gennem en
udterret hals. Lidt konserves og nogle ber finder vi et andet sted,
men igen slir granater ned omkring os. I de tilstedende gader knitrer
nogle maskingeverer, og pludselig kommer fra en sidegade et enligt
®sel sjokkende og lgber lige ind i en salve fra vort maskingevar. Det
legger sig besindigt pa siden - ded. g

Ved 19.30-tiden opgiver vi stillingen uden forseg pa at storme
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broen. Vi trekker os tilbage, og i dekning i en greft forseger vi at fa
lidt sevn, mens granaterne tordner hen over os. Fosforprojektiler ly-
ser op under en stjerneklar nattehimmel, og vi herer mundingsknal-
dene fra den livlige geverskydning. Denne underlige knitren skal
man vanne sig til. Ingenier-soldater, der kommer tilbage langs grof-
ten, forteller, at der er et sandt helvede foran os. De bander stygt og
vil ikke frem igen. Fjenden havde overdenget dem med projektiler.

Vi skal l&ngere frem. Groften er hert op, og vi ma grave os ned.
Spaderne kommer frem, men vi gor ikke meget ved det og far kun
lavet et lille hul. Da vi steder pa kridtgrund, mister vi helt lysten. Til
gengald kommer vi til at ligne snemand.

Lordag 8. juni: Da det begynder at lysne: fremad igen. Ad en ny groft
i retning mod floden, igennem en hvedemark og lidt skov. Gang pa
gang tvinger fiendens maskingeverer os til at sege dekning, I skov-
tykningen meader et frygteligt syn os. @delagt flodmateriel, personlige
udrustningsgenstande som gasmasker, stalhjelme, bredtasker o.s.v.
ligger spredt omkring og imellem alt dette senderskudte, lemlestede
mennesker - engang habefulde unge mand, nu kun tavse vidnesbyrd
om krigens haslige, udslettende ansigt. Livet aflgst af dedens kulde.
Her og der skriger soldater op, ramt af projektiler, men der er ikke tid
til at tage sig af dem. De ma klare sig selv, indtil sanitetsfolkene kan
tage sig af dem.

Aisne-floden i rolig idyl.
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I flodbreddens krat godt camouflerede maskingeverreder.

Fjenden sidder godt gravet ned pa den anden side af floden - ca-
moufleret sa vi ikke kan se ham — og kan uhindret overdenge os med
morderisk ild. Men lige meget — over floden skal vi. Artilleriet kunne
ikke hjzlpe os, da vi l4 indenfor dets spredningsomride, og ingenigr-
afdelingerne er gaet tilbage. Svare vaben kunne ikke hentes frem. Vi
matte klare os selv.

Vore maskingevaerer hamrer lgs pd den modsatte bred, og i ly af
denne ildbeskyttelse gores de to farste gummibade klar. Den forste
bad fortes af kompagnifareren, men lige ved flodbredden faldt hans
fire folk om, dede eller sarede i den fjendtlige kugleregn. Kompagni-
foreren stod alene oprejst midt i kugleregnen uden en skramme.
Gummibaden var gennemhullet. )

Stiende bag et tre leder han den naste bad frem. Kommandorab,
maskingevarernes larm og de saredes skrig gor flodbredden til et
helvede med en infernalsk staj. Ingen kan here grenlyd. Baden stader
fra, og fjendens ild bliver til en orkan. En kammerat bliver ramt og
falder bagover i vandet, sa en til. Begge gar til bunds tvunget ned af
den tunge udrustning. En tredie bliver ramt, og baden driver med
stremmen. En tredie bad gar ud. En af kammeraterne far et strejfskud
i kinden og to skud gennem stilhjelmen uden at sire ham. Men
biden nar over. En bliver ramt, da han springer i land. Den vold-
somme maskingevaerskydning fortsztter. To mand bliver ramt, da de
er kommet pa land, og s er der kun en underofficer tilbage til alene
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Den store dbne plene, der skulle forceres, med betonbunker i baggrunden.

at tage kampen op stottet af vore maskingeverer. Han har opdaget en
bunker, som han sztter ud af spillet med en handgranat. Nu er de
naste bade pa vej. Jeg er med en af dem. Flere franske bunkere
bringes til tavshed med handgranater, og de sidste fjendtlige soldater
overgiver sig. Der falder ro over flodbredden, og l&ngere oppe af
floden stter 2. bataljon over.

En stor, flad slette foran os. Lengere mod syd hgj 94 og landsbyen
Villeneuve St. Germain, dagens mal. Nermest nogle bygninger og
tarne, vandvearket. Vi ligger ved floden i breendende sol, og fjenden er
atter begyndt at rere pa sig fra usynlige stillinger. Vore stilhjelme er
som gladende jern at rere ved. Vi kan ikke rere meget pa os, for
ustandselig far vi salver fra franske maskingevzarer.

Ingenigrerne havde nu i gummibade faet et par 3,7 centimeters
antitankkanoner over floden. De blev bragt i stilling og skulle under-
stotte vort angreb mod nogle betonbunkers foran os. Aldrig sa snart
havde ordren »Fremad march« lydt, for en morderisk ild bred lgs fra
bunkerne, fra jordstillinger og fra tretoppene. Ny ordre: »Fremad
enkeltvis«, men ogsa det var umuligt. Vi kunne ikke rore os. I ildpau-
serne forsggte vi et spring fremad, men straks brad ilden las igen.
Overalt hertes rab efter sanitetsfolkene, men de kunne langtfra over-
komme alt. Ofte matte de ligge leenge og vente, for de kunne gore
springet til den naste. Efter to timers forgeves forsgg tilbage til ud-
gangsstillingerne. Ny opstilling. Fjendtlige kampflyvere over os, men
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Vandverket med betonbunkeren til venstre.

bag os er antiluftskytset i gang. Hgjst 10 skud, sa styrter den ene
maskine ned. De andre drejer af og forsvinder. Lidt senere er tyske
rekognosceringsfly over linierne.

Atter treder vi an til angreb, men 200 meter fremme, lige ved en
kartoffelmark, gar det lgs igen. Lige til hgjre for mig ligger tre faldne
soldater. De fjendtlige projektiler slar ned lige foran mig, og jeg ser
tydeligt de sma stovskyer, de rejser. Jeg presser mig ned mod jorden.
Sa snart ilden standser, far jeg losnet min spade og begynder at grave
los for at fa lidt mere dzkning. Bliver atter heftigt beskudt. Projektiler
slar ned lige foran min stalhjelmskant. Jord sprejter mig i ansigtet.
Projektiler hviner tzt forbi mig.

For mit indre blik passerer alle mine kare derhjemme. Jeg foler
virkelig angst. Dette her kan jeg ikke klare alene. Krampagtigt trykkes
hovedet nedad, og stille beder jeg mit fadervor, beder om en skear-
mende hand og kraft til at klare det, der matte komme. Der gik vel
nogle minutter sidan, og jeg folte mig mere rolig. Angstelsen var
veget.

Foran mig var vandvarket begyndt at brende, og nogle vandbe-
holdere var gennemskudt. S4 kommer atter ordren: »Enkeltvis
fremad«. Jeg springer op og frem og ned igen. Der falder skud, men
dog kun fra geverer. Op og frem, igen og igen. Snart star jeg foran det
brendende vandveark. Inde i maskinhallen lgber en vandhane. Jeg
kan ikke modsta fristelsen og gar ind, skent taget star i flammer. Og
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jeg drak og drak af mine hule hender det kolde, friske vand. Fyldte
min feltflaske — drak igen af en stor spand. Herligt!

Kampen var ved at ebbe ud. Jeg var kommet vaek fra mit kom-
pagni under de sidste timers kamp og maétte nu til at sege efter det.
Da vi ikke kunne fa de sirede vk, patog jeg mig at fa fat i et par
sanitetsfolk, fandt en cykle ved floden og kerte over den nybyggede
gangbro til forbindingspladsen, hvor jeg underrettede legerne om de
sarede ved vandvearket. P4 pladsen 14 og sad mange sarede mellem
hinanden, en del dede 14 tildekkede.

Oppe pa hej 94 finder jeg mine delingskammerater og vor kom-
pagnichef. Det blev en stormende modtagelse, hindtrykkene var
varme og kraftige, og alt var sa hjerteligt, at jeg blev helt desoriente-
ret. Forklaringen var, at de havde troet, at jeg var blandt de drabte,
og her kom jeg si lyslevende og uden en skramme.

I de sidste timer var der bl.a. sket det, at adjudanten ved infanteri
regiment 501 var kommet frem til 2. bataljon for at udpege mal og
retning for fremstedet. Han rakte armen frem mod hgj 94: »Det er
jeres angrebsmall« — og i samme gjeblik faldt han sammen dedeligt
ramt. Jeg kunne ikke lade veere med at sige til mig selv: En forbitret
modstander af det danske i Sydslesvig mindre, dr. Alnor fra Kiels
universitet, forfatteren til den berygtede »Handbuch zur Schleswig-
schen Frage«.

Kampen var endt, og de sidste franskmand havde overgivet sig. I
vort kompagni ni dede, én savnet, 20 sarede, heraf mange hardt sa-
ret. Et par lettere sarede bliver ved kompagniet. En del materiel er
gaet tabt. 30 fanger havde vi taget. De samlede tab ved regimentet og
divisionen kender vi ikke. Det fortelles, at general Dennerlein blev
ramt ved overgangen over floden af en granatsplint i lungen og matte
bares tilbage.

Endelig kan vi ga til hvile, men jorden er hird. Der er dog en
kammerat, der far en lys idé, og snart efter er vi alle i gang med fra
den forladte landsby at slebe dyner og tepper. Vi skal have det rart,
varmt og bladt i nat.

Tyske flyvere kaster i skumringen deres last mod de slagne franske
tropper noget syd for os, og vi ser lyskugler g til vejrs langt fremme.
Det er den motoriserede nabodivision pa landevejen fra Reims og
syd pa. Efter dette gennembrud i Weygand-linien har franskmandene
ikke noget virkeligt forsvarssystem mere. Deres tilbagetog vil blive
flugt, hvis det tyske pres kan opretholdes. Officererne taler om, at den
franske modstandskraft i sin helhed vil vare brudt. Vi far se. . .
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Pludselig gar vore tanker en anden vej. Vi far mad, og glade bliver
vi. I fire dage har vi ikke faet noget ordentligt at spise, men nu er der
polse, smor og bred, kaffe, cigaretter og bolcher. Og som prikken over
i’et: post hjemmefra for forste gang siden Lineburg hede.

Nu kan vi sove. Dog ikke lenge, for fiendens fly kommer over os
vejledet af de brendende huse i landsbyen. Vi far travlt med at
daekke vore forrederisk hvide lagner med teltdug og andet. Bom-
berne falder i de brendende huse. En tysk natjager fordriver fredsfor-
styrrerne.
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Fangernes og flygtningenes store skarer

Sondag 9. juni: En del af kompagniet skal ind til Soissons for at
deltage i en parade for armékommanderen. Vi andre tog fat pa at
finde vore faldne kammerater og bare dem hen til en grusgrav. Her
blev alle faldne fra bataljonen begravet. Der blev gravet en rekke
jordhuller, de dode lagt ned, og jorden fyldt over. Der blev pyntet
med lidt hvide sten, der lagdes som et jernkors, gravene blev afgran-
set af opsamlede patronhylstre, og nogle blomster blev lagt pa. Et
trekors blev temret sammen, og med farveblyanter blev skrevet
navn og dato. De faldnes stilhjelme blev lagt foran korset. Begravel-
sen var endt,

De faldnes efterladte ting blev ordnet, det som var taget ud af deres
lommer og deres vielsesringe eller signetringe. Ved enkelte kunne rin-
gen forst tages af, nar fingeren var braekket. Jo, krigen er hard og
brutal lige til det sidste. De efterladte ting bliver af kompagniet sendt
til de faldnes pararende.

Det siges, at der i lgbet af natten er taget 100 franskmend til fange.
To skal straks vere blevet skudt, en tysker fra Dresden og en tysk
jode. De var flygtet for nogle ar siden og gjorde nu tjeneste i den
franske hear.

Min kammerat Hermann og jeg gar en tur ind i landsbyen for at
lede efter noget spiseligt. Vi er altid sultne. Vi finder lidt hensyltede

\J o L R
De faldne begraves ved randen af en grusgrav. 9.6.1940.
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sager og nogle &g, og vi spiser tingene efterhanden som vi finder dem.
Drikkevarer finder vi ikke, men til gengald tej. Vi fir rent undertgj
og streamper — og manchetskjorter. Stolte og veltilfredse vender vi
tilbage til kammeraterne i hvide skjorter med stivet bryst. De blev
helt grenne af misundelse.

Ude pa landevejen kerer motoriserede tropper og artilleri frem,
efter at vi har skabt fri bane i dette ugunstige terren. Terrenet var sa
vanskeligt, sumpet og med sma vandleb, at gennembruddet af Wey-
gand-linien havde mattet gennemfpares uden understottelse af tunge
vaben. Vi var venstre arm og den forreste del af den tang, som skulle
leegges om Paris. Nu er vejen aben for de hurtige tropper, der skal
forhindre franskmandene i at fi et pusterum. Det blev sagt, at kam-
pene i disse dage ikke har varet mindre harde end i 1914-18, ren
infanterifegtning,

Om aftenen afmarch til Soissons. Alle veje fyldt med tropper af alle
slags. Vi gar ind i byen ad brede gader og alléer, @deleggelserne er
ringe. Et sted passerer vi en kaserne, og jeg kunne i ro og mag foto-
grafere. Hidtil havde jeg altid méttet snyde mig til det.

Pa en stor dben plads er der rejst et mindesmerke for den forste
verdenskrig. Markeligt at std og se pa det. Nu blot en snes ar senere
star tyske tropper pa de samme steder. Vejskiltene fortaller, at der er
97 km til Paris, 37 til Compiégne og 35 til Laon. Cirka 30 km har vi
altsa ke&mpet os frem fod for fod. Og her pd pladsen med mindes-

Mindesmeerke fra den 1. verdenskrig i Soissons, juni 1940.
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mearket for 1914-18 ma vi erkende, at franskm#ndene kampede sejt
og tappert for at forsvare deres land. Mange faldt for at sperre fjen-
den vej ind igennem det Frankrig, som de elskede. Taler tyske rygter
sandt, var kampen om Weygand-linien maske den sidste store kraft-
anstrengelse i et nu begyndende fransk sammenbrud.

De motoriserede tropper holder overalt i byen og lesser alt tenke-
ligt pa deres vogne, madrasser, vin, chokolade, kiks o.s.v. Byen er
forladt af befolkningen, og vi far kompagnivis anvist en gade, hvor vi
skal finde kvarter og blive indtil videre. Plyndring er forbudt. Vi ma
altsa ikke ga ind i forretninger og hente vin og chokolade eller andet
godt. Men de motoriserede lesser bare pa. Forsta det, hvem der kan.

Vi far hurtigt underseggt, om der skjuler sig franske soldater i den
lille pene gade Rue de Cordeliers. Der er ingen, og i nummer 20 pa
3. sal opslar vi fra delingsstaben kvarter. Lejligheden tilhorte en
fransk politiofficer, det viste uniformerne i skabet. Det var en nydelig
3 veerelses lejlighed, og i skabe og keldre fandt vi alt, hvad vi kunne
gnske.os. Det tog ikke lang tid at fa tilberedt et veldekket aftensbord.
100 =g i et lerfad i keelderen dannede et godt grundlag. For forste
gang i lange tider sad vi pent om et bord med porcelen, kniv og
gaffel og dug. Og efter en hyggesnak bagefter gik vi i seng — i en rigtig
seng med fjedermadrasser og hvidt sengetgj.

Mandag 10. juni: Ferst ved middagstid vagnede vi og stak naserne
ud af de dejlige senge. Man fortalte os, at franske flyvere ved 1-tiden
om natten havde kastet bomber over byen, og at en af dem var gaet
ned i gadekrydset mindre end 100 meter fra vores kvarter. Vi havde
sovet som sten.

Vi foranstaltede en sterre renselsesfest fra top til ta, vaskede taj og
lavede ordentlig og rigelig mad. Vi fandt et par tennisketchere i lejlig-
heden, og pa en tennisbane bag huset fik Hermann og jeg'os en fin
match. Et par gange blev vi afbrudt i spillet af franske flyvere, der
kredsede over byen, men de blev hurtigt fordrevet af sperreilden.

, Aftenen gik med at snakke - og tomme et batteri flasker.

Lordag 15. juni: Jeg har lige varet hos bataljonslegen med mave-
vrovl, og han har beordret let kost og fritaget mig for marchen i
morgen - jeg skal kore i bil. Nu prover jeg at samle ugens begiven-
heder, for megen tid til at fore dagbog blev der ikke.

Efter at vi havde hygget os i »vor bolige med mad og drikke og
sgvn blev der tirsdag givet ordre til hurtigt opbrud. Fjenden ydede
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hard modstand ved Marne-floden, og vi skulle szttes ind for at frem-
tvinge overgangen. Det var ved at blive mearkt, da vi forlod byen, det
regnede, og ustandselig matte vi standse, fordi vejene var proppet
med motoriserede enheder. Ved midnatstid fik vi halvanden times
savn pa asfalten. Ved daggry kom vi igennem en lille snavset by
Hartennes frem til en landsby, hvor vi fik anvist kvarter. Forst matte
vi dog begrave en falden neger. Der synes at vare en del sorte blandt
franskmeandene forude.

Rygtet fortalte, at Marne-floden var overskredet, og at general
Speck var faldet. Han var i forreste linie, gav ordre til at storme og
greb selv et gevaer og gik i spidsen. Floden blev overskredet, men selv
blev han drabt. Hans sidste ord til de soldater, der tog sig af ham,
var: »Ver ikke urolige, I har jo oberst Lanz«.

Ordre til hurtig afmarch. Franskmandene mé ikke fa ro. Marne
har veret et mareridt for tyske militere, 1914 matte ikke gentage sig.
Det skal forhindres, at tropperne fra Paris og fra Maginotlinien far
forbindelse med hinanden.

Vi passerer Marne-floden. Chiteau Tierry er slemt medtaget, og vi
ser gdelagt materiel i store mangder. Kampen har veret hard. En
meangde fanger fares forbi med ikke sa fa negre iblandt.

Det gar nu ad biveje mod sydest. Kvarter i Courbain, men efter fa
timers sevn af sted igen. Solen skinner varmt fra en skyfri himmel, og
stovet fra vejen star op i skyer. De elendige veje, som vi nu falger, gor
fodderne smme. De motoriserede farer af sted pa de gode asfaltveje.
Vi slar telte op i en skov. Hver mand har en trekantet teltdug,og de
knappes sammen til lange, lave telte.

Tidligt om morgenen videre sydpd gennem et smukt, skovrigt
landskab, hvor krigsskaderne er ubetydelige. Byerne Lachy og Verdey
14 pa vor vej, den noget storre by Sézanne gir vi udenom. De starre
byer er ogsa forbeholdt de motoriserede. Da vi passerer hovedvejen
fra Sézanne til Esternay, standser en personbil udfor os, og en soldat
uddeler aviser. Det var en frontavis, og den bragte nyheder fra om-
verdenen, som vi ikke kendte til. Vi havde levet i en lukket verden
med vore egne problemer. Frontavisen fortalte om den tyske sejr og
nedtromlingen af Frankrig. Ikke serlig opbyggeligt.

Ved Pont sur Seine gores holdt, efter at hovedvejen er passeret. I
en dal fandt vi et fransk militerdepot, og alle fik travlt med at slebe
kasser med konserves og andet til feltkokkener og trosvogne. Hver
mand fik en halvkilo-dase ked, og hvorhen man sa, 1 kammeraterne
i ferd med at dbne daserne, eventuelt med bajonetten, og hugge i sig
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med kniv, gaffel - eller fingre. Vi havde l&rt at leve som landsknagte.

Efter en dagsmarch pa 52 km kvarter i St. Aubin, men tidligt naste
morgen sparkede og pressede vi igen vore emme fadder ind i stov-
lerne.

Uendelige tog af franskmand, negre og arabere passerer os, alle pa
vej mod nord i fangenskab. Et trist billede. Trette, lasede i tojet,
mange gik pa bare ben. Kun fa tyske soldater, de fleste pa cykle, fulgte
disse endelase tog. Den franske armés nederlag ma have varet knu-
sende, siden kompagni efter kompagni, ja regiment efter regiment,
modlase og tilsyneladende uden livsvilje vandrer i fangenskab. Det
var nermest ufatteligt for os, der hastede sydpa for at fuldbyrde
Frankrigs sammenbrud, mens franske soldater ma vandre den mod-
satte vej.

Sondag 16. juni: Jeg var kommet op at kere med en lille fransk last-
bil, men den havde nykker. Ustandselig druknede svemmeren. Vi
bandt svemmernalen fast med et stykke gazebind, og sa gik det igen
et stykke. Et antiluftskytsbatteri kerte forbi og hev hele &sker med fin
blokchokolade over til os. De ma have fundet et storre lager.

I byen Sens gik livet tilsyneladende sin vante gang, og folk kikkede
blot lidt nysgerigt pa soldaterne. Da vi fik nye vanskeligheder med
bilen, besluttede vi at forsgge pa at rekvirere en anden vogn. I den
naste by gjorde vi holdt foran en sterre bygning med sgjlegang. En
fin, ret ny Citroén kerte op ved siden af os, og samtidig dukkede en
politibetjent op. Han sagde noget til de to herrer i bilen, sa pa deres
legitimationspapirer, forlangte bilens negler og vendte sig imod os.
Han gav os ngglerne og sagde: »S’il vous plait monsieur, le camion
pour vous« -~ varsagod mine herrer, bilen er Deres!

Befippede sa vi pad den smilende betjent og de to franskmand, der
slukerede drog af sted med en bylt under armen. Men vi fik hurtigt
vore ting over i den flotte personvogn og folte os som grever, da vi
korte videre gennem byen. Da vi ndede frem til kompagniet, blev vi
modtaget med hgje rab, og vi métte gang pa gang fortelle om, hvor-
dan vi havde faet en bil foreret uden at have bedt om den.

Det fortelles nu til aften, at den franske her er drevet over Loire-
floden sterkt forfulgt af tyske tropper. Mange dage kan det ikke vare,
for Frankrig ma overgive sig. Paris er erkleret for dben by.

Tirsdag 18. juni: Gleden over kompagniets nye bil varede kun kort.
Inden afmarchen i gar morges kom en armébefaling, der satte en
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stopper for brugen af rekvirerede biler m.m. Sa var jeg atter blandt de
trampende, ogsa kaldet »Fusslappengeschwader«.

Billedet pa landevejene er blevet et andet. Forleden var det de
utallige franske soldater pa vej mod nord i krigsfangenskab. Nu er det
den flygtede civilbefolkning, der er vendt om og seger mod nord til
deres maske gdelagte hjem. Alle veje fyldt med flygtninge, unge og
gamle, mznd, kvinder og bern, dog ikke unge mand. Travende med
bylter pa nakken, med belassede cykler, barnevogne og kasser. En-
kelte biler og biler med heste forspendt, mange slags hestekeretajer —
og trillebgre. Nad, elendighed og angst lyste dem ud af gjnene. Mange
gamle abenbart sterkt medtaget af strabadser og barske oplevelser.
Adskillige af dem var jo pludselig havnet mellem to k&mpende fron-
ter, hvor bomber og granater hamrede ind imellem disse ynkverdige,
ubeskyttede mennesker.

Hist og her opstod uro, og der hertes jamren og klagen, ofte fordi
soldater gik hen og tog f.eks. en cykle, der 1a pa et keretaj. Det skete
ogsd, at soldater spandte hestene fra en flygtningefamilies keretg;j.
Her si man herrefolkets, sejrherrernes natur. Vor kompagnichef
havde forbudt enhver form for rekvirering, specielt nar det drejede
sig om flygtninge, men . . .

Hjertet krympede sig over, hvad vi sa. Det var et andet af krigens
ansigter, krigen mod kvinder, bern og gamle.

I den lille kebstad St. Mauries, hvor vi fik kvarter, var folk
skremte og ®ngstelige. De vagede over-alle vore bevagelser, klar over
at soldaterne tog, hvad de ville have. Vor sterste interesse var fjerkre,
kaniner og vin, for at spise og drikke er landsknagtens alfa og omega.
Og sa et sovested.

Onsdag 19. juni: Ordre til afmarch hen pa formiddagen med besked
om, at vi kun skulle ga 12 kilometer til et forelgbigt kvarter. Alt
under 20 kilometer kaldte vi en frokosttur, for den gav en passende
appetit. Alt over 50 kilometer synes vi burde forbydes. Det er plageri.

Le Charme tog imod os med den samme mistillid, som vi havde
medt 1 andre smabyer. En del huse var tomme, og her blev vi ind-
kvarteret. Dog blev en del familier beordret til at flytte sammen, sa
der kunne blive plads til 0s. Vi ngd tanken om, at vi skulle blive her
en tid.

Torsdag 20. juni: Nu til morgen appel med ordre om at bringe vor
udrustning helt i orden og besked om, at der vil blive bekendtgjort
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tjenesteplan. Hilsepligten genindferes, og vi skal vere reglementeret
uniformeret, nar vi forlader husene. Vi troede ikke vore egne gren.
Det lad, som om vi var pa en kaserne, og den tone bryder vi os ikke
om. Vi foler os mere som landsknagte.

Kompagniet fik ordre til at lede flygtningestremmen ad bestemte
veje, og her lerte vi mere om den frygtelige skaebne, der er faret hen
over Frankrig. Disse flygtninge matte daglig slebe sig maske 25 kilo-
meter frem, svage og afkreftede som de fleste var efter ugers darlige
ernzring og overnatning under dben himmel eller i lader. Man matte
forbavses over den tapperhed, hvormed de bar deres skebne.

Tror De, vort hjem endnu eksisterer, kunne de sporge? Det var
svert at svare, nar man vidste, at deres hjemegn var hardt market af
kampe. Uvisheden om en fars, en mands eller en sgns skebne i hele
dette ragnarok 1a som en merk sky over manges sind.

Fredag 21. juni: Nu til aften ringede pludselig alle kirkeklokker. Fre-
den blev forkyndt! Frankrig havde overgivet sig pa nide og unade.
Det fortzlles, at det er sket i den samme jernbanevogn, som blev
brugt i 1918, da den krig blev afsluttet. Hitler skal have veret til stede
og have deltaget i indmarchen i Paris.

Betyder klokkeringningen fred, eller bliver det blot en pause i en
fortsat krig? Vi kan forelgbig ga til ro uden sterre bekymring for,
hvad der vil ske i morgen, men de mange ude pa landevejene? Hvad
har klokkerne sagt dem? Vil de fole krigens umenneskelighed og
hardhed endnu sterkere i fortvivlelsen over deres fadrelands
skebne? Er alt dette blot et kapitel i et sterre drama, som vi endnu
ikke kan erkende omfanget af?

Tankerne gar til de ovrige besatte omrader, hvor krigen har raset,
til Danmark og til vor egen landsdel, til familie og venner og de tab,
de har lidt. Var det virkelig fredsklokker, der ringede? Fik man dog
blot noget reelt at vide. Den afstumpede, ensrettede orientering er til
at fortvivle over.

Fredag 5. juli: Fra det, som armékommandoen kaldte forfolgelses-
feegtninger, er vi nu overgdet til sikring af demarkationslinien, og heri
indgar at fa de franske flygtninge ledet af de rette veje tilbage. Det er
ikke nogen behagelig opgave. En aften kom et mindre »treek« ind i
landsbyen. En del horte hjemme her, men fandt tyske soldater i deres
huse og matte flytte ind til naboer. En kvinde, bleg og forpint af
fadselsveer, blev laftet ned fra en tohjulet hestevogn og béret ind i en



90 KRIGENS LANKER 1940

lade. Her skulle hun i en ut®t og uren lade skenke et nyt liv midt i
al elendigheden. Barnet blev fodt i labet af natten.

En ting, der forbavser os gang pa gang, er at se de franske kvinder
under primitive forhold og stadig pa vandring pudrede og sminkede.
De darlige muligheder for at vaske sig blev der badet pa med pudder
og lebestift,

Dagene gik nu igen med eksercits, sport og appel. Om eftermidda-
gen badede vi, og i en nzrliggende kebstad kunne vi kebe ind. Det
blev mest til smor, pileg og drikkevarer, og det var vitterlig ikke sma
meangder af de flydende sager, der gled ned under aftenernes tjeneste-
fri samver,

S4 en morgen, da vi var tradt an til appel og vor »Spiess« bekendt-
gjorde dagens tjenesteplan, blev der pludselig kommanderet »Retl«
og det lad: »For tapperhed overfor fjenden er folgende blevet for-
fremmet til »Gefreiter« (underkorporal), og derefter fulgte nogle
navne, herunder mit.

Chefen holdt en kort tale og hilste pa hver enkelt af os med hand-
tryk. Han sagde noget om, at vi som krigere havde bestaet vor prove,
men nu skulle vi gores til rigtige soldater. Hvis vi ikke sargede for at
vise kompagniet, at vi kunne mere end andre, skulle han nok sgrge
for, at der blev fyret op under os. Sa skulle vi leere »moderne geo-
grafi« efter godt gammelt prejsisk menster..

Vi venner os langsomt til en fast tjenesteplan. Der kommer post
nu nzsten hver dag, og det er rart at here hjemmefra. Men ogsa
dedens bud nar os. Venner og kammerater er faldet. Jeg kommer til
at tenke pa den enlige grav i aftenskumringen i dalen i det sydlige
Belgien. Var det sadan en, der blev dem til del?

Den franske landbefolknings livsferelse gor indtryk. De lever me-
get spartansk efter vores malestok, Madlavning over aben ild er al-
mindelig, renligheden ikke s&rlig stor. Franskmandene smiler af vo-
res arbejde med at bygge latriner. Den slags synes de ikke er vigtigt.
En ordentlig rengjort stald har jeg ikke set.

Befolkningen er efterhdnden blevet ret venlig overfor os. Trods
forbud mod fraternisering varer det ikke mange dage, for den forste
soldat meldte sig syg. De franske piger synes at vere meget imede-
kommende. Det kan koste nogle maneders lazaretophold efterfulgt af
tre ugers skerpet arrest. Velbekomme!

Lordag 6. juli: Mine ordonnanskammerater fra 3. deling og jeg er
blevet overfart til kompagnistaben, og kammeraterne her er overve-
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jende rhinlendere og katolikker uden dog at vare fanatiske kirketil-
haengere. Under en aftens diskussion viste det sig, at de ikke var
medlemmer af partiet, og det var ikke blide ord, der faldt om f.eks.
Hitler-Jugend. Der blev ogsa talt om religion, og der var mange me-
ninger. Til sidst sagde min kammerat Hermann Lohr: »Nu kan I godt
ga over til et andet emne, for uden tro pa noget ville alt bryde sam-
men omkring jer. I kan godt nu sidde og gore nar af alt dette, men jeg
tror, at mange af jer i de sidste maneder har lert at bede, selvom [
maske ikke vil vedkende jer det«. Der blev tavshed i nogle minutter.
Sa kom samtalen i gang igen ad andre baner.

Til mig sagde Hermann bagefter: »Der kan du se, hvordan de pre-
ver pa at lade som om dette ikke rorer dem. De er bange for at lade
andre se ind i dem selv og eventuelt blive til grin«.

Jeg matte fastholde denne episode pa baggrund af, hvad dagen i
dag viste os.

Vi marcherer atter ad stovede biveje, men rygtet fortller, at vi
skal ligge i hvil hver tredie dag. Det er gode betingelser.

Ved middagstid nar vi frem til en lille by La Buniere, og hvad vi
her far at se overgar alt, hvad vi hidtil har oplevet. Helt ubeskrivelige
adeleggelser. Det virker som en ond drem. Sa langt vi kunne se 14 pa
begge sider af vejen alle slags motorkeretajer, viben, ammunition,
kampvogne, kanoner, papirer, konservesdaser, feltkakkener o.s.v.
o.s.v. sgnderbrudt, senderskudt, udbrendt, hulter til bulter — et ko-
lossalt kaos. Alt havde her pa en ti kilometer strekning varet trengt
sammen i et sidste forsgg pa at slippe over Loire floden bort fra den
fremstormende fjende.Men den ene bro i byen Gien kunne ikke klare
presset. Franske tropper af alle vibenarter blandet med den flygtende
civilbefolkning havde her varet stuvet sammen i ét stort virvar. Og
ind i denne panikslagne hob af mennesker hamrede den tyske krigs-
maskine. Ubeskrivelige scener ma have udspillet sig her med ded og
lemlastelse. Selve Gien blev bombet sonder og sammen, sa gaderne
ikke kunne skelnes i ruindyngerne.

Her havde vesterlandsk kultur sat en uhyggelig blomst. Her slut-
tede den 10 km lange redslens landevej — »Strasse des Schreckens«
som den allerede blev benazvnt. Et af det 20. drhundredes skandsels-
dokumenter.

Sendag 7. juli: Vor vej gar nu stik vest. Vi folger ikke Loire floden,
men afskarer den store flodbue og kan efter 38 kilometers march ga
i kvarter i Chaon, en hyggelig lille by med mange smahuse og pzne
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Strasse des Schreckens. Skyts, kampvogne, civile koretajer o.m.a. Kompagnichef
Pfeil og hans ordonnans Wingender.
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Flygtninge ved Le Charme soger natlogi.
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haver. Regimentsmusikken troppede op og spillede en times tid pa
byens torv. Befolkningen sad sammen med os udenfor husene eller i
vinduerne og lyttede. Byens beboere var meget venlige imod os.

Kompagniet er blevet mere bevegeligt, for vi har efterhanden fun-
det en del cykler. Vort kompagni kan pa skift lade 40 mand cykle, og
det er ganske behageligt.

Tirsdag 9. juli: Vi er naet til Dhuizon, en lille grim og kedelig by.
Sammen med kompagnichefen og stabschefen, Feldwebel Kimpel, fik
jeg kvarter i byens viktualieforretning, der blev drevet af en enke
midt i fyrrerne og hendes niece pa en snes ar. Det var et nydeligt hus,
og vi folte os snart helt hjemme.

Damerne lavede en dejlig middag til os, efter at vi i deres butik
havde kebt, hvad de skulle bruge til maden. Dertil en hel del flasker
redvin og hvidvin, I huset var der elektrisk strom, og det var forste
gang i syv uger, at vi havde haft glede af en elektrisk kontakt.

Afmarch klokken halvseks. En drgj dag efter den megen vin om
aftenen - 52 kilometers march i den smukke Loire-dal, hvor vi i de
folgende dage skal felge flodens leb imod Atlanterhavet.

Onsdag 10. juli: Montcaux havde givet os et godt kvarter, men alt for
tidligt skulle vi op. Endnu 1a der dis over floddalen, men snart bredte
sig et fredfyldt sollys over Loire, og det virkede pa os alle. Marchen
gik med sang og snak. Nogle kasser champagne blev kabt og lesset pa
trosvognene. Skent det var forbudt at nyde alkohol under marchen,
lad proppernes lystige smeld snart her og der. Med Tours forude far
jeg ordre til at cykle ind til byen og undersgge, om der er noget at
kebe af interesse. Hurtigt klarer jeg de fa kilometer ind til byen. En
jernbanebro ligger sprengt i floden, men en anden bro er intakt. En
del huse omkring broerne er gdelagt, men ellers ser byen ud til at
fungere i sin normale rytme. Smukke parkanleg og pragtfulde byg-
ninger, en virkelig smuk og skyggefuld by. Jeg spadserer lidt i en stor
park og nyder det. Ligeledes et dejligt glas koldt al.

Odelxzggelserne ved broerne stemmer mig igen sgrgmodig. En
munk i sin brune kutte skrider hen over broen, en kirkens og fredens
mand ved ufredens visitkort. Hvor er livet dog fyldt med paradokser.

Fondettes gamle herregard giver os nattely. Dagens 49 kilometer er
gaet forbavsende let. Humeret er godt overalt, og bag trosvognene
knaldede champagnepropperne.
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Torsdag 11. juli: Loire-flodens vande glider sagte langs vor march-
rute, og vor opmarksomhed fanges af de mange huse, der er bygget
ind i bjergsiderne, nogle nydelige, andre lignede mest jordhuler. Tid-
ligt pa eftermiddagen naede vi en pen lille kebstad Allonas. Dagens
48 kilometer var klaret i fin stil.

Kompagnichefen, stabschefen og jeg kom til at bo hos en kab-
mand, der tog meget venligt imod os. Munden stod ikke pd ham et
ajeblik, og vi skulle hore om hans deltagelse i krigen 1914-18 ved
Dardanellerne. Han var meget stolt af at bzre en af Frankrigs hgjeste
krigsordener. Han skaznkede en snaps for os, der braendte i vort indre
helt ned til storetaen. Jeg havde hos en slagter kabt tre store kotelet-
ter, men dem ad kebmandens hund i et ubevogtet gjeblik. Sa blev det
brad og palaeg - og derefter pa café, hvor der i kammeratskabskred-
sen blev tamt ikke sa fa flasker fortrinlig solberliker.

Stemningen var hgj, men hen pa aftenen kom meldingen om, at vi
skulle vere klar til afmarch kl. 2.30.

Det var ved at vere lyst, da vi forlod Allonnes, og efter en halv
snes kilometer 1a Saumurs godsbanegard foran. Nu blev der liv. Vi
skulle med toget. Det gik starkt med at fi stuvet alt op, vogne, heste
og os selv.

Vi ned turen med tog langs Loire. Meget behageligere end den
evindelige traven dag efter dag. Fra Nantes gik det atter nordpa, indtil
vi ved middagstid matte stige ud og lasse af. Videre nord pa, endnu
26 kilometer til dagens mal.

Lordag 13. juli: Petit Auverne hed den lille landsby, vi var havnet i.
Vi skal overtage vagttjeneste og blive her i nogen tid. P4 en bakke
midt imellem gra og triste huse ligger en stor kirke. Det har vi undret
os over: Selv i ret sma bebyggelser ligger store kirker.

Sondag 21. juli: Der er nu giet en uge uden storre oplevelser. I man-
dags indfertes tjenesteplan med eksercits, geveargrebsgvelser og alle
de andre hundekunster. Det morede os ikke, og selv korporalerne
segte at snyde lidt, nar lejlighed gaves.

Jeg synes selv, at jeg ligner et pakasel, nar jeg meder i fuld krigs-
maling: Bazlte med patrontaske, stalhjelm, gevar over skulderen,
brodtaske, gasmaske hengende over skulderen, bajonet og feltspade.
Det er den oppakning, som alle har under march. Herudover har jeg
korttaske, signalhorn samt signalpistol med rode, grenne og hvide
signalpatroner. Ved fronten eller i alarmsituationer kommer hertil pé
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ryggen stormbagagen, en let bagage med personligt udstyr, den sa-
kaldte jernration, en 125 grams dase med ked og en lille dase kiks,
som kun ma spises efter serlig ordre, nar ingen anden forsyning kan
fremskaffes. Udenom det hele var rullet frakke eller teppe.

Jeg skulle til at ave mig mere pa signalhornet, for nu skulle der for
alvor bleses Reveille og Retrete. Med en kammerat drog jeg hver
eftermiddag lidt udenfor byen. Vi blaste lidt, men ellers tog vi sol-
bad.

Vi havde udmerket kvarter pa en gird, hvor folkene var flinke
imod os. De plejede at tilberede vor mad, men en aften stod jeg og
skulle selv stege medisterpelse. Jeg gik fra komfuret et gjeblik for at
hente min smardase, og da jeg kom tilbage sprang katten ned fra
bordet. Der 14 kun en lille stump pglse tilbage. Den kylede jeg i raseri
efter katten med mange gloser og haj stemmeforing. Det var dog for
galt. Fornylig en hund - og nu en kat!

Overalt boede der flygtninge fra Nordfrankrig, og alle ville here
om, hvor meget krigen havde odelagt deroppe. Et par kvinder sad en
aften pa b&nken uden for vort kvarter, og da vi kom i snak med dem,
spurgte de bl.a., hvor vi havde varet. Da vi nevnte Soisson og Ville-
neuve, gav det et chok i dem. »Vi bor i Villeneuve, er der meget
adelagt«?

Vi folte os ilde til mode, men der var ingen vej tilbage. Vi svarede
lidt undvigende. Vi fik ngje beskrevet deres hus og havde netop dette
i erindring. Jeg husker tydeligt den dag, da jeg gik op langs slotspar-
kens mur fra Aisne-floden op til hgj 94 og Villeneuve. Det forste hus,
jeg sa, var en del @delagt af projektiler og brand. Et par af kammera-

»Den store horniste.
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terne havde sat ild p4, fordi et par franskmand ikke ville overgive sig,
men blev ved med at forsvare sig inde fra huset.

Nu sad ejerne overfor os og spurgte, om deres hjem endnu stod. Vi
sagde: »Ja, det star endnu«. Hvad skulle vi sige andet? Kan en ned-
lggn ikke undskyldes i en sadan situation?

Mandag 22. juli: Det regnede til morgen, da jeg sammen med horni-
sten fra 2. deling gik op ad kirkebakken. Sgvnige var vi, da vi kl. 6
stod pa den brede trappe foran kirkens portal og satte vore horn for
munden for at blese Reveille. Men ak og ve — den forste tone var
pibende falsk. Vi begyndte forfra. Min kammerat klarede signalet
nogenlunde, men jeg gav nogle ynkelige falske toner fra mig. I alle
landsbyens vinduer sas grinende og skadefro ansigter, og muntre
morgentilrab fulgte os, da vi forsvandt til vore kvarterer. Jeg troster
mig med, at det er prgjsernes egen skyld. Jeg har jo fortalt dem, at jeg
er umusikalsk.

Tirsdag 23. juli: Det blev farste og sidste gang i gar, at der blev blaest
Reveille fra kirkebakken i Petit Auvenne. Lidt over midnat standsede
en motorcykle ude i girden. Selveste bataljonskommandgren ville
tale med chefen. En halv time senere var jeg rundt for at vakke
delingerne, og da byens folk vagnede, stod vi rede til afmarch. Last-
biler bragte os til en lille, ikke sarlig pen kebstad 60 kilometer len-
gere fremme mod flodmundingen. Blains borgere var forst ved at sta
op, da vi hoppede af pa torvet.

Hen pa eftermiddagen marcherede vi ud af byen og kom i kvarter
pa et gammelt slot, der tidligere havde tjent som kvarter for englaen-
derne. Kompagniet fik til opgave at passe en fangelejr og et depot ved
slottet.
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P4 vagt ved Atlanterhavskysten

Fredag 26. juli: Som chefens oppasser deltager jeg ikke i den normale
tjeneste og har ret frie tgjler med god tid til at se mig om. Blain ligger
i et starre skovdistrikt, og her er indrettet flere store fangelejre. Fan-
gerne, mange tusinder, alle franskmand, er beskaftiget med at bringe
orden i de store magasiner og med andet oprydningsarbejde. Mand-
skabet indkvarteres i nogle halvrunde bglgeblikskure. Sovestederne
er sammentemrede legter overspendt med almindelig hensetrad.
Sammen med chefen flytter jeg ind i en villa lidt fra lejren.

Dagene gar stille og roligt. Kompagniet er splittet op i sma vagt-
hold rundt om i den store lejr og udenfor. Fangerne er rolige. Adskil-
lige har parerende i omegnen, enkelte endda deres hjem i Blain, Fa-
milierne megder op om aftenen, og sa gar de tur i skoven. Om senda-
gen kommer koner og kerester med madkurve om formiddagen, og
sa ser vi forst fangerne om aftenen efter skovturen. Anderledes med
kompagniet. Ingen ma forlade lejren. Vi foler det nermest, som om
det var os, der var fangerne.

Jeg havde jo en serstilling og derved lejlighed til at se p4 omegnen.
Til tider tog jeg cyklen til en tur i skoven. Den var ét stort ammuni-
tionsdepot udelukkende for luftvabnet. Rundt i skoven 14 bomber i
stabler som favnbrende i en hjemlig skov. Godt at vi slap for at fa
alle disse bomber i alle storrelser i hovedet!

Tirsdag 1. august: 1 morges kom der ordre til opbrud. Vi skal aflgses
af 3. bataljon. Bataljonsstaben, der skulle flytte ind i vores villa, med-
bragte et lig, der i sin kiste blev stillet i havehuset med et krigsflag
over kisten. Den dedes hjelm blev lagt ovenpa, og pa to smaborde
bagved blev der sat lys. To vagter under gevar stod ved kisten. Det
var en motorordonnans, der med sin motorcykle var kert ind i en
stor lastbil og drabt.

Da villaen af englenderne foruden til meldecentral ogsa havde ve-
ret anvendt som kantine, var der her anbragt et automatisk spillein-
strument. Ved at putte en mgnt i kunne man valge mellem ti melo-
dier. Dette instrument var flyttet ud og stod nu udenfor havehuset.
En af 3. bataljons leger, der kom forbi, kikkede nzrmere pa det mer-
kelige instrument og begyndte at pille ved det. Pludselig lod der en
varre omgang negermusik. Vagterne ved kisten blev chokerede, og
den stakkels lege forsggte forgeeves at standse apparatet. Sa styrtede
bataljonschefen sig hgjrad 1 hovedet over legen og skaldte og truede
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med breglende stemme. Den forfjamskede laege fik ikke lejlighed til at
forklare sig.

Vi andre kunne ikke holde os alvorlige. En bralende kommander,
en forfjamsket lege i stram retstilling, en hylende og skrigende musik-
maskine og to alvorlige ligvagter ved en kiste. Det var en grotesk
situation.

Lidt senere afmarch. Alle var glade for at forlade Le Gavre med
fangelejrene. 25 kilometer gennem et frodigt landskab. Vinstokkene
pa markerne var fulde af drueklaser, der snart var modne.

Snart dukkede en magtig barakby op bestiende af de allerede
kendte halvrunde bglgeblikbarakker. Store vagttirne med lyskastere
var placeret rundt om besat med maskingevarposter. Fangerne var
franskmand, marokkanere, negre, arabere og englandere.

Mens vi marcherede gennem en lille by Savenay bragte en motor-
ordonnans meddelelse om vor kompagnichefs forfremmelse til over-
lgjtnant.

Indkvartering i landsbyen Pringion, chefen, stabschefen og jeg hos
byens slagter. Kort efter at vi var rykket ind, lad der pludselig kor-
sang uden for huset. Kompagniets sangere havde taget opstilling og
foredrog en del sange som hyldest til chefen i anledning af forfrem-
melsen. Han gledede sig meget over denne hilsen og matte naturlig-
vis byde til kros.

Et af de mange engelske ammunitions-
depoter ved Savenay, august 1940.
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Onsdag 2. august: Vi fik ordre til at indrette os for l&ngere tid og bl.a.
sarge for ovne til mandskabets opholdsstuer.

En deling afgik straks til bevogtningsopgaver i den ene af de store
fangelejre. Hver lejr rummede 10.000 fanger. I en af lejrene fandtes en
stor del af Frankrigs storforbrydere. De kom ikke uden for deres ba-
rakker. Det samme gjaldt de farvede tropper. Fanger fra Alsace og
Lorraine var man begyndt at sende hjem.

Forleden aften prevede vi at gere op, hvor langt vi havde marche-
ret siden den 16. maj, fra Eifelbjergene til Loire flodens munding.
Fordelt pa 35 marchdage blev det i gennemsnit 27,2 km pr. dag. Ialt
har vi travet 1060 km. Hertil kom 120 km med tog og 60 km med
lastbil. En samlet strakning pa 1240 km. Vi haber, at vi ikke skal ga
samme vej tilbage.

Sondag 13. august: Dagene gir med eksercits, terre&ngvelser, appeller
og alt det gvrige, der harer pragjseriet til. Og jeg skal ind imellem gve
mig pa mit signalhorn. Krigsfangerne er sat til at grave luftverns-
grave, bygge latriner og meget andet for os og for egnens befolkning.

Nogle dage efter vor ankomst fir jeg ordre til at deltage i nogle
timers tjeneste formiddag og eftermiddag i et kursus for underoffice-
rer. Det morer mig absolut ikke. Jeg er ikke spor interesseret i at stige

Negre, franske krigsfanger, i fangelejren
ved Savenay, august 1940.
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i graderne. Efter to dages forlgb er vi alle hese af kommandosprog-
gvelser.

Det brogede liv i fangelejrene giver afveksling og merkveerdige
oplevelser. Vagtmandskabet har negre som serlige opvartere, og ofte
ser man nogle af disse negre sidde pa hug og holde storvask i et par
1 kilos konservesdaser. De halder forsigtigt vand over kroppen, gni-
der sig med eller uden sxbe og skyller efter. Men de opvartende boys
meder hver morgen i skinnende ren, hvid skjorte.

Marokkanerne og araberne skuler altid uheldsvangert til os. Hver
nat prever en del af dem at flygte. Da engelske fly en nat var over
lejren, tendte fangerne bal rundt om. Ferst da vagtholdet sked med
maskingevarer hen over lejren, forsvandt de mange snigende skikkel-
ser. Men stort set var der ellers forbavsende fredeligt i og omkring
lejrene.

Kun franskmand fik lov til at komme ud af lejrene og arbejde i
omegnen. Vi fik daglig en halv snes mand til Pingion. Nar de om
aftenen blev fort tilbage til lejren, havde de altid deres skuldertasker
fyldt med madvarer, som befolkningen havde stukket til dem. Mel-
lem befolkningen og fangerne opstod endog ret intim kontakt. Den af
kammeraterne, der havde vagt hos fangerne, lukkede gerne et gje,
nar en fange gerne ville vere alene med en af byens kvinder i et af
husene eller bag et havegerde. Bagefter roste fangerne de franske
kvinders store og kerlige hjerter.

Fangerne yndede i det hele taget at fortelle om deres oplevelser og
erfaringer. En af dem var bordelejer i Paris og kunne i timevis for-
telle om alle de skenheder, han havde under sit tag, og han kunne
dokumentere sine beretninger med billeder af disse gledespiger. Jo,
det var landsknagte-snak. . .

Der gives nu hyppigere orlov, og soldaterne kan tage en pakke pa
10 kg med som gaver til dem derhjemme. Alle ser sig om efter ga-
veindkeb. En dag om ugen kommer en personbil og standser pa tor-
vet, og et bord stilles op med trikotage, stremper og en mangde andre
varer. Et par franske damer star for biksen, og alene det er nok til, at
soldaterne stremmer til. Sa gar det los med handel og snak.

I onsdags fik vi tilbud om at komme med nogle biler til St. Na-
zaire, og det var jo spandende at skulle se en stor fransk havneby,
som vi havde hert sa meget om. Vi gik pa caféer og i butikker, og der
blev kebt gaver. Vi tog byen pa kryds og tvers, igennem parker og
langs med havnen, og vi ngd at ferdes nermest som turister i en by,
hvor livet syntes at ga sin vante gang.
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1 dag sendag kerte vi en rekke lastbiler i stralende sommervejr ud
til Atlanterhavet. La Baule er kapitalens badested. Pragtfulde villaer
og store flotte hoteller langs med en dejlig bred strand - og et mylder
af mennesker. Ligesom i Tivoli i Kebenhavn kerer der et tog af mi-
nibiler med pihzngsvogne, her kan lejes strandkurve, og for 50 cen-
timer kan man leje et &sel til en ridetur langs stranden. Her gik livet,
som om verden var i lave igen. Folk 1a i hundredvis spredt ud over
stranden, franskmand, negre, mulatter og tyskere i én stor soldyr-
kende flok.

P4 hjemturen standsede vi i flodmundingen for at se over til en
fransk destroyer, der var lgbet pa grund efter at vare ramt af en
stukabombe, som gik ned igennem skorstenen. Fra tid til anden drev
lig i land fra skibet.

Vi stoppede ogsa op i St. Nazaire for at se det amerikanske min-
desmarke for den amerikanske landgang her i 1917. Pa en hgj stotte
star en amerikansk soldat og trader den tyske orn under fode. Et
svard, han holder i handen, er anbragt med spidsen pa ernens hoved.

Hvor markeligt at vi overalt bliver pent modtaget. Franskman-
dene er venlige og indladende, skent vi har overfaldet deres land og
voldt ded og ulykke.

Mandag 14. august: Nu far jeg travlt. Det er min tur til orlov. Om fire
dage skal kompagnichefen og jeg hjem, han til Hamborg, jeg til Flens-
borg, han pa 1. klasse for officerer, jeg pa 3. for landsknzgte. Men
dejligt bliver det.

Kompagniet fir ogsi travit. Det skal forlegges ud til kysten og
gennemfoere landgangsevelser. Man dremmer altsi stadig om, at vi
skal til England. Men alt det interesserer ikke mig. Jeg skal pa orlov,
den forste i snart ni maneder - og tre uger!

20. august - 9. september: Det var spa&ndende at komme korende op
igennem hjemstavnen, se de kendte steder og nzrme sig Flensborg og
hjemmet. To degns indespzrring i overfyldte tog blandt fremmede
mennesker, men alle opfyldt af de samme forventninger: hjem pa
orlov.

Det var underligt altsammen de forste dage. Virkeligheden var
nazrmest forrykket. Alt var pa en made nyt og skulle genopleves, for
at man helt kunne vare hjemme.

Der er meget, man skal here om, familie og venner, kammera-
terne, tilverelsen med rationeringskort og forordninger. Og om far,
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der tjenesteforpligtet sejler pa havne i Afrika og til franske og tyske
havne. Min bror Hans er endnu ikke indkaldt, men passer sit job i
automobilfirmaet.

Om forholdene i Danmark er der kun fi oplysninger. Forbindel-
serne er sterkt reducerede. Hvordan tager man besttelsen? Hvordan
forholder man sig overfor de tyske soldater? Det er kun lidt man far
rede pa.

Et utal af bespg rundt i byen. Venlig modtagelse af I.C. Mpller i
firmaet, morgensang pa Duborg skolen med »Den signede dag. . .«.

Dagene og ugerne flgj af sted. Alt er pakket. Naste runde kan
begynde, men man er styrket pa sjzl og krop. Tiden hjemme har
veret en stor opmuntring,.

Mandag 11. september: Toget naede til Nantes en sen aften, og nu er
tankerne vendt imod kompagniet og kammeraterne der. De ligger vel
stadig i Pornichet syd for badebyen La Baule og aver landgang. Men
mon det bliver til noget med England?

P4 banegirden i Nantes bliver mit feltpostnummer rabt op i hejt-
taleren. Ny marchordre. Kompagniet flyttet til et sted syd for flod-
mundingen.

Tirsdag 12. september: Med en ordinzr rutebil til den lille by St.
Brevin, hvor 2. bataljon skulle ligge. Blev dirigeret videre til regimen-
tet i Pornie, men her var alt ét rod. Ingen vidste, hvor vi skulle hen.
Bare sla sig ned og vente.

Onsdag 13. september: Til en lille kystby, Les Moutiers, 15 kilometer
sydligere langs kysten. Ingen transportmulighed, altsa til fods.
I et pent stenmuret sommerhus tilhgrende en legefamilie fra Paris
fik jeg kvarter. Huset mellem et par klitter med dejlig udsigt over
Biskayen. Chefen og jeg havde hver sit soveverelse ovenpa med bad.
Forneden opholdsstue, spisestue og kekken. Pejs i stuen. Hvad vil
man mere? Chefen mener, at vi kan regne med at skulle blive her
lenge. Vi er sat ind som kystvagt pa en strekning fra et gods lidt syd
for os til en storre gard lidt nordpd. Ved godset og garden er opstillet
faste maskingevarposter, og om natten forsterkes posterne med pa-
truljer. Vi skal bevogte kysten og farvandet udenfor. Det lyder over-
kommeligt.

Man regner ikke med landgang i England i denne omgang. Til
gengzld ma hele Atlanterhavskysten bevogtes.
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Sondag 1. oktober: Dagene gar, den ene som den anden. Bevogtnings-
tjenesten er rolig og uden gener. Vi har indrettet os godt i landsbyen,
og befolkningen er venlig og hjelpsom. Der er varer at kebe som
supplement til kompagniets kost, der i evrigt er ganske god.

Den almindelige tjeneste i byen deltager jeg ikke i. Kun kompag-
nigvelser i terrenet og marchture skal jeg veere med til. Jeg nyder mit
rolige job og har et godt forhold til chefen. Jeg gor mig umage med at
passe tingene og ikke overskride grensen: respekt og heflighed. Det
kan geres uden at vare underdanig,

Om aftenen samles vi i landsbyens to kroer. De flydende varer er
forholdsvis billige, sa det er ikke helt s sma kvanta, der skylles ned
bag uniformskraverne.

Kompagniet har mattet sende en deling til Tyskland, hvor den
skulle danne stammen i en ny jegerbataljon. Nu var der knap nok
mandskab til den daglige tjeneste og bevogtningen.

Lidt syd for villaen i klitten 14 en stor massegrav, hvor 41 ilanddrev-
ne engelse sgfok er jordet, og forleden drev endnu et lig i land.
Nationaliteten kunne ikke fastslas. Han fik en ukendts grav i klitten.

Sondag 22. oktober: Nye rekrutter har fyldt kompagniet op, si vi nu
atter er pa fuld krigsstyrke. De fleste af dem er fra Dstfriesland, men
der var flere, som end ikke kunne skrive deres navn. Det gav natur-
ligvis hablese undervisningstimer for befalingsma&ndene. I skydeun-
dervisningen lerte man f.eks., at den tenkte midterlinie gennem begs-
selobet kaldes »Seelenachse« (sjzleakse). En dag blev en af rekrut-
terne spurgt om, hvad Seelenachse er for noget. Almindelig tavshed,
men omsider rejste et lyst hoved sig: »Det er aksen Rom-Berlin«.

En lagjtnant kom storgrinende op i villaen og fortalte historien. Den
matte vi tage en snaps pa.

Det var min opgave at fa chefen op om morgenen. Nar han var
taget af sted, kunne jeg krybe til kojs og sove et par timer til. Tit sov
jeg det meste af formiddagen. Sa var jeg frisk og udhvilet til aftenens
gemytligheder.

Sondag 19. november: Dagene gik som pa en kaserne. Den ene dag
lignede den anden. Der var dog kommet den nyordning, at alle skulle
vere i deres kvarter kl. 22. Der skulle saledes bleses retrate - i lands-
byen foran kirken og pa stranden. Der blev blzst tre gange hvert sted,
sa efterhanden fik jeg god ovelse og klarede det forbavsende godt.
Med mellemrum var der sammenkomster ved bataljonen for offi-
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En indkaldt vkunstner« har udsmykket kompagniets spisesal og forhaven til byg-
ningen i Les Motiers. Overseettelsen af vaegmaleriet: »Hvad der end mdtte komme,
England bliver nedbrudt, sddan eller sdidan!« (Udtalelse fra Hitler den 4.9.1940).
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Wingender med Flensborg-kammeraten Jiirgen Asmussen en fridag i Nantes, okto-
ber 1940.

cererne. Det var aftener, vor kompagnichef ikke var glad for. Han var
ofte godt sur, nar han kom tilbage. Han felte, at man tilsidesatte vort
kompagni, og at det var hans skyld, fordi han ikke var professionel
officer. Han var en af dem, der som befalingsmand i Reichswehr var
blevet uddannet som reserveofficer. Han var nok blevet dekoreret
med jernkorset af 2. klasse (det var alle officerer, der havde vearet
med ved eller bag fronten), men han havde indstillet nogle fra kom-
pagniet herunder ogsa mig, og det var afvist med den begrundelse, at
regimentet kun havde faet et bestemt antal, og sa var der ikke noget
til os.

Vi grinede tykt af det og var fuldkommen ligeglade, men han falte
det som en mangel pa anerkendelse.
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Les Moutiers, stormfloden skyller sommerhus og klitten veek. - 16. november 1940.

En anden ting, der gjorde ham modvillig overfor officerssammen-
komsterne, var den nedladenhed, han var genstand for fra de profes-
sionelle eller akademisk uddannede officerers side. Det viste sig bl.a.
ved, at de ofte demonstrativt brugte latinske sztninger og udtryk.
Den slags kendte han ikke noget til fra sine 12 ar i Rigsvarnet.

Efter sidan en aften fik vi os altid en ekstra god flaske vin og
snakkede hyggeligt om de gode tider i Flensborg, han som tysk soldat,
jeg som dansk Flensborg-dreng. Jo, han havde adskillige gange set
arsmedeoptoget.

Natten mellem onsdag og torsdag blaste det op til storm. Veldige
belger slog ind mod stranden og op imod klitterne. Midt pa eftermid-
dagen sa vi, hvorledes havet allerede havde dt sig ind i klitten. Der
blev givet ordre til ekstra vagt af hensyn til de kvarterer, der 14 yderst.
Klitten svandt for hvert belgeslag. Fra det nermeste hus sggte jeg ved
at klamre mig til en stolpe at tage nogle billeder og vare klar til at
fotografere, nar havet brad endeligt igennem. Det skete kl. 15.45, og
snart var et stort areal mellem klit og landsby omdannet til en s@.

Befolkningen havde travlt med at sikre sig, men stormen havde
kulmineret, og snart efter skyllede der ikke mere havvand igennem
hullet i klitten. Faren var drevet over. Folk i byen kunne ikke mindes
sa voldsom en storm.
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Sondag 10. december: Vi er kommet ind i adventstiden, men det er
der intet her, der minder om. Jeg er blandt de heldige, der far juleor-
lov, s nu er der travlhed med at fi alting ordnet til afrejsen 18.
december.

1941

Sondag 12. januar 1941: Det nye ar er begyndt. Hvad vil det bringe?
Jeg var blandt de heldige, der kunne tilbringe jul og nytar hjemme, og
det var vidunderligt, men ogsa vemodigt. Krigens tyngde markes
mere og mere. Bekymringen for de mange indkaldte, der er spredt
over store dele af Europa, giver ikke plads for megen forhdbning om
fred. Og nu er jeg tilbage ved Atlanterhavskysten i et fremmed land.
Tjenesten er den samme dag for dag og nu snart maned for maned.

Sondag 2. februar: Det er ved at blive noget trivielt at vere her. Alt
er det samme dag efter dag. Samme tjeneste, samme mennesker. Pro-
ver at fa fat pa lidt nyheder fra den store verden, men det er vanske-
ligt. Et fodfolkskompagni som vort har ingen tekniske installationer
og ingen radio, sa vi far alt i smabidder uden sammenheang.

Rygter om at vi skal flyttes. Men rygter har det i sig, at de ikke er
til at stole pa. Vi ma vente og se.
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Ostpa til opmarchen mod Sovjetunionen

Sondag 23. februar: Stor travlhed, ordre om at vi skal gere os klar til
afgang. Tilbage til Tyskland, men ingen ved hvorhen. . .

Sondag 2. marts: Det er aften i Mackensen-kasernen i Graudenz i
Polen. Over porten var kasernens nye navn anbragt pa et stort malet
skilt, der lyste os i mede, da vi i formiddags kom marcherende hertil
fra banegarden.

Skuffelserne er mange og humeret ikke sarlig godt. Der bandes og
svovles og skaldes ud pa krigen, pa militzret og pa skabnen. Vi
havnede ikke, hvor vi alle gerne ville hen — hjemme.

En tosset uge er gaet siden ordren om at pakke kom i sendags. Vi
blev stort set feerdige til om aftenen og holdt et valdigt afskedsgilde
som farvel til Atlanterhavskysten. Der blev drukket tzt, og enkelte
naede ikke rigtigt til kejs, men sov ude i klitterne.

Tirsdag morgen drog kompagni, bataljon og regiment sa af. Vi
marcherede et par mil ind i landet til den nzrmeste jernbane, og her
blev materiel, heste, vogne og soldater stuvet ind i de holdende tog.
Turen gennem Frankrig gik kun langsomt, ved mange stationer var
der lange ophold. Over Paris og Nancy naede vi onsdag aften Saar-
briicken.

Rygterne var utallige, de jog formelig hinanden. Vi skulle hjem, vi
skulle i garnison i Sydtyskland! Ingen klarhed. Da det begyndte at
lysne, satte toget sig atter i bevegelse. Frankrig 14 nu bag os, et afsnit
var afsluttet. Hvad nu?

I lebet af torsdagen blev vi klar over, at vi i hvert fald ikke kerte
den direkte vej. Omvejene gav anledning til nye rygter. Et af dem gik
ud pa, at vi skulle til Balkan. Vi passerede Mannheim, Frankfurt,
Kassel, Gottingen, Hildersheim. Retningen var rigtig og humgret steg
nogle grader. Men sa — gstpa! Goslar, Magdeburg og hen pa natten
Berlin. Kiistrin, Landsberg, er det Polen, det gelder? Humeret falder,
og da Schneidermiihl, grensen til Polen, dukker op, breder der sig en
tavs og dyster stemning i toget. Hvad skal vi her? Hvad betyder det?
Skal vi eventuelt helt op til @stprejsen? Hermann udbryder: »Vi skal
nok til Moskva og give russerne det glatte lag«! Der grines lidt tvun-
gent af den tossede idé. Der er jo en ikke-angrebs-pagt mellem Berlin
og Moskva.

Bromberg og Weichselfloden fik vi nogle glimt af, for merket faldt
pa. P4 et spor i Thorn holdt vi resten af natten. Togtransport ad
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merkelige omveje med stadige ophold er trist og kedelig, og selvom
vi naesten hver morgen holdt et sted, hvor vi kunne fa vand til at
blive vasket lidt, folte man sig alt andet end vel efter snart fem degns
rejse igennem Frankrig, Tyskland og nu Polen.

Nu til morgen kom sd omsider ordren til at std af p4 godsbanegar-
den i Graudenz. Vi havde set ud over byen og konstateret, at krigs-
skaderne var forholdsvis sma i sammenligning med, hvad vi ellers
havde set.

Under marchen gennem byen ser vi ikke mange mennesker pa
gaden denne sgndag formiddag. I det store kasernekompleks far vi
anvist den bygning, hvor vi skal vare, og varelserne bliver hurtigt
belagt. Foruden at serge for mine egne ting skal jeg ogsa ordne kom-
pagnichefens stue, og s er vi klar til middagsmaden fra feltkekkener-
nes »gullashkanoner«. Der bliver sat vagter ud, og kasernelivet under
fremmede himmelstrgg i et land, hvor vi naeppe er velsete, kan be-
gynde. Hvor lenge skal vi mon blive her?

Om aftenen sidder mange og skriver breve, for nu ma der vel blive
mulighed for at sende post. Hiemme vil de nok blive forundrede over
at here, at vi nu ligger midt i Polen.

Sondag 16. marts: De forste par dage efter ankomsten gik roligt og
fredeligt. Vi ordnede vore kvarterer, vort tgj og vore vaben - og
passede spisetiderne! Der er dbnet en kantine, men der er ikke meget
at kebe. Vi var ude at se pa byen, der er trist og kedelig, pA Weichsel-
floden, hvor den ene bro var bombet i stykker, og pd den gamle
feestning »Courbiere« med dens katakomber og festningsgrave.

Fra om onsdagen kom der tjenesteplaner pa opslagstavlerne, og nu
begyndte et nasten normalt kaserneliv med eksercits og marcher og
feltavelser. Der bliver en del strekmarch og evelser i gevaergreb som
forberedelse til en parade i dag, »Heldengedenktag«.

Kl. 10 stod vi opstillet i blankpudsede lange stevler, uniform og
frakke med bzlte og patrontasker, stilhjelm pa hovedet. I rekker pa
fem med skuldret gevar gik marchen si gennem byen med regi-
mentsmusikken i spidsen. P4 hjemvejen lige inden kasernen strek-
march under forbidefilering for kommanderende general von Booth
og divisionskommandgren, generallgjtnant Freiherr von Wrede. Et
enkelt sted hang et hagekorsflag ud af et vindue, ellers var byen men-
nesketom. Generalen sagde nogle ildnende ord, som vi p4 flgjen ikke
kunne hgre.

Fri resten af dagen, men der er ingen steder at ga hen, og alt er
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trist og kedeligt. Og sa det pjat med parademarch her i Polen og i
krigstid!

Sondag 6. april: Dagene slaber sig hen med det kendte program.
Omgivelserne er triste, foraret lader vente pa sig. Aftenerne tilbringes
med kortspil og ol. Alt andet er for dyrt. Eneste lyspunkt er brevene
hjemmefra eller fra kammeraterne, hvor de end for tiden opholder
sig. Alligevel kan der dog pludselig opsta en situation, der med ét
setter én ind midt i vor hjemlige problemstilling.

En dag havde vi gvelser med flodovergang ved en lille landsby
Wosorken. Vi skulle sztte over floden Osa i gummibade. Da vi
havde forceret Osa, 14 vi i den svage forarssol op ad en lade ude pa en
mark og ngd en hvilepause. Ved storre gvelser er der altid den fordel,
at der bliver en rzkke kortere og lengere pauser. Et tysk slagord
gelder utvivlsomt for alle soldater til alle tider: »Den halve tid ligger
soldatén og venter forgeves«.

Denne dag var ingen undtagelse. Vi la sammen med kompagniche-
fen og studerede et polsk generalstabskort, der var udleveret til da-
gens gvelse. Vi bandede slemt over de polske skrifttegn, der gjorde
det vanskeligt for os at finde ud af stednavnene.

Pludselig dukker en dreng pa 12-13 ar op. Han kunne en smule
gebrokkent tysk, og jeg fik ham til at se pa kortet og forklare os
navnene. Drengen fortalte os, hvor han boede, hvilke dyr de havde

Pd ovelse i Polen april 1941. Drengen: Vi har segt om at blive tysk.
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pa garden og meget andet. Spergsmalene til ham drejede sig om,
hvorvidt han havde en sgster, og hvor gammel hun var. Soldater
fornzgter sig ikke. Til sidst spurgte jeg ham, om han var tysker, hvor-
til han svarede: »Nej, ikke endnu, men vi har sggt om at blive det«!

Vi lo alle af dette svar, og drengen lo med. Om han nu lo af os eller
af det underlige i »at sege om at blive tysker« ma std hen. Han for-
talte videre, at han snart skulle i tysk skole.

Ovelsen fortsatte, og ogsa mine tanker gik videre. Drengens udta-
lelser var ikke til at slippe uden videre. De blev ogsa dreftet om
aftenen over et glas ol, og selv mine tyske kammerater matte ind-
remme, at her matte nazisternes blod- og jordteorier veere kommet
pa afveje. For mig som dansk sydslesviger var det en absurd tanke, at
man pa en formular sgger om en nationalitet, nar ens tilhgrsforhold,
ens rod, er en helt anden. Episoden bragte mig i tankerne hjem til vor
egen kamp, til brydningerne i vor hjemstavn i greenselandet.

Der har i de sidste dage gaet hardnakkede rygter om, at vi snart
skal flyttes et andet sted hen — til @stprgjsen, til Balkan, til Tyskland?
Vi er dog alle enige om, at alle andre steder vil vare bedre end her.
De aviser, vi far at se, giver ikke nogen oplysning, der kan opmuntre
eller blot antyde, om vi snart kan vente freden.

Tirsdag 8. april: Vi har pludselig fiet lidt halvtravit. I formiddags
kom ordren til afmarch. Vi skal bort fra denne triste kaserne, men
hvorhen? Stadig kun de samme rygter. Intet mere vil overraske os.
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Hvil under en ovelse, Polen, april 1941.

Sondag 13. april, Pdskedag: Onsdag morgen forlod vi Graudenz og
blev ret hurtigt klar over, at det var rygtet om Jstprgjsen, der matte
vare sandt. Efter nogle timers korsel kom vi til gr&nsebyen Neudeck
i det sydvestlige hjorne af Ostprajsen. Ikke langt herfra mod ost ligger
Tannenberg, kendt fra Hindenburgs sejr i den forste verdenskrig.

Vi kerte igennem et omrade rigt pa seer og store skovomrader,
meget forskelligt fra det Polen, vi havde set. Der var alt trist og dedt,
her var der anderledes liv omkring garde og huse i landsbyer og sma-
byer. Sidst pa dagen standsede toget i Allenstein, hvor vi blev ind-
kvarteret med besked om at vare klar til afmarch tidligt naeste mor-
gen.

De folgende dage blev der om natten og i de tidlige morgentimer
marcheret nordpa. Det mindede os om de natlige marcher i Frankrig.
Hvor vi skulle hen, vidste vi stadig ikke, men retningen pegede mod
Konigsberg.

I gar morges naede vi frem til en lille by med det markelige navn
Mehlsack, en pzn og ren by. Kompagnichefen og jeg blev indkvarte-
ret i et starre hus hos en familie Gert, der modtog os meget venligt.
Familien bed os i dag pa aftenkaffe, og ogsa et par flasker kom pa
bordet. Det er bedre end den triste kasernetilvaerelse, og sadan gik
denne paskedag.

Torsdag 1. maj: Sa gik april. Foraret er sa smat pa vej. Det grennes
rundt om, og blomster viser sig, nyt liv pibler frem.
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Straks efter paske begyndte den sedvanlige tjeneste med at ordne
og pudse klunset og med storre og mindre gvelser. Med lysten er det
s4 som sa.

Mange af kammeraterne har det livligt. De ferdes meget i byen, og
der knyttes nye bekendtskaber. Pigerne star tit ved gader og veje, nir
vi kommer forbi, og der vinkes og smiles, nir de i geledderne kan
finde den nye ven. Kompagnichefen og jeg hygger os mest sammen i
vort kvarter. Ofte er en af delingsforerne eller den ansvarlige trosleder
med, og sd gir snakken over en flaske vin eller den ostprojsiske
snaps. Familien Gert indbyder ofte til kaffe.

Samtalerne gar altid stilfeerdigt uden om politik og krig, og det er
egentlig mearkeligt, for det ma da vere brendende emner for ty-
skerne. Der tales mest om familie, hjemby, arbejde og uddannelse.
Ingen reber sig, alle skubber det ubehagelige fra sig — som f.eks.:
Hvad skal alt det militer her 1 Jstprojsen?

De sidste aprildage forberedes en 1. maj-parade. Den foregar pa
torvet foran kirken i byens centrum. Alle enheder blev formeret og
tog opstilling i en stor firkant, mens byens folk strammede til, unge
og gamle og ogsd folk i SA- eller andre nazistiske uniformer. Regi-
mentsmusikken spillede, hele tabernaklet var i gang.

1. maj 1941. Paraden pd torvet i Mehlsack, Ostpreussen.
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Regimentskommandgren, oberst Dr. Ing. Dr. Meyer, skridtede
fronten af og tradte derefter op pa et granpyntet podium, der var
omgivet af to gevarpyramider og et tungt maskingevar samt to min-
dre kanoner. Alt dette lige foran kirkens hovedportal. Jo, det sa dra-
beligt ud. Byen var pyntet med hagekorsflag, og mens befolkningen
trengtes omkring dette militere skuespil, holdt kommanderen en
venlig tale om tysk vilje til at kempe for livet, om at fjenden vil
mede den tyske soldats beslutsomme kampind - alt selvfglgelig
under Forerens faste ledelse til en ny @ra for det stortyske folk. Sa
satte musikken ind med »Deutschland, Deutschland tber alles«,
mens vi presenterede gevar. Det var nok et 1. maj arrangement, som
Mehlsacks borgere ikke tidligere havde oplevet magen til.

Om eftermiddagen var der idratskampe pa stadion. Jeg var saledes
med i en tovtrakningskonkurrence. Jo, 1. maj blev markeret, som det
er blevet hvert ar ~ Hitler-Tysklands kraftsvulmende demonstrati-
onsdag ogsa nu under krigen.

I aften skal vi pa vartshus. Dagen ma jo afsluttes med et eller
andet!

Sondag 11. maj: De forste majdage gik efter det seedvanlige program,
men i mandags kom der ny marchordre. Hvor vi skal hen, er der
tilsyneladende ingen, der rigtigt ved. Vi krydser frem ad veje i forskel-
lige retninger. Nattemarcher blev det ogsa til, og omsider er en ho-
vedretning ved at tegne sig — mod nordest og ud til gr&nsen mod
Litauen. Af bemarkninger fra kompagnichefen ma jeg slutte, at vi
skal vare en slags grensevagt. Frygter man russerne? Der er jo ikke
sa langt til Litauen og dermed til Rusland. For det var da engang i
oktober 1939, at Rusland patvang de baltiske stater en alliancetraktat,
der bl.a. gav Rusland ret til at holde tropper og anlegge militere
baser i disse lande. Men allerede aret efter, altsa for et ar siden, i
1940, var det helt slut med selvstzndigheden. Staterne blev indlem-
met i Sovjetunionen. Det er ikke nogen rar tanke eventuelt at skulle
op til russerne.

I gar morges gjorde vi holdt i en flekke, Neuwiese. Vi blev overalt
vel modtaget af befolkningen.

Sondag 25. maj: Det blev et lengere ophold i Neuwiese. Dagene gik
med stadige ovelser. P4 nogle af gardene, tr&huse med stratag, hvor
en del af kompagniet var indkvarteret, var man travlt optaget af at
klgve brande og stable det. Ingen trazer er sprunget ud, og det er
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stadig koldt. Helt markeligt ved en af gardene at se storken oppe i
reden anbragt pa et udgiet tre.

Forst pa ugen gik det sa los igen nat efter nat. Nu var der ingen
tvivl om, at det gjaldt grenseomriaderne ved Memellandet. I nat
naede vi til en lille by Wischwill i det nordgstlige hjerne af @stproj-
sen. Der er store skovomrader nord og ost for, og mange kilometer
kan der-ikke vere til den litauske grense hinsides skovene. Memel-
floden har vi passeret.

Vi blev indkvarteret lidt inde i skoven i en rekke barakker af den
type, som jeg kendte fra arbejdstjenesten. Der har dbenbart varet en
arbejdslejr her engang. Kompagnichefen og jeg blev indkvarteret i et
hus i udkanten af byen hos en lererfamilie Nickel. Manden var ind-
kaldt og 14 et sted i Frankrig. Samtalerne gar om, hvad vi skal her.
Hvordan skal vor grensevagt forme sig?

Sondag 1. juni — Pinse: En uge er gaet, og vi har indrettet os pa bedste
made, kompagniet i barakkerne og kompagnichefen og jeg hos fami-
lien Nickel. Enkelte aftener har vi siddet inde hos familien, men ellers
i chefens store stue med lederlenestole og teppe pa gulvet.

Vi har faet ordre til at sikre greensen, der forlgber et stykke inde i
skoven. Vi skal sikre skovomradet mod syd. Andre af regimentets
afdelinger ligger til hgjre og venstre for os og mod sydest mod
Schmalleningkern.

Det er helt markeligt ikke at skulle ud pa gvelser, derimod har vi
vearet til orientering langs grenselinien. Vi matte dog ikke ga helt ud
til den. Gransen var pé litauisk, d.v.s. pa russisk side markeret ved
et balte pa en snes meters bredde, hvor alle treer og buske var feldet.
Herved kunne grensen let overskues fra vagttirne og vagthytter.
Grensen blev ogsa afpatruljeret af russisk militer, og der skulle gores
alt for, at vor tilstedevarelse i skoven ikke blev alt for kendt.

Efter en gennemgang af omradet blev en skyttegravslinie udpeget.
Skyttegraven skulle udbygges med enkelte bunkers til vagtmandska-
bet, og stillinger til maskingevarreder anlegges frem til cirka 100
meter fra selve grensen. Hgjrostet tale skulle undgas, og det samme
gjaldt alt for voldsomt grave- og byggearbejde. Trafeldning skulle
forega lengere tilbage i skoven. Helt fremme matte kun fijernes treer
og grene for at sikre sigtefeltet.

Vagter blev sat ud og provisoriske maskingeverstillinger gravet.
Straks efter pinse kan hele arbejdet ivaerksattes.

Pinsedag er giet fredeligt i dejlig forarssol, og vi sad omkring ba-
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Der bygges forsvarsaniwg i Ostprajsens skove ner Memelfloden, maj 1941.

rakkerne og lyttede til en »pinsekoncert« fra en rejsegrammofon, som
en eller anden havde faet organiseret sammen med nogle plader. En
del store drenge og sendagsklzdte ynglinge havde fundet vejen ud til
barakkerne og hyggede sig ved at lytte til grammofonmusikken.

Der er kommet post frem, og mange benytter helligdagen til at
skrive hjem. Vi ma ikke fortelle, hvor vi opholder os, men man
forseger sig med hentydninger og omskrivninger. Jeg mindedes den
danske sgnderjyde, der under den ferste verdenskrig la i Frankrig og
skrev hjem: »Det gar fremad i den retning, hensene skraber. . .« Jeg
forsegte mig i lignende stil.

Det var rart at here, at alt hjemme stod nogenlunde godt til, men
det ser ud til, at ikke sa fi kammerater er indkaldt og har mattet
forlade hjemstavnen. Er freden alligevel ikke lige om hjernet? I avi-
serne her star der nasten ikke andet end noget om Rommels frem-
sted i Afrika, og radioen er heller ikke til megen hjalp. Det er lidt
utrygt med russerne lige udenfor, men man skubber tingene fra sig.

Sondag 15. juni: Dagene er gaet med at gere skyttegravene ferdige og
bygge bunkers og maskingevarreder. Det har veret et slemt knokkel-
arbejde for afdelingerne, men jeg har kunnet ngjes med at se pa, mens
jeg som ordonnans fulgte i halene pa chefen. Forsvarslinien er blevet
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godt camoulfleret, der star vagter degnet rundt, og posterne kontrolle-
res med uregelmassige mellemrum,

Om aftenen hyggede vi os, sa godt vi kunne, ind imellem ogsa med
familien Nickels. Mest var det dog med folk fra staben eller enkelte af
chefens officerskolleger, der faldt indenfor til en snak. Flasker og glas
var der altid nok af. Vi havde hert meget om den estprgjsiske drik
»Barenfang«, brendevin blandet op med opvarmet, smeltet honning,
og vi prevede bade den og andre blandinger. Sma kaferter var en
passende sovemikstur.

Nar chefen og jeg gik ud i skoven, prevede vi ofte at overrumple
vagterne, og det lykkedes ogsi nogle gange til stor forskrakkelse for
dem.

Vi var nu fuldt fortrolige med skoven og havde flere gange varet
helt fremme ved grensen. Efter at vi fredag aften havde siddet og
pimpet lidt, sagde chefen pludselig, da gasterne var gdet: »Lad os ga
i skoven og se, om posterne er vignel«

Lette til bens og i opleftet humer sneg vi os frem gennem skoven
og nzrmede os en post bagfra. I sidste gjeblik blev vagten opmark-
som pa os og rabte: »Lasen!«, men da stod chefen allerede nede hos
ham. Det fik vi et grin og en snak om, men si sagde chefen til mig:»-
Kom, lad os gi frem og kikke lidt pa grznsen og pa russernel« Vag-
terne fik besked om, at vi sneg os frem, og cirka 100 meter langere
fremme ndede vi grensebremmen. Efter en grundig orientering pas-
serede vi den og stod i Rusland. Intet skete, ingen af de rede var at se.
Tilbage igen i god behold. Men hvad var der sket, hvis russerne
havde opdaget os pa selve greensen? Temmelig idiotisk var det da vist
med denne udflugt.

Fredag 20. juni: Ugens forste dage gik i rolig vagtturnus og med fre-
delige sysler. Nogle appeller i bekledning, vaben og gasmasker, men
ellers nermest driverliv. Ugens eneste forngjelige islet var, at kokken
Hein Jung lod sig kronrage for tyve mark.

Men det har varet stilhed for stormen, for i formiddags fik vi ordre
til at gare os feltklare med sikaldt stormbagage uden tornyster. Det
fremgar tydeligt, at noget alvorligt forestar. Chefen er uvillig til at
oplyse noget, da han har faet sine ordrer fra bataljonen, men rygterne
fortzller, at nu er det Rusland, det gelder. Vi har lidt svart ved at tro
det, for endnu i formiddags rullede russiske tog med tralast over
grensen. Men alt er jo muligt, som forholdene er.

Vor ngdration, den lille ddse med ked og fedt og en pose biskuits,
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blev kontrolleret hos alle. Vagterne blev forsterket. Endelig ved sen-
getid fik chefen og jeg en rolig snak, og han bekreftede, at det var
konfrontationen med Dst, der forestod. Den tyske har stod 1 én lang
stilling fra Balkan helt op til Ishavet, og et eventuelt angreb ville ske
1 hele denne lzngde. Det var altsammen nasten ikke til at tro, men
vi ma abenbart indstille os pa det varste.

Lordag 21. juni: Forlod i formiddags vort hyggelige kvarter hos fa-
milien Nickels og rykkede i beredskabsstilling. Rygterne fortzller om
en angrebsopmarch af ufattelige dimensioner. Finland, Slovakiet,
Ungarn og Rumanien skal vere indtradt i alliancen. — Vi skal ikke
vare stgdtrop, men folge som reserve og rense baglandet.

Morket senker sig over en lydlas kamplinie. Hvis man overalt har
kunnet ga 1 stilling sa stilfeerdigt som hos os, venter der russerne en
fantastisk overraskelse. Og der bestar en ikke-angrebs-pagt! Det hele
er ufatteligt.

For lidt siden fik vi ordren om at vere klar til fremrykning. Vi skal
folge efter en panserkile. Kl. 5.30 i morgen tidlig skal den tyske front
fra Sortehavet til Ishavet, cirka 3000 kilometer, rykke frem i samlet
linie. Der tales om 100 divisioner, og det betyder mere end et par
millioner mand og tusinder af panservogne og fly.

Vi kryber sammen. Lidt hviskende samtale hores her og der, men
mest seger hver iser at blive ferdig med sine egne tanker. Starter
Hitler virkelig to-fronts-krigen? Om et par timer skal vi ud. Mitte
skebnen vare os nadig.
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Sondag 22. juni: Det var knap nok lyst, da kanontordenen satte ind
kl. 5.30, og et keempeslag begyndte. Efter lyden at demme var frem-
rykningen i fuld gang. I vort frontafsnit hortes ingen russisk skydning.
Der var nasten roligt, da vi ved 7-tiden blev formeret i marchkolon-
ner parat til at fare ud i skyttelinie. Marchen mod ost var i gang.
Snart efter var vi via grensestationen Schmalleningken over grensen
og inde i Litauen. I lgbet af formiddagen blev kontakten mellem
regimentets forskellige marchkolonner etableret, og terrenet mellem
os og fronten blev afsogt for eventuelle russiske grupper, frasprengte
enheder.

Dagen gik ret roligt. Vi marcherede afbrudt af pauser. Skydning
var der efterhanden ikke meget af. Motoriserede forsyningsafdelinger
passerede os pa vej fremad.

Hitler skal have meddelt, at det gigantiske slag er indledt over en
3000 kilometers strekning. Der skal, siges det, stormes frem uden
hvil, og malet er at lebe den russiske har over ende i lebet af nogle
uger. Der skal vare givet ordre til, at der ikke skal tages krigsfanger.
Det tager tid og koster penge og organisation. Intet ma kunne sinke
eller standse fremrykningen. Det hele har en udstrakning og et om-

Dagen efter det tyske angreb pa Sovjetunionen, pd vej mod ost igennem Litauen
den 22.6.1941.
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fang, som man har svart ved at fatte, nar man kun er en lille brik i
det store ragnarok.
Vi er ikke ndet si forferdelig langt. De motoriserede skal vare
meget lengere fremme, og modstanden har varet overraskende ringe.
Det merkner, mens vi ligger her i et skovbryn og venter pa naste
fremad-ordre.

Mandag 23. juni: Stadig fremad. I de fa og korte pauser kaster vi os
pa de sandede veje eller pa grefiekanten for at fi lidt hvile. Lyskugler
langt forude reber, hvor kampene star. Vi har ikke set andre end os
selv. Ingen russere, hverken militere eller civile. Kun de motorise-
rede forsyningsenheder iler forbi os.

Ved middagstid kom vi tzt pa fronten og gik over til kampforma-
tion. Der var tilsyneladende k&mpet hirdt omkring russernes panser-
stillinger nordgst for Schmalleningken, hvor gennembruddet lykke-
des og overgangen over Mituva blev fremtvunget. Vi kom ikke i
kamp, skulle sikre og rense baglandet, men alt var @de. En del adelagt
materiel, herunder panservogne, 1a langs vejene.

I aften naede vort feltkekken frem. Dejligt at f4 varm mad.

Tirsdag 24. juni: Det er nu tre degn siden vi startede, og vi har varet
i bevegelse hele tiden med kun korte ophold. Kun gjeblikkes savn
har vi faet. Der stades nu frem imod Dubyssa og Dinafloden i Let-

Russisk materiel efierladt pd Litauens og Letlands veje, juni 1941.
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land. De motoriserede panserenheder stormer stadig frem. Russerne
skal ikke have ro til at samle sig til modstand og forsvar.

Onsdag 25. juni: Stadig fremad. I fire degn har vi ikke varet ude af
stgvlerne, og nu trenger vi snart til en nats hvile. Dubyssa ligger bag
os. Nu gar det imod Diina. Der er kampe omkring os, men vi_mar-
cherer bare. Vejret er heldigvis taleligt, ikke alt for varmt.

Sondag 29. juni: Endnu fire dage med ustandselig march mod ost i
smd og sterre ryk. Vi nermer os grensen mellem Litauen og Letland.
Landet er ede, landsbyerne forladt. Ingen fanger. @delagt materiel
langs vejene, hvor de motoriserede stadig rykker frem.

Fredag 4. juli: Vi er naet frem til en lille sg, Grizini, ikke langt fra den
lettiske grense, og omsider far vi et ordentligt hvil. Teltene stilles op,
og vi nyder at fa tajet og stevlerne af og blive vasket og barberet.
Fodlapperne skiftes med nye fra stormbagagen. Spise — og sa sove!

Sondag 6. juli: Det er mors fadselsdag. Hvordan mon hun har
haft det i dag? Lardagen var hviledag, og i dag er vi rykket videre
frem imod Rositna. Der ligger nu betydelig mere krigsmateriel langs
vejene. Det tyder pA mere massiv modstand nar grensen.

Hviledag i Letland ved Grizini so, 4.7.1941.
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Onsdag 9. juli: Vi kom mandag over Diunafloden ner Diinaburg lidt
inde pa lettisk omrade. Nu gir det fremad imod Ruslands egen
grense. Her skal vaere en meget svar festningslinie, som russerne nu
er ved at samles bag.

Umiddelbart ved grensen blev modstanden mere massiv. En min-
dre landsby var sterkt besat, og vort angreb matte stottes af artilleri.
Fjenden blev kastet tilbage efter starre tab under artilleribeskydnin-
gen. De tyske tab var beskedne.

Bortset fra Kusnezowke 1a vejen videre frem nu klar.

Torsdag 10. juli: Grensen er passeret sydest for Rositne. I en forladt
landsby la en forholdsvis velbevaret russisk kirke med legkuppel.
Den havde tilsyneladende i lange tider varet brugt som lager- og
pakhus. Et trist syn. Nu ser vi ikke sa fa tyske soldatergrave langs
marchvejen.

Lidt lengere fremme gir alt i sta. Vi er ved den bebudede forsvars-
linie, Stalinlinien. Der rokeres med enhederne, og vi skal nu frem og
deltage i gennembrudskampe.

Ved indrykningen i beredskabsstillingerne lgb jeg piA min gamle
spejderkammerat Hans Clausen fra Nerregade i Flensborg, patrulje-
farer i Skjoldunge-troppen og en tid flokassistent. Han var kommet
til regimentets 2. bataljon, lige inden vi forlod Frankrig. Vi fik en
hyggelig snak og aftalte, at vi skulle forsage at mades jevnligt.

Mandag 14. juli: Vi har faet lov til at ga i hvil for i nat efter tre
frygtelige degn. Hele vestfelttoget er blegnet i sammenligning med,
hvad vi nu har oplevet.

Fredag morgen ved daggry gennemforte tysk artilleri et bombarde-
ment af Stalinlinien, s hele jorden sitrede. En halv time blev der
skudt alt, hvad rerene kunne spy ud af djevelskab. Et gjeblik var alt
sa tyst — dedens stilhed — si begyndte maskingevarer og handvaben.
Stormen var i gang. Vi gik frem i kampformation og blev skubbet ind
i frontlinien med retning mod et h@jdedrag og en landsby. Terranet
blev efterhanden oversaet med dede og sarede. Maskingevarer og
granatkastere dominerede. Russerne var begyndt at vige og forpost-
stillingerne stort set nedka&mpet, da russisk artilleri atter blandede sig
og holdt os tilbage. Ilden la modbydeligt precist ner ved os. Vi
kunne kun komme fremad ved at springe fra hul til hul.

Sidst pa eftermiddagen ebbede kampene ud. Alle gravede sig ned i
jordhuller. Natten forleb forholdsvis fredeligt, men inden dagbraek-
ningen brad det los igen. Russiske modangreb fik hist og her splittet
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vore linier, men blev sa opgivet. Over middag var russerne pa vej
tilbage over hele linien. Vi nermede os landsbyen. Den var forladt,
og kompagniet fik ordre til at samles her, satte vagter og sikre stillin-
gen.

Jeg blev sendt af sted med ordrer til delingerne. I et vejkryds lidt
uden for byen var en enhed ved at samle de dede sammen. De tyske
soldater 14 i en lang rekke. Dade russere bekymrede man sig ikke om.
Jeg gik langs rakken. Flere af soldaterne kendte jeg, ogsi nogle fra
kompagniet 14 nu her. De dede blev gravet ned i vejkanten uden
ceremonier af nogen art.

Da jeg gik videre med mine ordrer, medte jeg min ordonnans-
kammerat Hermann. Han gentog sine ord fra kampene ved Aisne-
floden i Frankrig: »Franz, i dag har mange lert at bede, og dette her
var varre end det i fjorl«

P4 vej med tabsmelding m.v. til bataljonen skulle jeg passere en
forhgjning, hvor russerne havde en observationspost liggende foran
artilleriet. Og man skad med kanoner mod enkeltpersoner, advarede
man mig om. Da jeg kom til stedet, kom ganske rigtigt et kanonskud.
I et spring niede jeg ned i et lille jordhul, og granaten eksploderede
nasten lige over mig. Nu kunne jeg roligt fortsatte. Min videre vej
var skjult for observationsposten.

Jeg fandt bataljonsstaben, men undrede mig over et stykke derfra
at se to tyske soldater, som med gevar og opsat bajonet bevogtede to
russere, en mand og en kvinde. De to russere var ved at grave et hul.
Jeg spurgte mig for og fik at vide, at det var et par spioner, man
havde fanget. De havde med signaler ledet den russiske sparreild, og
man fandt dem bag linierne. De skulle afheres, og derefter ville de
blive skudt. Spioner og partisaner blev der gjort kort proces med.
Men de skulle farst grave deres egen grav. . .

Pi vejen tilbage tenkte jeg pa dette barbari. Mennesket behandles
snart ringere end et stykke kvag. Bliver man dog aldrig klogere? Men
nu skulle jeg passe pa, jeg var atter ved det farlige sted. Jeg 14 lidt og
spejdede rundt og jog si i valdige spring frem mod mit tidligere hul.
Inden jeg var landet, harte jeg afskuddet fra den forbistrede kanon.
Efter nedslaget for jeg videre. Endnu to skud - sa var der ro.

Tidligt sendag morgen gores alt hurtigt klar. Nok er Stalinlinien
brudt, men foran os ligger endnu nogle lokaliteter, der skal erobres,
nogle kaserner og et mangvreomrade. Vi er ikke i serlig god form,
treette, snavsede og sultne. Det er flere dage siden, vi har faet varm
mad.
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Siden den 22. juni har vi pa nzr den ene hviledag marcheret deg-
net rundt og ind imellem vearet sat direkte ind i kamphandlinger.
Divisionen har bogstaveligt talt holdt trit med de motoriserede kamp-
enheder og har i et regelmassigt skift haft to regimenter ved fronten-
og én i reserve. Litauen, Letland og nu her i Stalinlinien.

Artilleriet er kert i stilling og er pany begyndt at skyde pa fuld
kraft. Ude i horisonten stiger sorte rogskyer op, og et par timer senere
viser det sig, at det er to ammunitionsdepoter og et ammunitionstog,
der er gaet op i luer. Lidt lengere mod nord har tyske fly gdelagt en
russisk flyvebase.

Artilleriilden gjorde et stort forarbejde. En del russiske soldater
overgav sig og blev fort forbi os, idet der trods alt var oprettet en
fangelejr lengere tilbage. Fangerne har under afhegringerne forklaret,
at de ventede, at tilfangetagelse ville betyde deden. Nazisterne draber
alle, havde de faet at vide. De havde ogsa fortalt, at der bag de rus-
siske linier altid er en ekstra reekke folk, der tvinger soldaterne til ikke
at vige. Gar de tilbage, bliver de skudt. Det er en af grundene til, at
der visse steder er meget hard modstand. Dad foran og dad bagved!
Sadan blev der fortalt, men jeg har dog ikke selv hart disse udtalelser.

Stormen mod byen Idriza med store militere anleg, kaserner, fly-
veplads og jernbaneknudepunkt, skal gennemfares i hurtigt tempo.
Det glder om at sikre sig tre broer over floden bagved byen.

Byen er en ruin dekket af kvalende reg. Artilleriilden og det hur-
tige fremsted over hele linien bragte hurtigt den russiske front til at
vakle. Det lykkedes lige netop de forreste tyske spidser at besztte
broerne og fi kert panservarnskanoner og svare maskingevarer op
til sikring, si de kunne standse to russiske panservogne, der styrede
frem mod broerne for at @delzgge dem. Tyske panservognsgranater
bragte koretgjerne til standsning. Tre russere, der hang bag pa den
ene for at gennemfere sprengningen, blev skudt.

Imens er omradet blevet renset. Omkring banegirden frembed sig
en gdeleggelsens vederstyggelighed. Her var ammunitionstoget gaet
1 luften, og overalt sas forvredet jern, odelagte maskiner og sammen-
styrtede huse. Midt i det hele 1a gymnastikredskaber, bukke, heste
o.s.v. slynget omkring fra en pdelagt skole.

Fronten ruller videre frem mod nzaste by, Ssebesh. De motorise-
rede afdelinger nar den forst og bringer den pa tyske hender. Hele
den russiske her pa dette frontafsnit synes at vere pa tilbagetog.

Dadtrette kunne vi i aftes ga til ro efter at have fiet varm mad,
noget at drikke og endog tobak og chokolade. Der skal nu ske starre
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omplaceringer. Nye enheder skal frem, for bag Stalinlinien har rus-
serne ikke flere forsvarslinier. Der skal optages forfolgelseskampe.

Jeg provede i morges at finde Hans Clausen. Hans bataljon skulle
ligge pa vor hgjre flgj. Jeg fandt enheden, men ikke Hans. Fik den
sorgelige meddelelse, at han den 12. juli, var faldet foran en feltstil-
ling i Stalinlinien. Faldet og nu maske bare gravet ned i en greftekant,
hvor intet ville minde om ham. Jeg foler mig med ét meget tret,
tenker pa hans familie i Flensborg — og pa at danske sydslesvigere
ikke bliver skanet for at bringe meningslase offre.

I morgen skal vi videre. Der tales om, at en russisk armé skal sgges
indkredset, men vi har svart ved at fi et sken over situationen. Man
herer kun om stadig fremmarch, og om at stedkiler allerede skal sta
langt inde i Rusland.

Under kampene om Idriza og Ssebesh var erobret ikke sa lidt ma-
teriel og en del kreaturer. Dyrene skal stamme fra Litauen og Letland,
hvor russerne sggte at tage mest muligt med sig tilbage. Tyskerne
matte ikke finde noget, de kunne bruge. Det var det forste eksempel,
jeg oplevede pa den brendte jords taktik.

Sondag 27. juli: Vi er ved at blive en slags robotter. To uger er gaet
med vekslende marcher, kampe, lidt hvile og mad ind imellem. Vi
rykker frem i sluttede formationer som divisions-reserve. Enorme
mangder ammunition og viben fores forbi os og frem. Det er forfal-
gelseskampene, der er i gang. Det ser ud til, at russerne er pa jevnt
tilbagetog.

Hvor vi befinder os, ved vi ikke. Vi marcherer i gst-nordestlig
retning, men vore kort har kun fremmede, ukendte navne. Ogsa land-
skabet er fremmedartet, kempestore naleskove med sandede veje.
Treerne giver god skygge mod sommervarmen, og pa sandvejene fiar
man ikke si smme fadder. Terrenet er dejlig fladt.

Pludselig er der lysning forude, og snart star vi foran en starre
slette med marker og et par landsbyer. Landsbyhusene ligger tt i en
klynge eller langs en landsbygade. De er alle af tre og helt ens. Et
kokken med en stor ovn, der rager ind i det naste rum, som er op-
holds- og soverum. Familiens unge og gamle, mand og kvinder sover
alle pa rad og r&kke oven pa den store ovn. Kun sjzldent ses rigtige
jernsenge. I stuens ene hjorne hanger som oftest et helgenbillede, en
ikon. Under husene er der ofte nogle forradsrum i en hgj kelder,
enkelte steder et udhus til nogle dyr.

Vi har endnu ikke set noget til civilbefolkningen. Alle er flygtet, og
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alle dyr er taget med. I Frankrig kunne vi ofte supplere kosten med
hens eller frisk ked. Her er der intet, hgjst lidt kartofler i kaldrene.
Den rede har lader intet tilbage.

Gang pa gang overraskes vi, nar russiske, frasprengte enheder, der
er sogt ind i skovene, dbner ild imod os. Ogsa nar vi kommer ud af
en skov, bliver der ofte skudt pa os fra det modsatte skovbryn eller
fra en landsby. Som regel bliver sagen dog hurtigt ordnet med ma-
skingevarer eller granatkastere.

Det er sjeldent, at disse skermydsler giver fanger, og ogsd tabene
af dede og sarede er beskedne. Det er hovedfrontlinien, der har ta-
bene, og her tages temmelig mange fanger. Russerne trekker sig til-
bage med en henholdende taktik, der ger det muligt at f4 befolkning,
husdyr m.v. med tilbage.

Forfalgelsen forte frem imod byerne Opotschka og Noworschew.
Bestandig fremad. Russerne ma have vearet slet forberedt eller er dar-
ligt forsynet med materiel. Det virker ejendommeligt, at vi dag for
dag kan trenge lengere og lengere ind i landet, et skovrigt land, men
uden dyr og mennesker.

Med navnene Opotschka og Noworschew har vi pa vore kort no-
genlunde kunnet finde ud af, hvor vi befinder os. Vi er nu pa hgjde
med Riga og skal stade frem imod Ilmensgen og Waldajhajene. An-
dre arméer til venstre for os steder frem imod Leningrad. Vi skal
altsa endnu et langt stykke ind i landet. Det er just ikke nogen beha-
gelig tanke. Det siges, at hele den tyske front fra Sortehavet og op til
os er i stadig fremmarch. Store russiske arméer skal vere taget til
fange ved hurtige panservogns-fremsted og store omringningsmangv-
rer,

De sidste to dage har vi madt sterkere modstand. Vi har aflgst en
frontdivision og skal nu nok for alvor i ilden igen. Forude ligger
floder og sumpet terren.

Mandag 4. august: Kampene begyndte tidligt i morges med en trom-
meild fra artilleriet, der skulle 4bne den russiske front. Russerne yder
steerk modstand og har i de sidste dage forsggt flere modangreb. Der
stir meget russisk artilleri overfor os, men stgttet af luftvibnets Stu-
kas lykkes det omsider at bryde den russiske modstand ved og om-
kring Ssossnizy.

Vi 1a flere gange indenfor den russiske ild, og i skoven opererer ret
steerke, spredte russiske enheder. Det er en modbydelig situation at
blive beskudt inde i en skov. Dels er det vanskeligt at fastsla fjendens
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placering, og dels flyver der en masse rikochetterende skud omkring,

I et stort skovomrade mistede vi forbindelsen til hgjre flg}, da en
russisk enhed dengede os til med skud, og det blev lederen af kom-
pagnistaben, sergent Tross, der sammen med ordonnans Moller fik
forbindelsen reetableret. Pa vej tilbage til kompagniet tog de fejl af
retningen, og mens de stod i et brandbelte for at orientere sig, tradte
pludselig to russiske soldater ud fra skovens morke. Alle blev lige
overraskede over pludselig at sta ansigt til ansigt med fijender. Tross
fattede sig hurtigst og fyrede sin maskinpistol af. Den ene russer faldt,
og den anden sprang ind i skoven. Kugleregnen efter ham ramte ikke.
Det hele havde kun varet fa sekunder. Den med den hurtigste reak-
tion overlever.

Vi slog lejr for natten i en lille landsbys trehuse. I morgen skal vi
aflgse regiment 503 i hovedkamplinien. Madtte en skermende hind
fortsat vare over en, . .

Onsdag 13. august: 1 fint sommervejr rykkede vi tirsdag ud i angrebs-
formation. Ved middagstid niede vi frem til en slette. I det modsatte
skovbryn 14 russerne, ude til venstre i landsbyen Sabolotje. Vi gik
frem i spredt skyttekede, men sa lod en fodfolkskanon forude. Vi gik
i dekning, men snart Ilod ordren om at sgge fremad i spring. Ved de
forste spring lad atter kanonens skarpe smeld. 50 meter til venstre
for mig sa jeg lederen af vort lille granatkaster-hold, Steffen, fare op
fra jorden i et spring fremad. I det samme hgrtes atter kanonsmeldet,
og inden jeg fik hovedet i dekning niede jeg lige at se Steffen blive
splittet ad. Stormbagagen flgj ud i luften, en arm fulgte efter og sa
mere uniform og mere krop. Steffen er ikke mere.

Sabolotje bliver taget, men vi skal straks videre frem. Dagens mal
er naste landsby, Tulebja, og den erobres efter heftig ildkamp af ma-
skingevarer og granatkastere. Feltposter sendes frem, og vi indretter
os pa at overnatte i Tulebja. Der er ikke megen snak om aftenen.
Dagen har kostet et par kammerater livet, og flere er saret. Vi haber,
at der bag os kommer nogle, som finder vore faldne og fir dem be-
gravet. Vi kan ikke forlade hovedkamplinien.

Dagen efter fortsatte fremrykningen. Omkring Gariska 1a vi leenge
fast, men artilleriet splittede russerne. Der la mange dede, da vi ryk-
kede ind i byen.

For forste gang steder vi her pa civilbefolkningen. Aldre menne-
sker, flest kvinder, kom ud af deres kzldre, forskreekkede og &ngste-
lige skulede de til os. Da de merkede, at vi ikke havde ondt i sinde,
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blev de venlige, nir vi spurgte dem om noget.-Det vil sige spurgte og
spurgte, det foregik med fingersprog og gebarder. Vi havde dog i
kompagniet en sudertertysker, Rudi, der kunne lidt russisk, og med
ham som tolk klaredes et og andet.

Ved daggry skulle fremrykningen fortsatte. Russerne satte ind med
modangreb, men blev sliet tilbage. Ved middagstid ligger vi foran et
par landsbyer bl.a. Tshirikowo, hvor et russisk modstad med panser-
vogne bringer nogen forvirring, Artilleriet leegger sparreild, og nogle
panservernskanoner skubbes frem. Det hjalp. Kontakten til bataljo-
nen er giet flajten, og fra den brendende landsby falder fortsat skud.
Russerne har endnu ikke trukket sig bort.

Jeg far ordre til at sege kontakten til bataljonen genoprettet for at
fa nye forholdsordrer. Ikke nogen behagelig opgave. Jeg skulle se at
komme over til skoven gennem byens udkant eller ved at gi tvers
igennem den. Jeg ndede frem, uden at der faldt et skud. Mange af
husene var brendt ned, nogle brendte endnu. Luerne gav hele omra-
det et spogelsesagtigt udseende. Med mit vaben skydeklart i handen
sneg jeg mig frem mod landsbygaden ved at holde mig mest muligt i
skyggerne. I udkanten af byen faldt nogle skud. Om det var tyske eller
russiske, kunne jeg ikke afgere. Jeg fandt bataljonen og fik ordre til,
at vi skulle ga forbi landsbyen og grave os ned for natten nord for
byen.

Det blev sent, inden vi ndede vor placering. Enkelte skud rundt om
os fortalte, at der var grund til at vaere pa vagt. Vi la en dag over ved
Tshirikowo, fik ordnet vort kluns — og fik varm mad.

Sendag fortsatte kampene, og Panna Mastina blev taget, men der
er sej russisk modstand flere steder. Det gar kun langsomt fremad.
Tirsdag ndede vi Jaswy og far her ordre til at grave os ned og bygge
bunkers. En del temmer rives ud af et par huse, og vi far gravet et hul
1 jorden. Temmer henover og jord pa. Vi er nar ved den store og
vigtige by Staraja-Russa, som er jernbaneknudepunkt. Her kan ven-
tes russisk afvaergekamp.

Fredag 22. august: Der er atter gaet en skrap uge. Russerne har sat
ind med kraftige modangreb, men er hirtigt slaet tilbage. Artilleriet er
flere gange kommet i situationer, hvor de direkte besked fremstor-
mende enheder. Det ser ud til, at vort kompagni er havnet i en
lomme. Om natten skad lyssignaler op n&sten hele vejen omkring os.
En sammenhangende kamplinie fandtes ikke. Ikke sazrlig beroli-
gende.
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S4 kom ordren til ny fremrykning. Langsomt asede vi os frem, ofte
matte vi ligge i timevis i skovene, si op og videre. Der er igen kom-
met bevaegelse i kampene. Vi kommer igennem flere sma landsbyer
og meder nogle forskr&mte indbyggere. Man kan tilsyneladende ikke
lengere fa flyttet alt bagud, men fedevarer finder vi ikke meget af.
Det er trist at se, hvordan kornmarkerne edelazgges af os infanterister,
der maser igennem, men navnlig af kerende kolonner, hestekaretgjer,
panservogne og andre larvekeretgjer. En vardifuld host odelegges.

Det siges, at en fremskudt flgj stir ved Staraja-Russa, mens nye
tropper stoder frem syd fra. Man vil saledes sege at omringe den
russiske front foran os. Derfor den langsomme og seje fremrykning.
Russerne sidder rundt om i skovene, delvis som frasprengte enheder.

Efter flere dages fremrykning med pludselige russiske artilleri-
modangreb 14 vi en eftermiddag pa en greesmark, hvor vi havde gra-
vet os ned for at fa bedre dekning. Vort fremsted var standset for en
tid, forbindelsen til hgjre er afbrudt, og vi folte os usikre i denne
ubehagelige situation. Det russiske artilleri fik ram pa flere, og efter
granatnedslagene herte man riabene efter sanitetssoldater. Under en
fiendtlig salve sa jeg lidt til hajre for mig underlege Schulz springe
ned 1 et skyttehul, der netop var forladt af en, som havde fiet en
granatsplint i handen. Den na&ste salve 14 forbistret tet pa os, og jeg
herte et udbrud fra underlzgen. Han sad op, var siret, men hvor
alvorligt kunne jeg ikke se. En kammerat i nerheden rabte pa ambu-
lancefolk, og samtidig sa jeg legen trekke sin pistol. Da en sanitets-
soldat kom lgbende, gik skuddet af. Lzgen havde skudt sig gennem
hovedet. Hjalp var ikke mere ngdvendig. Som lege ma han vel have
varet klar over, hvor alvorligt saret han var. Bagefter talte vi om, at
skulle man blive svart lemlaestet, var det nok ogsa bedst straks at
gore en ende pa det. Hvad kan livet bringe en krgbling?

I morges s vi ud over et stort sletteomrade og i baggrunden Sta-
raja-Russa. Midt pa eftermiddagen niede vi frem til byens sydestlige
udkant. Den tyske operation er lykkedes. Alt er roligt, men sultne er
vi, og min ordonnans-kammerat Hermann Lohr og jeg gar en tur ind
til byen. Vi var blevet advaret om, at der kunne vare soldater eller
partisaner i byen, og med afsikret pistol i handen gik vi forsigtigt

_frem. Kun en enkelt gammel kone sa vi.

Pludselig kom en ung kvinde ud af et hus pa det modsatte fortov.
Pa ret godt tysk rabte hun: »Hvorfor skyder I pa vore bredre og fedre
og pa vore byer«?

Forbavset over den usadvanlige situation sagde jeg: »Vi skyder
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ikke pa dine landsmand, men du kan tysk, og vi vil gerne spgrge dig
om noget«.

Hendes reaktion var forblgffende: »Nein« og gik sin vej.

Det var et menneske, der vidste, hvad hun var. Jeg folte en vis
glede ved at mede et menneske med en siddan sikker holdning.

Vi drog videre, og da vi sa nogle gamle koner i et hus, bankede vi
pa. En morlil kom frem, og vi spurgte, om hun havde lidt mad at
selge. Med besvar fandt vi ud af, at der naesten ikke fandtes mad i
byen. Alle manglede. Men vi fik en lille pose med noget kikslignende,
hardt og tert bagverk, og hun fik nogle tyske mark.

Tilbage ved vore jordhuller delte vi det beskedne bytte. Det er flere
dage siden, vi har fiet mad overhovedet.

Lordag 23. august: Det blev kun et kort degn i bunkerne her syd for
Staraja Russa. Russerne er jaget over floden Lowat, og nu skal vi
falge efter. Vort regiment skal i morgen, som det sidste af divisionen,
ga til angreb. Vi ligger ved landsbyen Talygino, og en feltpost forme-
ret af regimentets cyklistafdeling er skudt frem til Podborowje.
SS-Totenkopf-divisionen og en motoriseret division skal allerede
vere ndet frem til Lowat i dag. Nu skal terrenet renses for fiendtlige
enheder.

Mandag 25. august: Sendag morgen tradte vi an til rensning af terre-
net samt flankesikring af regimentet. Nu stod vi pludselig i mose og
sump, hvor mandshgje siv forhindrede alt udsyn. Det var vanskeligt
at holde forbindelse med hinanden, mens vi i timevis masede os
igennem sumpen, hvor vi sank i til op over anklerne. Stgvlerne su-
gede sig fast i mosens klege masse, og man skulle passe péd for over-
hovedet at fa »raflebzgerne« med.

Det blev en drgj dag. Sultne og terstige var vi, og der var ingen
torre hvilesteder. Vi ndede frem til Moriskoje-sgen, og nu blev terre-
net fuldstendig uvejsomt. Omradet var fri for fjendtlige soldater,
men det fortelles, at cyklistafdelingen har fanget fem partisaner, som
blev skudt.

Langs Redja-bxkken, der lsb ud i Moriskojesgen, stedte vi plud-
selig pa hundreder, ja maske tusinder af flygtede indbyggere fra Sta-
raja-Russa. I primitive jordhuler og sma sivhytter fristede de en kum-
merlig tilvarelse. Vi blev her vidne til en elendighed, der langt, langt
oversteg, hvad vi sidste ar sa i Frankrig. De var flygtet ud i sumpene
i den tro, at her kom ingen fjender, her kunne de forhadte Hitler-
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horder ikke na frem. Angsten var derfor stor, da tyske soldater plud-
selig kom gennem sumpene. De blev dog hurtigt beroliget, da de blev
klar over, at der ikke ville ske dem noget. De fortalte os endog, at en
partisangruppe for to dage siden var sejlet nordpd i en motorbad.

Vi ndede hen under aften frem til dagens mal Podborowje, og her
fik vi en hel dags hvil. Fodtajet blev tarret, og vi fik hvile og rigelig
mad.

Sammen med et par kammerater blev jeg i eftermiddags kaldt til
chefen, hvor flere befalingsmand var samlet. Vi blev beordret i ret-
stilling, og chefen holdt derefter en lille tale om, at vi i Frankrig
havde gjort vor pligt, og at vi i Rusland ikke havde svigtet den tillid,
som kompagniet havde til os 0.s.v. Og derefter kom det hgjtideligt, at
vi var dekoreret med Jernkorset af 2. klasse (EK II). Vi fik haftet
korset pa brystet med besked om at bare det i dag, men fra i morgen
kun bandet. Jeg fik at vide, at jeg havde faet korset for min etablering
af kontakten med bataljonen i Tshirikowo, hvor jeg var giet igennem
den brendende landsby, der delvis endnu beherskedes af fjendtlige
soldater.

Sikke noget! Man skulle tro, der var andet at spekulere pa end sligt.

Da jeg bagefter teenkte over tingene, fandt jeg ud af, at dette her
ikke var noget for mig. Frivilligt gjorde jeg jo ikke noget. En dekora-
tion ud af en tvangssituation, nej. Og som dansk sydslesviger i tvun-
gen fremmed traje, nej!

Om aftenen opsegte jeg chefen og spurgte ham, om jeg var nedt til
at modtage jernkorset. Jeg forklarede ham mit syn og sagde, at jeg,
hvis det var muligt, gerne ville levere det tilbage. Han tog det pent,
og vi fik en snak om tingene. Resultatet blev, at jeg ikke kunne nagte
at tage imod det. Jeg matte acceptere situationen og bare dekoratio-
nen, som tjenesteforskriften krevede det. Jeg opgav videre debat, og
korset er nu pakket vaek i min stormbagage. Men bandet skal altsa
blive i uniformens knaphul.

Tirsdag 26. august: Vi fik post hjemmefra i dag, ganske vist gamle
breve fra juli, men alligevel et livstegn, der opmuntrer.

Angrebet er udsat et degn. Det skal vere et overraskelsesangreb
uden forudgaende artilleriild. Vort regiment skal stilles under 30. di-
vision, og ferst nir denne har dannet brohoved pa estbredden af
. Lowat, skal vi fglge efter.
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Onsdag 3. september: Vi er nu rykket ind i en landsby ved navn
Lutownja, og rygterne vil vide, at vi skal indrette os her for vinteren.
Vi bor i landsbyens huse eller disses hgje keldre sammen med den
befolkning, der er tilbage.

De sidste dage har ikke varet behagelige. Onsdag den 27. blev det
udsatte angreb indledt i taet tage. Russerne blev fuldstendig over-
rumplet, da tyske tropper i ly af tagen satte over den 300 meter brede
Lowat i storm- og gummibade. Der blev kun ydet ringe modstand, og
de angribende enheder fortsatte straks videre frem mod Pola-floden.

En hurtig omplacering af enhederne blev gennemfgrt. Vor bataljon
kom tilbage til regimentet, og regimenterne 501 og 502 dannede her-
efter én lang angrebsfront. Mens 502 forholdsvis let nidede frem til
Pola, dgjede vi med et vanskeligt terren. Sa snart vi var fremme ved
venstre flodbred, fik vi ordre til at sztte over floden, der var noget
mindre end Lowat. Det blev oplyst, at floden her ikke var dybere, end
at man kunne vade over, og der var ikke tid til at vente pi gummi-
bade. Sa gik vi ud i floden. For hvert skridt gik vandet hgjere op.
Snart naede det til navlen, og vi var prisgivet en fjendtlig beskydning,
Vandet steg til brysthgjde, og floden var fyldt med drivende temmer.
Vi matte holde vore vaben over vandet og samtidig mase med tre-
stammerne. Men vor chef, overlgjtnant Pfeil og delingsfereren, lgjt-
nant von Lehn, masede frem, sa vi var ngdt til at falge efter. Vi naede
over og fik dannet et brohoved. Vi medte en del modstand, men
svere maskingevarer pd den venstre bred hjalp os. Nogle russiske
fanger blev taget. De havde skjult sig i jordhuler.

Fra et hegn lidt sydligere kunne vi here de russiske vaben og ind
imellem rab. Vor russisk-kyndige Rudi forstod, at der blev rabt, at de
russiske soldater skulle kempe, de matte ikke overgive sig. Han
spurgte vore fanger om, hvad dette egentlig betod, og de fortalte, at
det var kompagniets politiske kommisser, der tvang soldaterne frem
og krevede kamp. Hvis de gik tilbage, blev de skudt af kommisse-
rerne. Det var forste gang, at vi sa klart blev praesenteret for dette
system, og det forklarer maske nogle af de ofte helt meningslese mod-
angreb i den sidste tid.

En gruppe matte nu se at fi lukket munden pa denne skrighals,
men sejt kempede han og nogle mand fra deres skjul. En underoffi-
cer fik kastet et par handgranater ned i deres jordhul, og sa blev der
stille.
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Ved 18.30-tiden angreb tyske fly Antipowe, en landsby lidt l&ngere
fremme. Rog og flammer steg op efter bombedrenene. Da merket
faldt pa, fik vi ordre til at rykke frem og indtage denne landsby.
Langsomt rykkede vi frem mod russisk maskingevarild og granatka-
stere, men russerne veg, og ved midnatstid kunne vi trenge ind i
byen og besztte den fra hus til hus. Vi fandt nogle kartofler i kel-
drene og klarede os med dem. Ellers var hvile og sgvn det vigtigste.

Hvad vi hidtil ikke havde oplevet, indtraf nu - regn! L&nge varede
det ikke, for de veje, vort materiel skulle fores frem ad, var slimede
og opbladte baner. Ved flodbredden blev der trazngsel af materiel, der
skulle over floden, og der herskede stor forvirring med raben og skzl-
den ud overalt.

Den 29. blev opklaringen langs fronten fortsat af rekognoscerings-
patruljer, der oplyste, at fjenden stod to kilometer nordligere med
svaere vaben foran 3. bataljon. Om aftenen angreb russerne pludselig
ved 2. bataljon, og det lykkedes dem at treenge igennem og frem i
hovedkampomradet nasten til udkanten af Antipowa. Da kampen
begyndte, blev vort kompagni sendt frem. Hvad der egentlig skete,
ved jeg darligt nok. Vi gik langs en groft, og vi kunne here russerne
mase frem i skoven. Pludselig gjorde en del af vor deling omkring og
flygtede bort fra skoven. Chefen kommanderede holdt og fremad,
men der var nermest panik, og det kunne udvikle sig til en kata-
strofe. Chefen beordrede mig til at stoppe folkene. Jeg lob tilbage
langs kolonnen og fik standset flugten. Chefen fik hold pa folkene i
den modsatte ende og fik formeret en ny angrebsfront. Kort efter
kunne kompagniet lukke det hul i fronten, som russerne var smuttet
igennem.

Da alt var ved at falde til ro, stod kompagnistaben og chefen og
dreftede situationen. Inde fra skoven lad uafbrudt en sdret russisk
soldats skrigen og jamren. Chefen sendte et par mand hen for at se,
hvad der var lgs, og forsege at fa ham til at tie. De kom tilbage og
fortalte, at han havde et skud i maven. Han rabte stadig, og hans
jamren gik os gennem marv og ben. Bedst om han blev skudt, var der
en, der sagde, han klarer det ikke, og vi kan ikke hjzlpe ham. Vi si
pa hinanden, nej det var der ingen, der kunne. Sa sagde Rudi: »Jeg
gar hen og taler med ham, han raber jo hele tiden »Skyd mig, ah skyd
mig««!

Chefen nikkede, og lidt efter horte vi Rudi tale med russeren. Sa
lad klagerabene igen. Vi herte Rudi sige noget, si tav den sirede —~ og
der faldt et skud. Rudi kom tilbage, bleg. »Jeg kunne ikke andet. Han
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sa frygtelig ud og tiggede mig om at befri ham for hans pine. Og sa
skad jeg«. Vi var alle tavse. Dette var svart at komme til rette med.
Rudi gik hen bag et tre og kastede op.

Tidligt sendag morgen kom der ordre om, at vi skulle aflases her
og rykke frem til Mannilowe og angribe byerne Bykowa og Nawelje
og derved bringe Kolpinka-afsnittet pa tyske hender. Trods regnen
blev planen gennemfort. Vi blev liggende mandag og tirsdag i de
fremskudte stillinger omkring Kulakowe,

Ved en kort samling af kompagniet blev jeg sammen med et par
kammerater kaldt frem, og vi fik meddelelse om, at vi var forfrem-
met til Obergefreiter. Det var lidt svart at tage dette her helt alvorligt,
men vi har lert at bevare masken.

Da jeg bagefter sad og spiste sammen med chefen, sagde han: »Ja,
du var foresldet som underofficer, men jeg satte mig imod det. Det
ville betyde, at du sa skulle overtage en gruppe, og jeg vil nadigt af
med dig«. Jeg svarede hurtigt: »Jeg er godt tilfreds med, som vi har
det i staben og er gerne fri for at blive underofficer«. Sa blev der ikke
talt mere om den sag, men jeg var glad for chefens undskyldende ord.
Der var mere menneskelig varme i dem end i en forfremmelse. En-
delig er jeg trods alt ogsa sa meget egoist, at jeg satter pris pa de
mange behageligheder, som jeg har i forhold til kammeraterne. Alt
det bar let hen over forfremmelsen til Obergefreiter, som er en grad,
vi alle griner af og ger nar af.

Fra Tyskland kom 500 mand som erstatning for tabene siden juni.
Ogsé vi fik nye folk i kompagniet, men ikke ner nok til at opveje
tabene.

I morges blev vi s trukket ud af stillingerne. Vi skulle ind i et nyt
afsnit omkring Dubrowo og Sutschki. Russerne blev overrumplet her
tidligt pA morgenstunden. Sutschki blev-lynhurtigt stormet, og et rus-
sisk kompagni pa 80 mand blev taget til fange uden tab.

Jeg blev lidt forundret, da en russisk soldat tog sin hue af, lgsnede
emblemet med den femtakkede stjerne med hammer og segl og gav
mig det med nogle udtryk, som vel skulle betyde sa meget som: Rus-
land kaput!

Videre gik det. Byerne Drepolje og Tarakanowa matte der kempes
om, Nowinka blev taget uden kamp. En af de nye mand faldt i mor-
ges, og det rystede de kammerater stzrkt, der netop var kommet
sammen med ham.

En ny kamplinie er etableret, og vi gar i gang med feltbefastningen.
Vi fra kompagnistaben har indrettet os i et hus. I alle byerne her er
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der en del af civilbefolkningen tilbage, i skoven har andre bygget
hytter. Det er ikke sa rart at have kvinder, barn og gamle mennesker
omkring sig, men de er alle venlige overfor os.

Sondag 14. september: Den nye frontlinie blev befestet, men det fo-
rekom noget uvirkeligt, at vi skulle gore klar til vinterstilling. Ryg-
terne talte om en valdig opmarch af materiel og mennesker bag os.

Russerne havde trukket sig tilbage og sad i en rekke mindre lands-
byer et par kilometer foran frontlinien. Nu gjaldt det om at holde
dette ingenmandsland under observation og forhindre, at russerne
satte sig fast lige for nasen af os. Med svert artilleri skad russerne sig
ind pa hovedkamplinien med anvendelse af granater, der eksplode-
rede et stykke over jordoverfladen, altsa ikke ved selve nedslaget. Et
par russiske jagerfly dukkede op en gang imellem og foretog nogle
styrtdyk, men i det store og hele var her ret roligt.

Et russisk forseg pa at gennemfore et flankeangreb pa hele afsnittet
cirka 80 kilometer syd for Staraja-Russa skal vere afvist af generalo-
berst Strauss, som det er lykkedes at indkredse russerne i to »kedler«
og derved tage omkring 50.000 fanger.

Der er nok at snakke om, men vi kan ikke efterprave rigtigheden
af noget. Og hvad betyder det egentlig i vor situation i en lille russisk
landsby omgivet af uendelige skove langt, langt hjemmefra. Fra gran-
seovergangen ved @stprgjsen er vi rykket cirka 950 kilometer frem
hertil. ,
Onsdag 24. september: Nu blev vi atter flyttet, l&engere mod nord til
landsbyen Lutownja. Ikke langt fra byen ligger skoven merk og
truende. Vi indretter os i en del af husene, og vi fir god kontakt med
den civile befolkning. De taler med afsky om kommunismen og kom-
misserernes regime. De siger, at nu er kommunismen kaput, nu kan
de fa bedre forhold, fa deres jord tilbage og ikke kun arbejde i de
kollektive brug.

Man skal nok tage deres ord med visse forbehold. De kan veare
udsprunget af angsten for tyskerne eller af ensket om at opna talelige
forhold. Af mand findes i byen kun fa gamle og svagelige.

Det er ved at blive koldt. Smukt er det om morgenen at se den
klare brenderog fra skorstenene stige lodret til vejrs i den klare luft.
Da virker landsbyen med sine treehuse op imod skovens merke bag-
grund ligefrem idyllisk. Alt ander fred. Og dog ved vi, at mennesker
1 landsbyen og mennesker i skoven stir uforsonlige overfor hinanden,
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og at ded og forderv hvert gjeblik kan forvandle idyllen til et hel-
vede.

Min ordonnanskammerat Paul synes at vare blevet et par kvin-
ders serlige yndling. De hjzlper ham gerne med det ene og det andet,
og de folger hans farden med gjene. Paul har naturligvis bemarket
det og siger: »Jeg ved slet ikke, hvad jeg har gjort, men det er godt at
have en til at vaske for sig.« Vi driller ham lidt. Vi ma jo altid se at
fa det bedste ud af situationen.

Til russerne marker vi ikke meget. Der dukker somme tider nogle
fa op - formodentlig for at rekognoscere — der skydes lidt, og sa er de
vaek. Skoven foran os er nogenlunde fri for fjender, men byerne bag
den er tet besatte. Ude pa flajen har der dog varet lidt mere artille-
ribeskydning.

Her til aften siges det, at vi i morgen skal pa den igen. Til en
frontudretning, hvad det si matte vaere.

Fredag 26. september: Rygtet onsdag aften talte nzsten mere end
sandt. Klokken halv tre torsdag morgen begyndte det. Inden klokken
fem skal vi vaere gennem minesparringerne ved Babki for derefter at
folge pigtradssparringen forbi Lutownja.

Vi kom gennem sparringerne og frem gennem skoven forbi Lu-
townja. Alt er stille, mens vi forsigtigt lister frem. Kompagniet fandt
to sarede russiske soldater, som man lod ligge. Da vi er kommet over
en lysning og ind i skoven igen, bryder helvedet los. Fra 5-10 meters
afstand skydes der pa os med gevarer og maskingevarer. Alle falder
ned i brogkdele af sekunder og stivner, men lidt efter er et vildt skyderi
i gang fra begge sider. Enkelte sirede raber, forsterkninger bagfra
kommer frem, russerne begynder at vige. Det viser sig imidlertid, at
de trekker ud til hgjre og venstre og sgger at omga os. Da faren
erkendes, far vi ordre til at trekke os tilbage til pigtradssperringen.
Her indretter vi os pa forsvar.

3. kompagni melder om to dede, og vor delingsfarer, lgjtnant Hoff-
mann er saret. K1, 14 far vi pany ordre til at ga frem. Da vi er kom-
met en kilometer frem, begynder en skydning varre end i morges.
Alle gar i dekning. Sa kommer ordren: Op og frem med hurra-rab. I
et brol stormes der frem, og russerne kastes ud af deres ret sterke
forskansning. Med brug af geverer, maskingevarer og handgranater
bliver stilling efter stilling taget. Et inferno af skud, rab, skrig og de-
tonationer. Fra tra til tre gis der frem. Der bliver ikke taget fanger.
Alt, som bevager sig, blev mejet ned. Ogsid vi har svere tab. Vor
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bataljonskommander var lettere siret, men blev i kampen sammen
med sin stab. Da det begynder at skumre, er der endnu cirka 600
meter til Babki, men nu gar det ikke mere. Ammunitionen er heller
ikke for rigelig, og vi far ordre til at lasne os fra fjenden og trekke os
tilbage igennem skoven.

Langsom gar det tilbage. Vore dede og sirede skal med. Nogle blev
pa grund af merket ikke fundet. Tilbagevejen var tung og sergelig.
Alle slzbte pa dede og sarede, i teltduge, over skulderen, eller som
man bedst kunne. Vi, der gik sidst som sikring, behgvede ikke at sage
efter vejen. Den var markeret af et blodspor fra de sirede. Noget
lignende har vi ikke tidligere oplevet. Dels fornemmelsen af at vere
pa tilbagetog, dels indtrykkene af vildskab, ded og lemlastelser. Fy-
sisk og sjzlelig treethed gjorde benene til bly.

Vor lille deling, ikke engang tre grupper — ca. 20 mand - havde tre
dade og to sarede. De samlede tab for bataljonerne blev pa 50 dede
og lidt flere sarede. De russiske tab blev vurderet til langt over 200
mand, de 14 til tider ovenpa hinanden mellem treerne.

Vi kommer igennem tradsparringen og ind til Lutownja. Skremte
ser de civile pa os. Jeg ser den kvinde, der har et godt gje til Paul, og
jeg kan ikke lade vare med at svare hende, da hun sperger efter ham,
»Kaputy, siger jeg for spag for at se reaktionen, selvom jeg vidste, at
han kom lidt efter mig. Hun slog kors for sig og var ved at bryde ud
i grad, da hun si Paul komme.

Hun blev stum, blev nzrmest et andet menneske. Jeg gik ind i
huset og smed mig pa lejet pa gulvet. Hvor er alt ufatteligt — liv og
ded...

Jeg undrer mig over, hvordan bataljonskommanderen mon har
det. I det civile liv er han prast et sted i Tyskland. Han fulgte sam-
men med os andre blodsporet og ved, hvor mange mand, senner og
fedre, der blev ude i skoven. Kan det vare rigtigt, at en herrens tjener
forer an i et sligt blodbad? Kan han efter dette fortsat ydmygt bgje
kna for Kristi sag pa jord? Og hvor skal vi andre efter dette finde vort
stasted?

I formiddags blev der sendt en rekognosceringspatrulje ud. Overalt
i skoven sidder russerne. Det russiske artilleri skyder med mellem-
rum. Midt pa dagen matte vi opholde os i kaldrene i flere timer . Der
slog for mange granater ned i og omkring landsbyen. Civilbefolknin-
gen er nu for alvor bange. Der kommer ordre om, at den skal bringes
lengere tilbage.

Men lyspunkter er der. Vi far god forplejning og post hjemmefra,
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Bunker »Zum warmen Splitter« i Lutownja, overlajtnant, kompagnichef Pfeil, sep-
tember 1941.

hvor alt er vel. Vi skal blive her med reduceret styrke. Stillingen skal
holdes.

Loardag 27. september: Ved enhver bevagelse, som russerne kan regi-
strere, skydes der med granatkastere og artilleri. Artilleribeskydnin-
gen har sat nzsten den halve landsby i brand, men fijenden holdes pa
afstand af vore maskingevarer. De sidste civilister er bragt bort.

Jeg var i eftermiddags sendt ud til kompagniets flgj med en ordre,
og da jeg var pa vejen tilbage, begyndte granaterne at falde. Da en
granat kom flgjtende, ndede jeg lige at kaste mig i et gammelt granat-
hul, mens jeg sa nedslaget 6-7 meter fra mig. Jeg blev helt dov og har
her til aften stadig svert ved at here.

Vi river bjzlker ud af husene og bygger kaldrene om til bunkers.
Nu til aften ny granatild. Et russisk angrebsforseg blev afvist. Vi so-
ver fuldt pakladt.

Sondag 28. september: 1 formiddags sked vi med mellemrum. Ved
middagstid forspgte russerne at angribe, men blev ret hurtigt sliet
tilbage. I nat forsggte de at skere sig igennem pigtriden, men Igb pa
miner og opgav efter tab.
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Mandag 29. september: Det russiske artilleri er ret kraftigt i dag. Flere
punktangreb er sliet tilbage. Vore pionerenheder lazgger flere end
1000 miner ud foran pigtraden, og der skal legges endnu 1200, her-
under kampvognsminer. Samtidig skal de bringe tradsperringerne i
orden. Det ser virkelig ud til, at vi skal blive her i lang tid.

Chefen, overlgjtnant Pfeil, skal fra i dag overtage kommandoen
over bataljonen og flytte tilbage til bataljonens kommandocentral.
Jeg skal folge med. Bataljonsstaben ligger et par kilometer langere
tilbage, og jeg kommer til at bo sammen med tre kammerater i en
bunker. Det russiske artilleri skyder hen over os for at ramme et par
tyske batterier, men ellers er her roligt.

Tirsdag 30. september: Artilleriet ostfra skyder stadig, og russerne
angriber flere steder, men afvises. I skovbrynet er placeret skarpskyt-
ter, s4 man skal vare forsigtig langs pigtradssperringen. Hos batal-
jonsstaben er dagen géet roligt. Jeg har ikke lavet et pluk.

Onsdag 1. oktober: Har stadig vanskeligheder med herelsen og aret
efter artillerigranaten forleden og gik til lzge. Han konstaterede en
beskadigelse af trommehinden og gav mig nogle draber.

Rygterne er ikke ferre her. Der tales om, at den 3. oktober begyn-
der den store indkredsningskamp (Einkesselung) om Moskva. Der
tales ogsa om, at vi maske skal herfra. I Oldenburg skulle man vare
i gang med at ordne kvarter for 10. armékorps, og regimentet skulle
i nar fremtid til Labeck, siges det. Gid det matte vare sandt.

Torsdag 2. oktober: Svere langtrekkende kanoner er keort i stilling for
at nedkzmpe de russiske batterier, der dagligt beskyder vore linier.
Til hajre for os, forlyder det, er en afdeling kavalleri med 80 ryttere
brudt igennem. I morgen skal der gares et forseg pa at fange dem.
Hus efter hus i landsbyen forsvinder, fordi temmerstokkene bruges
til bunkers. En rekognosceringspatrulje havde held med sig og bragte
en fange med tilbage.

Fredag 3. oktober: Det russiske artilleri stod tidligt op i dag. Ved den
hajre nabo er atter sket et gennembrud, og det siges, at to eskadroner
kosakker er kommet igennem. En eskadron har et maskingever, men
ellers kun sabler.

Jeg har i dag sendt nogle hilsner hjem. Da jeg savnede papir, skar
jeg firkantede barkstykker af postkortsterrelse af et birketre og skrev
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bag pa barken — bl.a. en hilsen til Duborg-Skolen. Konvolutter havde
jeg, og nu er jeg spendt pa, om de nar frem.

Ved middagstid dukkede regimentskommanderen, oberst dr.
Meyer, op for at orientere sig om situationen ved bataljonen. Vi or-
donnanser blev lidt senere spurgt, om en af os kunne fglge obersten
tilbage, d.v.s. ride tilbage og samtidig fere en handhest, da adjudan-
terne gerne ville se lidt narmere pa hovedkamplinien. Jeg tenkte, at
det maske kunne vare rart at komme lidt vak herfra, sa jeg meldte
mig.

Noget beklemt ved situationen var jeg dog, for jeg havde tidligere
darligt nok provet at sidde pa en hest med saddel - og si oven i kabet
at skulle have en handhest med. Men med gevaret over skulderen
kom jeg da til hest, fik temmen fra den ekstra hest i hinden, og sa red
vi af sted, jeg lidt bagefter obersten.

Den forbistrede handhest, enten sakkede den bagud, eller den gik
helt frem, sa mit ben kom i klemme mellem de to hestes flanker. Jeg
havde mit hyr med at klare de to heste, og verre blev det, da obersten
slog over i smatrav, for nu skulle jeg ogsa holde fast i saddelknappen
for ikke at dratte af.

Engang imellem dukkede grupper af soldater op i skoven. De
meldte til obersten, hvem de var, og hvad de foretog sig. Ingen havde
set noget til kosakkerne. Jeg sa mig hele tiden rundt, for hvad skulle
jeg stille op, hvis kosakkerne dukkede op? Fa gevearet fra skulderen
og skyde fra hesten? Umuligt! Lade hesten streekke ud? Lige sa umu-
ligt, jeg ville hurtigt ryge af. Jeg forbandede min tabelighed i denne
sag. Hvorfor bliver jeg altid blandet ind i sidanne markelige situatio-
ner?

Vi kom dog frem til regimentets kommandocentral, og obersten
takkede mig for felgeskabet. Han skulle blot vide, hvilken darlig fol-
gesvend han havde haft. . .

Jeg sludrede lidt med nogle fyre i kommandocentralen og begyndte
sa at ga tilbage, lidt em i enden og noget stivbenet. Lidt efter stedte
jeg pa forplejningsvognen, og sd gik resten af turen nemt.

Jeg blev vel modtaget, og alle syntes, at det var flot klaret, da de
herte, hvad jeg kendte til ridning og handheste. Chefen grinede lidt
smgrret og sagde blot: »Na, gut gemacht«.

Der foreligger et »Foreroprab, der gar ud p4, at om tre uger skal
alt vaere slut. Vi tvivler.
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Sondag 5. oktober: Bade lardag og i dag har det russiske artilleri vaeret
i gang, og russiske fly har angrebet vore stillinger med bomber og
maskingeverer. Det har frosset en del i nat. Vinteren er pa vej, og det
er ikke lysteligt at teenke pa. Vi har intet vintertgj, kun vore lange
stovler, uniform og uniformsfrakken.

Da jeg folte en voldsom klge, s& jeg mit undertgj efter og fandt 38
lus. Det blev til 38 knzk mellem neglene - og en modbydelig lugt.
Det er forste gang, jeg er pa den, mens nogle af kammeraterne lenge
har veret i slagsmal med de smé dyr.

Mandag 6. oktober: En overlgber fortalte, at 15 kilometer inde i sko-
ven star tre russiske kavalleri-regimenter, et regiment lig med fire
eskadroner, en eskadron med 135 mand. Hver mand har to hindgra-
nater, 35 gevarpatroner, et gevar og en sabel. En time efter at over-
leberen havde fortalt dette, begyndte det tyske artilleri en valdig be-
skydning af omradet. Ialt 560 granater blev denget ned over kosak-
regimenterne 100, 103 og 104, alle fra Don Kafgas. Kosakkerne skal
kun have varet soldater i et par uger. I de sidste ti dage har de af
forplejning kun modtaget lidt knzkbrad.

Siden 3. september har mit kompagni haft et tab pa 23 mand,
faldne og sarede. Det kan nok give noget at tenke pa - sammen med
det der skete med kosakkerne og deres heste i dag.

Tirsdag 7. oktober: Det siges, at det store slag om Moskva nu er godt
i gang. Maske er det arsagen til, at russerne foran os er forholdsvis
rolige.

Jeg fik nogle papirer at se, hvoraf fremgik, hvilke infanteri-
stormangreb og nazrkampe vi — og altsa jeg selv — har varet deltagere
i fra juli 1940 til 1. oktober 1941. Noteret var to kampepisoder i
Frankrig og 13 pa estfronten. Jo, de har travlt med lister og papir om
ting, der er helt ligegyldige.

Torsdag 9. oktober: Rolige dage langs hele fronten. Var med majoren
og overlgjtnanten pa inspektion af bataljonens frontlinie.

Ny latrinparole holder snakken i gang. Vi skal aflgses af en SS-di-
vision, der overtager alle vore vaben, og derefter skal vi til Munster
for at blive opstillet som en motoriseret angrebsdivision under oberst
Meyer.

Overlgjtnant Pfeil og jeg er vendt tilbage til kompagniet, efter at
den nye major har overtaget bataljonen.
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Fredag 10. oktober: Ret sterk frost i nat, og nu er det begyndt at sne.
Vinteren er ved at vere over os. En szrmelding i radioen taler om, at
de russiske arméers slagkraft er brudt. Strategisk skal krigen for Tysk-
lands vedkommende vare sluttet. Hitler har sagt: »Fjenden er slaet

og vil aldrig rejse sig igen. Der er kun rensningsoperationer tilbage«.
Vi fornemmer noget andet.
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I 32 graders frost uden vintertoj

Sondag 12. oktober: En gruppe pa en halv snes russiske soldater fan-
ges bag vore linier. De har drevet rundt i skoven i nogle dage uden at
kunne komme igennem til deres egne linier. Det fryser og sneer.

En sermelding siger, at 9. og 18. Sovjetarmé er tilintetgjort ved det
Azowske hav, og der tales meget om, at hele den tyske front fra det
Azowske hav til Waldai-hgjene, cirka 1200 kilometer, atter er be-
gyndt at rulle frem mod @st. Mon vi skal til at trede an til vinter-
march?

Den kommanderende general von Lieb har udtalt sin anerkendelse
af forsvaret og kampen i skoven og tilintetgorelsen af den 35. sovjet-
iske kavalleri-division. Jeg har svart ved at se grundlaget for denne
anerkendelse. Vi har siden 1. oktober i bataljonen haft tab pa 102
mand, 40 dede, én savnet og 61 sirede.

Der er gang i kortspillet hver aften, men jeg kan ikke interessere
mig for det. Far i stedet skrevet og last, ofte sma knaldromaner som
kammeraterne har haft gemt i stevleskafterne.

Mandag 13. oktober: Fem mand kom som det forste hold tilbage til
etapen til aflusning. Det bliver rart engang at komme pa den tur, for
det horer stadig til fritidssyslerne at sgge lus i undertgjet.

Ketjotski forst pd vinteren, oktober 1941.
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En mdned senere var husene brugt til bunkere, vi er gdet under jorden. Ketjotski,
november 1941,

Nu siger rygterne, at vi skal til Riga, eller at vi skal til Delmenhorst
n&r Bremen.

Onsdag 15. oktober: Nattefrost. I gar var det fint, klart vejr, men i dag
faldt sneen stille hele dagen. Er i dag med hele kompagniet flyttet
lengere ud til venstre, til Ketschotski. Almindelig surhed for nu
havde vi netop faet os indrettet i gode bunkers og veludbyggede stil-
linger. Divisionen siges at skulle gare sig klar til angreb. Et par kilo-
meter foran os skal der sta to bataljoner russere i tre kompagnier
med hver 230 mand. De skal i forgars have aflgst vor hidtidige mod-
part.

L}

Fredag 17. oktober: 1 morgen skal vi angribe, og vi har fiet anvist vor
beredskabsstilling ved Gorodok. Vi skal stezde frem mod nord og
indtage Wereje. Til hgjre for os star den 30. SS-division og den bla
division med de spanske frivillige. Der skal sgges gennemfort en
omklamring.

Sandag 19. oktober: Hele sendagen ventede vi pa angrebsordren - og
fres. Vi mangler vintertaj. Angrebet afbleses, og vi vender tilbage til
vore bunkere.
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Mponyck

Npeslseutent. cera, He xenan GeccMbi-
CIEHHOMO KPOBOMPOAWTI 33 MYTEPECH! K08
4 KOMUCCaPOB, 0CTaBAAET NOGEKNEHHYIO
KpacHyro ApMHIO 1 HEPEXQUMT Ha CTOPOHY
TepMancinx Boopyrennbix Cun . Hemeuxue
QMUEPBI H CONAATH! OKANGYT NEpelienleMy
NOPOWWIE NPHEM, HAKOPMSAT ero U YCTPOIOT
Ha paboy.

€ QAHWM NPONYCKOM Ha

Passierschein

Vorzeiger dieses wiinscht kein sinnloses
Blutbad im Jnferesse der Juden u.kommissare,
Erverlasst die geschlagene Rote Armee und
geht auf die Seite der deutschen Wehrmacht
uber. DiedeulschenOffiziere u. Soldalen
werden den Uberldufer gutbehandeln, ihin ver-
pllegen u.fiir Beschafligung sorgen.

Rer Passierschein gilt fiir

CTODOHY FEPMAHCKHX eine unbeschrinkle Anzaht
BOICK MOXKT NeperTu . von Offizierenu.Soldaten ’
HEOT P3HHYEHHOe der Rolen Armes, die zur
KORM4ECTRO KOMAHAMNPOB deutschen Wehrnachi
u Bopuor PKKA! obergehen.
Passerseddel  (Oversmttelse)

Fremviser af denne ensker ingen meningsles blod-
bad i Jedernes og Kommismrernes interesser. Hen
forlader den slagne Rode Arme og giAr over pi den
tyske vernemagts side, De tyske officerer og sol-

dater vil behandle overleberen godt, serge for for-
plejning og for beskeftigelse,

Passersedlen gmlder for en
ubegrenset antal officerer
og soldater fra den Rede Ar-

me, som gir over til den
tyske vernemagt.

Flyveblade nedkastet over de russiske linier i oktober 1941.

Tirsdag 21. oktober: Vagterne skiftes ud hver time pa grund af kul-
den. Det sneer. Russerne sendte os i gar cirka 30 granater af en tun-
gere kaliber end normalt. Fra bataljonen er kommet ordre om, at vi
skal indsende tjenesteplaner. Vi er rasende. Tror man, at vi vil ek-
sercere og lignende? Det manglede bare. Men man regner altsa dben-
bart med, at vi skal blive her og fore en slags kaserne-tilvaerelse. De
skulle hellere skaffe os noget varmt vintertg;j.

I morges ved 5-tiden begyndte vores bunker at brende. Vi sled i
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det for at fa frossen jord og bjelkelaget vak, og ved middagstid var
alt i orden. Det var skorstenen, der var i stykker.

Landsbyens eneste sauna er endnu intakt, og vi nyder meget at fa
et ordentligt bad for bagefter at rulle os i sneen.

Der er nedkastet lgbesedler over de russiske linier med opfordring
til soldaterne om at lgbe over.

Torsdag 23. oktober: Fronten er rolig, vejret darligt. 1 bataljonens
afsnit kom der i gar seks og i dag syv overlgbere. I de to bataljoner
overfor os er der fem kommisserer, der allerede har skudt et par
soldater. De russiske soldater har ikke mere lyst til at kempe, siger
overlgberne. De fir nasten ingen forplejning, kun 200 gram brad om
dagen. Kartofler ma de selv grave op.

Rygterne fortazller, at Moskvas ydre forsvarsring skal vere gen-
nembrudt. Tyske soldater stir nu 60 kilometer fra byen. Marskal
Timoschenko skal veere afsat.

Fredag 24. oktober: Ved 9-tiden i morges blev vi klar over, at rus-
serne forberedte et angreb, og snart brad et helvede lgs. Fra alle ten-
kelige vaben blev der skudt alt, hvad rerene kunne. Maskingeverer,
granatkastere, fodfolkskanoner og artilleri. Tre gange angreb russerne,
men hver gang blev de slaet tilbage. Deres tab var uhyggelige. Fra en
observationspost taltes efter forste angreb 40 dede pi et enkelt sted.
Vor artilleriild gik lige ind i angrebsgrupperne.

Overlabere fortalte, at der til i nat planlegges et angreb af kosak-
ker. Ved 16-tiden er alt roligt. Kun skyder russerne pa deres egne folk.
Ved 19-tiden, da det er belgmerkt, star russere ved pigtridsspearrin-
gen og raber »Germanski, Germanskil«. De vil labe over, men vover
sig ikke igennem minefeltet. En del af dem bliver lodset ad en smage
gennem feltet.

Lordag 25. oktober: Kosakangrebet blev ikke til noget. I dag kom der
30 overlgbere. En patrulje fra vort 1. kompagni talte pa sin rute over
100 dede russere. Garsdagens foretagende har varet hardt og dyrt.

Mandag 27. oktober: Sendag kom 26 overlgbere og i dag ligeledes 26.
Inden de stak af, havde de skudt en politisk kommissar og en kom-
pagnichef.

Vejene er nu nasten bundlgse, sa forplejningskeretgjerne ikke kan
komme frem.
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Tirsdag 28. oktober: Igen en snes overlgbere. De fortzller, at en
oberst har holdt en tale til mandskabet og sagt: »Nedleg roligt jeres
vaben og lab over til tyskerne, alt andet er meningslgst. Jeg kan ikke
gore det af hensyn til min officersere«. Derpa trak han sin pistol og
skad sig.

Nye rygter om aflgsning: At vi skal med tog til Koln, Bielefeld eller
Danmark. Regimentskommander, oberst Meyer skal have udtalt, at
han om ti dage har noget gledeligt at fortzlle os. Divisionskomman-
deren, general Freiherr von Wrede, der atter har overtaget komman-
doen, skal have sagt, at vi i lgbet af nogle uger er en af de lykkelige
divisioner, der er hjemme. Den kommanderende general von Lieb
har i dag sagt, at si snart frosten for alvor tager fat, vil ogsa nordfron-
ten ga ud til sit sidste slag.

Hvad mon der bliver sandhed af alt dette?

Lordag 1. november: Dagene er gaet forholdsvis roligt. Der skydes og
kastes bomber, men der er ikke sket alvorlige skader, udover at vores
sauna er blevet ramt og @delagt. Vi ma nu varme vand i en spand for
at blive vasket. Vi far motion ved at save og klave brende. Vi har
faet marketenderivarer, cigaretter, chokolade og lidt snaps. Det liver
op.

I eftermiddag blev en del kammerater og jeg kaldt til chefen, der
med nogle pazne ord fortalte os, at vi ved at have deltaget i mindst 10
stormangreb havde gjort os fortjent til at modtage »Infanteri-
Sturmabzeichen«, en forselvet egekrans med et gever. Vi fik market haf-
tet pa uniformens brystlomme. Der ma dbenbart stadig vere folk, der
far deres tid til at gi med ejendommelige registreringer og lignende.
Jeg kunne godt undvzre alt dette.

Torsdag 6. november: Rolige dage, men ned til 14 frostgrader. Det
bliver nu alvor med en tjenesteplan, og der skal arbejdes med
uddannelsestrening! Mon vi skal holde jul her?

Fra bataljonen meddelelse om, at partisaner den 7. vil gennemfare
en storre angrebsaktion. Det er ofte, at vi hgrer om partisaner i om-
radet bag os. Er det mon s&rligt uddannede enheder eller blot tilfal-
dige frasprengte, der har fundet sammen?

Flyveblade skydes over til den rgde her.

Fredag 7. november: Vi har intet hert om partisanernes aktion. Rus-
serne forsegte ved Terakonowa at angribe vore forposter. Vort artil-
leri dengede omgiende omradet til med granater.
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Kompagniet har samlet 1600 mark ind til julegaver til de sarede
kammerater og til de faldnes bern. Det kan blive til en bog til de
sarede og en sparebog pa 70 mark til bernene.

Onsdag 12. november: Det er kolde dage, og det har sneet en del.
Vigtige byer i nordafsnittet skal vare erobret. Det store indkreds-
ningsslag skal snart kunne afsluttes. Hos os er der roligt.

Jeg har daglig en eller to ture til bataljonen eller til delingerne i
kamplinien. Det giver ofte en stille vandring igennem det vinter-
kledte landskab med tid til at tenke pa dem derhjemme og pa kam-
meraterne, hvor de end matte befinde sig. Det er rart at vare i fred
for det felles liv i de sma bunkers.

Mandag 17. november: Chefen er sendt pa tjenesterejse til Tyskland.
Lejtnant Buhl fungerer i hans sted, men ham er vi lidt sure pa. Han
vil ikke have os ordonnanser i chefbunkeren. Afstand om jeg ma be’!
Og si vil han have, at vi skal springe for ham. Han glemmer, at han
har gamle landsknzgte omkring sig, som har dannet staben siden
felttoget i vest, og at vi hidtil har haft vor ganske bestemte tone i
forholdet til chef og befalingsmand. Vi er enige om at adelzgge hans
nattesgvn ved at fyre sd meget i bunkeren, at der bliver ulidelig
varmt.

Det har varet en ualmindelig smuk dag. Rimfrost og klart solskin,
et eventyrlandskab, men med ded og forderv under det eventyrlige.

Tirsdag 18. november: Lojtnanten er tavs, og vi har ikke noget at
fortzlle og bliver i vor bunker, han kan sende bud. Nattens varme
har han ikke nzvnt. Mon han ikke er klar over, at han har jokket i
det?

Lordag 22. november: Af og til kraftig skydning, der dog ikke anretter
skader. Ellers rolige dage. I dag blev vor »Spiess« — min »sarlige ven«
- gift. Det foregik ved regimentet, og samtidig blev hans brud gift i
sin hjemby ved Rhinen. En ejendommelig ting, dette med fjernbryl-
lupper. Vi havde kun flabetheder som kommentarer til denne bryl-
lupsfest. Bryllupsmusikken var granater fra en russisk granatkaster.

Vi har igen haft brand i vor bunker, og vi fik travlt med at redde
den. Det ville ikke veare rart at skulle bygge en ny i kulden og den
frosne jord. Vi forsager at gare den lidt hyggeligere ved at pynte med
tejrester og bladudklip.
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Lordag 29. november: Der falder af og til russiske granater, og der
iagttages russiske patruljer. De er begyndt at skyde med fosforkugler.

Ved Gusnowa er skudt to ulve, og der er set bjernespor. Vi ma
som ordonnanser ikke lengere ga alene, og vi skal til stadighed og
overalt have vore viben med os.

Vor lgjtnant er blevet aflgst af en kaptajn, Hauptmann Kérner,
som var med i krigen 1914-18. Vi er ikke kede af &ndringen. Han kan
spille guitar og synge.

I avrigt kan vi nu fra bataljonen here musik over felttelefonnettet.

Sondag 30. november: Farste sgndag i Advent, men hvem kan under
disse forhold gledes og samles om fredens og karlighedens ord?
Kammerat Moser, rhinlender, har dog serget for at markere Advent
med en lille adventskrans og nogle lys, og det hygger svart i bunke-
ren. Ude stormer og sneer det.

Tirsdag 2. december: Fars fadselsdag. Hvor mon han befinder sig, i
havn eller pa seen? Mor sidder alene hjemme, for Hans er jo ogsa
indkaldt, ligger i Itzehoe. Hvornar skal vi mon alle igen vere for-
enede?
Vi har faet strasekke og altsa blade kgjer. Vi bliver helt forvente.
Russerne var livlige i dag. De seger vel at holde kanonlgbene
varme,

Lardag 6. december: Vort naboafsnit er blevet rettet op, sa forsvars-
linien er blevet afkortet. Til gengeld har russerne forsegt sig langs
hele fronten for at finde et sted, hvor de kunne bryde igennem. De er
overalt blevet afvist, og da de som oftest angriber i flere belger med
indsats af store mandskabsstyrker, har de lidt alvorlige tab. Deres
taktik synes at vere en misforstaelse overfor moderne vaben.

En del russiske fly over vore linier i nat. Der blev kastet bomber
hist og her, og vor bunker rystede.

Det fryser nu 25 grader om dagen, og vi er stadig uden rigtigt
vinterudstyr. Helt galt er det med fodtgjet. Vagtposterne kan ikke
holde varmen, og forfrysninger truer. Alle russere, der tages til fange,
har filtstavler, og det er det eneste fodtaj, der virkelig beskytter mod
den strenge kulde. Nar vore patruljer finder desde russere, treekker de
filtstovlerne af dem. Overlgbere og fanger ma ogsa aflevere deres
stovler.
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Mandag 8. december: De sidste to nztter maskingeverild og artille-
riild fra begge sider. Temperaturen nu nede omkring 32 minusgrader.
Vagtposterne ma vikle tepper og klude omkring stevlerne.

Snefygning i nat og store snedriver, si vi ma skovle nedgangene til
bunkerne fri. Det samme galder stien til vor latrin, der er indrettet i
en lade i nzrheden af bunkeren. Der er ingen porte i laden, sa det
trekker felt, og man sidder ikke l®ngere end hejst nedvendigt pa
bjalken.

Vi har hidtil flyttet latrinen rundt i laden ved hver gang at grave en
ny, men nu har frosten vanskeliggjort gravearbejdet. I den, der er i
brug, rejser sig nogle spidse spir, der bliver hgjere og hgjere. Vi matte
holde krigsrad om, hvad vi skulle gore. Resultatet blev, at vi tog et
par handgranater, kastede dem i latrinen — og sprang i dakning.
»Mpaddingen« blev sprengt, og det var nemt at rense omkring latri-
nen, da alt var dybfrossent. Den gamle plads kunne herefter bruges
endnu et stykke tid.

England skal have erkleret Finland, Ungarn og Rumanien krig, og
fra i morges er England og USA i krig med Japan. Miske betyder det,
at Rusland nu bliver slaet hurtigere. Japan ma frit marchere gennem
Thailand, og Manchuriet med sine 45 millioner skal sta pa Japans
side.

Det er alt sammen meget forvirrende, og vi har svart ved at se og
forsta, hvad der egentlig sker. Vi foler os glemt her i snelandet.

Tirsdag 9. december: Det er ikke serlig morsomt med den megen sne
og de store snedriver. Landskabet kan skifte helt karakter i labet af en
nat eller blot nogle timer. De sma stier, som trampes til, nar vi er ude
med meldinger, forsvinder hurtigt, og det er vanskeligt at orientere
sig. Jeg lob saledes vild i formiddags, da jeg skulle til bataljonen
sammen med Hermann. De kendetegn, traer og husruiner, som vi
normalt orienterer os efter, forandres til uigenkendelighed. Vi brugte
dobbelt sa lang tid til turen som normalt.

Patruljerne har ogsa svart ved at orientere sig, og en anden ubeha-
gelighed er, at vi mangler sneskjorter. Vi har kun et par stykker til
vagter og patruljer. De merke uniformer stikker for meget af i sneen.

Ved 17-tiden besked vort artilleri Wereja. Ulykkeligvis gik et skud
alt for kort og ramte vor 3. delings stilling. En kammerat, der stod
kun fa meter fra bunkeren, blev hardt saret.

Skent meget er det samme dag efter dag, er hver eneste dag dog
anderledes end den foregaende.
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Fredag 12. december: Masser af sne, blaest og snedriver, s vi ma
skovle nedgangene til bunkerne fri. Hermann og jeg har varet en halv
snes kilometer tilbage til tros-hovedkvarteret i Tschetschkowa, hvor
vi blev en dag over. Forsyningsslederne har svart ved at komme
frem, og de opererer alle med ekstra vagter.

Det er altsammen meget forvirrende, og vi har svart ved at se og
forsta, hvad der egentlig sker. Vi foler os glemt her i snelandet.

Her er store temperatursvingninger, og i nat regnede det virkelig,
s4 vejene var som glas, da vi skulle frem til fronten igen. Pa vejen
taler vi om, hvad vi har set i etappen. Her lever folkene i byens huse,
og der er en del beboere tilbage. Man fir kvinderne til at ordne mange
ting for sig, og de far madvarer i stedet. Selvfglgelig har nogle ogsa
faet regulere »madkerester«. Forleden havde en befalingsmand haft
beseg af en kvinde. Da hun om natten forlod huset, skad en vagt
hende ned.

Vi er forbitrede over, hvad vi har hert og set. Det er groft i forhold
til, hvad vi er vant til og kendt med. Vi blev enige om, at vi sa hellere
ville blive, hvor vi var, og var glade, da vi igen dykkede ned i bun-
keren og aflagde beretning. De sa&rlige oplevelser tav vi med. Vi
skammede os over kammeraterne i etappen. Det er svert at finde en
balance, hvor spydspidsen hersker.
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Ingen julefred, men nytaret skydes ind

Sondag 14. december: Tredie sondag i Advent. Vi har stadig lidt lys
i vor adventskrans. Vi er nogle stykker, der har ladet et overskag sta.
Bakkenbarter og hageskag er ikke tilladt af hensyn til gasmasken. Vi
ma here en del for vort »Kaiser Wilhelm-ska&g«, der har den ulempe,
at der let fryser istappe i det. P4 den anden side kan vi jo sutte pa
dem, hvis vi foeler terst. Vi har fiet god ovelse i at sidde og sno
skaegget opad.

I nat blev der sldet alarm ved etappen. 11. kompagnis kanonstilling
blev angrebet af partisaner, ca. 25 mand. De blev drevet tilbage og
forsvandt, et par faldne.

Fredag 19. december: En rolig dag. Det sner igen.

Hermann og jeg matte i aften i market til bataljonen. Det tog os tre
timer, for vi leb simpelthen vild i snefoget flere gange. Vi faldt i
sneen, stovlerne fyldtes med sne, tgjets lommer, patronbaltet, geva-
ret, ja alt var efterhanden fyldt med sne. Og istapperne i skegget
generede. Det var en skrap tur.

Ogsa andre har varet ude. Telefonfolkene fra bataljonen matte ud
og finde et brud pa felttelefonens ledning til 3. kompagni. De svov-
lede lige sa slemt, som vi gjorde.

Sondag 21. december: Stadig mere sne. Russernes artilleri har vi ikke
hert i flere dage. Flere episoder med partisaner. En forsterket rekog-
nosceringspatrulje stodte pa et halvt hundrede, og det kom til vold-
som skydning. Partisanerne var i overtal, si rekognosceringsgruppen
matte treekke sig tilbage, en mand faldt.

Ved Ilmen sgen er der livlig partisan-aktivitet. Ved vort store tros
er tre civilister og en partisan blevet skudt. Civilisterne havde haft
forbindelse med en partisangruppe. Det er ubehageligt at fole, at ryg-
gen ikke er fri.

Vi har navngivet vore bunkers og sat skilte op. Chefens bunker,
kompagniets kommandocentral, har fiet navnet »Plutokraten-Kel-
ler«, og vor egen bunker, ordonnansernes, hedder »Bambussen Zen-
trale« (»Slyngelstuen«). Humeret lever da endnu, og om aftenen gar
det las med kortspil, sang, musik og vittigheder, ikke alle lige stue-
rene. Men er der noget at sige til det i denne tilvaerelse?

- Vi har faet ti gamle kammerater som nyt opfyldningsmandskab i
stedet for den sidste tids tab. De var blevet lettere saret under som-
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merens fremmarch og havde alle veret en tur hjemme. Vi var mis-
undelige pa dem. .

Det er snart jul, og vi har fiet en del af vor juleforplejning samt en
del post. Det med julen er svart at forstd, men almanakken pastar
det.

Mandag 22. december: 1 dag har det regnet. Vi har modtaget julega-
ver, sma brugbare ting som blyanter, lommeterkleder, barberblade
osv., hvem der sa end har fundet ud af det. Dertil kom si noget
ekstra, en halv flaske champagne, en lille flaske cognac, en halv liter
redvin pr. mand samt 100 gram kiks, 400 gram peberngdder, 100
gram &bler, 160 gram slik, 25 cigaretter, 10 cerutter, 100 gram cho-
kolade og et kilo julekage. Vi er helt overveldet af alle disse goder.

De kom forresten lige tilpas, for Hermann Lohr har fadselsdag, sa
nu kan der festes.

Tirsdag 23. december: Det blev en lang nat, eller en kort nat, om man
vil. T hvert fald holdt vi gilde til klokken tre. Russerne har varet
rolige de sidste dage og maske samlet krefter til at genere os juleaften.
Derfor besluttede vi for en sikkerheds skyld at holde juleaften alle-
rede nu. De rare ting fristede vel ogsa.

Champagnen og radvinen er drukket, men vi har dog stadig gode
sager tilbage. Et juletra blev rigget til og pyntet med vat, sglvpapir fra
cigaretpakninger og nogle lys, jo det blev et pent tra.

Vi var 15 mand i chefens bunker og godt i gang, da der blev ringet
alarm fra bataljonen. Vi slog alarm, men var i et sa overstadigt hu-
mgr, at vi tog en gammel grammofon, som vi havde fundet i et hus,
med udenfor og lagde en latterplade pa, samtidig med at vi kastede et
par handgranater. Noget grotesk var det. Sa kom alarm-afblesningen.
Kommunikationsnettet havde skullet afpraves.

Julen og den fremrykkede juleaften — hvad blev der af den? Arlig
talt intet, den blev glemt i pjat og drik, ubevidst maske et forseg pa
at holde noget emtaleligt pa afstand.

Onsdag 24. december: Vi pynter lidt op i vor bunker, for bliver afte-
nen rolig, vil vi nu alligevel fejre lidt jul og ikke et vildmandsgilde
som i gar.

Juletreet pyntes igen, bordet ligeledes, og vi finder ting frem, som
skal vare gaver. Ekstra juleforplejning har vi, jo det tegner trods alt
til en juleaften. — Stemningen bliver alvorlig, samtalen trakker hjem-
met og minderne frem.
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Jul i bunkeren » Plutokraten-Keller«, Ketjotski 1941. Wingender overst til venstre.

Ved 14. kompagni gar der ild i en bunker, der brender totalt ud.
Ellers lader det til, at alt bliver stille.

Om eftermiddagen kom regimentskommanderen, oberstlgjtnant
von Borchers, og bataljonskommanderen, kaptajn Kérner, for at en-
ske god jul. Samtidig blev nogle kammerater forfremmet.

Aftenen startede pant og godt. Vi havde lavet god mad, der blev
onsket gledelig jul, og der blev sunget en julesang. Flere sad lidt
tavse, tankerne gik til dem derhjemme. Vi hibede, at alle kunne vare
sunde og raske og hjemme naste jul. Der var ved at brede sig en lidt
sentimental stemning. S4 blev der sk&nket rundt, vi havde cognac’en
at skale med.

Og hvad skete sa? Det er svart at sige dagen derpa. Vor juleaftens-
fest druknede i alkohol og somme tider lidt fuldemandssnak, nar
tanken om julen, julens betydning i juleevangeliet, for den ene eller
den anden ind imellem dukkede frem i den omtagede bevidsthed . . .

Torsdag 25. december: Lidt flove omgés vi hinanden de ferste timer
af denne juledag. Vi ma se at finde tonen igen.

Nattens temperatur var minus 32 grader, men til morgen skinnede
solen fra en klar himmel over et hvidt land, hvor alt det stygge er
hyllet i sneens hvide klede. Langs hele fronten stiger regen op fra de
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mange bunkers, hvor mand overladt til hinanden forsgger at fa jule-
freden frem i sindet.

I eftermiddags kom kaptajn Korner og lgjtnant Magerhans for at
veere sammen med os, og de ville gerne blive resten af dagen. Vi fik
stablet bade kaffebord og senere aftensbord sammen, som mange i
hjemlandet sikkert ville have misundt os. Det blev en god aften med
sang og gode historier, jul med bade alvor og ska&mt. Og russerne lod
os i fred hele julen.

Onsdag 31. december: Rolige dage. Temperaturen svinger utroligt
meget — fra minus 15 om dagen ned til minus 34 om natten. Og vi
har stadig kun beskeden vinterudrustning.

1 gar begyndte russerne at skovle sne i deres forfelt, som om de
forberedte et angreb. Det blev til en del skyderi om aftenen, men vi
fik lov at fejre nytarsaften i nogenlunde ro. Kl. 24 kastede vi nogle
handgranater, sked lyspatroner i vejret og affyrede vore gevearer.
Langs hele fronten herte og si man, at mange sked nytaret ind i
bogstaveligste forstand. Fred og fordragelighed er hibet for 1942.

Torsdag 1. januar 1942: Fin sol og minus 26 grader ved middagstid.
Vi ned denne fredelige, vinterlige nytirsdag, men tankte pa de
kammerater, der er faldet fra. Kompagniet har fra 22. juni 1941 til 31.
december haft 41 dede, én er savnet og 61 siret af en samlet styrke pa
120.
Vi har faet reserver ind, men taller her ved begyndelsen til det nye
ar kun 82 mand, langt fra den egentlige krigsstyrke.

Sondag 4. januar: Vore rekognosceringspatruljer er blevet beskudt,
men har ikke lidt tab. Nye rygter om aflgsning til foraret. Vore heste
gar til i denne vinter, og vore kanonrer er sa slidt, at de skyder med
en spredningsmargin pd 200 meter. De skulle have veret udskiftet
efter 1000 skud, men har nu skudt 2500 hver.

Det fortelles, at 27 tyske bombefly har edelagt et sovjetisk trans-
porttog i vort frontafsnit. Toget var pa vej med nye tropper.

Onsdag 7. januar: Snefog i flere dage. Vi har atter mattet skovle os fri.
Ved 3. kompagni er en lyttepost blevet skudt. En russisk officer og to
mand havde arbejdet sig ind pa 10 meters afstand fra posten. Office-
ren blev drebt af modilden. Han havde vardifuldt kortmateriale pa

sig.
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En rekognosceringspatrulje fra 3. kompagni med to frivillige fra
vort kompagni, alle i sneskjorter, gik ud med det formal at tage nogle
russere til fange. De naede 4-5 kilometer frem og ind pa 200 meters
afstand fra en ny regimentskommandocentral for det russiske 42. re-
giment. Patruljen kunne hgre hgjrostet tale.. De skar felttelefonled-
ningen over og trak sig lidt tilbage. De havde regnet med, at to tele-
fonfolk var kommet til fods for at reparere skaden, men i stedet kom
to ryttere. De fik ingen fanger denne gang.

Russerne har angrebet Gorodok og Sopki. De niede frem til 150
meter fra vore linier, men blev sa standset af vore maskingeverer.
Noget senere gik en af vore patruljer ud, og det lykkedes den at tage
otte fanger. De russiske fanger fortalte, at de oprindelig havde varet
21 mand, der skulle besztte landsbyen, men de 13 var stukket af. Sa
fik divisionen alligevel sine fanger.

Fredag 9. januar: Fra venstre flgj kan vi hore, at den motoriserede
division er i kamp. De soldater, der skulle pa orlov, er blevet standset
i Staraja-Russa og sat ind i byens forsvar. I morges angreb russerne
Gorodok med to kompagnier, men blev afvist udelukkende med in-
fanterivaben. De tunge vaben skal spare p4 ammunitionen.

Russerne er stadt frem ved Iwakowa, og vor forsyningsvej er besat.
Vort regiment 502 har trukket sin venstre flgj tilbage, og den moto-
riserede division er sat ind. SS-Totenkopf-divisionen, der med tog
var pa vej tilbage til Tyskland, er ogsd sat ind. Gruppe Iffland er
omringet og ma forsynes fra luften. Situationen er alvorlig, men ikke
hables.

Jeg har barberet mit skeg af. Istapperne generede for meget. Men
sikken stihej, da jeg kom ned i kommandocentralen.

Sondag 11. januar: Under et mindre russisk angreb tog vi to fanger,
der fortalte, at deres kompagni ikke havde nogen officer, men blev
ledet af en sergent og en »politnik«, en politisk kommisser. To rus-
sere lgb pa minerne foran vor stilling,

Ca. 3000 russere syd for Ilmen-sgen skal vere indesluttet. I dette
omride har russerne lidt meget svaere tab. To svere panservogne — 64
tonnere - har overgivet sig uden kamp.

Kampgruppen Iffland ligger som en & i et oprort hav, men keemper
hardt. Dade russere hober sig op foran dem i hundredvis. Iwakowa er
ikke lengere besat af russere.
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Tirsdag 13. januar: Livlig russisk flyveraktivitet. Alle, der skulle pa
orlov, hentes tilbage. Forplejningen er blevet rationeret. Kad og pelse
settes ned fra 100 til 80 gram, tobak og drikkevarer til det halve o0.s.v.
Post kommer der heller ikke mere.

Situationen synes at vere mere alvorlig, end man hidtil har villet
indremme. Russerne skal have erobret Parfino og ogsa allerede vare
i Staraja-Russa.

Fredag 16. januar: Russerne har naet vestbredden af Ilmen-sgen, og
fanger forteller, at de er begyndt at ga over sgens is. 15 kampvogne
skal vare giet igennem isen og ligger frosset fast.

Russerne overfor os skyder med uregelmassige mellemrum for at
skabe uro hos os, og deres artilleri skifter ustandselig stilling.

Divisions-ordre om at vi skal overtage Dolgusche- og Zyblowe-
kamplinien med tre grupper. De tages ud af 1. kompagni i Gorodok.
9. kompagni flyttes andetsteds hen. Vi far herved en kamplinie pa tre
kilometer. Hvis russernc angriber, ser det sort ud for os.

Mandag 19. januar: Mindre episoder de sidste dage. Den stadige pa-
role lyder: Situationen er alvorlig, men ikke hables. Et russisk forseg
pa at indeslutte os er slaet fejl. Ved 2. armékorps er der landsat luft-
landetropper bag de russiske linier, tropper der skal vere kommet fra
Danmark. Store russiske styrker skal vare taget til fange, og kampene
har varet frygtelige i den harde kulde. Mange far alvorlige forfrysnin-
ger.

Torsdag 22. januar: Ned til minus 30 grader om natten, og vi har
stadig ikke ordentligt vintertaj. Bag os skal russerne nu have besat
Polas nordbanegard. Nasten hver nat brender det bag os.

Iffland-gruppen skal have banet sig vej igennem til den 81. divi-
sion. Tyske og italienske tropper skal have overgivet sig i Sollim.

Nu regnes der med, at vi ferst bliver aflgst i marts.

Vor kompagnichef er indsat som chef for bataljonen, og bataljons-
chefen har overtaget regimentet. Der bliver stadig feerre folk omkring
0s.

Sondag 25. januar: Sterk nordest-storm, der gar gennem marv og
ben, nar det samtidig fryser 29 grader. Vi kan darligt holde vore
bunkernedgange fri for sne. Flere skeermydsler de sidste dage. Vi ha-
ber meget at fa forsterket vor frontlinie, ellers bryder russerne igen-
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nem. Vi er ikke engang 100 mand i et mindre godt forsvarsterren pa
tre kilometer. Mange har forfrysninger i hender og fedder.

Vor kompagnistabschef, Oberfeldwebel Tross, er kommet tilbage
fra orlov og kunne fortzlle, at i Dno stod de tog, der havde uldent
vintertgj med til os. Det har ikke veret muligt at fa det frem.

Russerne er i Staraja-Russa, og i Parfino sidder de i byens udkant.
Ved Pustynka bryder de videre igennem, og deres tryk er abenbart
ikke til at standse. De vil sgge at indeslutte vor division, den 290.
infanteridivision, og @delaegge den. Vi ma forberede os pa et tilbage-
tog pa cirka 30 kilometer til Jablonowa, nordest for Pola.

I Staraja-Russa skal de tyske forsyningsstabe vere stukket af, sa her
kan russerne finde mange pelsfrakker. I Parfino skal de rede have
beslaglagt — og drukket — et forsyningsdepot med 3000 liter snaps!
Der er mange skrzkkelige beretninger, hvis de da ellers er rigtige.

Men i hvert fald er situationen langt farligere, end vi har dromt
om. Der er ingen kort pa bordet om aftenen.

Mandag 26. januar: Alt overfladigt materiel samt ammunitionsud-
rustningen kert tilbage til vort tros. Ved middagstid telefonordre fra
divisionen: Samtlige landsbyer i divisionens omrade skal indrettes til
forsvar og under alle omstendigheder holdes! Hvad nu? En halv time
efter besked om, at ordren intet ndrer pa den pabegyndte tilbagefor-
sel af materiel.

Nu begynder vi for alvor at spekulere. Har russerne alligevel pak-
ket os sammen i en szk? Eller er de ved at tabe hovedet ved divisio-
nen?

To hardt sarede fra en rekognosceringspatrulje. Vi har de sidste
dage faet nye folk, bl.a. en fra musikkorpset. Han vidste ikke noget
om rekognoscering og troede, at han sked pa russere, da han deltog i
patruljen.

Onsdag 28. januar: Mellem os og 10. kompagni er der nu et hul pd en
kilometer. En patrulje kommer tilbage og fortaller, at de russiske
poster overfor os er trukket bort. Vi ma afgive folk til et sted syd for
os, hvor det trakker igennem kampliniens huller. Overalt brander
det pa. Kammerat Hencke, der blev saret i gar, dede i nat

Der er dagligt frafald pa grund af forfrysninger, og vi er begyndt at
sulte. Vi har faet lov til at skrive et feltpostkort hjem.

Det ser ud, som om russerne til hgjre for os er ved at komme
igennem. :
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Fredag 30. januar: Snefald og fygning. Nedgangen til vor bunker er
helt foget til. Ingen vej eller sti er at se. Der er nasten ufremkomme-
ligt overalt. Forplejningen er elendig. Et halvt bred til to dage.

Nogle officerer i regiment 503 er af Hitler telegrafisk blevet deko-
reret med ridderkors og samtidig forfremmet. Den slags har man
stadig tid til!

Til hgjre for os er russerne flere steder brudt igennem. De star nu
bag den tyske linie, efter sigende med en hel division dog uden artil-
leri. Der skal hurtigst muligt etableres en ny hovedkamplinie, og den
skal under alle omstendigheder holdes. Regiment 503 har lidt
enorme tab. En enkelt bataljon er reduceret til 50 mand og kompag-
nier ned til 30-40 mand.

I en elendig lille radio herte vi Hitler tale pa arsdagen for magto-
vertagelsen. Vi synes ikke, at vi blev klogere eller fik klarlagt vor
situation, men man bliver vel noget apatisk her i kulden og sneen
med mangel p4 varmt tej og ordentlig forplejning.

Lordag 31. januar: Til venstre for os sker der en hel del. Der falder
bomber hele dagen, og artilleriets rumlen er tydelig. Sammen med
chefen rekognoscerede vi i det nye afsnit ved at mase os igennem hgj
sne. Det giver sult, men bagefter fik vi kun to tallerkener tynd suppe.
Vi opdagede ulvespor langs kamplinien, og til aften sa vi to ulve ikke
langt fra vore linier.

Mandag 2. februar: Nede ved Pola skydes der overalt og i alle retnin-
ger. Pa hovedforbindingspladsen ligger 300 mand, der ikke kan trans-
porteres videre til lazaretter. Lettere sirede skal nu blive ved enhe-
derne. Russiske fly kaster nu flyveblade ned med opfordring til at
lgbe over.

Fra vort kompagni-tros har vi fiet kartofler og lidt fedt, og for

forste gang i fire uger blev vi i aften mette.
L

Onsdag 4. februar: 1 gar angreb russerne Presljanka, men blev afvist
efter et blodigt opger. I hundredvis ligger desde russere i kampomra-
det. Vort tros blev bombarderet af russiske fly. En del blev saret,
nogle heste blev drabt, og nu vanker der hesteked i hele kompagni-
omradet. I dag ellers kun eet bred til fem mand.

Pustynka er remmet. Foran stillingerne taltes over 120 dede rus-
sere. Hovedkamplinien er nu Larinka-den. Ved Cholen skal 10 sovje-
tiske divisioner vere indesluttet. Den russiske indkredsning af os skal
vaere afverget.
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Fredag 6. februar: De 10 sovjetiske divisioner ved Cholen skal lide
store tab. De skulle vare brudt igennem hos os og have rullet hele
fronten op for at aflaste Leningrad, men det synes at ga anderledes.

Nogle mener abenbart, at vi er for mange herude. Et kompagni
skal trekkes ud og stilles som divisions-reserve. Vi skal s ogsa over-
tage Gorodak. Hovedkamplinien forkortes og gar nu fra Sopki over
Katjotski til Babki.

Sidst pa dagen blev der livligt bag os med valdig kanontorden.
Vort artilleri har drejet sig 180 grader og skyder nu fra gst mod vest.

Vor division skal nu kun have en samlet krigsstyrke pa fire batal-
joner svarende til cirka 600 mand. Vi ma nok vare taknemlige for, at
SS-Totenkopf-divisionen endnu holder sin stilling. Ellers ville vi
vare lgbet over ende.

Omkring midnat métte Hermann og jeg ud for at finde en gruppe,
der matte vaere faret vild. Tilfzldet stod os bi, og det lykkedes os at
finde dem ner Babki og fa dem lodset det rette sted hen. De var gaet
helt galt og var lykkelige, da vi fandt dem.

Lordag 7. februar: Fra morgenstunden falder der tunge bomber bag
os. Vore bunkere ligefrem ryster. Det ser ud til, at russerne fir det
ubehageligt. Nu skal landsby for landsby renses. Henved syv sovjeti-
ske divisioner, dog ikke pa fuld krigsstyrke, er kommet igennem.
Langt over 1000 dede skal veare registrerede. Men hvad kan vi stille
op med ikke engang 100 mand i en stilling pa mere end fem kilome-
ter? .

Ved 19-tiden kastede russiske fly sydvest for os fosforblade. Det sa
egentlig ganske nydeligt ud med bladflimmeret i luften.

Pionerer lzgger endnu 40 miner langs vor linie.

Vi har hert vernemagtsberetninger, der taler om svare kampe syd-
gst for Ilmen-sgen. Der blev ogsa holdt et radio-foredrag om, at
hjemlandet nu har overstiet den svareste provelse i denne krig, idet
den i nesten to maneder ingen post har modtaget fra sstfronten!

Musene har generet os en del i den senere tid. Vi har nu lavet
musefzlder, og sidste nat fangede vi ti. Jeg slog to ihjel i dag. Forha-
bentlig fir vi nu ro for dem.

Jeg har faet en ny lyssignalplan:

Fjenden angriber: Gren-rgdt, skydes i angrebsretningen.

Fjenden er brudt igennem: 2 x gren, skydes i retning mod ind-
brudsstedet.

Vi gar tilbage: Red-hvid-rad, skydes lodret op.
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Ammunitionen er opbrugt: 2 x rad, skydes lodret op.
De modtager forsterkning: red-gren-rad, skydes lodret op.
Det er jo andre signaler, end dem vi hidtil har kendt og brugt.

Mandag 9. februar: Kl. 4.30 i morges drog Hermann, Paul og jeg ud
pa pendulpatrulje mod Gorodok. P4 hjemvejen var vi inde i alle de
forladte bunkere og tendte op i ovnene for ved skorstensrogen at
vildlede russerne til at tro, at linierne endnu er fuldt besatte. Sneen
var sa dyb, at vi ofte sank i til midt pa livet. Det tog os tre timer,
inden vi var tilbage, og sa var vi ogsa trette. Intet under med kun 400
gram brad om dagen!

I morgen skal vi atter afgive en gruppe, en befalingsmand og otte
mand. Det er mere og mere hablest. Russerne klemmer mere og mere
luften ud af os.

Torsdag 12. februar: 1 gar kom sa ordren om, at vi skal ga tilbage. Alt
skal pakkes og bringes til hovedtrosafdelingen. Tilbagemarchen blev
en trostesles vandring ad snetrampede stier og veje, time efter time.
Klokken tre om natten naede vi til Pola efter 35 kilometer i sne med
bagage og vaben. Vi er indesluttede -og skal angribe for at komme ud
af »kedlen«.

Russerne sidder i Borki med 1000 mand. Vi skal have flyunder-

Russerne angriber Opscha I, afvises af bl.a. pansevernskanoner 12.2.41.
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stottelse, men de forste bomber falder forkert, nemlig ved kirkegar-
den hvor vi ligger. Vi 14 rundt om péi jorden. Vor bataljonschef ded,
chefen for 3. kompagni ded, en ordonnans ded, vor kompagnichef,
overlgjtnant Pfeil saret og kammerat Hermann Lohr vak. Selv havde
jeg veeret heldig. Kun fi meter fra disse to havde jeg faet kastet mig
ned bag en jordknold.

Vi fik -alle sarede hen pa en forbindingsplads pa en skole. Det gik
hardt til her. Mange sarede og n&sten ingen bedgvelsesmidler. Bom-
besplinter blev pillet ud af min chef uden bedevelse.

Kampen gav intet resultat. Krefterne var snart opbrugt i den me-
gen sne. Tabene var store, og der var ingen rigtig ledelse efter morge-
nens tab. Alle er modlgse. Vi kommer nzppe ud af dette her. I mor-
gen skal et nyt angreb praves, og vi skal have forplejning fra luften.
Overalt rundt om os sidder russerne.

Fredag 13. februar: Dagen begynder tidligt. Vi danner sikring bagud
og til siderne og er samtidig angrebsreserve. Regimenterne 502 og 503
skal klare @rterne i dag.

Angrebskilen fik ekstra stotte af antipanservernskanoner og anti-
luftsskyts og af en rekke Stukas-angreb. Under kampene kastes for-
plejning og ammunition ned fra luften. En del containere sldes i styk-
ker ved nedslaget mod den frostharde jord, sa fedevarerne pulverise-

res.

S YO
ot
Nedkastet forsyningsbombe ved Pola 13.2.42.
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Henimod aften har angrebskilen sldet sig igennem, og vejen til
divisionen er fri. Vi kan komme ud af vor »kedel«. En stor del af vore
troskeretajer bliver spraengt i luften, bagagen ligesd, herunder nogle af
mine dagbogsnotater og film! Hestene blev-skudt.

Kampene har varet harde. Der ligger hundreder af dede russere
rundt omkring. I den kampgruppe, vi er kommet til, var der i gar 73
dede og sarede. Vort kompagni havde ni sirede.

Borki og Scherenka er nu pa tyske hander. Pola bliver hoved-
kamplinie.

Sondag 15. februar: Hele lgrdagen blev der kastet forplejning og am-
munition ned til os, men meget spredt. Nogle af faldsk&rmene ma
vare faldet i russernes hender.

Om eftermiddagen matte jeg folge med et tros fra Pola over Borki
og Cherenka til Topolewo. Her la dede russere strget ud over terra-
net. De ma have angrebet med enorme menneskemasser. Alene om-
kring Borki skal vere talt 650 dede.

I Topolewo er alt i hgjeste alarmberedskab med front imod syd. Og
vi som troede, at vi var kommet ud af omklamringen. Det er absolut
ikke tilfeeldet.

Men noget setter alt andet i baggrunden. Vi har faet god forplej-
ning fra divisionen - og ogsa breve hjemmefra! De er ganske vist fra
december og nytarstid, men det er livstegn. Stor glaede!
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Omringet og under stadige angreb

Mandag 16. februar: Arméen har nu dannet en pindsvinestilling med
Demjansk som centrum. Her skal den fremtidige forsyning af mate-
riel og forplejning ned, flgjet ind af cirka 100 Ju 52-maskiner daglig.
Vi er altsa havnet i en russisk indkredsning. Oprindelig var vi splittet
i to »kedler«, og vi har med andre ord kampet os ud af en mindre
indkredsning ved gennembrudet ved Borki forleden og er havnet i en
storre s&k. Indelukket er vi stadig. Forst4d hvem der kan al den snak
om tyske fremskridt og en slagen fjende.

Onsdag 18. februar: Er lige kommet ind i varmen efter at have staet
ude pa vagt i halvanden time. Det er svart at holde varmen i minus
18 grader i de gamle langskaftede lederstevier. Vi ligger i hejeste
alarmberedskab og har to fronter, en mod @st og en mod vest. En
dagsbefaling gar ud p4, at alt skal holdes, der skal kempes til sidste
patron og til sidste mand!

Sa snart merket falder pd, har vi et lille russisk fly over os, som vi
kalder »kaffemellen« eller »den lamme krage«. Ingen har endnu set
den lille maskine, men dens lyd er nem at skelne. Det synes, som om
bomberne kastes over bord med handkraft, nar motoren kobles fra.
Det er en meget enerverende forestilling hver nat med denne »kaffe-
molle«.

I morges faldt Weretajka. Russerne gennemferte syv angreb, hver
med 500 mand. Det er ufatteligt, hvad der sattes ind af mennesker.
Nu star de kun fem kilometer gst for os.

Fredag 20. februar: Vi skal holde ud i endnu fire dage, siges det, s vil
der veere forsterkning fremme. 5. division skal sta foran Pola, og fra
Cholm skal en panserdivision vare pa vej.

Vi bliver nu undergivet 2. armékorps, af det 10, er der ikke meget
tilbage. Vi har i dag seks sarede, herunder den fungerende kompag-
nichef. Nu har lgjtnant von Lehn overtaget resterne af kompagniet.

Russerne skyder ustandselig med panservaernskanoner, granatka-
stere og artilleri ind i Borki, men et angreb bliver afvist. Ogsa Pola er
angrebet forgeves. Vi er begyndt at tvivle p4, at hjzlp nar frem.

Tirsdag 24. februar: Jeg er kommet tilbage til kompagniet, der nu
ligger i Tobolewo efter at have veret tilbage til Nowinka med et lille
tros.
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Der kommer daglig op til 80 sarede fra Pola, men ellers bliver vi
feerre og ferre. Russerne satter stadig flere og tungere vaben ind. Det
synes at vaere rigtigt, hvad Radio London skal have sagt den 9. fe-
bruar: »Den 290. division under generallgjtnant Freiherr von Wrede
er indesluttet og gir sin undergang i mede«. Russerne skriver det
samme pa de flyveblade, der kastes ned.

Systematisk skyder russerne nu den ene landsby efter den anden i
brand. Vort forsvar er alt for svagt. Der kempes med handvaben, nar
russerne stormer frem. Vi har mattet treekke os tilbage til Cherenka.
Her far vi armékorpsets dagsbefaling: »Det er lykkedes russerne at
stede igennem @st for Staraja-Russa og dermed indeslutte 2. armé-
korps. Der kommer tunge uger, men vi skal holde ud. Vi er russerne
tarnhgjt overlegne, og Foreren er underrettet og har sendt erstatnings-
mandskab, og en sterk transportflade af fly er sat ind for at bringe
forsyninger frem«.

Vore tunge vdben har intet at skyde med. Vi gar videre tilbage. I
nabobyen har de skudt med deres helvedeskanon, en slags granatka-
ster der skal kunne skyde 60 skud pa een gang. Den fores frem pa tre
lastbiler. _

»Kaffemollen« er stadig i gang og kaster en maengde bomber, men
ogsa tyske Stukas og Ju 88 kaster deres bombelaster. Det er den 11,
sovjetarmé, der har sliet ring omkring os, og det fortzlles, at den
ledes af en meget dygtig stab. Nogle russiske planer er faldet en tysk
patrulje i hende, og det er angrebsplaner udarbejdet i alle detaljer. [
aftes blev det kendt, at russerne er i fremmarch fra Samoschka mod
Koschelewo og Tobolewo. Der skal sta tre sovjet-divisioner over for
os, og en fjerde er i anmarch.

Lordag 28. februar: K1, 1.00 torsdag nat kom der fra bataljonen mel-
ding om, at man havde opsnappet to radiotelegrammer. De oplyser,
at fijenden er parat til neste morgen at angribe fra alle fire verdens-
hjerner. Vi far fire svere maskingeveerer som forsterkning. Kl. 4.00
var alle mand ude i stillingerne, bag snevolde. Mod syd er ingen
stillinger forberedt. Vi ma blot skovle nogle huller i sneen.

K. 8.30 begynder det russiske artilleri at skyde omkring os, vold-
somst ved Podbelo. Ved 10-tiden ser vi pludselig, at alle tyske solda-
ter flygter ud af byen og over til os. Kort efter stod to russiske tunge
panservogne foran landsbyen. Den ene sked ind i byen og ramte
kommandocentralen. Vi kan ikke blive her, nesten ubeskyttede, og
ma traekke os bort. Tre sares. Vi gdr mod Kocholewo og danner en
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Lesen und (b Dich gefangen! Rufe lawt

o»Prasohtschaj, Moskwal Daioj
weitergebem Gitleral* Dasheisst: , Leb wohl,
Moskau! Nieder mit Hitleri*

AN DIE SOLDATEN
UND OFFIZIERE -

der 123. ID, 290. ID, 30. ID, 32. ID, der
SS-Division ,Totenkopf und anderer Trup-
penteile, die sudlich des Iimen-Sees kimpfen.

Die Truppenieile der Roten Armee, die die Stadt
Cholm besetzt haben, grelfen Euch aus Euremn tfick-
wirigen Geblet her an. Thr kdnnt nicht zurick.
Alle ~trassen, dle nach Westen fihren, sind von den
Verblinden der Roten Armee abgeschnitten,

Widerstand ist zwecklos. Weann Ihr Euc
noch weiter wehrt, wird Euch dasselbe Los beschié-
den, das Eure Nachbarn an der rechten Flanke ercilte—
die SS-Kavalleriebrigade, das 189, IR der 81. ID, das
IR 464 der 253. ID u. a, Sle wurden zertriimmert;

. die versprengten Uberreste, dle in Wildern hefumlrr-}‘
ten, wurden von dem Frost und von den Partisanen
erledigt. 5 :

Es retteten sich nur_die, die die Waffen gestreckt
hsben und zwar die Soldaten der 5, Kompanie des
591, Batafllons des TR 85 der 403. ID, die it ihrem

. Kompaniechef Oberleu'nant Ernst Kanrad an der Spitze
‘;llleb weisse Fahne gehisst und eich gefangengegeben
aben,
" Das Kommando der Roten Armee fordert,
. Euch auf, den Widerstand UNVERZUGLICH
einzustellen, weisse Fahnen zu hissen und
sich zu ergeben,

Allen, die sich gefangengeben, wird das Leben
und dle Heimkehr nach Kriegsschluss garantiert.

Alle, dile den Widerstand fortseizen, werden scho-
nungslos vernichtet werden.

il

— R T
~ Dieses Flogblatt gilt .{} Sva mucroska caymur
als Passierschein " nponyockom

darch die Front yepes $poHt
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Russisk - flyveblad i oversazttelse, nedkastet over de tyske
stillinger ved Ilmen-sgen, februar 1942,

Les og Giv dig til fange! RAb hojt:

giv videre. "Praschtschaj, Moskwa! Dalo}
Gitlera!" Det hedder:"Lev vel,
Moskau! Ned med Hitler!"

Til soldater og officerer fra
123, ID (Infanteri Division), 290, ID, 30.ID, 32. ID,
SS - Division "Totenkopf" (Dsdningehoved) og andre troppe-
afdelinger, der kazmper syd for Ilmen-seen.
Troppeafdelinger fra den Rede Arme, der har besat byen Cholm,
angriber Jer fra Jeres omrdder bag ved Jer. I kan ikke tilbage.
Alle veje, som ferer mod vest, er af afdelinger fra den Rede Ar-
me afskarne.
Modstand er nyttelest. SAfremt I fortsat forsvarer Jer, tilfalder
Jer det samme lod, der blev Jeres naboer pA den hgjre flsj tildel,
SS - kavalleribrigaden, det 189, IR (Infanteri Regiment) og 81.ID,
det III/IR 464, den 253, ID, o.a. De blev senderslidet, de sprazng-
te rester, der flakker omkring i skovene, blev sdelagt af frosten
og partisanerne.
Kun de som strakte vAben blev reddede, det var soldater fra 5.
kompagni 591. battaljon fra 85. IR, 403, ID, der med deres kom-
pagnichef overlsjtnant Ernst Konrad i spidsen hejste det hvide
flag og gav sig til fange.
Ledelsen af den Rede Arme kraver af Jer, e@jeblikkelig standsning
af modstand, hejs det hvide flag og overgiv Jer.
Alle, der giver sig til fange, garanteres livet og hjemsendelse
efter krigens afslutning.
Alle, der fortsztter modstanden, bliver skinselsles tilintetgjort.

Dette flyveblad gzlder
som passerseddel
gennem fronten.
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Snestilling i skoven ved Wystowo 27.2.42.

forsvarskaede inde 1 skoven. For hver 10-15 meter en mand 1 sne til
op over knzene. Her skal vi holde stillingen til sidste mand. Vi gra-
ver huller i sneen, lagger maskingevarerne pa trastubbe — og venter.

Kompagniet er pa cirka 50 mand. Blot vi kunne fa en lige kamp-
linie. Her kan vi kun ga til. Vi misunder russerne deres vatterede
uniformer, filtstavler o.s.v. Vore faldne bliver nu liggende og udplyn-
dres af russerne, har patruljerne iagttaget. Ogsa sarede udplyndres.

De sidste soldater, jeg sd blive begravet, var i Borki, hvor vi
brazndte et hus for i den opteede hustomt at kunne begrave en snes
faldne tyske soldater og officerer, bl.a. bataljonskommanderen.

Natten mellem torsdag og fredag blev skrakkelig. At sztte sig og
sove i sneen var livsfarligt. Ved bevagelse matte vi holde os vigne og
varme - sd godt som muligt i minus 34 grader. Med mellemrum
skydes salver med maskingevarerne for at hindre dem i at fryse fast.
Mange lader sig falde om af kulde og treethed. Da natten gar til ende,
har vi haft et tab pa en officer, fire befalingsmand og 15 menige pa
grund af frosten. Hander, fodder, naser, aren er frosset stive og bleg-
hvide. Nu er vi kun 29 mand tilbage.

Russerne angreb og erobrede Kocholewo. Holdt sig ellers i ro. Vej-
ret er bidende koldt. En nat til klarer vi nappe.

Ved 22-tiden kommer der ordre om, at vi skal drage mod syd til en
ny forsvarslinie. Om vi sa ellers kan holde den? Ellers vil det snart
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vare slut. Vi nar frem til Naljutschi. Vagterne szttes, og vi andre
rykker ind i et hus. »Kaffemellen« har atter svirret og dekket omra-
det med bomber. En blindgenger gar ned en meter fra huset, si alting
ryster. Trods alt far vi sovet, dedtratte og sultne.

Vi skal holde landsbyen her. Det skal vare sidste hovedkamplinie.
Ved alle andre divisioner skal der nu vare ro, blot ikke hos os.

Mandag 2. marts: Forsvarsstillingen er blevet udbygget med forhan-
denverende materialer. Vi har faet lidt cognac og nogle cigaretter.
Begge parters artilleri er i virksomhed. Mandskabssituationen er i dag
gjort op: 2. kompagni: en befalingsmand og 21 mand, hvortil kom-
mer resterne fra 1., 4. og 13. kompagni samt stabskompagniet, ialt 43
mand og fire befalingsmend under ledelse af Feldwebel Homscheid.
Jeg er blevet leder af kompagnistaben.

Det fortalles, at russerne er pa vej tilbage efter Stalins ordre for at
indrette en ny forsvarslinie. Det skal vare en radiomelding, der er
blevet opsnappet.

Tirsdag 3. marts: 1 fuld marchorden kom en russisk styrke marche-
rende mod vor landsby. Vore svere maskingevarer fejede dem vak,
Der skydes bade nat og dag.

Wingender i snedragt ved Tuganowo
10.3.42.
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Rygtet fortaller, at vi kun skal holde ud 14 dage endnu. Sa vil vi
komme til et andet afsnit og fi otte ugers ro. Nar forarsoffensiven
begynder, skal vi hjem til ny uddannelse og ny opstilling, Ingen taler
l&ngere om, at krigen er forbi, og at der kun er rensningsoperationer
tilbage. Nu regnes der med ny forarsoffensiv!

Lordag 7. marts: En armékorps-meddelelse-. »Jeg har veret hos Fo-
reren. Foreren tznker pa jer. Han lader hilse. Underskrevet von
Brockdorf. Til alle haerens soldater og vaben SS«.

»Er gedenkt Eurer« — jo tak, men har nok afskrevet os.

»Kaffemollen« stadig over os. Bomber overalt, i landsbyen og pa
Pola-flodens is. Vi har ellers et godt kvarter. De gamle mennesker,
der bor i huset, er venlige og vil gerne gore det godt for os. Det er jo
ogsa en frygtelig situation for den civile befolkning, der heller ikke
kan komme bort. Mange bliver drebt af enten tyske eller russiske
vében.

Lordag 14. marts: Vi har stadig besgg af »kaffemgllen«. Den kommer
med mellemrum og smider 40-50 bomber i landsbyen, hvor enkelte
huse er edelagt og mange vinduer knust. Vi bygger videre pa vore
bunkere, russerne kerer nye kanoner i stilling. Ved Staraja-Russa skal
der vare taget omkring 90.000 russiske fanger.

Forplejningssleden i Naljutschi 11.3.42.
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Jeg har influenza og ligger rullet ind i tepper pa stuegulvet. Divi-
sionskommandanten, generallgjtnant von Wrede har fiet Ridderkors
for afvergekampene med sammenkradset mandskab.

Uafbrudt bombardement fra i aftes og hele natten igennem. Vi sad
som sild i en tende i en lille bunker. Kl. 4.00 bliver der sliet alarm,
og kl. 6.30 angriber russerne. Vore fodfolkskanoner og artilleriet sky-
der pracist, den ene fuldtreffer efter den anden. Kl. 10.40 er angrebet
slaet tilbage.

Et radiotelegram skal vere opfanget. Russerne vil i morgen sa&tte
alt ind pa at fa os udslettet. Forsterket alarmberedskab.

Mandag 16. marts: Der kom intet angreb. Sendagen fik et nasten
roligt forlab. Om aftenen blev vi aflest af en Bau-bataljon og matte
tilbage til vort tros for at blive reorganiseret. Vi skal geres klar til et
angreb.

I aften er vi flyttet til Strelizy. Her er nasten ingen huse tilbage. Et
russisk angreb blev afvist her i morges. Vagterne skal sta ude i sneen
ti timer ad gangen.

Onsdag 18. marts: I morges angreb russerne. De blev standset og slaet
tilbage af en morderisk ild fra alt, hvad der kunne skyde.
For forste gang bliver vi udsat for beskydning med Stalin-orgel. Et

Snestilling ved Strelizy 18.3.42.
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Broen som bunker ost for Strélizy 20.3.42.

vald af granater slir ned i1 et bestemt omrade. Det er ikke til at
komme bort, for hvis man forsager, leber man lige ind i den naste
granat. Der er ikke andet at gore end at kaste sig ned og blive lig-
gende, indtil salven er forbi.

Nye angreb blev afvist. I en kamppause lod russerne grammofon-
plader afspille, og over hgijttalere lad det over til os: »Tyske soldater,
overgiv jer, om tyve minutter vil den rade armé udslette jer. Overgiv
jer, vi garanterer jer god forplejning, kvarter og hjemsendelse efter
krigen«. Hvem tror pé sligt, led kommentaren rundt om.

Der er kommet ordre om, at syge ikke mere skal sendes tilbage. De
skal blive hos os.

Torsdag 19. marts: Nu kan vi snart ikke mere. Nasten alle er syge.
Den smule frossen mad, vi fir, giver os alle Roskildesyge. Alle er
plaget af lus, og kroppene er kradset blodige. Under bandagerne hu-
serer lusene. Salve, forbindsstoffer o.s.v. findes nasten ikke. Flere og
flere far influenza, alligevel ma vi blive ude i sneen. Vi har intet
kvarter. Vi finder lidt l& ved at krybe sammen under en lille bro over
en bak. Lagger grangrene pi isen, tender lidt ild i en gammel spand
og haenger et par tepper op. Som vi fryser. . .

Sondag 22. marts: Vi er tilbage i vort gamle afsnit og har overtaget”
vore tidligere stillinger i Naljutschi. Og sa sperger man sig selv: Hvad
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har alt dette skullet gare godt for? Vi har faet sovet og er blevet vasket
og barberet. Ogsa forplejning er naet frem. General Seydlitz er gaet til
angreb syd for Staraja-Russa. Han skulle kunne ni os om en uge og
udfri os fra omringelsen.

Tirsdag 24. marts: Store styrker stukas angriber mod vest. Det gar
hardt til. I morges blev vi pa lastbiler kert til Kokorino, 14 kilometer
sydligere. Her bliver vi tilsluttet kampgruppe Buch, skal hvile et par
dage og sa angribe. Man regner altsa med, at ringen vil vere sprangt
om fa dage. Vi fik chokolade som led i forplejningen. I huset, hvor vi
blev indkvarteret, gav fruen pillekartofler. Her er pant og rent.

Mandag 30. marts: Vi har haft rolige hviledage. I nat afmarch til
Dubki, otte kilometer mod nordvest. Nu skal der igen snart angribes.
Kampgruppen fra Staraja-Russa skal have erobret 37 panservogne,
60 kanoner, mange granatkastere og geverer. Foran vor division er
der ikke flere russere. Deres 183. division er trukket mod nord. Der
bliver dannet flere omringninger. Ved Waldei er landsat tyske fald-
skermsjzgere. Hele Kesselrings lufiflade skal veare i gang,

Sondag 5. april, Pdskedag: 1 dag — pa min fadselsdag - er vejret fint.
Ellers har snestorm vekslet med mildt, diset vejr. Luftaktiviteten har

Hvil i Dubki 5.4.42, forfatterens fodselsdag, bagest nr. 2 fra hajre.



KRIGENS LENKER

j)emydo wo

6.+ 44
EL Kig wd aof |

£ A =
Kravtervin- — :
duet.

. ST

¥

C mgl—

Demydowo - .4 ¥k !

]
i‘:.'rn

" —
r

JEL L
o
-
e . ; .
— | ¥ i :
. e il I . ) |
— - J e ! -..
- .. v . -
F.-“'q. 1,... / 4 d |
-5
_,-r'.-_

. -landsdygaden-



1942 OMRINGET OG UNDER STADIGE ANGREB 181

varet enorm de seneste dage, og i morges skesd »Stalin-orglerne« nord
for os nogle gange. Artilleriet skyder ogsa, men det er svart at skelne,
om det er vort eller russernes. Klokken 9.30 angreb russerne med otte
tanks, deriblandt en 52 tons, Kalitkino nord for os. De kom pludselig
ud af skoven og sked nogle huse i brand. De skad ogsa her ind i
Dubki, og en fuldtreffer gik ind i et hus - én ded og syv sarede.
Panservognene trak sig tilbage, og ved 11-tiden ebbede kamplarmen
ud. Da var Kalitkino afbrandt.

Et rygte vil vide, at det planlagte angreb, som vi skulle gennemfore,
er blevet forradt i Dno, hvor det 10. armékorps ligger. De mange Ju
52’ere flyver nu til Demjansk hen over os, hvor ringen er smallest. En
del nyt mandskab skal komme frem. 2. bataljon har allerede faet nye
folk.

Vi har forspgt at skabe lidt paske- og fodselsdagshygge. Der var
ekstra god mad og 145 plader chokolade til fordeling.

To overlgbere, befalingsmand fra Ukraine, fortaller, at russerne
vil indlede angreb i de nermeste dag. I eftermiddags fik vi ordre til
omgaende at flytte til Dimidowo, som russerne har angrebet fire
gange. Befolkningen er flygtet.

S4 blev Paskedag alligevel adelagt.

wAfvandingsdirektoren« og borgmester i
Demydowo 10.4.42.
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Onsdag 8. april: »Stalin-orglet« har skudt herind. Vi arbejder pa at
udbygge husets kalder til et beskyttelsesrum. Nu ter det, og der star
meget vand pa veje og stier. De forste stzre er kommet, og de forste
gaslinger er sprunget ud. Foriret er pa vej. Til aften er det begyndt at
regne. Megen kamplarm mod vest.

Fredag 10. april: 1 Dubki og Kalitkino er der kommet en del overlg-
bere. Russerne fir ingen forsyninger frem. De far kun 125 gram bred
om dagen og lidt tynd suppe. Nu i tavejret er de ved at drukne i
skoven og mosen. Befolkningen har taget hul pa foraret og gar barbe-
nede i skoene.

Jeg har talt med en lege fra SS-divisionen, da en lyskebrok giver
mig vanskeligheder. Jeg skal prave at ga tilbage og blive opereret pa
lazarettet. Jeg meldte mig fra og gik otte kilometer til Wystowa i
snesjap og isvand til op over knzene.

Lordag 11. april: Jeg fortsatte til Ssorokopenno, seks kilometer i sne
og vand. Til tider var jeg sd udmattet, at jeg sa sma stjerneskud foran
gjnene.

Vejen mod Demydowo 11.4.42.
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Pa vej til beredskabsstilling inden angreb, Demydowo 14.4.42.

Russerne har igen brugt grammofonplader: »Jeres kammerater ab-
ner i naste uge ringen, men overgiv jer, for det kan ikke nytte jer
noget. Jeres familier i Tyskland sulter, der er udbrudt hungersnad«.

Sondag 12. april: 1 solskin far jeg kerelejlighed til hovedforbindings-
pladsen. Overlegen undersegte mig og sagde, at jeg roligt kunne ga
tilbage. Der er ikke umiddelbar fare for, at der sker noget. Jeg fik
nogle tabletter for den influenza og feber, jeg havde haft de sidste fem
dage, den skulle sa nok ogsa forsvinde. Nah ja, sa er der ikke mere at
gore. Jeg far organiseret lidt forplejning til hjemturen til min enhed.

Tirsdag 14. april: 1 morges klar til angreb. Det var det eneste, der
manglede. Vi gar i skyttekede i vand og sneplore. Abne lysninger i
skoven er rene seer. Sirede, der falder, vil drukne.

Uden at stede pa russerne nar vi den brede a4 Robja. Et forseg pa
at sld bro over mislykkes. Stremmen er for sterk, og under vandet er
der is. Da vi ville trekke os tilbage, opdagede russerne os, og vi blev
danget til af granatkastere og artilleri. Vi matte sgge skjul i jord- og
snehuller. En ded og tre sarede i 3. kompagni.

Onsdag 15. april: Det er sen aften efter en drgj dag. Vi har indrettet
os i en russisk bunker for natten. Jeg har smerter i venstre side og
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lysken. Den brok har givet mig meget besver, iser under leb og
spring. Midt om natten kom vi over bakken og stormede senere en
russisk lejr. Russserne var hurtige til at stikke af. Vi masede os videre
gennem sne og vand. Jorden er frosset, sa vandet kan ikke synke ned,
men danner seer i alle lavninger.

Dagen gar med kamp om landsbyen Sokorytna, der til sidst stor-
mes. Kun fire huse stod tilbage, og de var i brand. To dede og fem
sarede.

Der forberedes et angreb til i morgen tidlig. Et helt regiment skal
angribe frem til Lowat-floden. Mon vi i morgen aften kan rekke
kampgruppen Seydlitz handen? Det haber vi.

Vi har ikke noget fast tilholdssted i nat, men skal blive herude i
skoven, hvor vi prever at indrette os i en granhytte, som russerne har

bygget.

Fredag 17. april: Efter to skrappe dage sidder vi atter i en skov uden
" tag over hovedet, kun lidt l& i en primitiv granhytte - og uden var-
mende ild. I gar fik vi lidt varm mad og lidt terkost - for ferste gang
i tre degn bortset fra bradhumplerne. Der var ikke meget til hver,
men det hjalp, at vi dog kunne dele de faldnes rationer. Den enes
ded. . . Krigens ubegnhgrlige barskhed.

Stukas og Ju 88’ere kastede bomber i skoven foran os, mens en

Paul med Stalin-orgel-granat, Soko-
- rvtna 15.4.42.
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salve fra et »Stalin-orgel« gik ned lidt bag os. De m4 have beregnet
afstanden forkert. Klokken 8 tridte regimentet an, og den hgjre flgj
stadte straks pa hardnakket modstand. Russerne sked som vilde, og
vort eget artilleri kom ogsa i gang. Ladning efter ladning rullede hen
over os. De tyske jagere er nasten hele tiden i luften.

Hele formiddagen var der sterk kamplarm omkring os. »Kaffe-
mellen« og »Stalin-orgler«, artilleri og kanonbeskydning fra Martin-
bombere i lavflyvning. Disse sidste kastede ogsa tidsindstillede bom-
ber. Vi troede farst, at det var blindgangere — men s eksploderede de
kort efter hinanden. Det var blot om at blive liggende en tid, efter at
bomberne var kastet. Luften gennempiskes af granater, og stegjen er
gresonderrivende. Ofte gar det i lab og spring fra hul til hul. Det er
utroligt, at man kan slippe fra det uden en skramme.

Nu hedder det sig, at forbindelsen til kampgruppe Seydlitz skal
veare etableret inden den 20. april — som en fodselsdagsgave til Hitler!
En grotesk ide. Hvordan passer de tusinder af dede og sarede ind i
denne gaveide?

Min brok generer mig stadig mere og mere. Jeg mé se at fa talt med
en lzge om den.
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Til lazaret pa stjalen flyvebillet

Mandag 20. april: Meldte mig lordag syg og fik lov til at ga tilbage til
vort tros for at tale med en lege. Ham venter jeg nu pa her.

I dag - Hitlers fodselsdag ~ skulle sa vere dagen, da den russiske
jernring blev brudt. Divisionskommandaren for SS-Totenkopf,
Eicke, er blevet dekoreret med Egelav og forfremmet til Obergrup-
penfiihrer (general). Det harer maske med til fadselsdagsarrangemen-
tet. Det siges, at SS skal have k&mpet utroligt sammenbidt og have
bidraget vasentligt til, at det ikke gik verre, end det er gaet. Ogsa to
andre enheder omtales med megen anerkendelse, det danske kontin-
gent, Division Viking, folk der skal have meldt sig frivilligt, og den
spanske bla division.

Tre timers gensidig artilleri-trommeild. En ubeskrivelig larm. Et
russisk angreb pa Rykalowa blev afvist. Markeligt at folge begiven-
hederne her fra baglandet — eller midterlandet for vi sidder endnu
omringet.

Torsdag 23. april: Har veret i sauna og faler mig ren og som nyfadt.
Haber at vare blevet lusene kvit i rent undertgj, men fra min brok
straler smerterne ud. Kommer endelig til regimentslegen Dr. Weigel.
Han siger, at det skal ordnes, og at jeg skal tage til lazarettet i Dem-
jansk. Satte pa vejen over floden i en russisk bad, som var en udhulet
ege-trestamme. Det var helt stenalderagtigt.

En statistik oplyser, at vort kompagni siden juni 1941 har mistet
52 dede, 106 er saret, fire savnet og 24 har faet alvorlige forfrysnin-
ger.

Sondag 26. april: Efter undersggelsen pa lazarettet gav stabslegen
mig et brokbind med besked om, at hvis det ikke hjalp, skulle jeg
komme igen om nogle dage. Hvordan han tenker sig det, gad jeg nok
vide. Fra kompagniet til Demjansk er just ikke nogen smuttur — det
tager et par dage. Jeg var rasende. Synes at man behandler os som
umelende individer.

Jeg gar lidt rundt i byen, men brokbindet strammer ubehageligt og
er ikke behageligt at feerdes med. Og hvordan vil det sa ikke veare i
frontlinien med leb og spring? Nej, det gar ikke!

Sidst pa eftermiddagen gar jeg atter til lazarettet og opseger stabs-
lzgen. Jeg fortalte ham om bindet og smerterne og sagde, at jeg umu-
ligt kunne gore felttjeneste med lgb og spring o.s.v. Na&ppe havde jeg
talt ud, for stabslegen begyndte at brele og rase. Hvad jeg bildte mig
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ind - og om en Obergefreiter med jernkors og stormtegn ikke trods
alt kunne udfere sin tjeneste i ringen (im Kessel)! »Senere, nar alt
atter er roligt, kan De blive opereret endda pa statens bekostning —
raus!«. Jeg vendte om uden at hilse og knaldede deren i efter mig.

Rasende var jeg, folte mig behandlet som et dyr og ikke som en,
der dog har gjort sin skyldighed. Og SS-legen havde sagt, at det var
pa tide, der blev gjort noget. En pludselig anstrengelse kunne blive
alvorlig.

Jeg gar over til sygeafdelingen og fortalte kammeraterne om stabs-
leegens optreden. De rystede pd hovedet, griner lidt og siger: Ak ja,
fedrelandets tak er dig sikker.

Jeg afmeldte mig og gik til skrivestuen for at forhere mig om trans-
portmulighederne. Der var to mand i samtale med en soldat foran
mig, og jeg forstod, at det var noget med flyvebilletter til sarede. Jeg
tenkte, at her var min chance, men skriverkarlen kunne ikke hjzlpe
mig. Hans kollega forlod kontoret, og jeg skelede til flyvebilletterne
pa skrivebordet. Hvordan? Jeg kom i tanke om en vovet vittighed,
fik den placeret i samtalen, og skriverkarlen lo — og tabte sin blyant.
Mens han bgjede sig ned efter den, snuppede jeg en flyvebillet.

Mandag 27. april: K1. 6 i morges var jeg til fods pa vej de fem kilo-
meter til flyvepladsen. Hvor sygebilerne holdt, fandt jeg to kamme-
rater fra kompagniet. Der blev gensynsglade, og jeg kunne hjzlpe
dem lidt. De var ikke alvorligt siret, men kunne kun ligge ned. En
sovjetisk bombemaskine kastede tre bomber i flyvepladsens udkant,
men blev drevet bort af antiluftskytset, og kort efter landede 14 Ju
52ere. De blev tomt for deres last af forplejning, og sa skulle de
sarede ind. Jeg fik dirigeret mine to kammerater ind i en maskine, og
lidt efter stod en transportofficer ved deren og bad om flyvebillet-
terne. Jeg afleverede kammeraternes, og han opdagede ikke, at min
»egen, ikke legale«, ikke var med. Den sad stadig i huens opslag.
Deren i, maskinen lettede, jeg andede lettet op.

Flyveturen var herlig. Nu fik jeg set »kedlen« og landet fra oven. Et
stykke tid flgj vi i snefog, sa gik det pludselig dybt nedad - og vi
landede i Pleskau efter 230 kilometers flyvning.

I en rutebil gik det videre til opsamlingsstedet, hvor en overlage sa
pa hver enkelt. Han spurgte mig venligt ud, undersegte mig og sagde
sa: »Tilbage til operation med lazarettog«! Glad var jeg, for dette
»tilbage« beted Tyskland. Den farligste del af mit vovelige foreta-
gende var overstaet.



1942 TIL LAZARET PA STJALEN FLYVEBILLET 189

Jeg ned den gode, rigelige middag og blev overmat for forste gang
i lange tider. Bagefter chokolade og en appelsin. Det var n®sten som
juleaften. Og nu til aften kan vi kebe al. . .

Tirsdag 28. april: Solskin og rigtigt forar, fortrinlig og rigelig mad og
en lille snaps.

Jeg er fuld af beundring over, hvor roligt de sarede tager deres
skebne og de smerter, de ma udholde. Et sgrgeligt syn er det at se de
mange, der er bandageret til ukendelighed.

Efter et par luftalarmer kommer lazarettoget af sted ved midnats-
tid, og jeg ligger i et bagagenet, mens toget ruller gennem natten over
Riga mod Konigsberg.

Tirsdag 5. maj: Efter en uges togtransporter kom vi her i nat til laza-
rettet indrettet i en tidligere skole i Naumburg an der Saale.

Vi har faet fin forplejning i toget og under opholdene undervejs. I
Letland stod folk pa stationerne og ville szlge flesk og &g, helst mod
tobak. Under ophold i Litauen blev vi alle afluset, og her sov jeg for
forste gang i halvandet ar i en rigtig seng med fjedermadras.

Igennem Polen gik det, til Cottbus, Leipzig og Erfurt, og jo sydli-
gere vi kom, jo mere er foraret sprunget ud.

Torsdag 21. maj: Der er nu gaet nogle uger, nesten uden at jeg har
market det. Dagen efter ankomsten fik jeg hgj feber. Operationen
blev udsat, og jeg blev undersegt for leddegigt. Jeg er temmelig mat,
skal opereres i morgen.

Sondag 31. maj: Operationen er vel overstaet, men de forste dage
efter den var ikke s&rlig rare. Jeg skal have brugt en forferdelig mund
under narkosen, men hvad jeg har sagt, vil sygeplejersken ikke for-
telle mig. Tradene er pillet ud af de otte operations-sting, men det 12
centimeter sar er endnu ikke lagt.

Sondag 7. juni: Vi har faet nye folk ind pa stuen, bl.a. en Feldwebel,
der kan bugtale. Da en sygeplejerske var ved at forlade stuen, be-
gyndte pludselig et lille barn at greede. Hun for sammen og sa sig om.
Alt roligt. Da hun nzrmede sig deren, kom atter nogle barnlige ud-
brud. Hun for atter sammen, men nu kunne vi ikke beherske os
mere, og hele stuen begyndte at le. Hun havde ikke humoristisk sans
til at tage det, slet ikke afskedsreplikken: »Adieu alte Hexe«.
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Lidt senere kom afdelingssygeplejersken og formanede os, og hun
havde den rette sans for pjanket og farte en lille samtale med bugta-
lerens indre stemme. Det blev en ret forngjelig stue. . .

Jeg har faet beseg af mor og herer nu for farste gang virkelig nyt
hjemmefra, bade gode og darlige efterretninger. I dag var mor og jeg
en lille tur udenfor byen ved Saale-floden.

Sondag 14. juni: 1 torsdags kunne jeg forlade lazarettet og drage til
Libeck. Farst pa tirsdag kan jeg komme videre pd min rekonvales-
cent-orlov. Jeg ser mig lidt om i byen, der ser forferdelig ud. Nasten
hele den indre by er adelagt af bomber. 2000 huse er i ruiner, og 1000
mennesker dede under bombardementerne.

Torsdag 2. juli: Sa er et par ugers vidunderlig, men ogsa sergmodig,
orlov forbi. Den forste i nesten halvandet ar.

Der skulle hilses pa og heres nyt alle steder, hos familie og venner,
pa Duborg Skolen, Flensborg Avis og i forretningen. Det er utroligt,
hvordan krzfterne sgges samlet pa stadig faerre hender for at holde
dansk liv i gang. Jeg beundrer dem alle for, hvad der udrettes under
trange kar og i krigens skygge, der bliver stadig lengere og dybere.
Det er bittert at se sorgen over de mange af vore, der nu er faldet,
savnet eller saret. Og stadig flere skal i trajen. Hvornar far det dog en
ende?

Og Danmark under en tysk besattelse. Alt det, der for gav vort liv
indhold og fylde, er nu slavebundet, lenket.

Jeg fik ikke hilst pa Hans, der er indkaldt, og ingen ved, hvor far er
henne, sandsynligvis i engelsk fangenskab. Skibet skal vaere opbragt.

Sondag 26. juli: Efter orloven tilbage til Liibeck, men efter krigsdue-
ligheds-undersegelse fik jeg endnu fire ugers orlov, og jeg har nydt
hver eneste dag i det gode sommervejr.

Jeg har spekuleret over, om jeg skulle soge forflyttelse til Afrika-
korpset. Der ville maske vare en storre chance for at falde i fangen-
skab og dermed ud af den nedslagtning af mennesker, som vi har
oplevet pa gstfronten. Fangenskab i gst er i hvert fald ingen livsfor-
sikring. Dertil har man vist for stor brutalitet, og hvordan bliver mon
russiske krigsfanger behandlet?

Der blev ogsa talt lidt om, at jeg kunne forsvinde til Danmark og
videre til Sverige. Det er fristende, men jeg tor ikke! Dertil er min
familie alt for meget under Gestapos kontrol. Jeg er bange for repres-
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salier overfor familien — og hvad kan man ikke finde pa i forhold til
vort mindretal? Nej, jeg tor ikke. Tanken om Afrika vil jeg drefte
med en af mine gamle kompagnikammerater, der nu ogsa er her, og
som ikke er nazist. Han har altid haft meget til overs for englen-
derne.

Sondag 9. august: Efter ny undersegelse er jeg erkleret for krigsduelig
og flyttet til Meesenkasernen, 3. infanteri-erstatningsbataljon. Min
kammerat og jeg har talt en del om Afrika og ogsa forhert os om
mulighederne. Det kan ikke lengere lade sig gore, alt for mange fra
gstharen har villet mod syd.

Lordag 15. august: Dagene er gaet med eksercits, skydning, arbejds-
tjeneste, sang og appeller, et helt kaserneprogram.

I morges under eksercitsen ny ordre. Omgaende til depotet for ny
ikleedning til den 290. division. Afgang i morgen, hvorhen vides ikke.

Fredag 28. august: Det blev Mudra kasernen i Nienburg ved Weser,
og vi er blevet overfort til Rekonvalescent Marchkompagni X 290/3
(Genesende Marschkompagnie). Jeg sidder pa skrivestuen og skriver
navnelister, materialesedler, aflanningsskemaer osv. Om aftenen en
tur i byen eller ud langs Weserfloden. Tiden drives vak.

Onsdag 2. september: 1 lordags begyndte sa en ny togrejse mod ost.
Fallersleben med folkevognsfabrikkerne, hvor der nu bygges panser-
vogne, Magdeburg, Berlin, Frankfurt an der Oder, Allenstein i st-
pragjsen, Tilsit, Taurseggen og videre mod Riga. Litauen, Letland.
Landskaberne, de sma landsbyer, store skove, alt er kendt. Det er kun
fa maneder siden, jeg kerte dem modsatte vej.

I gar for tre ar siden startede denne frygtelige krig under rab og
skrig om, at til jul ville alt vere forbi. Nu har vi haft krigsjul to gange,
og en tredie er i sigte.

Et utal af lazarettog passerer os for sydgaende. Vi herer, at 290.
division stadig befinder sig pa sin gamle plads. Russerne angriber
fortsat, og partisanerne huserer slemt i divisionens omrade. Store
styrker skal vaere sendt mod Leningrad, bl.a. feltmarskal von Mann-
steins 11. armé fra Sewastopol. Herens svareste artilleri fra Krim
skyder ind i byen, og luftvabnet har angrebet uafbrudt siden i forgars.

Fredag 4. september: Pa vejen til Dno ses tydelige spor efter partisa-
nernes angreb. Trods bevogtning af togstrekningerne far de sprzngt
skinnerne.
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Sarede pa vej hjem fortaller, at russerne tilsyneladende har et godt
efterretningsvasen. Hver gang tyske angreb bliver planlagt og tidsfze-
stet, far de nys om det og sxtter angreb ind med store og sterke
styrker. Russerne er nu langt overlegne med hensyn til tungt materiel,
artilleri og fly.

Fra Staraja-Russa gir der en syv kilometer lang korridor ind til
wkedlen«. Abningen er tre kilometer bred pa det smalleste sted. Der
skal ligge seks kampklare divisioner i »kedlen«. De sarede og syge
sendes alle ud.

Ved mgrkets frembrud passerer vi kamppladserne fra 5. august
1941, Sabolotje og Tulebja. Snart er vi atter pa Staraja-Russas delvis
odelagte banegaard. Fronten er kun tre kilometer herfra, og de russi-
ske lyskastere straler mod den natmerke himmel. La&ngere borte ly-
ser det op 1 aftenhimlen fra kanonernes mundingsild. Russiske fly er
i luften, lastbilkolonner kgrer uafbrudt.

Vi far anvist et primitivt kvarter inde i byen og far udleveret for-
plejning for to dage. De farste 100 mand skal endnu i nat med ammu-
nitionsbiler ind i »kedlen«. Jeg skal ikke med.

Sondag 6. september: En skrekkelig tur om natten ind gennem kor-
ridoren. Vejen er fuld af huller, og vi bliver rystet godt igennem.
Langs vejen utallige grave, en del af dem pant anlagt. Ellers de
kendte tavse vidnesbyrd om store og blodige ofre, materiel, russiske
kanoner, panservogne, alt forteller om kampenes voldsomhed.

Kl. 8.30 var vi i Now. Gorki, hvor vi skal blive forelgbig for at
blive fordelt til regimenterne. Mit gamle regiment 501 har i forgars
gennemfort et angreb og erobret den vigtige hgj Kanonenberg ved
Strelitzy og er i hvil nu.

Der er enorm trafik pa vejen af materiel af enhver slags. Ju 52’ere
flyver uafbrudt. Nye tropper fores ind, alt graves ned under jorden i
bunkere. Alle haber, at afgarelsen om Leningrad snart ma falde, og at
det vil betyde en lettelse her.

Min kammerat fra kompagnistaben i Frankrig og her, Paul, er sav-
net efter angrebet pa Kanonenberg. Det var malurten i gledesbagret
ved gensynet med Hermann Léhr og de andre gamle kammerater.
Kun nogle fa er tilbage, de fleste er nye. De forteller om de sidste
dages kampe, hvor russerne ustandselig har skudt ind i afsnittet her
med 60 batterier og otte »Stalin-orgler«, hvortil kom flyangreb. Tysk
artilleri gennemforte en trommeild med 1240 granater i lgbet af tre
minutter. Det har veret frygtelige uger.
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Fredag 11. september: Jeg skal nu deltage i et underofficerskursus.
Tank, at skulle bruge tiden til eksercits, gevaergreb, parademarch,
skydning osv.

Den gammelkendte »Kaffemglle« er atter over os om natten. Vi
har en dérlig placering mellem artilleriets stillinger. Efter bombened-
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slagene flyver splinterne omkring os. Russerne raber over hgjttalerne:
»Tyske soldater, lab over! I fair mad og I far kvinderl«

I dag er vi rykket ud i vor nye stilling fra Kulanbowo nord pa mod
Zymanowo.

Tirsdag 15. september: Regnen skaber et frygteligt plore i skyttegra-
ven, der hele tiden delvis star under vand. Vi er i gang med at ud-
bygge vor bunker og har fiaet indbygget en ovn. Officerer har veret
gennem stillingerne for at se, hvor der kunne bygges bunkere til vin-
terbrug. Et hyggeligt perspektiv!

En skyttegravsstilling har sin egen atmosfzre. Foran os er terrznet
frit i cirka 50 meters bredde, si kommer et krat. Ved venstre flgj
gar krattet helt frem til skyttegraven, og her sidder russerne i en kile
ind i vor front. Hvis vi ikke skyder, skyder de heller ikke, si om
dagen har vi det temmelig roligt. Men ved merkets frembrud begyn-
der skyderiet, og det varer natten igennem. Gevarskuddene lyder,
maskingevarerne knitrer, og lyssporprojektiler trakker deres lysende
trade pa kryds og tvars over nattehimlen. Ind imellem falder nogle
skud fra artilleriet, og si kommer pludselig hele ildoverfaldets vold-
somme salver. Gurglende trakker granaterne deres bane hen over os.
Russerne skyder lidt tilfeeldigt rundt med deres granatkastere, og hvor
stillingerne er tet pa hinanden, detonerer af og til ogsa handgranater.

Morket bliver i korte gjeblikke oplyst af lyspatroner, der h&ngende
i sma faldskarme langsomt daler mod jorden, der si oplyses af deres
flakkende lysskar. Spegelsesagtigt kradser projekterernes lysfingre
hen over nattehimlen, og vore lyskastere soger at indkredse »Kaffe-
mollen«, der nat efter nat kaster sine bomber mod os. Ofte kommer
den ind i lyskeglen, og utallige lyssporkugler farer fra det lette anti-
luftskyts op imod den, men lykken falger piloten, der slipper vak
uden skrammer i sin primitive maskine, der er bygget af krydsfiner
og sejldug.

De seks sovjetiske panservogne, der ligger ude i terrenet, taler
deres eget alvorstunge sprog, nar omradet afsages med lyspatronernes
flakkende lys. Lige foran min maskingeverstilling ligger faldne rus-
sere fra en stadtrop. Foreren af den var i tysk uniform som Oberge-
freiter.

Hvor lenge skal denne kamp blive ved? Vi sparger os selv, om vor
linie er sterk nok til at kunne modsta et meget sterkt pres. Eller vil
det blot fortstte med at ga lidt frem og lidt tilbage i kampen om en
smal stribe jord? Det senderskudte materiel og skyts mellem vore
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stillinger er udtryk for, med hvilken forbitrelse, der er blevet k&mpet
forar og sommer, men endnu er ingen afgarelse i sigte. Forelgbig
indretter man sig til den kommende vinter. . .

Sondag 20. september: Den forste nattefrost, men om dagen regn og
atter regn. Skyttegraven er ect stort @lte og plere, nasten umulig at
ferdes i. Om natten det sedvanlige, gensidige skyderi.

Den russiske division foran os har i disse dage ligget et ar overfor
os. Vi har aget alarmberedskab, da russerne har faet ekstra tildeling af
snaps, og vi sa kan risikere et eller andet svineri.

Sondag 27. september: Sterk nattefrost. I krattet foran os har russerne
nu skubbet deres lytteposter frem til 75 meter fra os. Vi udbygger
vore stillinger.

Obergefreiter Kloos fik et maveskud - et resultat af at russerne til
tider skyder rent tilfzeldigt ud i luften. Jeg stod lidt fra ham og sa ham
blive ramt af en af de sakaldte eksplosivpatroner.

Jeg har mattet overtage Kloos’ gruppe og straks rykke ud pa for-
post med den.

Nu udtages der folk, som skal pa skikursus.

Tirsdag 29. september: Natten var ret lys og rolig, da jeg var ude for
at se til maskingevarstillingen. Der lyder et skud, og jeg ser skytten
tavs synke sammen, drebt af et skud i hovedet. Jeg matte hurtigt
have en ny mand frem.

I dag blev vi sa aflest og kommer i hvilekvarter ved Upolosy i
nzrheden af Pola. Spise og si sove. Der er kun to bunkere, resten ma
ligge i telte.

Mandag 5. oktober: Vi ordner vort kluns og vort kvarter. Der skydes
med mellemrum imod os, sd det er ikke noget ideelt hvile-kvarter.
Generalen kom ridende forbi og forerede os nogle cigaretter. I en
feltbiograf ser vi film, der hverken er morsomme eller spendende.

Panservogne passerer pa vej mod Demjansk, og der siges at vare
harde kampe med store tab. En mzrkelig form for krigsfarelse. Hvem
indkredser hvem?

Vi har varet 1 Coloma til aflusning og bad. Herligt! Sammen med
et par kammerater har jeg fiet overrakt @stmedaljen for deltagelse i
vinterkampene pa gstfronten i 1941-42. Den gar blandt landsknagte
som os under betegnelsen »Gefrierfleischorden« (frosset ked-orden).
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Det er merkelige ting, man beskaftiger sig med. Alt skal skrives og
registreres, og hvad gleede har man af det, nir frosne lemmer er am-
puteret, og folk er blevet invalider? Tror man mon, at medaljer brin-
ger glede til forpinte sjzle i dette ragnarok?

Tirsdag 6. oktober: Formiddagen gik med at bygge bunker, mens
bombefly i stort tal var over os. I eftermiddags eksercits. Det blev
regn, og sa sad vi i vore telte og ordnede vore vaben.

En lille middagsoverraskelse fik vi. Jeg var ved at pudse mine stgv-
ler, da jeg herte fly og pludselig ogsa den kendte susen af faldende
bomber. Vi niede knapt at fa kastet os ned, for fem bomber detone-
rede 150 meter fra os. Det gav et ordentligt brag, og jorden rystede
under os. Men der skete ingen ulykker.

Sondag 11. oktober: Dagene er gaet med at bygge bunker, med ekser-
cits, skarpskydning og kast med handgranater. Vi bruger russiske gra-
nater.

I dag oplevede jeg for farste gang en feltgudstjeneste. Vi blev op-
marcheret i en hesteskoformet opstilling omkring et lille bord med et
treekors pa. Efter en salme leste prasten dagens tekst og talte over
ordet: »Ydmyg Eder under Guds vzldige hand«. En kort og klar
pradiken. Derefter ordren: »Ret! Helm ab zum Gebet«! — hvorefter vi
tog stalhjelmen af og holdt den for underansigtet, mens prasten bad
for Tyskland, for vabnene, for de faldne og for dem derhjemme.

Bagefter talte vi lidt om prazstens ord og havde trods alt svart ved
at fi Guds vilje med os menneskebern til at passe sammen med krig
og dod og med de regulzre nedslagtninger, der sker. Vi haber og
beder trods alt om, at Guds beskermende hand vil vare over os og
hjzlpe os hjem.

Onsdag 14. oktober: De sidste dage har vi arbejdet med udbygning af
vore tilbagetreekningsstillinger, reguler arbejdstjeneste. Ved 13-tiden
afsluttedes arbejdet med nogle anerkendende ord fra kompagnichefen
fra 11. kompagni.

Hjemme i lejren fir jeg pludselig en radiomeddelelse fra regiments-
kommandgren om straks med-min kommando at tage ud i stillin-
gerne og genopbygge disse. Der fulgte en eftersetning: »Regiments-
kommanderen har patalt de af Wingender gennemforte arbejder pa
det allerskarpeste«.

Jeg er malles, men der hjzlper ingen kare mor. Holdet samlet og
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sa de fire kilometer ud til stillingerne igen. Derude far jeg en magtig
overhaling. Kommanderen ribte og skreg om dette svineri af et
stykke arbejde. »Det skal gares om - og ordentligt - om I sa skal
arbejde til i morgen aften!«

Vi blev s jaget tilbage for at hente vore spader fulgt af ordren: »De
melder til mig, nar De er ankommet til lejren, og fem minutter efter
at De atter er pa vej derud. I form af radiomeddelelse til regimentets
kommandostation«. Sa4 masede vi de fire kilometer tilbage af den
elendige, plorede vej — og s i merket tilbage igen. Det er s merkt, at
vi umuligt kan arbejde, sa vi finder lidt l& og kryber sammen og
prover pa at sove lidt, efter at vi er faldet til ro og har opbrugt alle de
forbandelser, vi kunne finde pa. Ved daggry tog vi fat og var ferdige
tidligt p4 formiddagen, gik tilbage til vort kvarter og gav melding til
regimentet om, at arbejdet var gennemfort. Men vi var stadig rasende
over, at det pageldende stykke af stillingen havde vi ikke arbejdet pa
dagen for og ej heller faet tildelt!

Torsdag 15. oktober: Allerede klokken 6.40 drog vi ud pa arbejde - og
fik atter ros. Vi havde lavet den bedste udvendige udbygning af stil-
lingen! Vi er forbleffede. Har ikke gjort andet eller mere end alle de
foregaende dage. Tilbage i kvarteret erfarede vi, at regimentskomman-
deren i virkeligheden slet ikke havde set den af os fardiggjorte stil-
ling, men stykket ved siden af. Det hele var en havnakt fra chefen for
11. kompagni, fordi nogle af hans spader skulle vere fjernet af folk fra
vort kompagni. Jeg syntes, at det var dog det mest nedrige, man
kunne blive udsat for af en officer. Hele mit hold er rasende, men
hvad kan vi gegre mod en prgjsisk officer. Men en svinestreg var det.

Fredag 16. oktober: Kl. 12 far jeg ordre om at melde mig hos batal-
jonschefen 1 tjenesteuniform og fir her at vide, at jeg skal aflegge en
skriftlig preve. Far stukket nogle spergsmal ud om tysk krigshistorie
og generalers navne, navne fra den ferste verdenskrig og om kam-
pene i Afrika. Besvarelserne blev anerkendt som »gut«, og sa fulgte
nogle mundtlige spergsmal om Hitlers fodested, fodselsdag o.s.v.

»Hvor har De den gode viden fra«, spurgte kommanderen, og jeg
svarede, at det jo blot herte til almindelig god skoleuddannelse.

Han svarede: »Det har De ret i, meld Dem hos mig kl. 14 med
Deres gruppe i tjenesteuniform og med gever«

Jeg meldte mig med gruppen hos kommanderen og matte i gang
med gruppeeksercits. March, sving til hgjre og venstre, vendinger
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o.s.v. En hel kaserneforestilling med bataljonskommandgren som
eneste tilskuer. Og derefter: »Det har De klaret godt, jeg forfremmer
Dem med gjeblikkelig virkning til underofficer«!

Der blev et varre leben i kvarteret, da gruppen var tradt af, og vi
var tilbage i vor sedvanlige, kammeratlige tone. Og distinktionerne
skulle sys pa, en vinkel af selvband i kravespidserne.

Altsammen det rene cirkus. Man ma finde sig i meget. . .

Sondag 18. oktober: Lordag blev alt gjort klart til opbrud. Det sivede
ud, at vi nok skulle angribe Now Derewnja og Nikolskoje, maske
stade endnu lengere frem. Men der kom ingen ordre - og heller ingen
1 dag.

Latrin-paroler forteller, at den 290. division skal vaere med i angre-
bet og derefter aflgses og flyttes til Frankrig. Det store angreb skal ga
fra Staraja-Russa og til syd for os til 30. infanteridivision. Der regnes
med, at russerne har udbygget en forsvarszone pa op til 50 kilometers
dybde.

I nat havde jeg en tosset drem. Det ma have varet tanken om en
maskingevarskytte, der fik et maveskud, som spogte. Jeg dremte, at
jeg pludselig fik et skud oppefra og nedefter, og at min uniform fortil
var gennemhullet tre steder. Da jeg fik knappet op, viste det sig, at
der ogsa var tre huller i maveskindet. Skuddet var gaet igennem nogle
hudfolder. Nih ja, det kunne jo vere verre. Jeg sov igen efter drem-
men, men mad dog have varet noget pavirket af den for hen pa for-
middagen siger en af gruppens folk: »Underofficer, jeg synes ikke, at
De er i godt humer i dagl«

»Nah, det betyder ikke noget«. Jeg matte sige »Pjat« til mig selv, og
sa blev der ikke talt mere om det.
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Mandag 26. oktober: For en uge siden kom den ferste ordre til an-
greb, og der er kommet flere i ugens lab, men alle er blevet annulleret:
Angrebet udsat! Forst i morges gik det los. Kl. 5 gik vi i beredskabs-
stilling, og efter tyve minutters trommeild gik angrebsbataljonerne
frem. De forste fremsted lykkedes, men hen pa eftermiddagen bred
hele angrebet sammen i den russiske artilleriild. Vi gravede os ned,
men hullerne lgb straks fulde af vand.

Onsdag 28. oktober: 1 to degn har vi varet gennembledte fra top til
ta, liggende i vore vandfyldte huller eller krybende langs jorden og
dzkkende os i sma jordhuller. Det russiske artilleri skyder voldsomt,
et nyt tysk angreb er brudt sammen. Hidtil har angrebet her midt i de
russiske stillinger kostet dyrt, og nu ved vi ikke, om vi kan komme
frem eller tilbage.

Torsdag 29. oktober: Fra Tuganowe-Colubowo bliver der angrebet
langs vejen mod Strelizy. Mon det lykkes? I alle tilfeelde ma vi regne
med at skulle tilbringe ogsa en tredie nat med vade stevler og fadder
her i jordhullerne.

Russisk artilleri skyder pa os fra venstre, og 200-300 meter foran os
ligger russerne omkring nogle bunkere. Jeg kan tydeligt se dem lgbe
omkring. Lidt til hgjre pA marken, hvor min gruppe er placeret, ligger
en russisk bunker, der er taget af 6. kompagni. Min maskingever-
skytte har flere gange sendt salver over i de russiske stillinger, men de
interesserer sig knap nok for det. Nu da det begyndte at morkne, lod
jeg legge et nyt patronband med lyssporprojektiler i maskingevaret
og lod de russiske stillinger beskyde ved at skytte nummer to holdt
maskingevaret stiende pa skulderen. Vi kunne nu bedre kontrollere
salvernes placering, og der blev mere roligt i den fjendtlige linie.

Jeg gik gruppens frontlinie igennem og talte lidt med de enkelte. Vi
skulle vaere meget arvagne i nat. Det russiske artilleri vidste ngjagtigt,
hvor vi 14, og var ofte ret nergaende. Jeg lavede mig et nyt jordhul
lidt skrat til venstre bag ved maskingevarskytten med skytte num-
mer to lidt skrat til hgjre. Vi haber, at vi ogsa far mad i nat, som vi
gjorde det i gar nat. Angrebet har heller ikke i dag fort videre frem.
(se kortet side 182, x markerer stedet, hvor granaten slog ned.)

Fredag 30. oktober: For mig er krigen nok slut. Endnu er jeg ikke helt
klar over, hvad der er skudt i stykker pa mig. Jeg har haft forbav-
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sende lidt smerter, og nu til aften har jeg det ret godt efter operatio-
nen i middags.

Ved midnat natten til torsdag begyndte russernes artilleri at skyde
mod min gruppes stilling, og efter de forste granater rabte jeg til fol-
kene: »Dzk jer godt«! Selv pressede jeg mig ned mod jorden og havde
fornemmelsen af, at jeg blev meget mindre. Jeg herte granaternes
hvislen, og s kom nedslaget. En efter en i lige linie imod os, na&rmere
og nzrmere. En granat slog ned sa near, at skidtet flgj ind over os.

Sa herte jeg en ny affyring, men ikke granatens hvislen - blev dog
helt klar, da jeg flgj gennem luften med arme og ben strakt ud til
siden og derpa landede fladt pa jorden. Jeg 14 lidt for at besinde mig,
s herte jeg andre jamre. Ved at se mig lidt om blev jeg klar over, at
jeg var slynget femten meter gennem luften, henover en mand i et
andet skyttehul til venstre for mit hul. Der kom ikke flere granater.
Jeg kunne ikke finde ud af, om der var sket mig noget, havde blot en
fornemmelse af, at jeg ikke kunne std op. Jeg kom op pa alle fire og
begyndte at krybe til hgjre mod maskingeverstillingen og sa nu, at vi
havde faet en fuldtreffer. De to skytter 1a der, den ene var ded, den
anden jamrede fortsat. Der kom en kammerat for at hjzlpe mig, men
jeg bad ham om at se efter de andre og f4 en ny maskingeverskytte
sat ind. Jeg krob videre henimod den russiske bunker, som for et par
dage siden var taget af vore folk, for at sege beskyttelse mod ny
beskydning.

Jeg naede ind i bunkeren, der var bygget oven pa jorden, og her sad
to kammerater, der var let saret. Forst nu si jeg nermere pa mig selv
- og begyndte at le. De andre si lidt forundrede pa mig. Maske var
min latter en chokreaktion. »Nu skal I se«, lo jeg, »Iwan har trukket
min hejre staovle af«.

Jeg havde kun venstre stovle pid. Her var en granatsplint smuttet
igennem omtrent ved storetien. Den hgjre stgvle var borte, men sok-
ken war der endnu. Ingen smerter, ingen folelse i mine fedder, blod
var der heller ikke at se. Mit hgjre bukseben var gennemhullet ved
knzet, men det bledte ikke. Nogle splinter var tilsyneladende traengt
ind. En af de andre bemarkede, at der var skudhuller gverst pa hgjre
uniformszrme, og nu opdagede jeg, at min stilhjelm var vaek. Der
dryppede lidt blod fra hejre ere, og jeg kunne merke, at der sad en
lille granatsplint i greflippen. Der var ogsa et par mindre huller i
uniformstrgjen, men det hele si forholdsvis beskedent ud. Fedderne
var nok hardest ramt, men det sa da ud til, at de var der endnu. »Du
har varet heldig«, siger en af de andre, og jeg nikker.
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Jeg kan here, at de har faet slebt min maskingevarskytte Karl helt
hen til bunkeren, og Karl sperger sanitetssoldaten: »Tror du, jeg kan
leve«? Der var &ngstelse og ben i tonen. »Hvor meget er jeg ramt«?
Jeg herer svaret: »Lig bare helt stille, jeg ma underbinde dit ben. Det
er ramt, men du skal nok komme over det«. Lidt efter igen Karls
&ngstelige stemme: »Jeg vil si gerne leve, tror du jeg kan«? — »Ja,
men prav at vere helt roligt«. Der blev stille derude, men sa lad
Karls stemme, svag og trat: »Hils min mor og bror«. Et gjeblik efter
kom sanitetssoldaten ind i bunkeren tilsglet af blod og jord: »Han er
ded og godt sidan, begge ben var revet af over knaeene.«

Dyb stilhed s&nkede sig i bunkeren. Mange tusinders sidste ord og
tanker har varet rettet mod de kare derhjemme, men ofte har ingen
hert dem.

Sanitetssoldaten brad stilheden: »Nah, nu ma jeg vel hellere se lidt
pa jer«. De to andre fik forbindinger pd arme og ben. Deres keadsar
var ikke alvorlige. Han ville ogsd se pd mig, men jeg sagde, at det
kunne vente. »Begynder vi at pille ved foden, vil det nok begynde at
blade, lad mig bare sidde. . .«

Natten gik til ende. Vi havde forsggt at blunde lidt og ellers lyttet
til, hvad der skete undenfor. Alt syntes roligt, det russiske artilleri er
tavst. Vi havde intet at spise og intet at drikke. En sergent ser inden-
for og forklarer, at vi neppe vil kunne komme tilbage for i aften, nar
det er morkt. Vi sidder jo i en kile i de russiske stillinger, og russerne
kan beskyde os fra to sider. Alle ma blive i jordhullerne og vente pa,
at der sker nye angreb pa flgjene.

Ved middagstid begynder det at smerte. Jeg roder i min taske, for
jeg havde for nogen tid siden skaffet mig nogle smertestillende tablet-
ter og ogsa nogle afferingspiller. Jeg havde kunnet hjelpe nogle kam-
merater med de smertestillende, men der skulle da vist vare et par
stykker tilbage. Nej — kun afferingspiller!

Timerne gik langsomt, og samtalen var gaet i sta. Da vi ikke havde
set et menneske siden i formiddags, og det begyndte at morkne, be-
gyndte jeg at spekulere over, om man overhovedet var klar over, at
vi 14 her. Blive her en nat til ville jeg ikke. Jeg ville prove at krybe pa
alle fire tilbage — 1 hvert fald ikke ligge og vente pa, at russerne skulle
komme.

Sa dukker imidlertid en mand op og siger, at vi bliver hentet om en
times tid. Det lettede. Han forteller ogsd, at mit kompagni nu er
reduceret til 15 mand. Alle andre kompagnier er ogsi sterkt reduce-
ret.
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Jeg er glad, da jeg noget senere hgrer stemmer. Af mine to kam-
merater kan den ene ga med lidt stotte, den anden bares siddende.
Jeg skal pa en bare. Jeg bliver lidt forbavset, da jeg kreb ud og sa fire
russiske fanger std med baren. Det forekom mig ikke sarlig betryg-
gende, og de kludrede da ogsa slemt med baren, som de bar pa skul-
drene.

Hist og her hertes kanontorden, og mundingsilden lyste lidt op.
Lyssignaler gjorde det ogsa lettere at orientere sig om retningen. Jeg
fros. Sa dukkede tyske soldater op, og vi var fremme ved det lille tros,
feltkakken m.v. ved Rosino. Det er nzr midnat, og der er nu gaet et
degn, siden jeg blev ramt af den fuldtreffer.

Jeg blundede lidt, fik noget at spise, og 1 det tidlige morgengry blev
jeg puttet i en sanitetsvogn og kert til hovedforbindingspladsen ved
Stefanowo. Jeg var nu inde p4, at min fod nok var smadret af granat-
splinterne, men jeg ville lade legen vide, at jeg ikke samtykker i en
amputation, i hvert fald ikke forelobig.

Ved middagstid bliver jeg bragt ind i operationsteltet, og inden jeg
bliver klar over, hvad man vil gare, er jeg helt vek. Jeg vidste ikke,
at man i ét nu er vak, nar lagen giver en sprgjte.

Det er aften nu, og jeg har det godt. Har fiet lidt at spise, men is@r
noget at slukke min brendende terst med. Hvor ligger her dog
mange, adskillige helt ukendelige. Ind imellem bares en ud - til de
dades brigade. Jeg argrer mig lidt over, at legen sngd mig med den
sprojte. Jeg fik ikke sagt, at jeg ikke gnskede nogen amputation. Nu
er fadderne pakket ind i store forbindinger, og jeg kan ikke for-
nemme, hvad der er sket. Jeg tror, at de eventuelt har taget storetden
pa venstre fod og den halve hgjre fod. Jeg kan ikke fa klar besked.
Lagerne er uafbrudt i operationsrummet. Men det er da godt, at der
ikke er smerter.

Lordag 31. oktober: Natten forlgb fint. Jeg har sovet. Vi sarede skal
snarest videre. Jeg far sterke smerter. I eftermiddags blev vi transpor-
teret til feltlazarettet i Demjansk.

Tirsdag 3. november: Ingen transportfly sgndag og heller ingen man-
dag. Dagene gar langsomt, og der er kun elendighed omkring én. Til
morgen blev vi kert til flyvepladsen ad en frygtelig hullet vej. Vi la
nermest og rullede rundt pa barerne i bilen og skaldte ud pa chauf-
foren, nar bilen gik over et hul i vejen. Der var kun fire fly, og jeg
kom ikke med. Tilbage ad den frygtelige vej.
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Nu har jeg ligget siden den 28. oktober, da jeg kom til den forste
forbindingsplads, men endnu er jeg ikke blevet vasket eller pa anden
made gjort i stand. Jeg ligger stadig i min uniform, blot er buksebenet
klippet op. Smerter, men ogsa sprejter imod dem.

Torsdag 5. november: Onsdag igen til flyvepladsen. Vi ventede i ti-
mevis i bilerne, men der kom ingen fly. Tilbage igen ad den hullede
vej - og igen kastet rundt pa barerne med vore lemlzstelser.

Endelig i dag af sted med fly. 40 minutter til Tuleblia og fra flyene
til et lazarettog. Det er meget primitivt indrettet, men der er dog
senge. Og det er en god fornemmelse at vide sig udenfor Demjansk-
kedlen og pa vej hjem.

Fredag 6. november: Forst i dag til morgen satte toget sig i bevagelse.
I det overfyldte Pskor blev vi taget ud af toget og indlagt i nogle
store bygninger. Forbindingerne blev skiftet.

Jeg er nu klar over, at storetden pa venstre fod ikke er amputeret.
Der er smuttet en granatsplint igennem stgvlen og ind imellem sto-
retaen og den naste t4, men det er kun en bagatel. Men af hgjre fod
har man taget en del, hvor meget ved jeg ikke. Man skifter ikke al
forbinding. Lidt under knzet har man fiernet en lille splint.

Tirsdag 10. november: Ligger stadig her i Pskov. Hver dag stzrke
smerter. Til tider virker end ikke de smertestillende sprgjter. Forplej-
ningen er fortrinlig, men sygeplejersker eller andre ser vi nasten ikke.
Nogle russiske kvinder vasker os og sgger at ordne vore senge lidt.

Onsdag 11. november: 1 morges fik jeg lagt en skinne under benet, og
det hele blev pakket ind i gips. Det skal vare af hensyn til den videre
transport. Jeg kommer over i et lazarettog, der skal helt til Tyskland.
Jeg har voldsomme smerter og er ved at fortvivle.

vondag 14. november: Forst i nat naede vi efter den lange togtrans-
ort frem til K6nigsberg og blev i biler kart til et reserve-lazaret. Min
75 blev taget af. Legen var betenkelig ved hajre fods stilling. Jeg fik
n skinnen pa, og han pressede foden ned i den. Foden skal ligge i
mal stilling. Jeg kunne have skreget af smerte.

‘ag 20. november: Tirsdag gik det sydpa med lazarettog, og i aftes
: vi den gamle feestningsby Torgau ved Elben mellem Berlin og
‘g. Jeg havde feber og kuldegysninger og en del smerter.
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Nu har jeg ligget siden den 28. oktober, da jeg kom til den forste
forbindingsplads, men endnu er jeg ikke blevet vasket eller pd anden
made gjort i stand. Jeg ligger stadig i min uniform, blot er buksebenet
klippet op. Smerter, men ogsa sprgjter imod dem.

Torsdag 5. november: Onsdag igen til flyvepladsen. Vi ventede i ti-
mevis i bilerne, men der kom ingen fly. Tilbage igen ad den hullede
vej - og igen kastet rundt pa barerne med vore leml=stelser.

Endelig i dag af sted med fly. 40 minutter til Tuleblia og fra flyene
til et lazarettog. Det er meget primitivt indrettet, men der er dog
senge. Og det er en god fornemmelse at vide sig udenfor Demjansk-
kedlen og pa vej hjem.

Fredag 6. november: Forst i dag til morgen satte toget sig i bevaegelse.
I det overfyldte Pskor blev vi taget ud af toget og indlagt i nogle
store bygninger. Forbindingerne blev skiftet.

Jeg er nu klar over, at storetden pa venstre fod ikke er amputeret.
Der er smuttet en granatsplint igennem stevlen og ind imellem sto-
retden og den neste ti, men det er kun en bagatel. Men af hgjre fod
har man taget en del, hvor meget ved jeg ikke. Man skifter ikke al
forbinding. Lidt under knzet har man fijernet en lille splint.

Tirsdag 10. november: Ligger stadig her i Pskov. Hver dag stzrke
smerter. Til tider virker end ikke de smertestillende sprajter. Forplej-
ningen er fortrinlig, men sygeplejersker eller andre ser vi nzsten ikke.
Nogle russiske kvinder vasker os og seger at ordne vore senge lidt.

Onsdag 11. november: 1T morges fik jeg lagt en skinne under benet, og
det hele blev pakket ind i gips. Det skal vere af hensyn til den videre
transport. Jeg kommer over i et lazarettog, der skal helt til Tyskland.
Jeg har voldsomme smerter og er ved at fortvivle.

Sondag 14. november: Forst i nat ndede vi efter den lange togtrans-
port frem til Kénigsberg og blev i biler kert til et reserve-lazaret. Min
gips blev taget af. Lzgen var betznkelig ved hajre fods stilling. Jeg fik
igen skinnen pa, og han pressede foden ned i den. Foden skal ligge i
normal stilling. Jeg kunne have skreget af smerte.

Fredag 20. november: Tirsdag gik det sydpa med lazarettog, og i aftes
naede vi den gamle festningsby Torgau ved Elben mellem Berlin og
Leipzig. Jeg havde feber og kuldegysninger og en del smerter.
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storetaen blot lidt stiv i leddet. Hagjre fod er amputeret midt over
svangen. Knazet er omgivet af store ar og vil for stedse vere stift.

En dag fik jeg ondt i hajre skulder, og der kom havelse og betzn-
delse. To sma granatsplinter var pa vej ud. Lagen fiskede dem ud og
gav mig dem.

En dag ved stuegangen overrakte stabslegen mig de saredes me-
dalje i selv med gode ensker om snarlig helbredelse. Den dag tznkte
jeg meget pa det vanvittige i at henge en medalje pA en mand, som
krigen har sldet til krgbling. Det er nzrmest en hin mod det sunde
liv, der er blevet os skenket.

Dagene gar med at leve med i alle de store og sma begivenheder i
det store lazaret. Nye kammerater dukker op, gamle udskrives. Der
fortalles historier og vittigheder, men der bliver stille, nir endnu en
har lukket sine gjne i dedsvarelset — i »enestuend.

Men der er hab for mig. Jeg skal og vil i gang igen, hjem og vare
med i det, der skal gores i hjemstavnen.

Sondag 25. april, Pdskedag: Nu er jeg pa hejkant igen, ferdes ved
hjelp af krykker rundt pa gangene, gar pa stuebeseg hos kammerater
og nyder ogsa forarssolen i haven.

Da jeg forste gang kom ud af sengen, falte jeg det som en hel
sensation. Det var den 10. marts, og da var der gaet 110 dage i syge-
sengen i Torgau. Det var en merkelig fornemmelse at blive rejst op
og sat over i en kerestol, men fra den dag gik det fremad for hver dag,.

Nu behovede jeg ikke lengere at ligge i sengen ved stuegangen,
hvor det faktisk gik efter et kasernereglement. Vi skulle nermest ligge
i retstilling i sengen, nar lagen tradte ind. Dynen skulle vare glat,
armene oven pa dynen strakt langs ned ad kroppen. Men ellers gik alt
simand stille og roligt uden for meget militerhallgj.

Mor var her i flere uger ad gangen. Vi er sterkt bekymret for Hans,
som mor ikke har hert fra siden januar. Han er et sted i det sydlige
Rusland, og vi har en mistanke om, at det ma vare i afsnittet om-
kring Stalingrad. Af breve hjemmefra forstar jeg, at vi har mistet
mange af vore kammerater. Det ser ud til, at de tyske linier nu tren-
ges tilbage, og krigen i Afrika er ved at vare afsluttet. Luftbombarde-
menterne over Tyskland bliver stadig mere alvorlige.

Sondag 13. juni, Pinsedag: Jeg er hjemme i Flensborg, og det er her-
ligt, selvom jeg ma ferdes med krykker og med et stift og edelagt ben,
som jeg ikke kan stgtte pa.
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Trods alt har jeg allerede kunnet fa hilst pa adskillige af vennerne,
men i gensynsgleden markes unzgtelig krigens sar. Vi har mistet
mange og savner efterretning om endnu flere. Rationeringen er blevet
et belastende problem i hverdagens husholdning. Jo, krigen slar dybe
skar.

Jeg forherte mig efter paske om mulighederne for at blive flyttet til
Flensborg eller Slesvig, blot nermere hjemmet. Man ville undersege
mulighederne, nar jeg var sa vidt, at jeg kunne rejse.

Den 2. juni blev dagen. Jeg var rejseklar og kunne tage afsked med
kammerater, som jeg havde lzrt at sette pris pa, og til lager og syge-
plejersker, der virkelig havde slidt i det for at bringe os alle pa hgj-
kant igen. Jeg har meget at sige dem tak for.

Jeg skulle til reserve-lazarettet i Slesvig, havde faet 1. klasses billet
til toget, og rejsen gik fint. Var i Slesvig naste formiddag, men blev
der kun et par dage til undersegelse. Sa kunne jeg tage hjem pa orlov
og holde pinseferie.

Straks efter pinse skal der tages stilling til, hvad der videre skal ske,
men forelebig nyder jeg hver eneste dag med smukt sommervejr over
vor dejlige by, omend den nu ogsa er arret af krigen.
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Onsdag 10. maj 1944: Er vendt hjem efter et par dages ophold ved
harens hjemsendelsessted i Lubeck. Jeg blev i gar officielt hjemsendt
og overfort til Erstatningsreserve II. Jeg gad nok vide, hvad man
tenker sig med det.

Det er snart et ar siden, jeg kom tilbage til hjemstavnen og kan nu
slutte min dagbog i prejsisk uniform - eller maske mere precist sagt:
Under hagekors og ern.

Efter pinse sidste ar havde jeg flere samtaler med lazarettets stabs-
lege, og han talte hver gang om, at der kunne forsages med en del
transplantationer. Til foden kunne der udformes en sarlig sko, og sa
var der hiab om, at jeg kunne komme til at ga igen. Lykkedes trans-
plantationen ikke, kunne der tages stilling til andre muligheder. Jeg
selv nevnte muligheden for en amputation i knzleddet, men stabsle-
gen ville ikke tage stilling endnu. Vi skulle se tiden an og overveje.

Sidst i juni var jeg atter i Slesvig og fremsatte nu et klart enske om
at fa mit hgjre ben amputeret ved knazet. Et par dage senere havde jeg
en ny samtale med legen og fastholdt mit gnske. Jeg ville aldrig
komme til at ga pa det ben. Legen svarede: »Nar De fastholder en-
sket, vil jeg gore det«. Da samtalen var slut, tilfgjede han: Hvis jeg
var i Deres situation, ville jeg gare det samme. Vi ses til operation pa
fredag«.

Den 8. juli blev jeg opereret og métte nu ligge en maneds tid. Jeg
havde forinden veret pa beseg hos venner i Slesvig, iser hos Lis og
Svend Johannsen pa Ansgar skolen. De og venner fra Flensborg kom
pa beswg, sa tiden gik let. Men krigen bankede pa deren.

Allierede fly bombede Hamborg og Kiel. Vi havde en del luftalar-
mer og kunne hgre flyene og ikke mindst skydningen og detonatio-
nerne. Det ma have veret frygteligt i de byer. Det var ubehageligt at
ligge i sengen og tenke pd, om de nu kommer her. Lazarettet blev
snart fyldt med sirede fra Hamborg, sa vi herte en del om de tragiske
begivenheder under sidanne bombardementer.

Forst 1 august kom jeg atter pa hgjkant, og inden lenge kunne jeg
faerdes i byen med krykker.

Den 1. september dukkede stabslagen med flere op, og stor var
min forundring, da de meddelte mig, at jeg var blevet forfremmet til
Feldwebel. Man m4 stadig undres. Hvad skal det til med en sidan
forfremmelse? Den er fjollet og vaerdiles. Bortset fra, at jeg far flere
dagpenge, og de er nok vard at tage med.
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En uges tid senere fik jeg orlov fra lazarettet. Jeg behagvede kun at
melde mig til kontrol med ugers mellemrum. En betazndelse gav dog
en del besvaer og umuliggjorde tilpasningen af en protese. Forst i
begyndelsen af 1945 blev det klart, at noget af lirbensknoglen havde
lasnet sig. Det skulle fjernes en dag, jeg kom til kontrol. Det kan tages
med en ske, sagde stabslegen. Jeg kom op pa operationsbordet, og
legen begyndte at grave med sin ske. Det var hgjst ubehageligt. Jeg
fik tilbudt narkose, men afslog. Det gjorde ondt, men pludselig var
det overstaet. Det viste sig, at det var en hel, men noget takket knog-
lering, der var ondet. »Godt klaret«, sagde legen, »Giv Wingender en
cognac«! Sygeplejersken kom med en kop halvfyldt med cognac, og
jeg var helt salig, da jeg drog fra lazarettet gennem skoven forbi Got-
torp slot til banegarden.

Et par uger senere begyndte man at tilpasse en protese, og en
skenne forarsdag medte jeg op midt i mors rengering giende pa to
ben kun stettet til en spadserestok. Jeg lignede lidt af et menneske
igen.

I alle disse maneder, jeg nu har varet hjemme, har jeg haft en
dejlig tid med de kammerater, der var hjemme pa orlov. Var med i
ungdomsforeningen og til spejdernes sammenkomster — overalt mod-
taget med dbne arme. Til korpsets adventsfest pa Duborg skolen fik
jeg opgaven at holde talen. Jeg er siledes gledet ind i det arbejde, jeg
for snart mange ar siden havde mattet forlade. Det var en herlig
fornemmelse at fole, at der stadig var brug for én, og at man kunne
yde noget. Ogsa samtaler med min chef, I.C. Mgller var en stor op-
muntring, og i de sidste maneder har jeg varet en del pa kontoret i
formiddagstimerne. Adskillige besggende studsede, nar de sa, at der
sad en prajsisk Feldwebel ved skrivebordet. Det gav anledning til
megen morskab.

Om min bror Hans har vi nu faet vished for, at han faldt i kam-
pene om Stalingrad. Han blev ramt i hovedet, da han sggte at komme
en saret kammerat til hjelp. Far sidder i fangenskab i Ottawa i Ca-
nada.

Den 1. april fik jeg ordre om at stille ved bykommandanturen i
Duborg kasernen. Her overrakte kommanderen mig Demjansk-
skjoldet for min deltagelse i slaget om Demjansk. Jeg var lettet over,
at man ikke havde fundet ud af, at jeg kunne bruges til noget. For det
er jo forferdeligt at se store skoledrenge blive indkaldt, mens unge
kvinder sendes til ammunitionsfabrikker og til antiluftskytsbatte-
rierne i de truede byer.
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Et par dage senere fik jeg ordre til at melde mig i Liibeck medbrin-
gende civilt tgj. Jeg skal udskrives. Det gik let og smertefrit. Jeg fik
udleveret én skjorte, et par underbukser, et par gra sokker og et lom-
metorklade. Desuden rationeringsmarker til den 14. maj, mit sold til
den 8. maj samt hele 50 Reichsmark som hjemsendelsespenge efter
fem ars tjeneste. Endelig lidt tobak og en billet hjem.

Da det hele 14 samlet i en lille bunke pa bordet, for de ord igennem
mig, som vi havde hert og last sa tit: Fedrelandets tak er dig sikker!

Jo, jeg far da ogsa en eller anden invaliderente, og i brevet om den
kommer ogsi til at std de nazvnte, stolte ord.

Landskna&gten er nu atter civilist. Nu galder det fremtiden. Ikke
blot en krigsafslutning, men tiden derefter. Der ma efter alt dette
komme en ny mulighed for os danske i Sydslesvig. Mon Danmark vil
tage sit tabte grenseland tilbage? En tysk sejr er der vel neppe mere
nogen, der tror pa. Det kan da ikke have varet forgeves, at vi op-
fyldte vor tunge pligt overfor herbergsstaten for at bevare retten til
vor hjemstavn og til at leve som danske.

Et nyt afsnit af mit liv skal begynde, og fuld af glede over det og
over at vere sluppet ud af ragnarok, forlod jeg Lubeck i retning mod
nord.
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Tidstavle

1939

Tyskland og Sovjetunionen indgar ikke-angrebs-pagt 24.8 - Tyskland
stiller krav om Danzig (Gdansk) og om en eksteritorialvej gennem
Polske Korridor til @stprajsen. Polen afviser disse krav. - Tyskland
gar til angreb mod Polen 1.9. - Krigserklzringer mod Tyskland 3.9.
fra Storbritannien og Frankrig, som havde givet Polen garantier i
tilfelde af angreb. — Polen nedk&mpes hurtigt og deles mellem Tysk-
land og Sovjetunionen, hvis tropper 17.9. rykker ind over Polens
ostgrense. — Sovjetisk ekspansion mod de baltiske lande og 30.11.
angreb mod Finland.

1940

Vinterkrigen mellem Finland og Sovjetunionen afsluttes 12.3. med
finsk afstaelse af betydelige granseomrader. — Tysk invasion i Dan-
mark og Norge 9.4. Danmark kapitulerer samme dag, Norge 10.6. -
Tysk angreb mod Holland, Belgien og Luxembourg 10.5. De tre lande
kapitulerer. — Churchill aflgser i maj Chamberlain som britisk pre-
mierminister — 5.6. tysk storangreb pa Frankrig, der kapitulerer 22.6.
Hovedparten af Frankrig beszttes. Vichy-Frankrig forbliver formelt
selvstendigt. - Italien meddeler 10.6., at landet fra den 11.6. regner
sig for at vare i krig med England og Frankrig,

I juli indlemmes de baltiske stater i Sovjetunionen. — I november
slutter Rumenien sig til Berlin-Rom-aksen. - 13.8. indledes tysk luft-
offensiv mod Storbritannien som led i plan om invasion over Kana-
len.

1941

»Slaget om Storbritannien« afsluttes i maj, da tyskerne afbryder luft-
offensiven. - 22.6. bryder Tyskland ikke-angrebs-pagten med Sovjet-
unionen ved at ga til angreb over en bred front stettet af Italien,
Finland, Rumenien, Slovakiet og Ungarn. Efter indledende sejre
stagnerer den tyske offensiv foran Moskva og Leningrad. — Japan og
USA treder ind i krigen. — Churchill og Roosevelt udsteder i august
Atlanterhavs-deklarationen om principperne for efterkrigstidens ver-
den.
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1942

I efteraret indtraeder et vendepunkt i verdenskrigen. Voksende mod-
stand i de besatte lande mades af skaerpet terror med bl.a. massemord
pa Europas jeder. Tiltagende allierede bombeangreb mod mal i Tysk-
land. Svare tyske tab pa gstfronten. I november omringer Sovjet-
haere tyskerne ved Stalingrad.

1943

De tyske styrker ved Stalingrad kapitulerer den 2. februar. I juli ind-
ledes sovjetisk modoffensiv pa estfronten. — I Nordafrika kapitulerer
aksemagterne i maj. — Allieret landgang pa Sicilien i juli forer i sep-
tember til Mussolinis fald og Italiens kapitulation. — I Teheran det
forste tremagtsmede mellem Churchill, Roosevelt og Stalin 28.11.-
1.12.

1944

I lobet af vinteren 1943-44 trenges de tyske hzre pa estfronten til-
bage til Sovjetunionens vestgrense. En sovjetisk storoffensiv i som-
mermanederne forer frem til det centrale Polen og tvinger om efter-
aret Rumanien, Bulgarien og Finland til kapitulation. — 6.6. indledes
den allierede invasion i Normandiet. 25.8. befries Paris og i septem-
ber er nasten hele Frankrig, Belgien og det sydlige Holland befriet. —
De Allieredes luftbombardementer mod tyske byer anretter omfat-
tende odeleggelser. — Tysk raketbeskydning af mal i Storbritannien.
— I juli mislykket attentat-forseg mod Hitler.

1945

Sovjetunionens here overskrider i januar den tyske grense, de vestal-
lierede styrker i marts Rhinen. — 25.4. kontakt mellem amerikanske
og sovjetrussiske styrker ved Elben. 2.5. kapitulerer Berlin og 4.5. de
tyske styrker 1 Holland og Danmark. Med undertegnelsen af Tysk-
lands betingelseslase kapitulation er krigen i Europa afsluttet 8.5.
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